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'AVIS AU LECTEUR.

QUATRE éditions de I'ouvrage que nous al-
lons examiner ont déja paru, €t jusqu'a
présent,, nous avons gardé dans notre porté-
feuille ce travail préparé depuis long-t@mps.
Pourquoi avons-nous tant tardé a le pu-
blier ? pourquoi le publions - nous aujour-
d’hui ? Nous devons répondre en peu de
‘mots a ces deux questions, que peut nous
adresser le lecteur. |

Le format de 'ouvrage de M. de Ségur,
son prix élevé, les portraits et les emble-
‘mes dont on I'a successivement enrichi,
nous ont fait penser qu’il était destiné aux
classes de la société, qui, ayant vu de plus
preés les hommes et les choses dont il s’agit,
n’avaient pas besoin.qu’on se mit entre elles
et lui pour le juger. Nous avions remarqué
aussi que les journaux qui en ont parlé avec
le plus d’éloges, s’en sont ‘occuP\és principa
lement sous le rapport littéraire; qu’ils I'ont -
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comparé aux fictions de Utllustre Ecossais ;
quen lisant Thistoire de la'grande armée,
le nom de W alter Scott s’était placé de lui-
méme sous leurs plumes. Ce genre de mé-
rite, accordé 2 M. de Ségur, n’était pas
celui que nous pouvions vouloir lui dispu-
ter. Peu nous. importait que son histoire
Siit plus que Ulliade; qu’on lui eat appli-
qué , comme on l'aurait fait & un maréchal
de l’emliire, le quorum Pars magna fut,

'on l'eat loué de r’avoir oublié de ce
grand période que ses services ; l'ironie
était trop évidente, et ne nous laissait rien
a dire. Le public, entre les 'mains de qui les
quatre éditions avaient passé, était prévenu
par cela méme, et ne pouvait prendre pour
une histoire ce qu’on lui-donnait pour un
‘roman.

‘Mais nous venons d’apprendre qu'une
cinquiéme édition se prépare; qu'elle sera
en petit format, sans aucun .luxe, et que
son prix la mettra 2 la portée des classes
nombreuses, qui ont été trop loin des évé-
nemens pour ne pas étre entrainées dans



S

w ek B

‘AVIS AU LECTEUR. - Bt
les erreurs o les lecteurs des premicres
éditions n'ont pas pu tomber. Nous ‘nous*
sommes cru obligé alors, de tirer'de notre
portefeuille un travail qui, tout imparfait -
qu’il soit, ne sera plus sans quelque utilité.

Un rapprochement se présente 'a notre
esprit. Courtilz de Sandi‘as publia a la fin
du dix-septiéme siecle : la Conduite de la
France depuis la paix du Nimégue, la Vie
de Coligny, les Mémoires du comte de
Rochefort , I’Histoire de la guerre de Hol-
lande depuis Uan 1672 jusqua Uan 1677,
la Vie du maréchal de Turenne, etc., ete.,
etc. « Sa plume féconde et frivole, dit le
« nouveau Dictionnaire Historique, enfanta
« une foule de romans publiés sqpus le titre
« d’histoires , et par la méme plus dange-
« reux , parce que les, fables qu’il débita
« passérent & la faveur du peu de vérité
«qu'il y méla. »

Ces romans eurent aussi un débit prodl-
gieux. On dédaigna long-temps de les réfu-

tér; long-temps aussi, on regarda Sandras
comme une autorité.
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.« On ne place ici son nom que pour
* « avertir les Frangcais et les étrangers, com-
«' bien ils doivent se défier..... de ces fic-
« tions sous le nom d'histoire. (VOLTAIRE )
« Siécle dg Louis XI7.)

L’ apphcatlon se fait d’elle-méme; notxs
n’ajouterons rien aux phrases que nous avons
citées. |



EXAMEN CRITIQUE

Dg M. e Comte PH. DE SEGUR,

]

Tour homme quilveut écrire l'histoire, doit,
aprés s'étre hien pénétré de son sujet, et avant
méme de se créer un plan, puiser dans Pen-
semble des faits le but moral de son livre ; &
moins qu'il n'ait pris le parti de les assujettir &
un systéme. Les lecteurs qui entreprennent de
juger son ouvrage, -doivent chercher a recon-
naitre dans laquelle de ces deux situations I'au-
teur s’est placé. ' ‘

La pensée dominante de M. de Ségur se ma-
nifeste dés son premier chapitre. Il va montrer
Napoléon rempli du vaste projet de rester seul .
mattre de I’Europe. (Page 8.) Peu lui importe
que par cette imputation, il soit 'écho des es-
prits superficiels et m&]vgillans qui ont jugé un
grand homme aprés sa chute; ou des ennemis
qui, lorsqu'il était debout,.s’en faisaient une

rx
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arme pour le renverser. 1l est st de plaire aux
uns, et de ne pas déplaire aux autres. 1l flatte
esprit de parti et la médiocrité contemporatne ;
il sera lu, il sera loué.

Ce n’est pas tout. Apreés avoir montré un
génie aussi grand, aussi universél, se jetant de
gaité de coeur dans une folle entreprise, il es-
saiera de prouver que si le succés r’a pas cou-
'mﬂné sa témérité, la’ cause en est a laffaiblis-
sement précoce de sa santé; et que le grahd
homme n’était .qu'un ambitieux ; qhi a em-
“brassé plus que les forces de 'homme phy-
‘sique ne pouvalent étremdre Voila le but de
‘Pauteur. :

Quant A son plan, nous nous ﬂattons de dé- .
montrer qu'il n’en a point, qu1l écrit presque
au hasard, mélant les faits , les rapportant sans
suite et sans ordre; confondant, lorsqu’il traite
une époque, ce qui appartient 4 une autre;
dédaignant de justifier ses accusations ou ses
&loges; adoptant sans examen, et sans cet es-
prit de critique si nécessaire A I'historién, les
faux jugemeéns de la prévention, de la rivalité
ou de linimitié , et les exagérations de I'hu-
‘meur ou de la malveillance; prétant aux uns
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des actions, aux autres des discours incompa-
tibles. avec leur position et avec leur caractére;
ne citant jamais d’aut.l;es témoins que lui-méme,
et d’autre autorité que ses propres assertions.

1l raconte tour a tour, et toutala f01s, la po-‘
litique et les faits mlhtau'es .

La politique, qui la hii a révélée?. Etranger
aux affaires, n’ayant jamais approche i le ca-
binet, ni les conseils, ni les hommes d’état,
avec lesquels son §el;vice'au quartier - généra}
ne lui donnait aucun rap,pprf‘, ou a-t-il pris
 ses documens ?.dans- les pamphlets ou dans ~lofs -
conversations des détracteurs de Napoléon.

Quant aux fa1ts mlhtau'es ils*se bornent,
dans ouvrage que nous examinons, 4 une suite
de récits inexacts, de tableaux sans vérité, &
de petites. anecdotes, la plupart controuvées ,
ou ala oople_souvent littérale -de quelques
écrits que presque toujours. la malveillance a .
dictés. " ) _

Sans doute il serait injuste d’exiger de M. de
Ségur, sous'le rapport mili;aire, ée_ qu’ﬂ n’a
pas mis dans son divre. 11 a bien le rang et le
titre de général ; mais ou en aurait-il acquis
l'expérience? Tous ses grades, il Tes a recus
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en rempliséant des fonctions civiles, auxquellés
Tusage du palais affectait des broderies et des
épaulettes. D’abord adjoint aux adjudans du
palais (x), il est devenu maréchal -des - logis ,
lorsque ses fonctions ont été désignées par ce
nouveau titre (2); il n’en exercaft pas d’autres
dans la campagne de Russie, et les partageait
~ avec M. Ernest de Canoﬁvil-le, auditeur au con-
seil d’état. M. de Ségur, qui, de colonel des
chevau-légefs de la garde nationale parisienne;
s'était trouvé maréchal-de-camp (3), cessa, il est
vrai, 2 son retour de Russie, ses fonctions de .
maréchal-des-logis ; mais. il n.’enltra‘pas. pour
cela dans la’ carriére militaire active : il -fut
nommé gouverneui' des page.; ,-emploi civil qui’
w’ayait encore de militaire que Phabit. §’il fus
plus tard chargé d’organiser un régiment de
gardes d’honneur, qui se formait 4 Tours, il
dut a cette circonstance ,’ l’avantage.\de faire
avec ce corps la campagne de 1814, et de pou-
voir offrir la fidélité de ses gardes au prince

(1).Le 6 octobré 1802.
(2) Le 24 septembre 1806.

(3) 22 février 1812.
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de Bénévent (TaHeyrand ), lorsque I'empereur
était encore 4 Fontainebleau. (x)

Ces détails ne sont point hors de propos. Une
génération nouvelle, qui était 4 peine sortie de
Penfance, quand ont fini nos jours de-gloire,
et le peuple des salons pour qui cette gloire ne
fut long-temps qu'un bruit importun, en lisant
sur le titre d’un ouvrage, que les journaux ont
proné avant méme quil eit -un lecteur, \ce's
mots : par M. le GinEraL comte.de Ségur, ont
pu croire que. ce général, qui s’érigeait en juge
du grand homme, avait comhbattu a ses cotés,
tandis ‘qu’il n’avait été employé qu’a faire ses
logemens. Ils ont pu le croire 'émule ou le
rival, du, moins le camarade de ces vieux gé-
néraux, dont le sang et les hauts faits ont, ‘pen-
dant trente années, marqué tant de champs de

(1) Moniteur du lundi 11 avril 1814. °

Eztrait de la lettre de M. le comte de Ségur au Gouvernemént
provisotre. :
« Yoffre aujourd’hui mes seize cents gardes et moi, au
« succesiedr, an descendant des rois de mes péres.
.. « Je lui jure fidélité, au nom de mes officiers, de tous mes

« gardes, et en mon nom, qui répond de mes sermens. »
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M. de Ségur nous apprendrzi-,t-il par: quel
prodige ce génie, que sa plume nous peint dans
la: décrépitude, conservait cette vigueur, eette
puissance, qui furent si long-.-temps' encete. la

terreur et admiration de ses ennemis? Qu’il

eut écrit de telles choses-au retour de la cam-
pagne de Russie , on auraif pu lattribuer
aux erreurs d’'une imagination malade, et d’an
esprit méléncolique troublé par l’aspect de si
grands désastres; qu’il Peat fait apres les évé-

nemens de 1813, de 1814 et de 1815, il était

sans excuse; et c'est én 1825 qu’il fait paraitfp
son livre! §'il avait publié, avant la mert du
héros, cette ceuvre accueillie par-des suffrages

.éphémeres, sans doute une protestation élo-

quente, s'élevant du milieu de I'océan Atlan-
tique, aurait mis un grand témoignage daﬂs la
balance; et la postérité, qui gardera la mémoire
des paroles comme des actions de Napoléon, la

- postérité, avec laquelle Phistorien de la Grande

Armée n’aura rien a déméler, saurait un jour

~ que l'auteur et 'ouvrage onteexisté. M. de Ségur

a eu peur de cette célébrité; il ne Pobtiendra
pas de nos critiques. C’est aux.contemporains

seuls que nous avons la prétention de parler.
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Officier d’'ordonnance de 'empereur pendant

la campagne de 1812, les ordres que nous avons -

transmis , les discussions auxquelles nous avons
assisté, nous.ont laiss¢ de grands souvenirs ;
mais c’est surtout 4 Sainte-Héléne lque nous
avons été & méme d’amasser des documens his-
toriques. La, noussavons vécu trois ans dans le
passé; la, nous avons pu recueillir dans les
_ conversations du grand homme, qui nous avait

adtms dans son mtumté des renselgnemens -

prémeux .- , o
Ces cOnSIdératlons, mais plus encore notre

admiration pour empereur, nous ont fait un

devoir d’entreprendre ce travail. 11 faut blen,

quand un détracteur compte sur le silence du .

tombeau, qu'une voix au moins, quelque faible

qu’elle soit, fasse entendre les accens de la vérité.
[ ]

Nous avons puisé dans les souvenirs de nos
“amis, et nous avons été principalement secondé
dans mnotre entreprise par un homme qui,
placé dans le cabinet de l'empereur depuis la
paix d’Amiens ]u§(yé la fin de son régne, a
été constamment h@noré de sasconfiance..



NOTA.

Cet Examen cﬁtique a été fait sur la prémiére
édition de Pouvrage de M. le comte de Ségur;
~ notre subdivision en Livres et Chapitres se
rapporte 2 la sienne.



LIVRE PREMIER.

CHAPITRE I

L svreur de la pr‘étendue Histoire de Napoléon
et dé la Grande Armée débute par une erreur
grave, et par une supposition gratuite.

" « L'empereur avait attaqué, par la paix de .
" « Tilsit, Thonneur et l’mtéret de la Russie. » -
(Page 7, tome L) ‘

Si M. le comte de Ségur avait lu ce traité, il
aurait vu qu'on n ’abusa j jamais moins de la vic-
toire. La Russie avait été rejetée sur son terri-
toire, dont une partie des habitans nous tendait
les bras. Elle sortit de la lutte ot elle venait de ’
succomber, plus grande et plus forte qu’élle n’y
était entrée : elle dut 2 la modération de 'em-
pereur Napoléon, la gloire d’avoir recréé une
Prusse, quand il 1’y en avait plus. En quoi donc
Phonneur de la Russie ‘avait-il été attaqué par
la paix de Tilsit ? -

Quant A son intérét, elle jugea bien qu'il se-
rait bleése par I'adoption du systéme continen- -
tal ; mais elle jugea aussi que le systéme conti-
nental était le seul moyen‘ de forcer IAngleterre ,

1
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a la-paix; ‘et comme elle était dans Pintérét
de ld Russie, Cest sur cet intérét qu'elle
basa ses ‘stipulations a Tilsit. « Je suis autant
que vous P'ennemi de I’Angleterre, » avait dit
Alexandre & Napoléon, en entrant sur la barque
du, Niémen.' Ce' sentiment rapprochait, en un
.instant les deux souverains; et la paix fut faite.
~« La France s'était aliéné les peuples. par-ses
_« conquétes, e} les rois par sa révolution et sa
« dynastie nouvelle. » (Page 8.) :

La Belgique, les provinces Rhénanes, lItahe,
partageaient les bienfaits de son admlmstratlon,
les peuples de ces pays sont encore attachés a
ce que la polmque de leurs souverams en a

‘ conservé

Quant h la révolution, elle n’était pas du falt
de Napoléon. Il avait réconcilié les rois avec ses
résultats; ce que la république n’aurait jamais
pu faire. L’empereur et la dynastie nouvelle les
avaient rassurés contre la destruction du sys-
téme monarchique en Europe, [')ro‘clamée parla
république. Cette assertion et ce qui suit, gue la

- France ne pouvait plus avoir d’amis, mais seu-
lement des sujets, ont pour objet d’établir, dés
le principe, que Napoléon ne pouvait asseoir sa
puissance que sur la monarchie universelle; im-
putation fausse ( soit dit en passant, et pour
1’y plus revenir), dont Iexpérience des dix der-
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niéres années, et le temps qui use les passnons
et dégage la vérité de ses voiles, ont en partie
déja fait justice. On commence 4 rougir d’étre
Pécho des cabinets étrangers qui,-a dessein, ont
" fait retentir I'Europe dé leurs clameurs contre
I'ambition-de Napoléon, parce quil employait
tous ses efforts 4 défendre ot & assurer la France
contre la leur propre obliganon que lui avait -
. leguéela révolution. L'empereur faisait la guerre
pour forcer Angleterre & la-paix, et PAngle-
terre excltmt contre.lui les souverains du con-
tlnmt pour entretenir'la guerrg. Soldés par son

or, 0¢4-souverains devinrent ses-instrumens. -

Napoleon devait-il rester sur la défensive avec
des moyens non proportionnés i lattaque? C'eit
'6té trahir les espérances de la nation, et com-
promettre - le dépot de gloire et de prospérité
quelle avait confié 3 ses mains. Disposant en '
hommie de génie. des. ressources que lui offrait
la France, il triompha de ses ennemis, qui ne
purent lui pardonner le haut rang ou il Pavait
placée, mais cachérent leur ressentiment sous
les dehors de la soumission. Napoléon avait
besoin, pour as§urer P'avenir de la nation, de se .

saisir de gages et de moyens d’échange i la paix,.

en méme temps qu'il diminuait les moyens de
nuire de ses ennemis. ‘
« Ce vaste projet (d’une monarchle umver-
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«selle), Napoléon le .contenait avec tant de
& peine, que déja il commengait 4 lui é.chapper
« de toutes parts. » (Page 8.) -
La description des immenses préparatifs qué
.nécessite une aussi grande entreprise, .est tracée
 avec beauconp d’emphase; mais l’époque ou elle
devalt recevmr sone exécutxon ny est pas assi-
gnée. On serait tenté d’en conclure _que, jus-
qualors, la Russie était dans une profonde
sécurité, exécutant ﬁdelement ‘les - conditions
de Palliance, sans soupgmner lorage qui se
.formait contre elle; tandis' qu'il est prouvé,
par les aveux du colonel Boutourlin, aide-de-
' ‘camp de I'empereur Alexandre, dans Y Histoire .
de la campagne de 1812, que clest la Russie
. qui, la premiére, s est préparée a pous faire la
guerre. (1)

(1) « L’Antriche ne bougeait pas; la Prusse n’existait
« plus;les Suédois; trop faibles pour étre d’aucun secours
¢ & leurs alliés, pouvaient A peine se soutenir eux-mémes
« 3 Stralsund. L’Angleterre, placée dans des circonistanges
« difficiles, ne paraissait pas disposée A pousser la guerre
« avec activité..... Ces considérations engagérent I'empereur
«"de- Russie & provoquer un rapprochement avec I'ennemi.
« La fameuse entrevie qui eut lieu sur le Nié¢men....; eut
« pour. résaltat Je traité de paix signé A Tilsit. » (Page 21
du tome I¢* de V'Histoire militaire de la Campagne de
Russie, cn 1812; par le colonel Boutourlin, aide-de-camp
de S. M. 'empereur de Russie; Paus, 1824.) — « L'em-~
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'Apre‘/:s avoir parlé de la nécessité d’une alliance

avec'Autriche, la Prusse, la Suéde et 1a Turquie,

‘

« pereur Alexandre ne pouvait méconnaitre I'esprit de ces

« dispositions (du traité de Tilsit); mais les circonstances
« malheureuses od se trouvait I'Eurepe lui pregerivaient
« d’éloigner A tout prix la guerre. Il -s’agissait surtout de
« gagner le temps nécessaire pour se préparer i soutenir
« convenablement la lutte que I'on savait bien étre dans'le
« cas de se renouveler un jour. » (Page 24 du tome I*.)

« Les sacrifices que le traité de Presbourg avait arrachés
« 4 PAutriche étaient trop grands pour que le cabinet de
« Vienne pit se résigner & les supporter avec patience. Maxs
« la désorganisation de ses armées, suite inévitable des réveis
« multipliés quelles avaient essuyés, 'avait empéché jusque-
« la de se livrer 2 la réalisation des projets qu’il nourrissait

« en secret..... L’empereur Napoléon désirait sincérement:

« éviter une nouvelle guerre qui devait faire'une diversion
« ficheuse en Espagne. Mais toutes ses démarches, pour en
« venir & un accommodement, ne furent considérées par les
« Autrichiens que comme un aveu de'sa faiblesse..... Elle
« (la-Russie) ‘ne pouvait refuser d’assister la France, sans
« violer onvertement les engagémens contractés envers elle,
« et dont aucune infraction de la part de Napoléon n’avait
« encore affaibli la sainteté. D’ailleurs, quand méme le
« cabinet de Pétershourg, passant par-dessus ces considé-
< rations morales en faveur des plus hautes vues politiques,
« se fit décidé.d soutenir I'Autriche, il n’aurait pu le faire
« efficicement, & cause de I'éloignement de ses armées occu-
« pées des affaires de Suéde et de Turquie. » ( Pages 35

36 et 37 du tome I*.} — « Les indices du refroidissement




.

‘6 - LIVREL. - 4
M. de Ségur ajoute 1 I’ Autriche s’y précipita
d’elle-méme (dans Yentreprise); néanmoins, ellé -

« qui commengait a s'établir dans les rapports de la France
« avec.la Russie; n’avaient pu échapper 2 la pénéiration de
« Pempereur Alexandre (*). 1l sentit que alliance conclue
« & Tilsit et cimentéo 2 Erfurt, n’étant plus dans les intérdes .
« de Napoléon; ne subsisterait .pas long-temps..... Dés lops’ -
« il s'appliqua‘a organiser sourdement tous les moyens de
« défense que les immenses ressources de ses vastes états lui
.« présentaient, pour soutenir une lntte, etc. » (Page 45 du ",
tame:I°r.) . . ,
« Le. cabinet de Petersbonrg ne se dissimula pas que,
« dans ces circonstances, il devait surtout chercher a con-~
« traindre les Tures 2 la: ‘paix, afin de pouvoir réunir sans‘
« distraction tous ses moyens de guerre sur la frontiére.
-« occidentale de Pempire. » (Page 46 du tome I°".) )
¢ L'empereur Alexandre jugea nécessaire de ne plus tar-
«der A se mettre en état de défense, en rassemblant la
« majeure partie de ses forces sur la frontiére occidentale
« de son empire. Une division qui, depuis la derniére guerre
* «avec la Suéde, était demeurée dans I’ancienne Finlande,
« i'equt ordre de marcher sur la haute Duna. L’armée du
« Danube, qui, 2 la fin de 1810, se trouvait forte. de neuf

(*) Les seuls indices de refroidissement dont parle le colonel
Boutourlin, consistent en ce qu'il prétend que Napoléon asait été
choqué des d;ﬁcultes que son projet’'de mariage avec une des gmmla- ;
duchesses apait rencontrées & Pétersbourg, et qu’il désirait avec ar-
deur trouper Uoccasion de s’en venger, en faisant sentir & U'empereur
Alezandre tout le poids de son énorme pm.mmca Aucun antre n’est
allégué.
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s’y jeta sans aveuglement. (Page 9.) Elle s’y jeta
avec I'espoir de s’agrandir (1). Ce ne fut pas

« divisions, ne fut plus composée que de quatre; les cng

« restantes furent portées sur le haut Dniester. » ( Pages 56
ct 57 du tome I¢.)

« Dés le lendemain du jour de la signature du traité avec
« la Prusse, Napoléon I'expédia A Pétersbourg, avec la pro-
« position de travailler a faire disparaitre les gnefs des
« deux partis. »

« L'empereur Alexandre sentait trop bien que les griefs
« avoués ne portaient que sur des accessoires; mais que le
« fond de la querelle qui divisait les deux empires..... n’était
« susceptible d’étre résolu que par la voie des armes. »
(Page 71°du tome I°".)

« L’empereur Alexandre quitta aussitét Pétersbourg, et se
« rendit 3 Wilna, ol le quartier-général de la grande armée
« se trouvait établi; en méme temps il envoya l'ordre au
« prince Kourakin, ambassadeur de Russie A Paris, de faire
« connaitre au gouvernement francais que la conservation
« de la Prusse, et son indépendance de tout lien politique
« dirigé contre la Russie, était d’autant plus indispensable
« pour les intéréts de I'empereur Alexandre, que des rap-
« ports solides et stables ne pouvaient étre établis avec la

(1) «C'est nous qui I'avons recherchée (I'alliance de I'Au-
« triche avec la France), et nous avons bien réfléchi avant
« de In conclure. » (Paroles de M. de Metternich a M. Otto,
rapportées dans la dépéche de cet ambassadeur au ministre
des relations extérieures, datée de Vienne le 1F F=ior
1813.)
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frontiéres, c'est I'effet de la générosité et de la
confiance. On pourrait reprocher la méme faute
a P'égard de la Prusse; elle résultait du méme
principe.

« Le succes de la guerre ne dépendit pas de la
« cession de la Gallicie, et du ménagement
« quimposait la jalousie autrichienne pour cette
« possession ; Napoléon aurait donc pu, dés son
«entrée a Wilna, proclamer ouvertement la
« liberté de toute la Pologne, au lieu de tromper
« son attente , de 'étonner, de Pattiédir par des
« paroles incertaines. » ( Page 9.)

La jalousie autrichienne n’ifnposait aucun
ménagement, puisque le traité était formel, et
que I'Autriche n’avait jamais fait preuve d’'un
assentiment plus complet. Dans le cas ou le
royaume de Pologne aurait été rétabli, 'Au-
triche cédait volontiers une grande partie de la
Gallicie, pour recouvrer lllyrie. La premiére
de ces provinces était une acquisition que sa
conscience lui reprochait. LTllyrie, au contraire,
était un ancien pays héréditaire: que I’Autriche
avait perdu non sans de vifs regrets; la plaie
était toujours saignante. Napoléon, fidéle i ses
traités, ne pouvait réclamer la Gallicie, qu’au-
tant que le royaume de Pologne serait rétabli,
par suite de la guerre, c'est-2-dire par- la paix.
1I' aurait manqué a l’Autnche son alhee, qui,

' 3 Lo ..
. L. . L .
-~

-
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déja, s'était effrayée de voir un ambassadeur
aupres de la confédération de Pologne, si, au
‘commencement de la guerre, il avait sanctionné
par ses paroles le rétablissement de ce royaume.

Ce rétablissement aurait entrainé Pinsurrection

et la réunion violente de la Gallicie autrichienne.
11 était bien différent de temporiser, en laissant
agir la nature des choses, ou de dire, comme
le. demandaient les Polonais, /e royaume

Pologne existe ; ce qui aurait équivalu i une
reconnaissance de ce royaume. Mais Napoléon
n’avait pas seulement pour objet d’6ter tout su-
jet d’inquiétude i son allié; la paix était le but

de Ia guerre. C'eiit été compromettre le byt que -

de prendre une détermination qui et rendu la
paix impossible. L’auteur un peu plus bas
préte a I'empereur des paroles dans ce sens :
il n’avait donc pas besoin d'aller chercher
ailleurs les motifs de son opinion.

En général, 'empereur ne craignait rien tant,
que d’engager son avenir, parce que personne
ne connaissait mieux que lui 'importance de
laisser murir les événemens : un des grands
caractéres de sa politique était d’étre toujours
en mesure de les saisir pour ainsi dire au
hond.

M. de Ségur reproche a Napoléon « d’avoir
, -« négligé dc nettoyer les provinces polonaises

4
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«.du sud des faibles armées ennemies qui conte-
_«naient leur patriotisme. » (Page 11.)
Aurait-il donc voulu que I'empereur, ayant
en téte toutes les forces russes, et prolongé
sa droite jusqu'en Podolie, ou les Russes étaient
occupés par les Turcs? Cette inadvertance est
_‘trop frappante pour qu’il soit nécessaire-de s’y
arréter sérieusement. o
La réflexion sentencieuse qui suit, que « telle
"« est la faiblesse des grands hommes qu'ils se

12

¢« conduisent toujours par imitation d’eux-mémes

" «oudesautres, ».(page 11) n’est pas plus mirie.

L'observation avait au contraire démontré jus-
qu’i(;, que ce qui caractérise les grands hommes,
ce sont les ressources de leur génie, et cette
inépuisable fécondité qui leur présente topjours
des moyens nouveaux, ou pour sortir d’'un pas
difficile, ou pour marcher rapidement au succes.
L’auteur ajoute a I'appui de sa sentence que
« Napoléon s’en remit au destin des batailles.....
« qu’i} attendit tout de-la victoire; qu’au lieu de
« tout sacrifier pour arriver a cette victoire, Cest
« par elle qu'il.-voulut arriver 2 tout; qu’il s'en
«servit comme d’'un moyen quand elle devait
« étre son but. » (Page 11.) -
Nous ne suivrons pas M. de Ségur dans le
développement de cette singuliére opinion qu’il
débrouille assez péniblement. Mais- nous lui
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demanderons si, 3 Wilna, quand I'épée était
tirée,-ce n’était pas du destin des batailles qu’il
fallait s’en- remettre; ey s'il est a la guerre un
dutre arbitré du destin que la victoire. Que
fallait-il sacrifier pour arriver a cette victoire?
Tout sacrifier est une idée bien vague. L'auteur
sait-il bien ce qu’il veut dire? qu'il s'explique.
Est-ce du-temps pour compléter I'insurrection
de la Pologne, qu’il voulait qu'on sacrifiat?
il fallait le dire; et puisqu’il raisonne sur d’aussi
grands événemens, c'était le cas d’examiner
pourquoi Napoléon se décida a tenter d’accom-
plir son expédition en une seule année, au lieu

_dela faire en deux campagnes. La question était
grave. L’auteur ne I'a pas méme apercue.

« L'expédition elit vraisemblablement réussi,
«si Paffaiblissement précoce de sa santé eit
‘« laissé aux forces physiques dece grand homme
« toute la vigueur qu’avait conservée son- es-
« prit. » (Page 12.) o

La parfaite santé de 'empereur A cette époque
n’a jamais pu étre mise en doute un seul instant.
Indépendamment du temps qu’il donnait aux
affaires, ‘il trouvait celui de courir la chasse &
cheval pendant quatre ou cinq heures, de passer
des revues, etc. Comment qualifier ce ménage-
ment de Yauteur, gui, n’osant pas attaquer de
front le génie de Napofeon, suppose un affaiblis-
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sement précoce de sa santé, pour se justiﬁér de
lui préter des fautes que ce grand homme n’a
point commises? Il étgnd son héros sur le lit
de Procuste; et, contre la coutume des histo-
riens qui se plaisent 4 grandir leur personnage,
il rapetisse le sien, le place dans des situations
vicieuses ou ridicules, et, sans doute pour le
rabaisser en P'excusant, dit ensuite qu’il était
malade. Est-ce aussi -pour absoudre les auteurs
de sa fin prématurée? Napoléon a montré dans
la campagne de Russie autant de supériorité et
d'activité qu’il ‘en a déployé depuis, dans les
-campagnes de 1813 et de 1814. Sa constitution '
devait étre bien forte, puisqu’elle a pu résister
six ans au supplice de Prométhée.

Peu de gens ont la capacité, le courage et le
temps de juger les choses en elles-mémes et
d’apreés leurs effets. On trouve bien plus court
de s’en tenir aux idées recues. M. de Ségur,
que favorisaient d’un coté ces dispositions natu-
relles, qui tiennent surtout 4 la mobilité de
notre caractére, et de 'autre I'influence du nom

_que son pére a illustré par son talent et les
hautes fonctions qu’il a remplies, s'est déter-
-miné i écrire deux volumes sur 'empereur,
bien persuadé que le titre seul de I'ouvrage
le ferait rechercher du plus grand nombre. Ceux
' .ql‘xi lisent avec rf:ﬂexj(m %e sont facilement

N
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apergus qu’il avait pris pour base de son sys-
téme une marche entiérement opposée a celle,
des écrivains qui se sont ‘ouvertement declares
les ennemis de Napoléon. ‘A Taide de quelques
précautions oratoires, qui lui servent comme
d’abri pour échapper aux observations de tous -
les partis, il a-commencé par établir que toutes
les fautes.de 'empereur prennent leur source
dans son état habituel de mauvaise santé.
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"CHAPITRE 11

Nous passons rapidement sur le commencement
de ce chapitre fort obscur, et sur les réflexions
que l'auteur met dans la bouche de Pempereur
touchant la politique de laPrusse, 4 'égard de
la république francaise; mais nous releverons'
~ celle-ci. :

'« Chaque fois que sur ses cartes, d(Napoléon)
«suivait le tracé des frontiéres prussiennes, il
« s’irritait de les voir encore si ‘étendues, et (1)
« S'écriait : Se peut-il que j’aie laissé 4 cet homme
« tant de pays!» (Page 13.)

Qui peut avoir dit cela 3 M. de Ségur? ou
Pa-t-il entendu? Le maréchal-des-logis du palals
n’était pas dans la confidence de I'empereur, il
n’a jamais mis le pied dans son cabinet. §’il avait
, quelquefois entendu Napoléon parler des sou-
verains, il saurait qu’il ne s’est jamais servia leur

(1) Comme M. de Ségur vise' toujours A Deffet, il lui a
sémbl¢ que le 'mot s’écrier a quelque chose de plus relevé
que I'expression ordinaire, a dit, disait; aussi s'en sert-il
constamment dans tout le cours de son ouvrage.



CHAPITRE IL ) 17
égard d’expressions aussi inconvenantes, et qu'il
ne disait pas d’une téte couronnée : cet homme.
Cette expression est en usage, il est vrai; dans
certains salons, pour désigner 'empereur Napo-
léon. C'est sans doute par réminiscence que
Pauteur en fait Papplication.au roi de Prusse. Ce
prince, relégué au-deld de I'Elbe, et dont les
états bordaient la Baltique, jusqu’a I'embou-
chure du Niémen, était vulnérable pértout, et
Yon ne voit pas ce que Napoléon pouvait lui
envier.

« Cette aversion pour un prince pacifique et
« doux -étonnait...... on doit en rechercher les
« causes. » (Page 13.) )

Si le roi de Prusse était toujours disposé a la
paix, il était toujours prét a faire la guerre.
Napoléon le savait; ce prince lui inspirait donc
peu de confiance; mais il n’avait pas d’aversion
contre lui. Cependant, 'auteur en-indique deux
causes; l'une, le refus de Lows XVIII aux pro-
positions qui lui furent faites par I'intermédiaire
du roi de Prusse. En 1803, le cabinet prussien
avait senti qu'il serait avantageux a la tranquil-
lité de l’Europe' de tirer les princes de la maison
de Bourbon de la situation ou ils se trouvaient.
Jl se chargea d’envoyer i cet effet des instructions
a M. Meyer, président de la régence de Varso-
vie, ville ou se trouvait alors le comte de Lille.

2
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quelques mois avant la bataille: d’Austerlitz,
avait pris part & la ligue, dut a Phabileté du
ministre Haugwitz la conclusion d’un traité d’al-
liance offensive et défensive avec la France. - °

« D’abord la possession du Hanovre séduisit
« Frédéric; mais quand il fallut signer, sa pudeur
‘«hésita.... Napoléon ne put concevoir une poﬁ-
xtique si timide. Ce prmce, s’écria-t-il, n’ose
« donc faire ni la paix ni la guerre, etc., etc. »
L’auteur, qui ne voyait 'empereur que lorsqu’il
traversait le salon de service, ‘qui ne I'entendait
quelquefois que dans ses audiences publiques,
prend-il ses paroles, lorsql.l’il le fait parler, dans
son imagination ou dans ses souvenirs? Pour
quil les prit dans ses souvenirs, il faudrait
' quelles eussent été dites en public, et 11 n’en
est rien.
« On assure qu'en méme temps ‘des hommes

« ou perﬁdes ou abusés ont persuadé a Frédéric
« que Napoléon est forcé de se montrer pacifi-
« que, parce que ce guerrier ne veut point la
« guerre;; ils ajoutent qu'il traite perfidement de
« la paix avec I'Angleterre, au prix dé la res-
« titutionr du” Hanovre, qu’il veut reprendre a
« la Prusse. » ( Page 16.)
~ Voici quelles furent les négociations aux-
quelles Pauteur parait faire allusion:

;. La mort de M. Pitt avait ouvert 'entrée du
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ministére 2 M. Fox. L’ambition de ce dernier
était de rétablir la paix entre la France et la
Grande- Bretagne, et il fit & ce sujet les pre-
miéres démarches. En février 1806, une cor-
respondance active s'établit entre les deux ca-
binets. On éprouvait le méme désir d’ouvrir les
négociaﬁons sur des bases honorables; mais on
ne pouvait s’accorder sur le mode de négocier.
L’Angleterre voulait traiter ggpjointement avec
- la Russie; et la France, considérant la troisieme
coalition comme dissoute , ne voulait traiter
quavec I'Angleterre. Cette difficulté fut levée.
Ce fut PAngleterre qui céda, sur la proposition
de la France, d’adopter avant tout cette base
de la ‘négociation , que P'une et I'autre puis-
" sance pourraient intervenir dans toutes les af-
faires-continentales et maritimes. Cette circon-
stance et P'arrivée a Paris de M. d’Qubril, de la
p;u't de la Russie, déciderent Fox 4 y envoyer
lord .- Yarmouth, avec les pouvoirs nécessaires
pour traiter. Ce lord eut des conférences régu-
lieres avec le cabinet. francais. L'on était d’ac-
cord. sur tout; '’Angleterre gardait Malte et le
Cap, et rendait toutes les autres colonies. Mais,
au moment ou l'on allait signer le traité, Fox
tomba gravement malade. Sa fin fut prévue,
lord Lauderdale fut envoyé a Paris pour faire
rétrograder la négociation, et la rompre. A peine
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arrivé, ce lord demande des passe-ports, si 'on
refuse de reconnaitre sur-le-champ cette asser-
tion, fausse et nouvelle, que Vuti possidetis était
la base convenue avec lord Yarmouth, en en
exceptant le Hanovre. L’Ahgleterre aurait ainsi

- gardé- toutes ses conquétes, et la France, qui

n’avait 4 '’Angleterre que le Hanovre, n’en au-
rait gardé aucune. P

Malgré toutes lgp menaces de lord Lauderdale ,
la France se refusa a reconnaitre cette base. On

'écarta, dans les différentes conférences, le prin-

cipe général de cette base, pour aller au fond
de'la question. Mais, & cette époque, I'Angle-
tetre ne voulait plus la paix,.parce qu’elle con-
cevait des espérances de reformer une qua-
triéme coalition. Déja, par ses intrigues, elle
avait empéché l’empereur Alexandre de ratifier
le traité qu’avait signé son envoyé (M. d’Oubril),
et elle avait 'fait naitre la meésintelligence entre
les eabinets: de Berlin et des Tuileries. L’envoi
de lord Lauderdale, homme violent, adroit,
peu scrupuleux, avait eu principalement pour
but d’arracher 4 la France une déclaration re-
lative au Hanovre, afin de s’en servir pour ex-
citer la Prusse contre elle. La quatriéme coali-
tion fut formée et termina les négociations. Les
ennemis de la France espéraient beaucoup de
la réunion de la Prusse, de 'Autriche et de 'An-
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gleberre Les troupes prussiennes avajent con-
servé toute leur ‘réputation.

Dans une derniére conférence, les plénipo-
tentiaires francais firent a lord. Lauderdale ce
raisonnement : « Supposez que la Prusse soit
battue comme I'a été I'Autriche , et que T'emnpe-
reur soit 4 Berlin trois mois apres Youmverture
de la campagne,, comme il a été-a Vienne..N'au-
rez-vous pas a regretter d’avoir laissé détruire
ce boulevard qui garantissait le Hanovne, la
Hollande et toutes les embouchures de 'Elbe et
du Véser, si importantes pour yotre commerge?
Or, les Russes sont encore loin avan{.la mir
octobre, le choc entre 'armée prussienne quij
couvre Berlin, et larmée francaise qui veut y
arriver, aura eu lieu. Si, comme il est probable,
I'armée prussienne est battue, elle sera détruite
comme 1’a été 'armée autrichienne; et les Russas
ne pourront pas davantage pour la Prysse; apr'és
sa défaite, qu’ils n’ont pu pour I’ Autmchg, mo-
narchie qui avait bien plus de ressources. » -

Lord Lauderdale comprit.la justesse de ces
observations. Il pressentit si bien que la qua-
trieme coalition était morte a sa naissance, parce
qu’elle n’aurait dii se déclarer qu’a I'arrivée des
Russes entre la Vistule et I'Oder, qu’il demanda
«si, dans le cas ou Angleterre ferait la paix,

Iempereur ne marcherait pas contre la Prusse.»
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On lui ¥épondit par affirmative. Mais le conseil
des ministres de.Londres né vit que les nou-
velles chances qu’allait -courir la France, sans
calculer les probabilités de l'issue de la cam-
pagne : la guerre de Prusse eut lieu.

M. de Ségur reproche a Napoléon, de n’avoir
pas démembré la Prusse. (Page 17.) _

Une question aussi grave et que M. le. maré--
chal-des-logis du palais tranche si 1égérement ,:
mériterait un long examen. Si Napoléon a
reculé devant ce démembrement, c’est sans
doute par des considérations bien autrement
importantes que les frivoles motifs qui lui sont
prétés par l'auteur, tels que Ueffet de la pré-
sence d’ Alexandre, etc. Si Yaffaiblissement. de
la Prusse a produit dans ce royaume une. telle
~ exaltation ,~ que n’enit pomt opéré son- démem-
brement total ? : - '

«Cette yaste conspiration était celle des amis’
« de la vertu. Son chef..... fut Stein. Peut-étre
« Napoléon eut-il pu le gagner; il préfera le

"« punir. » (Page 18.)

Le baron de Stein était un ennemi; Napoléon
le savait. Mais il savait aussi qu'un. homme de
ce caractere était au-dessus de la corruption. II
n’eut point a choisir; il exigea qu'un ‘ennemi
fuat éloigné de la-cour d’un prince ami.

«En 1809..... Cétaient des Prussiens qui, les



CHAPITRE IL. a5
_«'premiers ,; avaient osé lever contre Napoléon
"« Tétendard de I'indépendances Il les avait fait

« jeter dans -les fers destmés aux galénens »

(Page 20.)

Le major Schill avait vmlé la loi des nations. ’

Aux yeux des publicistes et des gens d’honneur
de tous les pays, Schill et ses compagnons, tra-

versant une partie de I’Allemagne, en pillant et

tuant les Francais, lorsque la Prusse était en
aix avec-la France, se rendaient coupables de
-vols et d’assassinats. Leur crime était le méme

que celui des forbans qui, sans lettres de marque.

ou en pleine paix, vont attaguer les navires
d’une puissance amie. L'empereur re les fit pas
_ Jeter aux galéres; ils furent jugés et condamnés
par des-tribunaux 1également constitués. Cette
satisfaction était due par la Prusse; c’est la Prusse
qui I'a donnée.

- « Dés que‘Fannée 1812 s'approcha..... Frédé-
«ric, inquiet et fatigaé de son asservissement,
« voulut en sortir par I'alliance ou par la guerre.
« Ce fut en mars 1811 qu'il s'offrit comme auxi-
« liaire de' Napoléon pour l'expédition qui se
« préparait. » (Page 20.)

Il ne se préparait pas alors d’expédition. La
Russie armait; elle réunissait des forces considé-
rables sur le Dniester; et la Prusse, qui veyait
Porage se former, chercha un allié puissant pour
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~ se meitre 2 labri:du danger. Mais 1a France
" n'armait point: encore; des explications étaient
demandées sur ces armemens; on négaciait. Ac-
cept-er Palliance de la Prusse, c’etit été manifes-
‘ter des intentions hostiles, c’elit 6té commettre
une faute politique. Napoléon n’accepta donc
point; mais il ne refusa pas, réservant les dispo-
+ sitions de la Prusse pour le moment opportun.

" Que la Prusse inquiéte ait traité secrétement
avec Alexandrs, comme le dit ensuite Pauteur,
cela ne prouverait rien, sinon que- le roi de
Prusse n’avait pas: compris tout ce que la pru-
dence imposait a - Napoleon _ ;

L’auteur nous révéle une anecdote curieuse:;
c’est que, dés 1810, Alexandre a 6t au moment

de tomber 4 'improviste sur Napoléon (page 21),
et a ce sujet M. de Ségur,m)us dit méme une
chose assez piquante. Si Alexandre a changé de
résolution, c’est parce qu’il voulut mettre la
sustick pu CieL ¢t {'opinion des hommes de son
cOté, en ne paraissant pas l'agresseur. (Page 21.)
M. de Ségur peut bien supposer que le promo-
teur de'la sainte alliance voulait tromper les
hommes ; mais supposer qu’il voulit tromper
Dieu, cest trop fort! :

Que le roi de Prusse, lorsqu’il a proposé son
alliance et ses places 4 'empereur Alexandre,
ait été refusé par ce souverain, comme le dit



CHAPITRE IL a7
encore Pauteur, que devait-il en résulter? Qu’il
insisterait pour son alliance avec la France, et
C'est ce qui narriva point. D’'ou Pon pourrait
conclure que le témoin subalterne (page 22)
qui a cité la réponse de 'empereur Alexandre
a Frédéric, n’a pas dit la vérité. Car, nous
le répétons, si la Russie avait refusé l'alliance de
la Prusse, la Prusse aurait persist¢ a aller au
devant de la France. Cependant, lorsque ¢e mo-
ment fut arrivé ou Napoléon reconnut que,
malgré ses efforts pour la paix, toutes les pro-
babilités ¢taient pour la guerre, il eut a choisir
entre deux partis, I'alliance, ou la destruction
de la Prusse. Il choisit I'allianee plus facilement
que Frédéric ne s’y détermina lni-méme. L'au-
teur convient que ce prince hésita; et il rat-
tache a cette circonstance 'occupation de la Po-
méranie, et 'ordre donné au prince d’Eckmiilh de
se tenir prét a s’emparer subiteinent de toute la
Prusse et de son roi. (Page 22.) L'occupation de
la Poméranie fut un acte impolitique, qyi ne ré-
sulta d’aucune combinaison, mais seulement du
caractere du général qui l'entreprit, et de I'exa-
gération de son zéle pour Lexécution du systeme
contirental. Il crut, sur de faux rapports, quede
nombreux batimens chargés de. denrées colo-
niales étaient entrés dans les ports de lile de
Ragen et a Stralsund. ]l vit 'occasion de prendre
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des fusils de réserve, et les fournit.de Partillerie
nécessaire. I N ' .
Il est tout simple que I'empereur Napoléon
ait refusé les vingt-cinq millions que la Prusse
fit demander 4 cetfe époque par M. de Hatzfeld,
. puisque cette puissance devait encoreala F rance
prés de quatre-vingts millions, et’que d’ailleurs
* elle n’inspirait pas de confiance. Quant aux nem-
breux magasins que, par son traité du 24 février,
elle mit 2 la disposition de Napoléon elle ne. le
fit que par I'impossibilité ou elle se trouva de
les livrer aux Russes, auxquels ils eta1ent origi-
nairement destinés. A
Tels sont les faits. Faute de Tes connaltre, l au-
teur s’égare dans des conjectures, c’est la condi-
tion de tout.écrivain qui veut parler de ce qu’il
ignore, et c'est celle de M. de Ségur, qui fait de la
diplomatie sans aucune connaissance des néga- -
ciations jet qui va, dans toutle reste de son livre,
faire de la stratégie sans apcune -connaissance
de la. guerre.
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A

_ cth Russie est maitresse des hauteurs de 'Eu-
«rope ... Son gouvernement ne peut que diffi-
«'¢ilement étre acculé et forcé a composer dans
«un espace presque imaginaire..... sans le con-

.« cours de la Suéde et de la Turquie, la Russie
« est moins. attaquable. » (Page 25.)

" Si, par ces expressions: singuliéres, Pauteur
veut dire que la Russie ne peut étre attaquée
que par une puissance alliée de la Suede et de la
Turquie, nous répondrons :

Lalliance de la Suéde aurait été trés avanta-
géuse, sans -doute, puisqﬁ’elle aurait menacé la
Russie d’une diversion dangereusg ‘an nord. Par
Palliance avec la Turquie, on elt atteint un but
impdrtant, celui-de la maintenir en :guerre avec
la Russie, parce que cette guerre eit opéré une
puissante diversion au midi : voild le véritable
secours qu'il efit été utile d’obtenir. Rien n’a été
négligé, quoi qu'en dise l'auteur, d’apres les
fausses rumeurs qu’il a prises pour guides.

‘Quand M. de Ségur dit plias bas, que les plus
sitmples dans nosrangs s’attendaient a apprendre
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la marche du grand vizir vers Kiow (page 26),

il nous fait voir qu'il était de ce nombre. Le
grand vizir étant@n présence d’une armée russe,
il aurait fallu qu'il eiit battue plus d’une fois,
avant de marcher sur Kiow. Indépendamment
des alliances , qui avaient été conclues avec I'Au-
triche et la Prusse.-(cC’étaient les plus impor-
tantes), et avec les princes.de la confédération
du Rhin, des négociations se suivaient en méme
temps avec le Danemarck et la Suede. Celle avec
le Danemarck réussit; il en fut Autrement avec
la Suéde. La négociation avec cette puissance
échoua, parce quelle y mit une condition que
I'honneur ne permettait pas d’accorder. Les suc-
cés de la politique furent donc obtenus partout
ou ils pouvaient Pétre. A Constantinople, Tal-
liance subsistait ; il ne s’agissait que de la main-

tenir, et elle fut maintenue. Elle ne devint pas
offensive contre la Russie, parce quel’Angleterre
Iemportaau camp du grand vizir par une frande
heureuse, au moment méme ou le succés parais-
sait assuré au divan. Le sultan Mahmoud était
dans les intéréts .de la France; il les soutenait
encore, lorsqu’il apprit que la paix venait d’étre
signée par le grand vizir. Il hésita long-temps a
"y donner sa ratification. Le grand vizir avait été
trompé par les Anglais, qui lui avaient persuadé
que le comte de Narbonne, envoyé 3 Wilna auprés
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d’Alexandre, était un' négociateur prét i signer
un traité qui mettrait-la Porte A la merci de:la
Russie. L’astuce britannique donna des assu-
rances et fournit méme des preuves; le vigir
trompé trompa le sultan,

« L’ambassadeur turc est accueilli avec des
« égards minutieux dans le camp francais; il ac-
« compagne Napolg¢on dans ses revues; les soins
« les plus caressams lui sont prodigués, et déja le
. « grand écuyer: de France traitait avec lui d’une
« alliance offensive et défensive, quand une at-
« taque inopinée des Russes vint interrompre
« cette négociation. Cet ambassadeur retourne
«A Varsovie, etc.» (Page 3o0.)

M. de Ségur, qui ne sait les choses qu’a peu
pres, qui prend pour guide des notions incom-
plétes et des souvenirs mal digérés, et rarement
les siens, et qui d’ailleurs était prisonnier de
guerre en Russie A cette époque (1), a entendu
parler d’ambassadeur venu d’Orient au quartier-
général. Il ne fait mentipn que d’'un ambassadeur
turc, et il attribue 4 celui-ci un accueil qui fut
obtenu et mérité par un autre. Sjl avait pris la
peine de s’instruire avant d’écrire, voici ce
qu’il aurait appris.

(1) 1l avait été pris en décembre 1806, préparant le
logement de 'empereur, daus.le village de Nasielk. -

3
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Le 25 avril 180y, Mirza Rizza, hoxame d’up
mérite éminent et 'un des personnages les plos
Mustres de- la cour de Teheran, arriva & Fin-
kenstein en quelité d’ambassadeur extraordi-
naire auprés de I'empereur Nap(lléon Le duc
_de Bassano fut chargé de mégocier avec lui
les conditions d’une alliance offensive et défen-
sive entre la France et la Perse; et au bout de
quelques jours,.la négoc;atloy parvint a up
heureux résultat. Clest cet ambassadeur qui
accompagna Napoléon dam' ses revues; cest
a lui que Jes soins les plus caressans fimmt
prodigués. Le 7 mai, il partit pour retourner en
Perse. C’était une chose assez nouvelle qu'une
ambassade persane, et une chose assez’ unpor-
tante qu’une alliance entre Ja France et ]a Perse,
pour qu'on en fit mention. Tapte 'Europe fut
occupée de cet événement, excepté M. de Ségur,
qui.n’en a ni tropyvé la trace dans son profond

- savoir historique, ni cherché Pindication dans

les documens contemporains. §'il avait seule-
ment lu les bulletins, qu'un auteur qui écrit sur
la guerre doit' au moins consulter, il aurait été
averti de cette omission (i). Ce fait démontre

(1) Soixante- treiziéme- bulletin. Elhing, le 8 mai 1807.
L’ambassadeur persan a reg:u son audience de congé; il a
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 avec quelle légéreté M. de 8égur écrit Ihistoire.
" Quelques personnes, qui ont remarqué la défa-
vewr que l'anteur, dans le cours de spn livre, jette
sur le ministre qui fut chargé alars de négacjer
avec Mirza Rizza, qnt pensé qu'il n'avait poipt
parlé de Pamhassadeni persan, afin de ne pas
nommer le négociateur francais dans Jne cir-
constance ou ilp’y q,v;m riep de défavarable den
dire. §i [e grand écnyer , qui protégealong-temps
le marechal-des-lqgns du palais qui le protége 3
son four, efit été chargé de cette missign , Mirza
Rizza el pent-éire obtenu quelgue mentjon.

"H'y avait trojs semaipes que I'ambassadeur
persan avait quitté Je quarfier-généra}, lorsque
FamPissadeur turc y arriva (le 27 mai).

Au commengement de 1807, la Portg gnyoya
Emin Wahib. Effendi pour conclure un traité
d'allianice gveq la France. Cét envoyé négocj.a
long-temps & . Vargovig, sans résultat, aveo
M. de Talleyrqu L'empergyr, impatient de’
terminer, fit'venir cet ambassadenr § Fipkens-
tein, ox il grriva bujt joyrs avant le départ de

son maitye, et a regu en éciiange le portrait de 'empereur,
eurichi de trés belles pierreries. Il retourne en Perse direc-
tement. C'est un personnage tris considérable dams son
pays, £t ug bamme d'esprik ét de beaycoyp de sagacité. San
reour dans sp patrie ftgit nécegsaire, etc., etc.
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empereur de ce quartler-général Le -du¢ .de

Vicence fut chargé de’ conférer avec lui, mais -

il n’avanca pas davantage la négociation. L’em-
pereur voulut lui parler lui-méme; mais, fatigué
du peu de éapacité de cet envoyé, il le renvoya
4 Caulaincourt, ne voulant pas perdre son temps
en de vaines conférences.

L’empereur quitta Finkenstein, et l’ambas-
‘sadeur suivit & Dantzick le duc d& Vicence et
le. ministére des affaires étrangéres. La, apres

‘trois jours de conférences aussi’ infructueuses -

que les précédenteb le duc de Vicence partit
de Dantzick pour rejoindre le quartier-général,
et Emin"Wahib fut envoyé 4 Paris.

La mission . de ce Turc, qui-se trouva étre
un homme mepte, et dont -on eut lgeu de
soupgonner que le choix avait été influencé
par les Russes, avait pour but d'obtenir que la
France s engageat A ne faire aucun traité avec la
Rjussw, sans le concouyrs de la Turquie. En vain
lai représenta-t-on que la France ne pouvait
ainsi se lier les mains; que cette complication
ne produirait que des difficultés, des obstacles;
que, d’aprés les rapports subsistant entre les
deux ' empires, la Turquie devait se reposer
" sur la France du soin de ses intéréts; Wahib
Effendi resta impassible. Napoléon finit par lui
dire, a l'audience qu’il lui donna : « Vous avez

!
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tort; Vempereur Alexandre m’a- déja. fait. par-
venir des propositions de paix. Sivous ne voulez
pas en finir avec moi, je ferai la paix avec lui .
et sans vous. » Ce fut la seulé chose que-parut
comprendre P'envoyé ottoman. Ilﬂ)roposa.d’ex.—
pédier un courrier & Constantinople pour de-
mander des instructions; mais les événemens
se pressaignt, et la paix de. Tilsit suivit bientot
les victoires d’Heilsberg et de- Friedland. L'em-"
pereur avait A cceur de resserrer son alliance -
avec la Porte, puisquil avait fait ‘venir son
ambassadeur auprés de lui, et avait pressé la
conclusion des négociations de tout son pouvoir.
Si ses efforts furent inutiles, on ne peut en -
attribuer la cause qu’au choix del'envoyé.

‘Au reste, l'alliance avec la Russie, et la dé-
position. de Sélim, qui arriva en méme temps
(29 mai), donnérent une autre direction i la
politique de .Napoléon, et furent une raison
suffisante pour le refrondlr 4 légard de la
Turquie.

« Cependant une deputatlon de Wilna vient
«lui demander la liberté, et lui offrir le méme
« dévouement qu’a. montré Varsovie, etc.»
(Page31.) '

Le prince d’Eckmiilh accuellht ces deputes,
et le' duc de Bassano, a qui ils furent ren-
voyés par Pempereur, remplit a leur égard un

. L]
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dévoir @’hotméte hoimmyey n les soustrayant
. huk regards des Russes, en lés désabusant ‘de
Teurs espérances, et en les déterminant 4 retour-
fier en hite auprés de leurs ¢ommettans, qu'nre
' démarche sa®s résultat aurair exposés & Pami-
madversion deé leur souversin: En 181a; 8
manifestérem hautementia mmmamséncehzfn ils
- devaient A ce ministrés -
"« Lemiperenr de France ¢ontihga donc # trai-
«ter ‘avéc la Russie; et 'ambassudeur turc,
& dédaigné, oublié, erre dans nos caipps, sans
« étre appeld aux négociations qui vont termi-
& ner la guerre. Bientot il retourne 4 Constan-
« tihiople pour y porter son mécontentement )
(Page 32.) ~
. 11 n’était pas resté &smbassideur turc dans
‘nos camnps. Cehai qui était retourné a Paris-ap-
pprit bientdt la déposition du saltan Selim, et
feprit la route de Constantindple. Ea mort d’'un
prince détrait les pouvoirs de son ambassadeur.
Celui-ci ne pouvait point avoir de mécontenté-
weent contre 1é gouvernentent francais, puisque
" 3a ‘vause qui lui avait 6té ses pouvoirs, était
“indépendante dé la France. Tout le monde sait
que les choses se passent toujours ainsi. 8élim
fut déposé te 2¢ mai; il ‘e pouvait pas avoir, le
7-juillet, wh plémpotentmn'e mtervenant dms la
!pam de Tilsit.
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« Sk mérie on. deit toat dire ,dans Yentrevue
«de Tilsit et depuis, on assure qu'il fut ques-
« tiop d'an traité de pamge de la Turqum »
(Page'3v.) =

‘Ui awteur qek écrit histoire, doit towt dme
sans doute , mais wedoitpas répéter des assertions
sans fomdement ; or, il est faux qu'il ait été ques-
tion d'un traité de partage de la Furquie a Tilsit.

« Ce g est sir, c'est que bientdt aprés Pen-
Suevue de Filsit, Alexandre ne se trouva plas
«disposé i tant dambition. » (Page 33.)

- Ce qui est sir , c'est queides idées de partage
-de T'empireottoman farént mises en avant long--
terhps apreés Tilsit, et qu’elles furent discutées
emtre la France et1a Russie.'La France y renon¢a
complétement dés ¥e premier moment ou’ la
mésintelligence commenca 2 naitre entre les
deux étuts. Les pdaroles que M. de Ségur fait
dire & Fempereur, sont de son invention ou de
celte:de' persontres qu’il a consultées.

‘Tliem et de méne des discours rapportés dans
les pages suivarites. Le général Sébastiani, quion
met.en scéne , et Napoléon, connaissaient trop
bien 1a géographie de 'Europe, pour en faire le
patagé 4 Ia muniére de M. de Ségur, et pour
dive quion kaisserait P empereur Alexandre s’em-
parer de la Turguie jusqu’ au Danube (page35),
comme si la Valachie et la Moldavie étaient en
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'lurqme et comne si la Turqme n’était pasen.
"de¢a du Danube. SR
'M. de Ségura la louable ambition d’lm‘ter les
grands historiens. de I'antiquité , qui mettaient
‘dans la bouche de leurs personnages de beaix
et nobles discours justement admirés ; ce qui lui
a valu,.de la part de quelques.amis complai-
sans , .le surnom.de Thucydide et de Tacite
moderne. Certes, I'éloge est rare et grand ; mais
selon ‘nous peu mérité. Ces historiens, indés
pendamment de l'éloquence .et de 1'élévation
 qui caractérisent leurs harangues, s'attachaient
ay mettre des choses vraies, justes, raisonnées,
appropriées au caractére et i la position des
personnages. M. de Ségur ne parait pas avoir
profité de I'étude de ses modeles. *
Dans une de ces conversations particuliéres,
"que l'auteur préte a Napoléon, apres lui avoir
supposé I'idée de réunir IEspagne 2 la France,
il lui fait dire :. Quant.a Joseph je le dédom-
magerai. (Page 35.) Par cette insinuation le
maréchal-des-logis du palais chercherait-il a
faire croire que Napoléon voulait s’emparer de
FAutricke pour la donner a son frére?
« Cefut alorsque le congrés d’Erfurt eutlieu....
« Napoléon a donc voulu s’assyrer des disposi-
« tions d’Alexandre , conclure avec lui"une al-
« liance offensive et défensive, etc. »-(Page 35.)
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. .Tels seraient, suivant 'auteur, les motifs de I'en-
‘trevue d’Erfurt, qu'il appelle un congrés. I avait
¢été convenu positivement a Tilsit entre les deux
souverains alliés, qu’ils se reverraient dans un
an. Le bombardement de Copenhague par les

Anglais, les événemens d’Espagne, les nouvelles

atteintes pertées & I'indépendance des pavillons
neutres par les ordres du conseil britanmique
(du 11 .novembre 1807), rendirent plus néces-
saire cette entrevue. Elle avait uniquement pour
objet de s'entendre sur les moyens d’obliger I’An-
gleterre a faire la paix ; but constant des efforts
de Napoléon. .

« Napoléon, forcé de menager Alexandre, et
« tout plein de regrets de la mort de Selim, dé-
« testant la barbarie des musulmans, et mépri-
« sant un gouvernement si peu stable, ne ré-
« pondmt pas depuis trois ans, au nouveau sul-
« tan, et paraissait ne pas le reconnaltre. 1 était
« dans cette position.... quand tout a coup, le 21
« mars 1812, etc. » (Page 36.)

1l semblerait que le sultan Mahmoud n’était
pas reconnu par Napoléon, et ne lui avait pas
répondu depuis trois ans, au 21 mars 1812. 11
y avait, cependant, une ambassade francaise
a Constantinople, et une ambassade ottomane
a Paris. Comment M. de Ségur nous expli-
quera-t-il de tels rapports entre des souverains
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© qui ne se reconnaissent pas ?-Nows dira-teil com- '
tment 1l se fait ge/on’w'sit pay répondu pendant
ois ans 2 wa gouvernenent avec leq’ne‘l on trai-
' tait par des smbpssadeurs?

. M. de Ségur wéait pas & Yarmée en 1807,
lorsque Pambassadenar persan & été vu put towt
e vhonde i -Fiakenstein. A Paris,- ses foretions

- de maréchal-tes-dogis me Yobligeaient & aucun
service au palais. Etranger i.tput ce qui se
" passait, soit dams les cevdlewdes Tuileries , soit
dans je cabimety il est fore exeusable de ne pas
savoir les dhidses les plus sitples. Matw il ne
"Yest pas den’avoir pas cherché 4 les-appremdre;,
lorsqu'il s'est:donné lamission d’écrive Phistoire.
8l avait pris seulement la peine d'euvrir Tal-
mianach, il y awrait vu que mous aviens & Con-
stantinople, en 1808 et 1809, M. e géniéral Sé-
‘bastigni; on 180, r8r1 ¢t 18re; M. de Latowr-
Maabourg; 6t que, pendunt tott ce temps,
Mouhib-Effendi étais ambassadenr 4 Paris. Ce
dernier n’obtint son rappel, qui avait de-
mandé , que ‘dans les ‘promiers mois de Panmée
1812. Ayant été comblé &'égards pendant sen
séjour enFranoe, ses dispositions, peu favorables
danslusiprefniéres années, étaiontiellementchan-
gées A son Bépart, qu'k son arrivée & Constan-
tinople il fut au divan le 2él¢ promoteur de
Punion la; plus intime entre les deux puissances.
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Ses vues pulifiqiies ¢raient st bien connues
g T sultas Mahwioud ; qui les pastageait, hii
donnd etide 40 conseid, ot Ton disctita ta rati-
Auabion di tiwité de paix de Buckiarest , ot bu,
mailgté ée Seoniy, Iinfluewee Mpht& et'des
jartissatrés Pemporta. -

«Ce quon ne peut présumdﬂ dest que
« Napoléon ignerit que les usages invariables
« des musulmans s'opposaient a ce que le
« grand seigneur commandat en personne son
«armée. » ( Page 36.) :

Ce qu'on n’aurait pas présumé, c'est l'igno-.
rance que montre 'auteur , d'un point d’histoire | '
qu’'il était aussi facile d’éclaircir. S’il se fat donné
la: peine d’ouvrir Ihistoire de Pempire ottoman,
il y aurait vu que depuis Othman, premier em-
pereur des Turcs , jusqu’a Mahmoud , aujour-
d’bui régnant, quatorze sultans ont commandé
en personne leurs armées (1) ,- et qu'un sultan .
fait un acte méritoire dans sa croyance , etquile

(1) Othman 1°r, en 1299 Sélim 1°, en 1512
Orchan 11, 1325 Soliman 1, 1520
Amurat- 1°¥, 1359 Mahoinet m, 1595
Bajazet 1, . 1389 Osman 1™, 1617
Mahomiet 1, - 1413 Amurat 1v, “ 1622
Amurat m, = 1421 ° Soliman m, " 1687
Mahomet 11, - . 1451 ' jusqu’a Sophieen Bulgane

Bajazet u, - - - . 1481 Mustapha m, . . 1695,
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recommande aux yeux de ses peuples, quand. -
il s'atrachie 4 la mollesse du sérail , pour marcher
a la téte de ses troupes contre les infidéles.

Tout ce que dit M. de Ségur sur la Turquie
-est aussi exac‘au’on-peut I'attendre d’'un his-
torien qui ignore méme ce qu'on trouve dans
les almanachs. . ~
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CHAPITRE IV.

Ce chapitre, qui ést relatif 2 nos-rapports avec
la Suéde et avec Bernadotte, renferme quel- -
ques faits vrais. Mais, comme l'auteur n’a de
données positives sur rien, et qu’il n’écrit que
d’apreés des oui-dire, sans se donner la peine de
les contréler, il commet souvent des bévues.
Cependant lorsqu’un auteur retrace des faits
contemporains, ce n'est pas trop exiger qu'il -
sache, au moins 4 peu prés, ce qui s’est
passé. .
«Dans cette méme nuit un conciliabule formé
« de dix députés des cing-cents s'était assemblé
« chez S.... Bernadotte s’y rend. On y convient
« que le lamdemain, dés neuf heures, la 'séance
«du co&ei s'ouvrira ; que ceux de leur opinion
« seront seuls avertis; que I'on y décrétera que,
« pour imiter la 'sagesse que vient de montrer le
« conseil des anciens, en nommant Bonaparte
« général de sa garde, le -conseil des cing-cents
« choisit Bernadotte pour commander la sienne,
« et que celui-ci, tout armé, se tiendra prét ay
« étre appelé. Clest chez S. que ce projet est for-
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«mé; Cest S. qui court le révéler A NapoMOn
« Une menace suffit pour contenir ces conjurés:
« Aucun n’osa paraitre au conseil , et, le lende-
«main, la révolution du 18 brumaire s'accom-
« plit. » (Page 42.) , '

C'est le 18 et non le 17 que le conseil . des
anciens a donné an général Bopaparte le com:

. mandement des troupes de da premigre division
milifaire ; ep qui gomprenais la garde dp corps
togislatif. Le conseil des cing-ents payait pas
phus de garde particuligre gue le copsell deg
angiens. Il 0’y avgit.dong pas de commandement
a donner & Berpadatie, M. de Ségur ne s3il-pas
méme Ja date de Vévénemept qui a fopdé la
puissance de Bqnqpame, dont j} spst fait lh;g-
torien.

. Apres avgir parlé de }a sopspiration de Rerpa-

‘ dotm dans Yoeuest, i) ajonte : « Cetie fois Rerpa-
« dotte était perdy, si Napolégn et pu l'en cop-
« YaiDeEre. » (Pﬂgp 43. )

Le pmmiw cansul avair phy. Fpreyves
quil o'en fillait pour mmetwe Berpadotte en
jugemeat. Il gut la bonté de céder anx instances
de Joseph et de sa femme; il ophlia foyd, Penr
Bernadotte, il me pup pardopner 2 Napoléen

- cette grice. I rst des Ames dans Jesqrelles les
bienfaits ne lpissent qm; hg;me et: gue de,slr de

nuire. P -
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« La fortune aida Barnadotte, déja 3 Roche=
« fort, 3 retarder son embarcation, jusqu'a ce
« que laguerre avec ' Angleterre et éclaté. Alors
«i] se pefuse de partir, et Napoléon ne peut
« plus I'y contraindre, » ( Page 43.)

La fortune gui aide a retarder wne embarcq-
tion..... quel style] Cest sans doute par-une figure
de rhetprxque que Yauteur prend une emharca-
tion pour un embargyement. Cest prendre la .
cause pour leffet: C'est sans doute ayssi par
une figure de rhétorique qu’il prétend que Ja
déclaration de guerre de I’ Angleterre mit Napo-
éon dans 'impossibilité de faire obéir un géné-
ral. Ce qu’il y a de vrai, c’est que Napoléon,
voyant la guerre se rallumer, sentit le besoin de
" conserver en France le général Bernadotte, et

ne voulut pas, en l'envoyant en Amérique, ex-
. poser a étre pris par les ennemis, qui couvraient
déja les mers.
« Bient6t on entendit Napoléon reprocb,er h
« Bernadotte son envieuse et perfide inaction
« pendapt la bataille d’Auerstaedt, sof ordre
«du jour de Wagram.....; de son goté, Berna-
« dotte.... demandait par quels motifs Napoléon
« Iayait placé dans ume si dangereuse et si famsse
« position ; pourquoi le rapport de cette yic-
«tojre Ipi avait été si désavantageux, etc. »

(Page /.),
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Alabataille ’ Auerstaedt place par l’empereur
4 Dornbourg, Bernadotte par jalousie contrele
maréchal Davoust, et sans aucun motif qui se
rapporte A Napoléon, ne voulut pas aider son
collégue 4 remporter la victoire , et compromit
ainsi le sort de la bataille. A Wagram, il donna
par un ordre du jour, en contradiction avec la
vérité, dont toute Tarmée avait été témoin , des
éloges outrés au corps saxon qu'il commandait,
et qui s'était conduit mollement. Napoléon se
contenta de rétablir la vérité des faits; ¢’était son
devoir; il elit dh méme punir une pareille inso-
lence. Il n’avait pas placé Bernadotte dans une
position plus fausse que Masséna. Tous deux se '
trouvaient 4 la gauche, o, parla faute des Saxons,
une manceuvre inopinée de 'ennemi fut au mo-
ment de réussir. Napoléon, par un changement
de front sur toute la ligne, vint au secours
"de Masséna et de Bernadotte, et rétablit les
affaires.
« Bernadotte sent dallleurs quil tient cette
« courdhne du hasard, qui Fa fait naitre dans
. « une religion semblable 4 celle des Suédois. »
(Page 47.)
Qui peut ignorer que Bernadotte professait
publiquement en France la religion catholique
' romaine, et qu'il fut obligé, a son arrivée a Go-
thembourg, de faire abjuration et d’e&brasser
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le luﬂ:éramsme dans une oérémome solennelle

- O rapporte ménie de lui ce propos : « Henri IV

a consenti 4 aller 2 la messe pour recouvrer un
royatme; je puis bien, pour en acquem- un; me
passer de la messe. »

Les détails donnés par M. de.Ségur sur I'éléva-
tion de Bernadotte au trone manquent d’exac-
titude; voici la vérité. En 1807, lors de I'éva-
cuation de la Poméranie par les Suédois, deux
fréres Mornerfpfficiers dans le régiment de ce’
nom, faits prisonniers, furent présentés a Ber-
nadotte, qui leur donna sa maison pour prisén ,
et environ un mois apres, les renvoya en Suéde.
En juin 1810, 'un de ces officiers, devenu
colonel, se fait annoncer chez Bernadotte a
Paris, rue d’Anjou, demande 4 lui parler en
particulier, et lui fait part des-vues que quelques
Suédois ont sur lui, pour remplacer le prince

. royal, qui venait de mourir, frappé d’apoplexie.

Bernadotte recoit cette ouverture en riant, et
sans y attacher d'importance , résolu de ne point
faire de démarches auprés du gouvernement
francais, jusqu’a ce qu’il lui en soit parlé plus
sérieusement. Quatre ou cinq jours apres, le
ministre de Suéde & Paris (le baron de Lager-
bielke ) vientle voir, lui confirme ce qu’avait dit
le colonel Morner, et lui demande une réponse. -
Cétait un samedi; le lendemain Bernadotte va a

4
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Saint-Cloud avant le lever, et rend compte de
ce qui se passe A 'empereur, qui lui.dit : « Je
sais tout; je vous laisse le maitre d’accepter ou
de refuser : je ferai la-dessus ce que vous vou-
drez. TYavais cependant d’autres vues; j’avais
~ chargé Alquier de proposer une régence, et d’at-
tendre les événemens. Le fils du dernier roi au-
rait pu étre rappelé plus tard ; mais on ne veut
‘plus en Suéde de cette famille. Ainsi acceptez;
jaime mieux vous voir la qugPtout autre; je
vous appuierai de mon consentement. Faites
vos démarches. » Bernadotte envoie 2 Stockholm
un jeune homme, parent de Signeul, consul de ’
Suéde, pour s’entendre avec ses partisans, et
Pautorise a promettre tout 'argent nécessaire.
Mais rien ne fut donné; les quinze cent mille
francs avancés par 'empereur, et environ un
million prété par le général Gérard, furent les
seules sommes que Bernadotte versa 4 la banque
de Suéde, au lieu des quatorze millions qu’il
avait promis. '

En définitive, aucune intrigue n’a provoqué le
choix desSuédois; ilsn’ont pensé  Bernadotteque
parce qu'il était l'allié de 'empereur, qu'ils igno-
raient la sourde mésintelligence que le caractére
envieux de ce général avait semée entre Napoléon
‘et lui, et qu’ils croyaient gagner par 14 les bonnes
graces du souverain dela France et sa protection.
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aA la lecture de ce style nouveau et inat-
« tendu,tNapoléon est saisi d’étonnement et de
« colére.... Il s’écrie, en frappant violemment
« cette lettre et la table sut laquelle elle est ou-
« verte : Lui! le misérable! il me donne des con-
« seils! il veut me faire la loi! il m’ose proposer
« une infamie! etc.... Dés lors ses instructions se
« ressentirent de cette disposition. Son ministre
« en adoucit, il est vrai, 'amertume; mais une
« rupture était inévitable. » (Page 52.)

Quand M. de Ségur vient 4 parler de négocia-
tions, il confond tout. Le langage qu'’il fait tenir
a 'empereur est absurde. Les démarches qu’il
préte a son cabinet ne sont pas celles qui
ont été faites. 1] place la proposition de la ces-
sion de la Norwége_ au commencement des né-
gociations, tandis qu’elle n’en fut que le derniér
acte. Il semblerait que ce fit a Parif qu'elle
parvint 4 Pempereur; elle ne lui arriva que
lorsqu’il partait de Dresde pour I'expédition
de Russie. Tout le monde sait quaux commu-
nications diplomatiques, le ministre des rela-
tions extérieures avait joint des communica-
tions confidentielles, dont la princesse royale
se préta a étre l'intermédiaire avec- un senti-
ment tout fra‘axs Elle écrivait sous la dictée
du ministre, et les officiers attachés a sa per-
sonne étaient ses courriefs. U:le derniére lettre,
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qui annongait, aprés de nouvelles exhortations,
toutes les concessions désirées, fut envoyée &
Stockholm, et portée par M. de Signeul, consul-

général de Suéde a Paris, choisi et expédié 2
cet éffet. Cet agent, revenu de sa mission, en
rendit compte au ministre & Dresde, le 2g mai.
Il-apportait une note dictée par le prince royal,
qui faisait dépendre uniquement l'alliance de
la Suéde de la gara?tle de la Norwége. Berna-
dotte trompait ainsi Alexandre, avec qui il
avait traité deux mois auparavant. Napoléon
était dans son cabinet, quand il recut la lettre
de son ministre; il ne s’emporta point, et tout
se borna a cette réponse : « Je n’acheterai pas
un allié douteux aux dépens d’un ami fidéle. »
Ce simple récit est peut-étre plus intéressant,
il est surtout plus vrai et plus vraisemblable
5 grande colere dont M. de Ségur a inventé

les é

Nous ne pouvons trop mslster sur l'ignorance
que montre lauteur du caractére de l'em-
pereur, qu’il nous présente sans cesse comme
‘exhalant en expressions imprudentes et dépla-
cées une colére aveugle. Il nous répugne.-de
| soupconner la bonne foi de M. de Ségur;
nous aimons A croire que s'il @t approché de
ce prince, ¢il Pelit entendu parler avec ses mi-
nistres, il n’etit pas trénsformé en insensé et en
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énergumeéne 'homme qui était le plus maitre
de lul-méme dans les affaires sérieuses, et dont
1a haute pénétrptlon jetait une illumination sou-

daine sur la justesse et la convenance d’une
question.
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CHAPITRE L

FC.EPENDANT Napoléon est encore a Paris, au
« milieu de ses grands, effrayés du terrible choc
« qui se prépare. » (Page 59.)

Nous allons voir les grands qui se taisent, et
immédiatement aprés les grands qui parlent, ou
que M. de Ségur fait parler. Comment les au-
rait-il entendus? Il n’entrait ni dans le cabinet
ni dans les conseils, et n’avait de place que dans
le salon de service. SR

Le premier qui parait en scéne est Camba-
cérés, qui veut qu’avant tout Napoléon sou- .
mette et partage ce quz est autour de lui,
(page 60) Clest-a-dire, trés probablement, la
confédération du Rhin et une partie de la
. Prusse, avec laquelle on venait de s’allier. Pour
tenir de pareils discours a 'empereur, il et fallu
étre fou, et supposer qu’il n’était pas plus sage;
mais cela n’embarrasse nullement M. de Ségur.
11 fait répondre Napoléon, et lui fait dire ce qu’il
n’a jamais pu dire ni penser; que tel avait été son
. projet en 1809, mais que le malheur &’ Essling
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avait dérangé son plar. (Page 60.) 1l est certain
qu'aprés le malheur d’Essling, 'empereur ne
pouvait s’occuper que de réparer ses pertes et
de battre I'ennemi. Mais le lendemain de Wa-
gram, I'exécution du plan était encore plus facile
qﬁe la veille d’Essling. La victoire était com-
pléte; les Autrichiens n’avaient plus que des dé-
bris d’armée; leurs landwerds dispersées refu- .
saient de reprendre les armes; 'archiduc Charles: '
était refoulé vers la Bohéme, et I'archiduc Jean
sur la Moravie; ils allaient perdre toute com-
munication avec la Hongrie, et une bataille pou-
vait les rejeter sur les confins de leurs frontiéres
occidentales ; la désaffection avait fait de ra-
pides progrés, et les peuples de la domina-
tion autrichienne, ‘fatigués de tant de guerres
entreprises sans nécessité et soutenwes sans
gloire,, en étaient venus au point d’envisager
sans effroi la dissolution de la monarchie par la.
séparation des états qui la composaient. Telle
était la situation de I'Autriche au-dedans : au-
dehors, elle se trouvait sans alliés sur le conti-
nent. Cependant, le lendemain de Wagram, 'em- -
pereur consent i un armistice, parce qu'il y a’
assez de sang répandu, et parce quil veut la
paix (1). Il ne voulait donc pas soumettre et par-

(1) Devant Znaym, au moglent ol le prince Jean de
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tager ce qui était autour de-lui; il n’a donc paé
pu dire en 1812 que tel était son projet en 1809g.

« Des Tilsit, et par I'entremise de Murat, il
«voulut sallier a2 la Russie par un mariage;
«mais le refus de la princesse russe, et son
«union précipitée avec-le duc d’Oldenbourg,
« Pavaient conduit & épouser une princesse au-
« trichienne. » (Page 61.)

. L’entremise de Murat était inutile. Si Napo-
léon, qui se -trouva bientot dans les termes de
Pintimité avec Fempereur Alexandre, ne voulait
pas, dans leurs longues conversations,- jeter
quelques insinuations sur une alliance de fa-
mille; il avait aupres de lui le prince de Béné-
vent, ’homme le plus propre a sonder le terrain
par ses rapports avec le prince Kurdkin. Mais la
princesse russe ne fut point refusée a Tilsit, ou.
elle n’avait pas pu étre demandée; car, 4 cette
époque, il n’avait point encore été question de

-divorce. Ce ne fut que long-temps apreés, qu'une
tentative audacieuse de Fouché jeta dans le pu-
blic quelques soupcons 4 ce sujet. On n’en par-
lait pas en 1809, lors de l'union précipitée de la

i

Lichstenstein.venait proposer un armistice , le maréchal

Bessiéres insista prés de Napoleon pour livrer bataille :

Non, répondit 'empereur, il y a assez de sang versé ; et il
signa 'armistice. -8
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grande duchesse d’Oldenbourg précipitation
tout-a-fait étramgére a un projet de’ mariage de
'Yempereur Napoléon. Il connaissait le caractére
décidé de: cette princesse, et il y aurait trouvé
des raisons pour ne pas songer i s'unir avec elle.
Si d’ailleurs il en avait eu la pensée, rien n’aurait
empéché que la proposition n’en fat faite a
Erfurt,, dans le temps ou les relations entre
les deux souverains avaient pns le caractere de
Pamitié.

Lorsqu’'en 1810 le divorce fut résolu, Na-
poléon pensa a-la grande duchesse Anne. Il
faut avoir une idée bien fausse de son ca-
ractére, pour supposer que si la grande du-
chesse Catherine lui avait été refusée, il aurait
demandé sa sceur. La négociation qui fut en-
tamée alors, ne I‘Cl&lt pas. L’empereur Alexan-
dre demanda du temps pour décider sa mere;
mais une autre négociation, entamée en méme
temps avec I'ambassadeur d’Autriche & Paris,
avait eu un succés complet. C’est ainsi que les
tergiversations de la Russie conduisirent I'em-
pereur a épouser une princesse autrichienne.

« La fierté de Napoléon était encore blessée
« du refus qu'en 1807 la Russie avait fait de sa
« main, puisqu’il s’était exposé a la guerre en
« expropriant la princesse russe. d’Oldenbourg
« de son duché. » (Page 62.)
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Il y a dans cette allégation, autant d’erreurs
que de mots. Nous avons exphqué ce qu'on doit
croire de ce refus prétendu; nous n'avons pas
besoin de montrer ce qu’il y a de ridicule a
suppeser que cest par dépit que Napoléon a
compris Oldenbourg dans la trente-deuxiéme
division militaire. L'auteur lui-méme ajoute
- immédiatement que « les passions qui gouver-
«nent si despotiquement les autres hommes,
« étaient de trop faibles mobiles pour un génie
« aussi ferme et aussi vaste ( que celui de Napo-
«léon.) » Que signifie donc ce qui précede?

‘Le duché d’Oldenbourg devait, par sa situa-
tion géographique, suivre le sort des villes an~
séatiques, au milieu desquelles il est enclavé.
Le systeme continental, établi par le traité de.-
Tilsit, ne pouvait nwre effgfficement 2 PAngle-
terre qu'autant qu’il recevrait une exécution
compléte par Pinterdiction des ports au com-
merce anglais; et cependant toute I'Allemagne
recevait les marchandises anglaises par les mers
du Nord et de la Baltique. La possession d’Ol-
denbourg ayant été garantie au duc par le traité
de Tilsit, lempereur offrit en indemnité la prin-
cipauté d’Erfurt et la seigneurie de Blanken-
hayn; majs cet échange fut refusé comme ne
présentant pas un équivalent. La Russie saisit
avec empressement ce.nouveau prétexte de rup-
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ture, et adressa aux ministres des cours de 'Eu- -
rope une protestation qui, par sa forme autant
que par son but réel, était une offense grave
faite & un alié.

Rien au reste n'était plus facnle que de s’en-
tendre dans une négociation i I'égard du duché
&Qldenbourg. Mais la Russie, au lieu de 'abor-
der franchement et dans l'esprit du systéme qui
liait étroitesnent les denx empirgs, s'empara avi-
dement de cette accasion de masquer Vintention
ou elle était de rompre avec la France pour se
livrer & influence anglaise.

« Un fait évident suffisait pour le préqunter
« tot on tard dans eette lutte; c'était Iexistence
« d'un, empire rival du sien, etc.... Il était évi-
« dent que la guerre seule pouvait décider de ce
« grand débat, de cette grande et éternelle lutte .
« g1 pauvre contre le riche, etc. » (Page 63.) .

L auteur a fait entendre plus baut que la cause
de la guerre se rapportait a 'Angleterre, et au
majntien du, systéme. continental, seul moyen
de'porter le cabinet de Londres 4 la paix. il
ajoutait 4 ce motif si vrai, que le résultat de cette
guerre serait avantageux pour FEurope, et glo-.
rieux pour I'empereur, qu'il constituerait le dé-
fensenr de ka civilisation contre la barbarie, il

" seraxt comnpris par les homumes de bonne foi.
Mais que signifie cette vague déclamation, un
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peu niaise, devant de si hauts intéréts, malgré
sa prétention philosophique, que cette guerre
était la lutte du pauvre contre le riche?.
« Les grands de la cour s’effrayaient de ce
« redoublement de guerre, etc. » (Page 64.)
Ces grands sont les ministres du trésor et des’
finances, qu’il est assez singulier 'de confondre
avec les courtisans. L’auteur, suivant sa mé:
thode, les fait parler. L'un, le comte Mollien,
dit que ses finances ont besoin de repos ; lan-
gage bien insignifiant dans la bouche d’un
homme si positif. L’autre, le duc de Gaéte, dit
- que jamais [état des finances n’a été plus sa-
tisfaisant. Comment accorder ces deux opinions?
Il%est vrai que le duc de Gaéte, qui entendait si
bien son affaire, et qui ne s’'occupait pas d’autre
chose, va parler comme un ministre de la guerre,
de rations de pain, de fourrages; comme un mi-
nistre de la marine, de chanvres, de goudrons,
de matures. Que tout cela est bien imaginé!
Mais la plps belle invention est celle dont I'au-
teur fait honneur 4 'empereur. Ce ne sera pas
a ses ennemis, mais 2 ses alliés qu'il fera payer
les frais de la guerre. On voit bien le motif de
Pinvention ; mais on en voit aussi Pabsurdité.
Les alliés de Napoléon étaient la Prusse, encore
débitrice de sommes considérables, et 4 laquelle
il n’avait rien 4 demander; le Danemarck, qui
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n’avait rien 4 donner, et 'Autyjche, qui proba-
blement ne se serait pas laissé faire.

« Cé fut 13, peut-étre, ce qui lui attira le re-
« proche d¢ s'étre servi dhn moyen qu’il avait
« repoussé dans la guerre d’Autriche, etdont, en
w1793, le célébre Pitt avait donné lexemple. »
(Page 66.) ;
L’auteur veut-il insinuer parla que Napoléon

comptait sur un moyen que n’avoue pas la mo-
rale, mais dont la politique s’est quelquefois
servie? L’histoire reproche, il est vrai, a la
mémoire du grand Frédéric et de Pitt, de n’avoir .
pas été scrupuleux A cet égard. De nos jotrs
méme , on a vu des agens, A Pinsu de ceux
dont ils dépendaient, se livrer & ces sourdes
pratiques. La fierté du caractére de Napoléon a
toujours répugné a lemploi de semblables
fraudes. S’il avait eu le dessein de répandre en
Russie de faux billets de banque russes, cela
était facile A celui qui disposait de la moitié de
PEurope, et qui avait plus d’un point de con-
tact avec les contrées russes. L’auteur, qui va
dire tout a I'heure que Napoléon ne se servit
pas de ce moyen, était bien 4 son aise pour
passer ce trait sous silence. On serait tenté de
croire qu’il n’a pas voulu perdre I'occasion de

chercher 4 jeter de I'odieux sur le heros de son
histoire.

—————

-,
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« CepenpanT Poniatowski, & qui cette expédi-
« tion semblait promettre un trone, se joiéiiait
« généreusement aux ministres de I'empereur
.« pour lui en montrer le danger.... Il peignit la
« Lithuanie déserte, peu praticable, la noblesse
«déja presque A demi russe, etc. » (Page 67.)

- L’opinion du prince Poniatowski était toute
contraire A celle que l'auteur lui suppose. Pour
peindre la Lithuanie comme déserte et peu pra-
ticable, il aurait fallu qu’il ne I'elit pas comnue. -
Quel désert en effet que la riche et fertile
Samogitie, qui fait partie du gouvernement de
la Lithuanie! Pour supposer l'auteur de bonne
foi, il faudrait qu’il n’elit pas fait la campagne
de Russie. Le prince savait trop bien que toute
la Lithuanie était restée attachée de coeur a la
patrie polonaise; et M. de Ségur lui-méme cite
(page 31) larrivée a Tilsit d’une députation
de Wilna venant lui demander (a Napoléon)
la liberté, et lui offir le méme dévouement qu’a
montré Varsovie. Le maréchal-des-logis du pa-
‘lais n’ayant que des notions vagues, il n’est pas
étonnant qu’il dise tour & tour le pour et le
contre. Mais comment se fait-il que , voulant
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écrire Phistoire, il n’ait pas cherché i connattre
la. vérité, et surtout 2 éviter de tomber 4 chaque
instant dans des contradictions avec lui-ménie?

«Il s'adressa encore a trois de ses grands
« officiers, etc. » (Page 68.)

L’auteur nous donne ici le procés-verbal d’'une
espéce de conseil de son invention, ou il fait
parler 4 sa guise les acteurs qu’il met en scéne.
On y reconnaitra une froide copie d’un trait du
dialogue d’Eucrate et de Sylla, qu’il emploie sans
le citer, et qui est le passage le plus piquant de
cette partie de son ouvrage. Quand il fait ensuite
parler 'un de ses trois interlocuteurs au sujet du
mauvais état de 'armée, il ne préte aucune ré-
ponse 4 Napoléon sur un point aussi important.
Sans doute il a pensé que 'empereur y avait
suffisamment répondu par la premiére bataille.
Au reste, I'importance que M. de Ségur cherche
a donner aux conséils de ces trois personnages,
peut-étre facilement appréciée par le lecteur.
L’un d’eux, le ducde Frioul, avait parcouru deux
fois la route de Pétersbourg 2 Memel en cour-
rier. En admettant qu’on connaisse un pays en
courant la poste, M. le duc de Frioul n’aurait
connu que I'Estonie, I'Ingrie et la Livonie, qui
ne sont pas 4 proprement pa';rlér la Russie. Un
" autre, le comte de Ségur (1), devait connaitre

(1) Pére de lauteur.
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la monarchie, la politique russes an temps de
Catherine ; mais ses notions, qui remontaient
si loin, n’étaient pas applicables aux circon-
stances. Quant au troisiéme (le duc de Vicence)
il venait de résider pendant plusiéurs années &
Pétersbourg; son opinion aurait eu plus de
poids, si sa prévention pour les Russes n’avait
pas été parfaitement connue de Napoléon.
Lauteur, aprés avoir cherché i établir la
ressemblance de l'expédition de Napoléon en
Russie', avec celle de Saint-Louis en Afrique,
ajoute : « Celle-ci (I'expédition en Russie) était
« indispensable & Pachévement d’'un grand des-
« sein presque accompli. Son but n’était point
« hors de portée; les moyens pour l'atteindre
« étaient suffisans. » (Page 77.) Singuliére con-
clusion d’un chapitre entiérement consacré i
prouver tout le contraire. Le grand dessein
presque accompli, était de contraindre I’Angle-
terre 4 la paix par le systéme continental. Dire
" que son achévement était indispensable, que le
but n’était point hors de portée, que les moyens
pour Uatteindre étaient suffisans, cest justifier
ce grand dessein sous tous les rapports. Ce n’est

cependant pas pour cela que M. de Ségur a écrit
* son livre.
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CHAPITRE IIL

Nous avons vu Napoléon aux prises avec ses
grands dignitaires, ses ministres, ses grands
officiers ; nous allons voir « cet homme mysté-
rieuz ,- donnant a ses traits, pour tant d’autres
si terribles., Vexpression d’une douce et tou--
chante bienveillance , employant Clirrésistible
attrait du plus naif et du plus confiant épan-
chement, affectant une voix caressante, exer-
cant enfin une espece de puissance magnétique
sur le militaire, sur le ministre élevé dans I'an-
cien monde , enfin ne voulant ni s’expliquer,
ni se donner la peine de feindre devant les
hommes superficiels et sans expérience, et s’¢-
criant brusquement : vous ne comprenez rien
a tout ceci; vous en ignorez les antécédens et
les conséquens! » (Pages 78, 79 et 80.)

Nous serions tentés de croilﬂue le maréchal-
"deslogis du palais se compte parmi ceux qui
assistaient au conseil ; car ces derniéres paroles
ne peuvent s’appliquer 2 personne mieux qu’a
lauteur de. la Campagne de 181a.

Vient epsuite le tour des princes de la famille

5
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jour A Pétersbourg , il ‘avait vu un empereur
~ frangais- dans l’empereur de Russie? L'auteur ,
qui ne sent pas ce qu'un tel récit a d'invrai-
semblable et de ridicule, croit cependant écrire
P hlstmre
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en Russie que pour attaquer les Anglais dans
une campagne caurle, aprés laquelle oql .;JH»
posera. (Page 8o.) - Mg

.En méme temps . qu’il montre «sapl‘éupm
«tion A commencer cette terrible gierre, »
(page 84) il le fait voir ne s’y décidant qu’aprés
une pénible hésitation (page 85); et lorsqu’il
-éclate dans Vaudience du 3 aodt 1811, « cet
'« emportement , présage de la, guerre, est une
« preuve de plus de sa répugnance la commen-
« cer.... et une menace dont I'objet est d'arréter
« les préparitifs d’Alexandre. » (Page 86.)

- Le lecteur qui réfléchit, passe a la hate ces
pages qui ne lui apprennent rien, sinon que
Pauteur ne sait pas méme a quelle opinion
garréter.

Pour finir par un trait piquant, il raconte ce
singulier dialogue entre Napoléon et un ambas- -
sadeur revenu de son poste, ou il n’a pas vules
préparatifs de la Russie, quoiqu’ils frappassent
les yeux de toute I'Europe. « Vous aussi étes
« devenu russe. Vous étes séduit par 'empereur
« Alexandre. — Oui, sire , parce que je I& crois
« francais. » (Page 86.) Napoléon aurait eu rai-
“son de dire que M. de Vicence était russe, si ce
ministre elit pensé comme Alexandre; mais est-il
probable que cet ambassadeur soit convenu
qu'il avait été séduit, et que , pendant son sé-
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btout cela lui est~révéle dans une « des longues
« nuits d’hiver ot son étoile parait I'éclairer de
« sa plus vive lumiére. » (Page 87.) Les différens
génies des peuples qu’il a vaincus, lui apparais-
sent menacgans. Troublé par cette fantasma-
gorie, «il devient soucieux et agité. Il rassemble
« les différens états de situation de chaque puis-
« sance ‘de I'Europe (1), et s'en fait- composer
« un résumé exact ‘et eomplet. » (Page 89.)

- Le génie de Napoléon, qui alliait & I'dudace
tant de cireonspection, qui n’aberdait aucune’
question sans Pexaminer sous toutés ses faces,
qui n’exécutait rapidement que parce qu’il avait
longuement et profondément médité, se recon-
nait-il dans les phrases quon vient de- lire?
L’auteur ‘a-t-il voulu écrire un mélodrame ou
Thistoire ? Napoléon sentait vivement le besoin .
de terminer les affaires d'Espagne. 11 regret-
tait d'étre contraint de les abandonmer, pour
aller repousser un ennemi puissant que lui sus-
citait l'infatigable inimitié de I'’Angleterre. Il
ne se serait pas exposé A comprometire son
ouvrage, pour la gloire brillante, mais si intem-

la France Jétait accrue de cinq millions d’4mes, rcpond
victorieusement 2 cette diatribe.

(x) Quest-ce que ¢est que les différens états de situation
des puissances de PEurope? :
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pestive, d’ajouter & ses surnoms de conquéte
celui de Russigue, 4 moins qu'on ne le syppose
atteint de folie. Si ce-n’est pas ee que M. de
Ségur a voulu pmﬁ@r c’est du reste la mora-
lit¢ qu’on peut tirer de son livre.

- M se place 2 codté de lui, comme témoin de
ses agltahons «au milieu de ces Jongues nuits
« d’hiver oulon reste long-temps:seul avec soi-
« méme, ¥ { page 87) et oublie que les nuits de
Napoléon, en grande partie consacrées-gu tra-
vail, et ou & éait seul avec lui-méme, n'as
vaient pas de témoins. Cependant I'auteur Fa
v « A demi renversé sur un sopha, se réveillant
-«’comme -en sursaut, croyant s'entendre nom-
« mer, et s'écriant : Qui m’appelle? » (Page 89.)
Comme I'Oreste de Crébillon, ou comme l'ivro-
gne & qui 'on prétend que ce tmglque a dérobé
' ce mouvement sublime.

On ne voit pas encore ha de ln négomahon 5

nous y voici

 «Lera’ mars 1812 Czermscheﬁ'porta de nou-
«velles propositions 4 son souverain. Napoléon
« offrait de déclarer qu’il ne contribuerait ni di-
« rectement ni indirectement au rétablissement
« d’'un royaume de Pologne. » (Page go.) Cette
‘déclaration avait été consentie un an auparavant
et en propres termes.

Le 17 janvier 1811, le duc de Vicence avait
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signé avec M. -de Romanzoff, un traité, qui fut
envoyé a Parls avec la ratification de l’empereur
Alexandre Par Particle premier, la France s’en-
gageait @ ce que, le royaume de Pologne ne fiit
point rétabli. Plusieurs autres articles étaient tres
favorables aux projets d’extension de la Russie.
Mais ce fut surtout le premier qui choqua Fem-
pereur Napoléon. «Je ne suis pas le destin, dit-il;
tout ce que je puis faire, cest dee m’engager
a ne contribuer en rien, ni du'ecten)ent ni in-
directement ,au rétablissement du, . royaume de
Pologne. » L'arficle premier ayant-été.ainsi mo-
difié, 'empereur ne fit aucun changement aux
autres. -1l signa.le .traité; et 'envoya & Péters-
bourg. Alexandre se montra blessé de ce que
Napoléon refusait sa ratification pure et simple
- &'un traité que, lui Alexandre, avait ratifié. Ces
discussions, 'augmentation de 'armée russe sur
les frontiéres du duché de Varsovie, I'insistance
de la Russie pour obtenir Dantzick en échange
d’Oldenbourg, confirmérent les soupcons de
Napoléon sur la volonté d’Alexandre de profiter,
pour s’emparer. de la Pologne, des obstacles que
1a France éprouvait en Espagne.

On négoc1a1t donc depuis une anpée; et M. de
Ségur, qui prétend tout dire dans une page ¢t
demie, ne voit commencer la négociation qu'au
17 avril, pour la résoudre en quelques jours. Il
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est vrai que, dans ce peu de lignes, il montre
Napoléon toujours prét a traiter, Pempereur
russe éludant les mégociations, et Iambassa-
deur moscoyiteremettant presque en méme temps
lultimatum (page 91 ), ou, en d’autres termes,
la déclaration de guerre de son maitre. L'auteur,
qui ne's'embarrasse pas facilement, 0’ en peint
pas moins Napoléon comme Pagresseur. Il ne
manquera pas cependant de dire ailleurs que, ne
pouvant pas faire sortir 'ambassadeur du cercle
de Popilina, qu’il trace autour de lui, Napoléon:
fait écrire::par son ministre 3 M. le comte de
Romanzgff; pour tenter un rapprochement par
cette communication directe; qu'il envoie pour
le méme but le comte.de Narbonne 4 Wilna
avec une lettre pour 'empereur Alexandre; que,
ne se rebutant pas par le peu.de succes de ses ™
. démarches pacifiques , il ordonne au comte de
Lauriston, son ambassadeur, de demander a se
repdre au quartier-général russe, pour y renou-
vgler des instances et des propositions ;- et que
cest seulement apréfTinutilité de ces tentatives
multipliées , qu’il #quiert la certitude que son
ennemi ne peut étre désarmé, et que, dans
Pimpossibilité de négocier, la guerre est le seul
moyen d’obtenir la paix. Forcé, poussé a “bout
par la conduite de 'empereur Alexandre, Napo-
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léon part enfin; il part a regret, et marche
au-devant de cette lutte que la persévérance de
ses efforts n'a pu prévenir, et contre I'adver-
saire qui, depuis deux mois, lui a déclaré la
guerre. ,
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' CHAPITRE V.

M. oz Skcun donne six pages A ce chapitre,
quidoit opérer le dénotiment de toutes les négo-
ciations;. il pouvait étre plus court, car il n’ya
pas uf mot de négociations. 11 ‘est rempli de
petites angedotes controuvées, recueillies pour
avoir Poecasion de louer plusxem's personnes
auxquelles ‘Tempereur accordait: quelque con-
fiance, et de jeter des insinuations défavorables
sur 'une d’elles.

_ ~'Voici d’abord M. de Talleyrand « qui doit étre

« envoyé a Varsovie; mais la jalousie d’'un com-
« pétiteur et une intrigue le rejettent dans la dis-
« grice. Napoléon, abusé par une calomnie adroi-
« tement répandue, crut en avoir été trahi. Sa
« colére fut extréme, son expression terrible. -
« Savary (seul protecteur de M. de Talleyrand)
« fit pour Féclairer de vains efforts. » (Page 93.)

. Ce compétiteur, jaloux et intrigant, Pauteur
fait ce qu’il peut pour qu'on le devine; C'est le
duc de Bassano. L’anecdote a autant de vérité.
que l'imputation faite au caractére de ce mi-
nistre. Napoléon eut en effet la pensée de charger

’
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risvon. 1l 'y a qu'une difficalté; cest que le pre-
mier tait 'a Dantzick, et Pautre 2 Pétershourg.

* * Au reste; tout le monde sait que les ministres

-et les aides-de~camp étpient des gens trop bien
élevés, et Napoléon yn homme trop pénétré de
ce qwon lui devait, pour que. de telles incar-
tades aient eu lieu. On croirait que I'auteur n’a
jamais. approché ni de Napoléon, ni de ses mi-
nistres, ni de ses aides:de-camp. -

« Il domwe ces' détails, parce qu'ils sont mal
«eonnus, parce que Napoléon dans son inté-
«rieur neé ressemblait pas & I'empereur en pu-
« blic, et que cette parti¢ du: palais. est restée
« secrete. » (Page 96. ) :

Sielle est restée secréte, comment est-elle
parvenue & la connaissance de M. de Ségur, qui,
‘adjudant ou maréchal-deslogis- du palais, n'est
jamais entré, & aucun titre, dans cet intérieur?
L’idée que Pauteur veut donner de la cour des
Tuileries; est en effet nouvelle; et dérangera
- bien celle qu'on s’en était faite en Eurgpe,.

«Dans cette cour sérieuse et nouvelle; on
‘«parlait peu.» (Page g7.) Dans cette cour sé-
rieuse et nouvelle, on parlait toujours avec res-
pecta Yempereur, et on ne faisait point dé con-
fiderices & ceux a qui la nature de leur service
les rendait étrangéres. - -

« Tout était classé séverement; de sorte qu’'un
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« salon ignorait.l'autre. » (Page g7. ) Geniasgnt
M. de Ségur a-til donc su ce que le sidon de
service ignorait ? )

. «On ne peut.bien eomprendre les .granda évé- f
«nemens de Phistoire; qu'en connaissant bien le
« caractére et les meeurs de ses principaox per-
« sonnages. » (Page g7.) L’auteur, par cette ré-
flexion, fait la critique de la peinture qu'il a
tracée ; mais il est persuadé gu’elle est fidéle :
félicitons la postérité d’avoir ce garant: ,

« Cependant une famine s’annoncait en Fran-
« ce.... Napoléon fut forcé de suspendre son dé-
« part.... Gette guerre, ot chaque heure perdue
« était irréparable, fut retardée de deux mois.»
L'auteur va dire dans la phrase suivante, que
ces heures n’étaient pas perdues, puisque « oe
« retard dopmait aux moissons nouvelles des
« Russes le temps de croitre; » (page 97) mals,
peu importe. M. de Ségur nous dira eacore, au
commencement du premier Chapitre du Livre
suivaat , que Napoléon, immédiatement apreés
avoir requ ultimatum de 'ambassadeur mosco-
vite, quitta Paris le g mai. En effet, ce retard
de deux mois n’a pas plus existé que sa cause. Dés
Ie 15 agiit 1811, et au milieu des fétes de oette
journée, Napoléon, averti que les apparences
de la récolte n’étaient pas favorables, avait réuni
a Pimproviste et formé, avec plusieurs de ses
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conseillers que la solennité du jour amenait &
Saint-Cloud, un conseil dont les subsistances &
venir de la France furent I'objet. Ce méme jour,
il avait arrété des mesures de précaution, dont le
développement successif procura des ressources
abondantes contre la calamité qu’il prévoyait.
Ces mesures furent telles que, dés la fin de
cette méme année, tous les approvisionnemens
de secours pour la France étaient assurés; de
sorte que, bien avant de quitter Paris, leur exé-
cution était compléte. Il'n’en cofita 4 la France
. que douze millions, et le fléan fut conjuré. Ce
fait était peut-étre:digne de Thistoire ; mais-il
honorait le gouvernement de Napoléon!!!

Si P'auteur estime, dans son jugement, que
Napoléon eiit dii partir plus tot de Paris, il an-
rait pu, au lieu de supposer une cause de retard
imaginaire, ‘en trouver une bien simple dans
Iutilité de laisser a I’Autriche et i la Prusse le
temps de se mettre en mesure d’exécuter des
traités signés en mars; dans la nécessité de lais-
ser aux troupes qui étaient sur 'Oder le temps
d’arriver sur le Niémen ; enfin de ne pas né-
gliger les derniéres espérances de conciliation.
Pendant qu'on différait'de répondre au prince
Kourakin, parce qu’on n’aurait pu le faire qu’en
acceptant la guerre, le ministre des relations
extérieures traitait directement par écrit avec le
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comte de Romanzoff. ‘On attendait la réponse
de ce ministré; on se flattait qu'il désavouerait
les injonctions hostiles de Kourakin. :

Quoi qu’il en soit, M. de Ségur se décide 4
laisser Napoléon sortir de Paris; mais c’est uni-
quement pour aller chercher une bataille. « Tel
« fut son espoir..... dit notre historien, tel était
« Napoléon. Ces fondateurs d’empires, ajoute-
« t-il, ne sont arrétés ni par la guerre, ni par les
« tremblemens dé terre, ni par tous ces fléaux
« que le ciel permet, sans daigner en faire com-
« prendre Putilité 4 ses victimes.» (Page 98.) A
cette réflexion banale, qui a la prétention d’étre
philosophique, et qui, par sa nature, appar-
tiendrait plutot a un sermon qu'a un ouvrage
d’histoire, nous nous conterterons de répondre
que les fondateurs d’empires, les fléaux et les.
tremblemens de terre, dont parle M. le maréchal-
des-logis, n'ont été funestes ni A lui ni A sa
famille.
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Lres départeniens de la France que traversa
Napoléon, P'enivrérent de téincignages de con-
fiznce et de dévouement; mais en Sllethagrie, il
trouva ‘moins ‘d’affection , dit M. 'de Ségur.
(Page .103.) On naccuséra pas cette réflexion
de’manquér d’innocence.

@La réunion‘de Dresde, 4 laquelle un histo-
rien’, digrie dece nom, aurait d6-chercheide
hauts ¢t- graves motifs, n’eh ‘a‘eu qu'tin seul
pour Napoléon, suivant le maréchal:des-logis,
celui- d& mohitrér son ‘pouvoir et d’en Youir.
(Page 10%.) Mais, ‘plus bas (page 110), il est
d’un autre avis, quand il fait dire, par I'emipe-
reur, au général Dessolle : La réunion de Dresde
n’ayantpas déterminé Alexandre a la paix, ilne
Jaut plus Uattendre que de.la guerre. De puis-
santes considérations avaient donc amené cette

_réunion de Dresde. Un homme aussi bien in-
struit que M. de Ségur aurait pu nous donner
sur cette grande circonstance de la vie de 'em-
pereur quelque chose de moins puéril. Car enfin
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}M.de Ségur est un homme 'umversel a Paris, il
-pénetre dans les. conseils; il juge les affaires et
les hommes; a Dresde, il »oit tout; il assiste a
la réunion des souverains, & leurs banquets, a
leurs conversations les plus intimes; il pénétre
dans les replis de leurs coeurs; il y.saisit 'hu-
miliation , le ressentiment et la haine. 11 n’est
pas jusqu’aux impératrices dont il ne surprenne
le seeret : P'une est jalouse de la parure de sa
belle-fille ; Yautre pleure (page 107), si Napo-
léon lui demande de retrancher quel'que' chose
A sa parure, pour ne pas humilier sa belle-mére.
Le ‘maréchal-des-logis- du palais se place ainsi
en tiers entre I'impératrice et son époux.

« Cependant, dés les premiers jours, on s'était
« étonné de n’avoir point vu le roi de Prusse
« grossir la cour impériale; mais bientdt on' ap-
« prit quelle lui était comme interdite. ‘Ce
« prince s'effraya d’autant plus qu'il avait moins
«de torts; sa présence devait embarrasser :
« toutefois, encouragé par Narbonne (1), il se
«décida A venir. On annonce son arrivée a I'em-
. apereur. Celui-ci irrité refuse d’abord ‘de le
a recevoir. Que lui veut ce prince? ‘N'était-ce
« pas.assez de I'importunité de ses lettres €t de
«ses réclamations continiielles? Pourquoi vient-il

(1)-M. de-Narbonne était 2 cette époque-a Wilna.
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« encore lé persécuter de sa présence ? Qu’avait-il
‘« besoin de lui? Mais Duroc insiste; il rappelle
« le besoin que Napoléon a de la Prusse contre

«la Russie,.et les portes de 'empereur s’ou-
-« yrent au monarque, etc. » (Page 109.)

L’auteur, suivant son usage, n’oublie rien,
cite les propres paroles, nomme les témoins.
.Ges témoins ne le démentiront pas, puisqu’ils
sont morts; mais nous n’avons pas besoin d’eux;
les faits suffisent et vont apprendre que dans
toutes ces belles pages il ne se trouve pas un
mot.de vérité.

Napoléon était attendu A Berlin; les palais
qu’il devait occuper étaient préparés. Il renonga
A ce voyage; mais, dans le désir de plaire au
roi de Prusse, il s'empressa de I'informer des
motifs qui avaient changé ses projets, et de lin-
viter 4 venir se réunir & Dresde, aux illustres
hotes du roi de Saxe. Une personne attachée au
ministere des relations extérieures, M. Benoit,
fut envoyé a Berlin avec une lettre du duc de
Bassano au roi, et des dépéches pour M. de
Hardemberg et M. de Saint-Marsan: Ces lettres
furent accueillies ‘avec’ empressement. Le roi
se hita de se rendre a l'invitation qui lui était
faite; il partit pour Dresde, .et P'accueil qu’il
recut 4 son arrivée fut tel quil devait I'étre
apres de semblables antécédens. Dans 'émotion
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qu'il en éprouva, il offrit son fils A Népoléou
pour P'accompagner cornme aide-de-camp, et le
présenta aux aides-de-camp de 'empereur, en
demandant leur amitié pour cet illustre com-
pagnon d’armes.

Que deviennent cette intervention du comte
de Narbonne et cette résistance de {’emperewr’
irrité, qui ne veut pas voir le roi-de Prusse?
Que deviennent cette résistance de Duroc, qui
fait la lecon 4 son maitre, et cette charitable in- -
sinuation que le roi de Prusse s’effraya d’au--
tant plus qu’il avait moins de torts?....
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CHAPITRE 1L

'Dms ce' chapitre, M. de Ségur semble: avoir
pour but de représenter 'armée comme une:
horde de ptlla!-ds: T va jusquta dire que quel-
« ques cliefs: dondrént Pexemple : qu'il' y eut
« éimulation dans le mal. » (Page 116:) L'auteur
nous peint N’a‘poléon‘ toujours menacant, mais
en vain, et ne sachant pas se faire obéir. I pré-
tend qu'il « peut se reprocher d’étre la cause de
ces désordres qui Dirritent.» (Page 113.) Qu'en-
tend par 12 M. de Ségur? Veut-il insinuer-que
Pempereur les. excite, ou a négligé les moyens
de les prévenir? Non, puisqu’il dit que Napo-
léon veut L'ordre (page 116); qu'il tance ver-
tement un prince étranger, fils de roi, pour les
désordres commis par ses troupes; que « des ap-
« prov1s10nnemens de vivres, immenses comme
« lentreprlse étaient rassemblés; ‘qu’aucun dé-
« tail n’avait été négligé; que le génie actif et
« passionné de Napoléon était alors fixé tout en-
« tier sur cette partie importante et la plus dif-
« ficile de son expédition; qu’il fut en cela pro-
« digue de recommandations, "d’ordres, d’ argent
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« méme... que les jours se passaient & dicter des
« instructions sur cet objet; que la nuit, il se re-
« levait pour les répéter encore, etc. » (Page 120.)
Que conclure, de parg¢illes gontradictions? Com-
ment Napoléon pourrait-il se fairedes repraches,
quand Pauteur lui-méme le peint comme irré-
prochable?

Ce n’est Pas assez d’avoir représenté l’armee
comme désorganisée avant d’entrer en. cam-
pagme, il faut qu’il montre les maréchaux di-
visés entre eux. Il suppose une altercation ex-
trémement vive entre Davout et Berthier, dont
Pipimitié date, syivant lui, de plusieurs années.
« En 18ag, dit-il, Berthijer fut son chef pendant
« quelques jours, et Davout gagna une bataille
a et sauva l'armée en lu désobéissant. De la
« une haipe terrible. » (Page 117.) L'auteur se
trompe encore ici grossiérement syr des faits
connys de tont le monde. En 1809, lempereur
arriva a Parmée dans la nuit du 16 au 17 avril.
Les Autrichiens avaient passé I'Inn, et mar-
chajent sur I'Iger. 1l n’y avait pas eu de bataille :
seulement quelques escarmouches -avaient eu
lieu entre les Autrichiens et les troupes bava-
roises. Napoléon n’approuva pas les dispositions
que Berthier avait faites jusque 1a; et il se hata
d’envoyér des ordres aux divers carps d’armée.
L’exécution de ces ordres amena les combats de
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Phaffenhoffen et la bataille de Tann le 19, celle
d’Abensberg le 20, le combat de Landshut le 21,
et la bataille ’Eckmiilh le 22. Au dire de Napo-
léon, la bataille d’Abensberg, la manceuvre de
Landshut et la bataille d’Eckmiilh sont ses plus
hardies, ses plus savantes et ses plus belles ma-
nceuvres. Comment donc lauteur peut-il avan-
cer que Davout gagna une batail®, et sauva
Parmée en désobéissant a Berthier, puisque,
ainsi que nous venons de le dire, il n’y avait pas
eu de bataille avant arrivée de 'empereur, et
que celles qui eurent lieu ensuite, furent livrées
par ses ordres et sous son commandement im- .
média® Cependant il fait accuser Berthier de
trahison par Davout pour amener cette in-
croyable exclamation de Napoléon :-« Il m’ar-
« rive quelquefois de douter de la fidélité de
«mes plug anciens’ compagnons d’armes; mais
« alors la téte me tourne de chagrin, et je m’em-
« presse de repousser de si cruels soupgons. »
(Page 118.) 1l faut avoir une téte organisée
comme celle de M. de Ségur, pour concevoir de
pareilles pensées. On voit bien qu’il a écrit son
ouvrage depuis 1814.

Voici qui est encore plus fort. L’'armée de
Davout est complétement munie de tout..« II
« a prévu tous les besoins; tous les moyens d’y
« suppléer sont préts, » Et Pauteur ajoute : « Tant
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«de soins devaient déplaire ; ils déplurent. »
(Page 119.) Comment caractériser une pareille
réflexion? Quoil; devait-on déplaire a Napoléon
en exécutant ses ordres?

‘« Ge maréchal, disait-on a empereur, veut
«avoir tout prévu, tout ordonfié, tout exécuté.
« Lempereur n’est-il donc que le témoin de
« cette expédition? La gloire en doit-elle étré a
« Davout? » (Page 119.) Qui ne s’attend & voir
Napoleon réprimer celui qu1 aurait pu tenir de
semblables’ dlscours? 1l n’en est point ainsi. Le
bénin ‘'empereur, tomme éclairé par un trait
de -lumiére,  s’écrie. ingériument : « En effet
« il semble que ce soit lui qui commande Par-
«mée. » (Page 119g.)

11 faut trancher le mot, tous ces' commérages
sont absurdes. Napoléon savait beaucoup de gré
a Davout de Thabileté avec laquelle il condui-
sdit ses troupes et pourvoyait 4 leurs besoins; il -
signalait le talent administratif de ce général
comme un modéle; et les hommes qui appro-
chaient réellement I'empereur, Pont entendu
souvent s’étendre avec complaisance sur de tels

éloges. C’était le mérite spécial de Davout; on
ne le lui a jamais contesté; et il serait smguher '
que Napoléon, a qui il était si proﬁtable s'en
fat jamais montré mécontent.

[\
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CHAPITRE IIL.

Ce chapitre débute par un tableau vrai, qui
repose Fame du lecteur, fatiguée des sentimens
pénibles qui Passiégent depuis le commence-
nfent de Pouvrage. Ces pages font regretter que
M. de Ségur p’ait pas écrit taut son livre avec
ce ton de vérité; mais il se hite bientdt de¢
-quitter cette allure simple et franche, pour ren-
trer dans la route tortueuse des conjectures et
des divagations.
. L’état qu'il donne des forces de l’armée est
trés inexact. Il résulte des doenmens officiels
que nous possédons, surchargés méme de
" notes de la main de Napoléon, que l'armte
comptait, au passage du Niémen , 325,900 ham-
mes présens sous les armes , dont 155,400 fran-
Gais, et 170,500 alliés, et 984 bouches 4 feu.
M. de Ségur porte a 445,200 hommes le nom-
bre des troupes entrées en Russie a I'ouverture
de la campagne. Il est encore plus élevé que
"celui que M. de Czernitcheff avait procuré a
Pétat-major russe, et qu’il avait obtenu par la
séduction, d’un employe des bureaux de la
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guerre, auquel cette trahison cotita la vie. Cet
état ne se montait qu’a 414,600 hommes. Main-
tenant, si l'on songe que ce dernier état est
celui' des: corps supposés au complet; si, en-
suite,, Fon ' fait entrer dans ce calcul les. pertes:
que ces. corps ont nécessairement éprouvées
dans leurs marches vers les frontiéres fusses;
on comprendra’ combien l'état de situation
donné par M. de Ségur est exagéré.

Dans Panalyse alambiquée et métapkysique

des sentinrens qui animeént armée , on cherche - - .
vainement les ‘deux sentimens les plus naturels ..’

aux Francais, ’honneur-et amour de la patrie,
dont les noms méme me sont pas cités. Est-ce
omission? ou Fauteur serait-il assez malheureux
pour n’en aveir pas sentila punssance?' Il ne parle
quede mobiles friveles et dépourvus d’élévation.
« A eefa, dit-il, il faut bien ajouter Fespoir du
« pillage; car I'exigeante ambition de Napoléon
« avait souvent rebuté ses soldats, commme les
« désordres de ceux-ci avaient giité sa gloire. H
« fallut transiger : depuis 1805, ce fut comme
«wune chose convenue; eux -souffrirent sen
« ambition; i, leur pillage. » ( Page 126.)
Comment la plume d’ur® militaire francais
a-t-ele pu tenir note de espoir du pillage!
et de quelle odieuse transaction ose-t-il nous
dormer l'idée !! A la lecture de ces lignes, qu'il
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nous cotite de répéter , les vétérans francais re-
pousseront avec indignation la dédicace que
Pauteur leur offre d’'un livre ou il leur fait un
si sanglant outrage. Nos ennemis les plus achar-
nés n'ont jamais avancé une accusdtion aussi
déshonorante pour le nom frangais. 11 était ré-
servé 3 M. le maréchal-des-logis du palals d en

prendre la responsabilité.

' Navons-nous pas vu fous avec quelle sollici-
tude:'emperéur s occupﬁt de réphmer les dé-
sordres dans 'armée? Avide de conna;tre la vé-
rité, il interrogeait les habitans et les offitiers.
Personne n’arrivait auprés de lui, d’'une divi-
sion ou d’un corps d’arngée,. ou de la route que
les troupes avaient parcourue, que ses premieres
questions n’eussent pour objet ce qui se passait
sur les derriéres. A peine la vérité était-elle
connue de lui, que sa résolution était prise; il
faisait former des colonnes mobiles. 1l écrivait
aux généraux, aux commandans des places sur
la route de I'armée; il menacait ‘de son animad-
version, si les désordres ne cessaient pas immé-
diatement. Il répétait sans cesse que le pillage
déshonore les troupes, et détruit les ressources
du soldat disciplimé. S'il faut citer une époque
ou sa sollicitude fut surtout remarquable, ce fut
précisément. celle que Pauteur assigne a la
transactiog honteuse, dont il essaie de flétrir la
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gloire du chef, des soldats et de la France. M. de
Ségur a ignoré tout cela, parce que M. de Ségur
n’a rien vu et n’a été en position de rien voir. Sa
situation subalterne réduisait 4 un champ trop
étroit le cercle de ses petites observations. Mais
comment ne connait-il’ pas les ordres du jour
foudroyans de Saint-Pcelten en 1805, etc., etc.?
Comment ne sait-il pas qu'entre autres exem-
ples, Pempereur fit juger et.fusiller&:Berlin
en 1806, un grenadier de la garde, eten 1808 A
Madrid ,.deux voltigeurs de cette méme garge,
.convaincus de pillage, etc.?
Comment concilier les imputations odieuses
.de la page 126, avec ce que l'auteur-dit, 2 la
page. 130, ou se. trouve ce désaveu éclatant?
« Nous aimions en lui le compagnon de nos tra-
.« vaux, le chef qui nous avait conduits 4 la re-
< nommée ; Pétonnement, 'admiration qu’il in-
« spirait ﬂattait'notre amour-propre..... temps
« d’ivresse et de prospérité, ou le soldat francais,
_« maitre de tout par la victoire, s’estimait plus
«que le seigneur ou méme le' monarque dont il
« traversait les états! Il lui semblait que les rois de
« 'Europe ne régnaient que par la permission de
.« son chef et de ses armes. » (Pages 129 et 130.)
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CHAPITRE I. -

« NAPOL]Q’ON satisfaitse déclare. » (Page 135.)
. .Ainsi commence ce chapitré‘ L’auteur oublie
que, dens les pages qui précedent, il nous a
montré I empereur sans cesse« irrité et mécon-
tent. ».De. quoi donc est-il sansfmt, maintenant
_que toutes.les démarches en faveur de la paix
~ ont échoue. et quiil est obhgé de recourir aux
armes ? M. de. Ségur a-t-il- voulu insinuer que,
quand Napoléon deswaxt si ardemment le main-
tien de la paix, ¢ ’était dans Pespoir d’obtemr la
guerre?’ S'il et voulu écrire Phistoire avec im-
pamahte, 11 neut pomt passe sous silence un
fait. unportant connu de toute l’Europe Clest
que le retour de M. Prevost, secrétaire de
“légation, arrivé le 19 juin 2 Gumbinen, apprit
seul a Pempereur que Fordre donné au général
.Lauriston , dese rendre 3 Wilna aupres d’Alexan-
dre, n’avait pu avoir son effet, des passe-ports
lui ayant été refusés; et qu'ainsi le dernier
espoir du maintien de la paix était détruit. Ce
ne fut méme que trois jours aprés, que I'empe-
reur fit sa proclamation & Parmée.
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« A Tilsit, dit Napoléon, la Russie a juré-éter-
nelle alliance & la France, et guerre A Angle-
terre. Elle viole aujourd’hui ses sermens. Elle
ne veut donner aucune explication de son étrange
conduite , que les aigles francaises n’aient re-
passé¢ le Rhin, laissant par la nos alhés asa
discrétion. »

Voila les vrais motifs de la guerre , exposés
franchement. L’auteur ne parle de la procla-
mation de 'empereur Alexandre que pour lui
donner Yavantage sur celle de Napoléon ; il la
trouve simple et modérée. Simple! et Pempe-
reur Alexandre fait d’'une guerre politique une
guerre de religion et de fanatisme. Modérée!
oui ; mais pourquoi était-elle? C’est parce -que
ce ‘prince était effrayé du danger de la fausse
position ou il se trouvait placé.

Depuié 1810, tous ses actes avaient eu pour
objet Tenvahissement du duché de Varsovie.
Larrivée des divisions russes de Moldavie sur
les frontiéres de Pologne; le recrutement ex-

" traordinaire opéré dans tout empire russe, a
une époque ou, i 'exception des garnisons des
places fortes'de la Prusse, il n’y avait plus dans
toute I’Allemagne qu’une faible armée francaise
a Hambourg; les menées sourdes qui se tra-
maient avec le cabinet de Berlin, avaient assez
dévoilé ses projets. Si l'on pouvait en douter,
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la disposition des armées russes, placées sur la
lisiére de la PruSse et de la Pologne, les im-
menses magasins rassemblés 2 Wilna, 2 Minsk, etc.
convaincraient les plus incrédules..

Certes , si Alexandre elit voulu se tenir sur
une simple défensive, il n'eit point placé, ses
troupes sur une étendue deé soixante lieues de
frontieres, . et n’elit pas. établi, en;premicre
ligne, d’aussi immenses magasins. Surpris par
les savantes manceuvres de 'empereur, et par
la rapidité de ses marches, il voyait son centre
enfoncé; et.le sort de son aile gauche tout-
a-fait compromis.- Ajoutors ‘qir’en méme temps
qu’il faisait sa procldmation, il envoyait son
ministre de la ‘police Balachoff au quartier-
général de Napoléon, pour arréter la marche
de 'armée francaise par de feintes négogiations.
Telles sont les causes du ton modéré de la pro-
clamation d’Alexandre.

¥,
e
.Y
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CHAPITRE IL

Nous voici au passage du Niémen. « Napoléon,
« dit Pauteur, qu'une voiture avait transporté
« jusque la, monte i cheval. » (Page 142.) M. de
Ségur voudrait-il faire croire que Napoléon -
dédaignant de partager les fatigues du soldat,
faisait commodément la guerre en voiture? Ceux
qui 'ont connu, savent que, lorsque aucun objet
important ne devait attirer son attention sur la
route, il suppléait, en voiture, au repos que ne
lui permettaient pas & prendre ses occupations
multipliées. Mais le plus souvent il y travaillait.
« Napoléon reconnut le fleuve russe (le Nié-
« men) sans se déguiser, comme on I'a cru faus-
« sement. » ( Page 14a.) Puisque, . de Ségur
attache de I'importance & paraitre particaliére-
ment instruit d’un fait fort minutieux en lui-’
méme, il aurait di s'en mieux informer. 11 etit
été exact de dire que, le 23 juin, 'empereur
se couvrit d’'une capote et du bonnet de police
de I'un des chevau-légers polonais de I'escadron
de service de sa garde, pour reconnaitre le Nié-
men. Napoléon ne se couvrit pas de la nuit

C 7
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(page 142 ), d’abord,” parce qu'il n’aurait pu

bien choisir son pomt de passage ; n’y voyant
pas ; ensuite , parce qu’en juin, il fait déja jour
dans cette contrée & deux heures du matin.

Comment M. de Ségur avance-t-il que Napo-
léon', dans cette reconnaissance, a franchi la
frontiére , quand ce n’est que le 23, A dix heures
dusoir , que 'armée a commencé son passage ? Ne
.se serait-il permis une pareille licence que pour
amener cerapprochement: « que cingmois apres,
« Napoléon ne put repasser cette fromtiere qu'a
« la faveur ¢fnne méme obscurité; » (page 142).

ce qui est. un*fant aussi inexact que I'intention
est peu bienveillante. .

- On croirait, en voyant la dmcnptlon que £'nt
Tauteur du passage du @euve, et de la-nuit
pendant laquelle il s’opéra, qu’il n’a_ jamais
couché au bivouac. Quelle singuliére idée les
militaires se feront-ils de lui, en lisant ses jé-
rémiades pqgy avoir passé une belle nuit d’été
alabelle étoile! Heureusement que les soldats
francais n’avaient pas été aussi démoralisés par
cette nuit de bivouac, que M. de Ségur. Leur
courage n'en était pas refroidi, « puisque: leur
« ardeur était si grande que deux: divisions d’a-
«vant-garde, se disputant ’honneur de passer les
« premiéres, furent pres d’en venir aux mains. »

(Page 146.)
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Plus bas, il place Napoléon 4 I'entrée du pont,

qu’il a passé sans hésiter, pour encourager les

soldats de ses regards (page 146 ). Ce sont les

mémes soldats qu'il vient de nous peindre comme
préts & en venir aux mains pour passer.

«Ils parurent plus animés que lui, soit qu’il

« se sentit peser sur le coeur une si grande agres-

« sion , s6it que son corps affaibli ne pit sup-

« portgr le poids d’une chaleur excessive, ou

« que. déja il fat étonné de ne rien trouv.er'h
« vaincre. » ( Page 146.) )

M. de Ségur ignore que, quand il s'agit de
surprendre un point de passage.sir une riviére,
on manceuvre de maniére & me pas y trouver

Pennemi, Lorsqu’on a réussi, comment seraibon

étonné de - ne.rien trouver a vaincre? Le seul

obstacle a vaincre, c'était le fleuve, et il était
vaincu. '

M. de Ségur ne Pest pas. Il a plus d’'une ré-
serve toute préte : le corps affaibli de Napoléon -
ne peut supporterle poids dune chalegr exces-
sive. Ainsi, le général qui avait bravé si souvent
le climat -de I'Italie dans la canicule, qui,

.au milieu des sables du désert, avait supporté
sans se plaindre les ardeurs du soleil de Syrie,
ne pouvait pas, le 24 juin, au bord du Niémen,
résister 4 la chaleur du nord de 'Europe. Le lec-

~ teur serait tenté de croire que c’est d’'un autre
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Napoléon quil s'agit. Et, en effet le portrait .
tracé par M. de Ségur, et qui apparait.dans tout

son ouvrage, ne ressemble pas plus au général

de 'armée d’Ttalie, qu’a célui qui, Pannée sui-

vante, vainquit 2 Lutzen, & Champaubert a

Montmirail. .

.Notre auteur convient que ce qull dit n’est.
pas vraisemblable, mais il n’en est pas plus em-
barrassé.. Ce n’est plus ni la chaleur ni J'éton-
nement de ne pas trouver Pennemi, qui abat
‘Napoléon, c’est une cause morale : i se sent
peser sur le coeur une si grande .agression. La
phrase nlest. pas francaise ;. le sentiment Iest:
encore moins. M. de Ségur oublie due , dans ses
chapitres précédens, il a montré le prince Kou-
rakin dictant. un ultimatum (page g1) qui. ne
 laissait d’autre alternative que la guerre; il oublie
que I'armée russe était réunie long-temps avant
Iarmée francaise, et que 'empereur Alexandre
se troyvait au quartier-général de la grande
. grmée , avant méme que Napoléon et quitté
Paris ‘pour se rendre 4 Dresde; il oublie ces
démarches, qu'il a lui-méme rappoﬂées et?qn,n
se rattachent toutes au refus du mamtlex}de la-
paix. Par cette conjonction guoigue; et par.geg
alternatives multipliées soit que, figures qu'il
affectionne particuliérement ,. il n’offre 2 son .
lecteur que des énigmés. a deviner. Mais mal-

N -
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. heureusement , parmi tous les mots. qu'il en
donne, il ne fait jamais connaitre le véritable. -
« Tout 4 coup il s'enforica & travers le pays,
~ «dans la forét qui bordait’le fleuve. Il courtit
« de toute la vitesse de son cheval. Dans son
« empressement , il semblait qu'il voult tout
« seul-atteindre I'ennemi, etc. » (Page 146.) -

" Comment un écrivain, qui porte un titre mili-
taire,, ose-t-il travestir en extravagance digne
de Don Quichotte, I'action toute simple d’'un
général en chef, qui reconnait le terram -sur .
‘lequel il doit agir? L’'empereur ne fit pas la folie
que lui préte M. de Ségur de courir tout seul
travers les 'bois. 11 fit lui-méme une forte. re-
connaissance de cavalerie, et en envoya d’au-
" tres dans plusieurs directions , afin d’avoir des
nouvelles de I'ennemi. Mais le maréchal-des-logis
ignore cela; il était probablement resté aupres
des tentes, ou ses fonctions le retepaientc?#

En général, ce chapitre est un morceau a
effet, sur lequel 'auteur. parait avoir. beaucoup
' potnpté. On ¥ trouve la matiére d’un mélodrame.
G%st:d%bord I'empereur couché dans sa tente,
éténdis sans force dans un air immobile -au
milieu d’une chaleur lourde. (Page 143:) En--
suite la nuit vient : quelques sapeurs passent -
sur Pautre rive; ils y trouvent un cosaque seul,
qui leur demande. qui ils sont:— Frangais,
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répondent-ils. — Que voulez-uous, reprit cet

officier, et pourquoi venes-vous en Russie? Un
sapeurlui réplique brusquement : Fous faire
la.guerre! prendre Wilna! délivrer la Pologne! -
A ces mots, le cosaque disparait dans les bois ;
trois coups de fusil se font entendre; c’est le
sigral qu'une grande invasion était commencée.
(Pages 143 et, 144.) Les colonnes franaises dé-
bouchent. « Le génie des conquétes enflamme
«les imaginations. ( Page 145.) On voit Napo-
« léon qui se hite de poser le pied sur la terre
« russe, et de faire sans hésiter ce premier pas
« vers sa perte. » ( Page 146. ) Au génie des con-
quetes succede celui des tempétes. L’'auteur n’a
pas oublié les présages. «Le cheval de Napoléon
« s'abat (page 142), le jour s “obscurcit, l¢ vent
« s'éléve, un orage survient, qui est grand comme
« Pentreprise.» (Page 1/47.) L'armée ne veut pas
y recotmsitre. la réprobation d’une si grande

T agtmm (Page 148.) Le pont sur la Vilia est

" rompu; Napoléon s ‘irrite: contre elle : clest
Xerxds faisant frapper de verges l’Hellapont '
« il affecte. dé la mépriser comme tout c& qui lui
« faitcbstacle , et ordonne 4 un escadron de Po-
« Jonais;de se jeter daus cette riyiére. (Page 148.)
ils perxssent tous. Ce dénouement du mélodrame
fait succéder I'odieux- au ridicule. L'auteur fait
peser.suz la mémoire de 'empereur Yaccusation
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@avoir sacrifié 2 une colére insensée la vie de
tant de braves gens. Voici la vérité.

Napoléon, arrivant sur la Vilia, trouva le
pont rompu. Voulant avoir des nouvelles de
Fennemi, il donna ordre 2 yn escadron du régi-
ment de chevau-légers polonais de la garde (1) de
passer la riviére, comme les cosaques, 4 la nage.
Quelques uns, moins bons cavaliers que les’
autres, se séparerent de I'escadron; un chevau-
léger lancier de la premiére compagnie, nommé
Trzcinski, fut le seul qui périt. Un officier de .
ce méme escadron, le comte Joseph Zaluski,
alors capitaine, aujourd’hui aide-de~camp du roi
de Pologne, ayant abandonné son cheval , courait
risque de se noyer; il fut sauvé par des ouvriers
sapeurs et des soldats d’infanterie légére. Que
deviennent les lamentations de M. de Ségur?
Que devient ce saisissement d’horreur et d’ad-
miration (page 149) qu'il préte & larmée?":* -

- 1l en est de méme de cet orage grand contme
l entreprise; il faut le rédmreé tne simple averse.
Ce Ql 2 gxdmt en erreur notre hlstonen c est

[ ‘l.u

(1) C¥nit le premier escadron, commandé par le chef
d’escadron Kozietulski, et composé de la premiére compa-
gnie, capitaine Zaluski, et de la cinquiéme, capitaine
Szeptycki. Le général Krasinski, qui commandait le régic,
ment), se jeta a Peau ponr sauver un de ses soldats.
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.qu'il a lu dans Labaume qu’un orage avait éclaté
au moment ou le corps du vice-roi passait le
Niémen, le 2g juin. H en fait application au pas-
sage du Niémen par 'empereur, 4 Kowno, le 24,
sans réfléchir i la différence de cinq jours qui
eut lieu entre ces deux opérations. Mais M. de
- Ségur n’y regarde pas de si prés. D'ailleurs, en
placant cetorage au passage mémede 'empereur,
il donmait & son récit une couleur bien plus
dramatique, et trouvait I'occasion de grogper
autour de ce prétendu phénomeéne, les réflexions
mystiques qui conviennent si bien a la tournure
de son esprit. C’est seulement aprés les torrens
de pluie dont parle Labaume, qu'un grand
-nombre de chevaux périrent, par suite d’un
refroidissement subit de I'atmosphere: ‘
Tel est le récit du passage du Niémen, écrit,
comme on le dit aujourd’hui, dans. le style
romantique, puisqu’il est chargé de descriptions
et de petits détails racontés avec de grands mots.
Pour nous, nous le qualifions de romanesque.
" Ainsi doit s’appeler une histoire ou, pe;'qu’on
trouve le moins, cest la vérité. '

.
v
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CHAPITRE IIL

- 1/aurEuR nous transporte 2 Wilna, qu'il nous
.reéprésente liveé au délire de la joie; mais il a
soin de nous avertir que cette « exaltation irré-
. « fléchie chez les. uns, excitée chez les autres,
« dura peu..» (Page 153.) Cette exaltation irré-
. Jééchie est présentée dans la méme page,; comme
. Veffet d’un patriotisme vivant. encore ; or, un
patriotisme qui vit depuis long-temps n’est
_pas un sentiment irréfléchi. Cette exaltation
- était excitée selon notre auteur, et cependant
il dit qu'elle se manifestait par un épanchement
universel. . Mais un sentiment excité ne pent
.étre que factice. M. de Ségur devrait nous ap-
- prendre comment on I'avait fait naitre. La police
de Paris avait-elle donc, précédé P'avant-garde,
pour. préparer i I'armée des applaudxssemens
Jorsqu’elle ‘entrerait 2 Wilna ?
. L'empereur y recoit une adresse de la dxéte
de_ Varsovie, & laquelle il répond. M. de Ségur
. se hitegde Paccuser d’avoir glacé, par sa:ré-
ponse, le zéle des Polonais. «Ils ne surent,
«dit-il, & quoi en attribuer la circonspection;
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«ils doutérent des intentions de Napoléon....
"« Méme autour de lui, on se demandait les motifs
« de.cette prudence qui paralssalt mtempesnve »
(Page 156.)

Si par les personnes qui sont -autour de
Napoléon, on entend les maréchaux-des-logis
de son palais, et quelques officiers qui ne
voyaient dans cette campagne que la privation
des plaisirs de Paris, il est assez peu important
pour T'histoire, de savoir ce qu'on se demandait
autour de ce prince. Ces messieurs étaient bien -
loin d’avoir alors Pimportance qu’ils se donnent
aujeurd’hui, et ce n’est pas d’apres leurs j ]uge-
mens qu'on jugera: 'empereur.

- Veut-on savoir pourquoi Napoléon ne dit
. pas-« le royaume de Pologne existe, » comme le

demandaient les députés de la confédération de
Pologne? Le voici.- L'empereur avait beaucowp
‘intéréts a concilier, de devoirs a remplir. Son
premier devoir était la paix, et son premier in-
- térét, de ne prendre aucun engagement qui le
subordonnit 3 d’autres intéréts qu'a ceux de |a
France. Si celui dont chague parole était un
décret, elitdit : « Le royaume de Pologne existe, ».
il n’aurait pu poser les armes qu'il n’giit existé
en effet. Si- ce royaume .devait sondexisfence’
aux efforts unanimes d’ume population qui
couvre des contrées si éloignées et si étendues,
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nul n’aurait pu lui imposer I'obligation de ne
pas le reconnaitre, encore moins de le détruire.
Autre chose était pour lui d’étre engagé par les
événemens, ou par sa libre volonté. 11 n’avait
lié I'Autriche 4 la cession d’une partie de la
Gallicie , que pour le cas ow, par suite de la
guerre, le royaume de Pologne viendrait a étre
rétabli (termes du traité dalliance). Et qu'avait-
on entendu par suite de la guerreC’était la paix
qui, en la terminant, aurait affranchi la Pologne.
Ce ne pouvait pas étre, lorsque la guerre était 3
peine commencée, P'insurrection, qui, a ce seul
mot, la Pologne existe, aurait éclaté dans la
Gallicie autrichienne, province renfermant au-
tant-de cceurs dévoués i la patrie, que celles ou
le sentiment de ‘l'indépendance est le plus
exalté. L'Autriche le savait; elle le craignait. -

" Napoléon était-il en;position,' a Wilna, de dire
les mots solennels qui auraient justifié les
craintes de cette puissance, et de taire ceux qui
seuls auraient pu la rassurer? Ses devoirs, ses
intéréts, sa conduite sont-ils sufﬁsamr’nexit expli-
qués? Cene sont pas la des conjectures ni des
rumeurs de quartier-général; c’est la substance
des instructions données alors au comte Otto.
Dans la campagne de 1806 contre la Prusse, ou
la Pologne prussienne était seule en question,
Napoléon s’était tenu dans la méme réserve,
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parce qualors, comme toujours, la palx était
'pour lai I¢ but de la guerre

' M. de Ségur, aprés nous avoir exposé la
pqhthue du salon de service, peint la « froideur -
« de la Lithuanie, & laquelle on dicta jusqu’aux
« élans; de son patriotisme, et d'ou il résulta
« pour Napoléon comme pour elle, une fausse
« position, ou tout devint fautes, contradictions
« et demi-mesures. » (Page 157.)

Pour y mettre le comble, on ajoute que Napo-
1éon laissa former un gouvernement provisoire,
dont le «choix fut malheureux en quelques
« points,et déplu't&la‘ﬁerté jaloused’unenoblesse
« difficile 4 contenter. » (Page 158.) Il est dom-
mage pour 'historien, que rien de toutcela ne soit

~ vrai. Le gouvernement lithuanien, composé de
sept membres, én comptait six choisis dans-la .
plus haute noblesse; le comte Soltan, le prince
Alexahdre Sapieha, comte Potocki, comte Sie-

. rakowski, comte-Prozor et comte Tysenhaus.
" Le septiéme, M. Sniadecki, avait été désigné
comme le représentant de la’ célébre université
de Wilna, dont il était le président. Ces ‘choix
eurent ’assentiment unanime.

& Napoléon comptalt sur quatre mllhons de
« Lithuaniens; quelques milliers seulement e
« sécondérent. » (Page 158.) Toute la populatxon
sunit a sa cause et la servit. ~
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. « Une garde d’honneur, dit M.'de Ségur; lui
« avait été décernée; trois cavaliers le suivirent. »
(Page 158.) Napoléon avait quitté Wilna depuis
plus d'un mois, lorsque le prince Sapieha lui
proposa une garde d’honneur, dont il lui envoya
la liste, et que l’empereur, peu disposé & 'accep-
ter, n’avait admise qu'au nombre de cinquante
hommes. Elle se trouva bien plus considérable, et
par I'ordre de Napoléon, elle devint le noyau d’un
second régiment de chevau-légers polonais de
la garde, dont le commandement fut donné au
brave -général Konopka. M. de Ségur ne les a
pas vus; il n’a pas méme été informé de leur
sort; car il nous dirait sans.doute que plusieurs
centaines de ces jeunes gens, appartenant aux
familles. les plus distinguées de la Lithuanie,
surpris par une division de cavalerie commandée
par le général Czaplitz, aide-de-camp de I'em-
pereur de Russie, tombeérent 4 Slonim entre lgs
mains de I'ennemi. ‘
-Cet événement aurait pu ne pas. échapper A
Phistorien, qui tient note de trois cavaliers sui-
vant le quartier-général, lesquels étaient trois
gentilshommes polonais que le prince de Neuf-
chitel avait attachés a son état-major comme
interprétes. Il y a peu de pagés, dans cette his-
toire, ou 'on ne trouve de pareilles bévues.
Nous ne disons rien de ce grand débat entre
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les généraux polonais qui accompagnaient 'em-
pereur, et quelques uns des officiers de service
auprés de lui. L’imagination de l'auteur n’a,
selon son systéme, arrangé ces conversations
que pour fournir des preuves de la tiédeur des
- Lithuaniens. Le dévouement , lés sacrifices et les
malheurs de cette noble contrée, auraient pu
lui faire naitre des lIlSPll'athDS d’'un genre plus
élevé. e ,

« La fuite de I'ennemi ajourna cette victoire,
« aprés laquelle on courait. L'empereur pouvait
« attendre ses convois..... Mais il ne voulut pas
« lacher prise..... 1l lanca sur les Russes quatre
« cent mille hommes avec vingt jours de vivres,
« dans un pays (s'empresse-t-on d’ajouter, de peur
« qu'on ne loue tant d’activité), dans un pays
‘« qui Wavait pas pu nourrir les vingt mille Sué-
« dois de Charles XII » (Page 164.)

_Le plan de I'empereur avait complétement
réu551 Dés FPouverture de la campagne, il avait
coupé Taile gauche commandée par le prince
Bagration, le corps de Doctoroff, ainsi que la
" division russe Dorokow (1), du centre de 'armée

(1) Cette division formant 'avant-garde du comte Schou-
walof, était placée 3 Orany, ol le désordre qui régnait au
quartier-général aprés le mouvement de 'empereur, Pavait
fait oublier. Elle fut forcée de suivre le mouvement de
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russe, qui fut obligée de fuir vers la’ Duna sur
son camp de Drissa, abandonnant les magasins
immenses réunis en Lithuanie et en Samogitie,
et nous laissant maitres de ces deux provinces.

. - Arrivé 3 Wilna, l'empereur ne langa pas
quatre cent mille hommes sur les traces de

- lennemi. Il fit manceuvrer les premier et ‘qua-
triéme corps pour empécher la réunion, sur la
Duna, des corps 'séparés de 'armée russe, en
méme temps qu’avec le corps principal il mar-
chait sur Barclay de Tolly. On pouvait attendre
de ces opérations la destruction de Bagration,
qui, devancé par le maréchal Davout, ayant sur -
son flanc le vice-roi, et poussé. par le roi de
Westphalie a- I3 téte de plus’ de spixante mille
hommes , n’aurait pu passer le Dniéper sans
livrer bataille contre des ‘forces qui, par leur
grande supériorité, Pauraient écrasé. '

Bigration sur Smiolensk. Le seul corps de Doctorow pat
rejoindre le camp de Drissa, en abandownant son bagage
‘et.un grand nombre de traineurs.

!
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CHAPITRE IV.

M. e Stcur se donne ample carriére dans -ce
chapitre; il énumeére les pillages, les incendies,
les désordres, les miséres qu'il dit signaler la’
marche de Parmée. Nous ne ferons ‘quune:
remarque; c’est que ‘dans les guerres du beau
temps de Louis XIV, dans celles du maréchal’
de Saxe, du maréchal de Broghe dans les bril-
lantes campagnes de Marengo, d’Austerlitz,:
d’Iéna; de Wagram, un écrivain qui ‘se serait’
amusé & déerire minutieusemént ce qui se pas-
sait sur les derriéres de Parmée, aurait pu faire-
des tableaux semblables aux siens, et causer dans:
les salons et les boudoirs de Paris les mémes
émotions que: M.-‘-dé Ségur. Cet historien aime
beaucoup les' scénes de désordré et de pillage;
il'a véritablement: la- vocation de peintre des
désastres. Au -surplus, voici un échantillon de
son style en ce genre, qui sans-doute ne lui
ouvrira pas les porte's de I'Académie. Pour ne
point fatiguer le lecteur, nous ne puiserons que
dans une seule page.

« Une position si excessive amena des exces....»
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« Ces hommes rudes et armés, assaillis par
« tant de besoins immodérés, ne purent rester
« modérés.

-«Ils se vengeaient des propriétaires sur les

« propriétés. .

«Il y en eut qui se tuérent avant d’en venir
« a ces extrémités.

« Mais plusieurs s’endurcirent. Un exces les
« entrainait 4 un autre, comme on s’échauffe
« souvent par les coups quon donne.....

« Au milieu de cette nature ingrate ils se
« dénaturérent....

«Ils crurent que leurs souffrances les autori-
« saient A faire souffrir. » (Page 168.). . .

Fidéle 4 son habitude de se contredire. sans.
cesse, M. de Ségur nous dit quelques lignes plus
loin « qu’au reste ces désastres furent trés rares
« en Lithuanie. » (Page 169. )

Bientét il suppose qu'un maréchal vient dire
a Pempereur, que plusieurs soldats de la jeune
garde sont morts de faim. Il fait interrompre
brusquement ce rapport par Napoléon, qui
s'écrie "( car 'empereur s'écrie toujours, et ne
parle jamais ) : « C’est impossible! ou sont
« leurs vingt jours de vivres? des soldats bien
«commandés ne meurent jamais de faim. »
(Page 170.) :

Cetie réponse était tres juste ; mais M. L'of-

8
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ficier du palais lattribue au désir d’ échapper a
la douleur par Uincrédulité.

Puis viennent ici, comme a l’ordmalre de
prétendus caquetages du quarner-géneral_ Ceux
auxquels le maréchal revenu d’Espagne, alla
faire ses plaintes, et qui avaient sans doute mis-
sion pour les entendre, devraient bien étre
nommés. On doute qu’ils. ratifiassent le langage
que lauteur leur met dans la bouche. Quant a
ces conversations faites aprés coup, ou l'on
disait « que la santé du chef était affaiblie.... quil
" « couvrait de mépris les difficultés.... pour se
« conserver la force d’esprit nécessaire pour les

« surmonter; que , déja inquiet et fatigué de la

-« nouvelle situation critiqﬁe ou il venait de se
« jeter..... il allait pousser son armée en avant,
« toujours en avant, pour en finir plus tot, »
(page 171) elles ne sont remarquables que parce
qu’elles font voir incohérence des idées natu-
relle & un écrivain qui ne sait pas bien ce qu’il
veut dire. :

1l termine le chapitre én disant que les dispo-
sitions de Napoléon « étaient dictées par la pru-
« dencela plus clairvoyante , mais qu’il se laissait
« emporter par 'habitude, par la nécessité des

_ « guerres courtes, des victoires rapides et des
« paix subites. » (Page 172.) Cette réflexion est
mal fondée. Lorsqu’une question grave se présen-.
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tait A Pesprit de. Napoléon, il Pexaminait sous
toutes les faces, avec cette grande perspicacité,
qui pour le génie est. le coyp d’ceil de l'aigle;

“et, dés qu’il en avait reconnu les avantages,
sa décision avait la rapidité de la foudre. C'est
cette promptitude dans 'exécution, qui a fait
croire aux observateurs superficiels qu’il se lais-
sait aller & la fougue de ses passions, et qu'il
donnait trop au hasard.
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CHAPITRE V. l

Lzs Russes sont en retraite sur toutes les routes.
Aussitot se présente 2 Wilna M. de Balachoff,
porteur de paroles d’Alexandre. « Du reste, ajoute
« M. de Ségur , point de nouvelles propositions
« ni par écrit ni dans la bouche de Balachoff......
«Napoléon n’hésita point. Il n’avait pu s’arréter
« 4 Paris; reculerait-il AWilna?» (Pag. 173 et 174.)
L’auteur parait ignorer que M. de Balachoff
~vint proposer & Napoléon de conclure un ar-
Ipistice , et négocier de la i)aix , & condition que
Farmée francaise repasserait le Niémen. L'em-
pei'eur r’hésita pas, et ne devait pas hésiter a
refuser ces propositions. Néanmoins, son grand
désir de la paix lui fit répondre qu’il négocierait -
volontiers sans conclure d’armistice, et en con-
servant le pays que chacun occupait. Lie maré-
chal-des-logis aurait-il voulu que Napoléon eit
repassé le Niémen avec toutes ses troupes,
abandonnant les avantages que lui avait pro-
curés la réussite de son plan de campagne, et
qu'il etit ainsi donné aux Russes le temps de se
réunir vers leur camp retranché de Drissa? Tel
et été cependant le résultat de Y'acceptation
des propositions dont il s’agit.
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" Dans Venvoi de M. dé Balachoff, l'auteur a
Vu ce que personne r’avait compris encore,
excepté lui : « c’est qu’Alexandre ne devait plus
« s’adresser 4 Napoléon , ni méme lui répon-
«dre. » (Page 176.) M. de Ségur parait n’avoir
qu'un but; cest de présenter toujours nos en-
nemissous I'aspect le plus favorable, et de rejeter -
sur nous le reproche de I'agression. Les expres-

sions injurieuses qu’il préte a 'empereur, par-

lant 4 M. de Balachoff, au sujet d’Alexandre et

de ses généraux., se réfutent d’elles-mémes. .

« Alors montrant Caulaincourt au ministre
«russe, voild, ditil, un chevalier de votre
« empereur; c’est un Russe dans le camp fran-
«gais. » (Page 175.) Puis, vient une longue
querelle entre Caulaincourt et Napoléon. Le
récit n’en peut étre qu'inexact, puisqu’elle est
inconvenante, et que personne, autour de I'em-
pereur, ne se serait permis de manquer'au
respect qu’on lui devait. D’ailleurs, comment
expliquer cette prétendue colére de M. -de
wVicence, de ce que Pempereur Paurait appelé
russe, puisque, selon M. de Ségur (page .86,
chapitre III, Livre II), ce méme duc répondit
JSermement a Napoléon, qui Paccusait d’étre
devenu russe, et d’avoir été séduit par empe-
reur Alexandre : Oui, sire, parce que je le
crois frangais. 11 semble que M. de Caulaincourt
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n’aurait pas pu refuser 4 Wilna un titre dont il
se serait glorifié A Paris.

Apres une esquisse superﬁcxelle de la marche
du roi de Naples vers la Duna, et de celle de
notre droite contre Doctoroff et Bagration, M. de
Ségur s’exprime ainsi : « Plusieurs ont prétendu
« qu’il y avait eu trop de circonspection ou de
« négligence dans ce premier mouvement d’in-
« vasion , etc. » (Page 178.)

Ainsi, Pauteur reproche a Napoléon de la len-
teur; il oublie que jusqu’a présent il I'a accusé
de précipitation.

Comme ceux qui, pour donner plus de poids
a leurs assertions, imaginent des détails et des
circonstances , M. de Ségur, afin de convaincre
son lecteur qu’il a étudié minutieusement I'em-
pereur , au physique ‘comme au moral, nous
le peint a Wilna « couché sur ses cartes, dont
«sa vue courte comme celle d’Alexandre-le-
« Grand et de Frédéric I, I'obligeait de se rap-
« procher ainsi. » (Page 179. )

Napoléon n’avait point la vue courte. M. le ma-_
réchal-des-logis du palaisignore que, pourexami-
_ nerune carte militairement, on est obligé des’en
approcher de trés prés. Nous n’aurions pas relevé
cette erreur de peu d’importance,, si elle n’était
'pas une nouvelle preuve que M. de Ségur n’a
jamais vu 'empereur dans son intérieur.
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CHAPITRE VL

Norxe aile droite avait devant elle « un général
« etun pays difficiles  vaincre. » (Page 182.) Mais
des l’ouverture. de la campagne, ce général dif-
ficile a vaincre, cherche 4 se mettre en retraite
sur le centre de Yarmée russe, dont il est coupé.
Les manceuvres habiles de Napoléon rendant .
vains ses efforts, il n’a d’autre parti & prendre
que de s’enfoncer dans les marais qui sont.en
arriére de lui, pour arriver sur le Dniéper avant '
les Francais. Si Davout , d’un co6té, et le roi de
Westphalie, de’autre, exécutent les ordres qu’ils
ont recus, toutes les issues dé ces marais seront
fermées a Bagration. Napoléon s’attend d’un
instant a l'autre a recevoir la nouvelle que le
général russe a mis bas les armes, avec ses qua-
rante mille hommes. Il est 4 Wilna, avec une
forte réserve , en mesure de recevoir les rap-
ports de sa droite.et de sa gauche, et ceux des
mouvemens de 'ennemi, qui lui est opposé. 1l
ne pouvait quitter cette position centrale, avant
de savoir le parti que prendrait Bagration, ‘et
tant que ce général menacerait de s’y porter.
Il Soccupe en méme temps a organiser.le gou-
vernement de la Lithuanie, & faire élever des
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ouvrages de fortifications autour de sa capitale ,
a bien se pénétrer des projets de 'ennemi, 2
presser arrivée de ses équipages de ponts, de ses
parcs et de ses nombreux convois de vivres, enfin
A entretenir I'enthousiasme des Polonais.

A ces motifs puissans du séjour de I'empe-
reur 4 Wilna, M. de Ségur juge 4 propos d’ajou-
ter celui d'un prétendu dépérissement. Cette
opinion, qu’il répéte sans cesse, et ou il puise
Porigine des fautes qu'il préte 4 Pempereur,
. ainsi que nous l'avons déja dit, est tout-a-fait
dénuée de fondement: Une vigoureuse constitu-
tion ne secondait plus comme autrefois, fait-
il dire a ceux qui P'approchaient, ce génie si
vaste, eic.; son embonpoint, les bains dont il
faisait usage, sont un sujet de regrets et de
tristes réflexions pour eux. { Page 18g. )

. Dés sa jeunesse, Napoléon avait ’habitude
-de prendre des bains, « non comme secours in-
« dispensable contre une souffrance d’une na-
« ture grave,, que sa politique cachait avec soin;»
(page 189 ) mais, d’abord , parce que sa consti-
tution en avait besoin ; et qu’ensuite un travail
assidu de cabinet, etles fatigues, les lui rendaient
nécessaires. L’homme wa pas plus manqué au
héros, (page 189) que le héros w’a manqué
Uhomme. L'auteur sacrifie souvent la vérité au
désir de faire de brillantes antithéses.

Cette entreprise, que jusqu’a présent il avait
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présentée comme intempestive, et qu'il ap-
pelle ici la plus utile peut-étre a I Europe, n’a
point manqué par leffet d’un jour d’orage
ou d’ure fiévre soudaine. (Page 189g.) Tout ce
qui était humainement possible a été tenté et
accompli. La bataille de la Moskowa a eu le
succés qu'elle pouvait avoir. Ce n’est pas plus’
Pétat de maladie du chef de Parmée francaise,
que Phabileté des généraux russes, qui a fait
échouer cette entreprise européenne : Cest le
froid prématuré.

L’auteur, par la description emphathue qu’il
fait de la Bérésina, semble craindre qu'on ne
sache pas assez tot les malheurs que Parmée y a
essuyés a son retour. Les connaissances géogra-
phiques qu’il y déploie sont encore en défaut,
quand il avance que « toutes les riviéres qui,
« dans ce pays, coulent dans la direction d’un
« pole & Pautre, ont leur rive orientale dominant
« leur rive occidentale ,comme I’Asie, 'Europe. »
(Page 183.) L’Europe, dans sa partie nord,
forme un plateau, au centre duquel on peut
placer Moscou. Or, au-dela de cette capitale,
le versant du plateau fait que toutes les rivieres
dans cette partie ont au contraire leurs rives
orientales plus basses que leurs rives occiden-
tales. '
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CHAPITRE VIL

Aussrré;r'qué Napoléon fut certain que Bagra-
© tion ne pouvait plus atteindre Wilna, et qu’il
apprit que 'armée de Barclay de Tolly s’était
concentrée dans le camp retranché de Drissa,
il se porta sur le point central de Glubokoé. Dés
que les Russes connurent ce mouvement, ils
craignirent que Napoléon n’arrivat avant eux 2
Vitepsk, ou ils espéraient se réunir 4 Bagration,
et s’y dirigerent en toute hite. Napoléon,
apprenant I'évacuation du camp de Drissa, de-
vina leur projet, et marcha dans cette direction.

L’empereur Alexandre, forcé d’abandonner
les grands magasins qu’il avait formés sur sa
ligne d’opération par Pskow, quitta son armée
pour se rendre & Moskou, afin de s’y créer. de
nouvelles ressources, tant en hommes qu’en
subsistances. Les proclamations qu’il fit alors,
ne se distinguent pas par P'esprit de modération
que M. de Ségur a tant vanté, en parlant de
celle qui fut publiée 4 Wilna: Devrait-on en
conclure que le caractére d’Alexandre était
changé? Si, comme le dit notre historien, la
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premiere peignait son caractére, celles-ci de-
vraient le peindre également. Napoléon y est
désigné sous le nom de Moloch , et les Francais
y sont comparés a une race de sauterelles qui
brillent la terre, et g#® la terre repoussera, la.

" . trouvant trop pesante pour son sein outragé. A

quoi attribuer cette différence? Ne proviendrait-
elle pas de ce que 1fempereur Alexandre n’avait
plus le méme besoin de dissimuler? Ce sont les
fleches que les Parthes lancaient en fuyant.
- Napoléon dirige ses forces du centre sur
Bezenkowiski. Il se rend 2 Kamen, «toujours
« en voiture pendant la nuit, par nécessité, ou
« peut-étre pour que I'armée ignorat que son
« chef ne pouvait plus partager ses fatigues. »
(Page 192.) ' o

Cesinsinuations montrent que Pauteur ignore
absolument les détails de la vie que menait 'em-
pereur 4 Ia guerre, ou feraient croire, desa part,
a un sentiment d’injustice, qul le porterait a
présenter sans cesse ce prince sous un jour dé-
favorable. Nous ne pouvons mieux répondre &
ses allégations qu’en faisant connaitre quel était
lemploi des journées de Napoleon lorsqu'il
était & Parmée.

La vie active qu’il menait dans les camps,
était subordonnée aux opérations militaires.
Habituellement, il marchait & cheval avec Iar-
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mée, quand elle était 4 la suite et prés de I'en-
nemi. Lorsqu’elle était en grandes manceuvres,
et que les opérations avaient lieu A de fortes
distances, il attendait que les corps qui étaient
- en marche, fussent préakl’étrerendﬁs dans les
positions' qu’il avait indiquées. 1l restait alors &
son quartieér-général. La, il donnait ses soins a
Padministration intérieure de la France, et ré-
pondait aux rapports qui lui étaient journelle-
ment adressés de Paris par ses ministres. Car, il
gouvernait 'empire, en méme temps qu'’il diri-
geait Parmée. Econome de son temps, il calcu-
lait 'époque de son départ, de maniére i se
trouver 2 la téte de ses corps, au moment o1 sa
présence y devenait nécessaire. Il s’y transpor-
tait alors rapidement en voiture. Mais, pendant
ce trajet méme, il ne restait pas oisif. Il
s’occupait 4 lire ses dépéches, et, le plus sou-
vent, il recevait des fapports de ses géné-
raux, et expédiait a I'instant ses réponses. Des
estafettes de Paris lui étaient quelquefois re-
‘mises en méme temps. Une lumiére, disposée
dans le fond de sa voiture, Péclairait pendant
les voyages de nuit, et lui permettait de tra-
vailler comme s’il etit été dans son cabinet. Aux
portieres, marchaient toujours ses' aides-de-
camp et ses officiers d’ordonnance ; et une bri-
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gade de ses chevaux de selle suivait avec
Iescorte. .

C'est ainsi qu'il était resté & Wilna, pendant
qu'une partie des corps de son armée se diri-
geait sur la Duna. 1l ne quitta cette ville que
le 16, & dix heures du soir (1). Le 17, de bonne
heure, il était & Swentziani, d’ou, ayant regu
un rapport qui lui faisait connaitre que I'en-
nemi avait repassé la Duna a Druia, et surpris
la cavalerie que commandait Sébastiani, il ex-
pédia de nouveaux ordres aux corps d’armée,
et arriva au milieu de ses troupes 4 Glubokoé,
le 18 4 midi. Il fit de méme dans sa marche sur
Kamen et Bezenkowiski, ou 1l se trouva au mo-
ment méme o les corps qui avaient ordre de s’y
rendre, y arrivaient.

Telle était I'organisation privilégiée de cet
homme extraordinaire en tout, qu’il pouvait

(1) On a vu plus haut que le corps du maréchal Davout
avait marché dans la direction de Minsk. Arrivé en cette
ville le 8 juillet, il en était parti le 13, débordant toujours
la gauche de Bagration; et passant par Ygumen, il tra-
versa la Bérésina 2 Bérésino, et arriva A Mohilof le 20, em-
péchant ainsi la réunion de 'armée de Bagration A celle de
Barklay sur la Duna. Le corps du vice-roi avait quitté les
environs de Wilna ( Neutroki) le 7., et passant par Ochmiana,
était arrivé le 17 A Dokszitzi. Le maréchal Mortier, avec
la garde et la cavalerie bavaroise, arriva le 16 & Glubokoé.
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.. dormir une heure, étre réveillé par un ordre 4
donner, se rendormir, étre réveillé de nouveau,
sans que son repos ou sa santé en souffrissent.
Six heures de sommeil lui suffisaient, soit qu’il
les prit de suite, soit qu'il dormit, & différens
intervalles, dans les vingt~quatre heures.

Les jours qui précédaient une grande bataille,
il était constamment & cheval pour reconnaitre
la force et la position de 'ennemi, étudier son
champ de bataille, parcourir les bivouacs de
ses corps d’armée. La nuit méme; il visitait la
ligne pour s’assurer encore de la force de I'en-
nemi par le nombre de ses feux; et en quelques
heures, il fatiguait plusieurs chevaux. Le jour de
la bataille, il se placait sur un point central,
d’ou il pouvait voir tout ce qui se passait. Il
avait pres de lui ses aides-de-camp, ses officiers
@’ordonnamce. 11 les envoyait porter ses ordres
sur tous les points. A quelque distance, en
arriére de lui, étaient quatre escadrons de la
garde , un de chaque arme; mais, lorsqu’il quit-
tait cette position,.il ne prenait pour escorte
qu’un peloton. Il indiquait ordinairement le lieu
qu'il avait choisi 4 ses maréchaux, afin d’étre
facilement trouvé par les officiers qu’ils lui en-
vegraient. Aussitot que sa présence devenait né-
cessaire quelque part, il s’y portait au galop.

Comment M. de Ségur a-t-il la naiveté de dire
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(page 193) quece ne fut pas unevanité puérile qui
fit passer la Duna 4 Napoléon ? A Tesprit de qui
une pareille puérilité a-t-elle pu se présenter?
L’empereur passa la Duna pour faire lui-méme
une reconnaissance, afin de s’assurer si ’'armée
de Barclay de Tolly avait déja passé ce point dans
sa marche sur Witepsk ; ce dont il s’assura.

Aprés avoir fait Péloge de la précision des -
marches de tous les corps, qui, au bout d’un
mois de séparation et a cent lieues du point ou
ils s’étaient quittés, arrivérent & Bezenkowiski,
le méme jour et a la méme heure, M. de Ségur
nous donne un tableau exagéré ‘du tumulte
qu’une telle réunion produisit dans cette ville. Il
ne peut oependant ignorer que toutes les armées
du monde offrent le méme aspect, lorsquun
grand nombre de troupes se rassemble sur un
point capital. Cette circonstance est-elle particu-
liere 4 nos soldats, ou cherche-t-on #&s faire
passer pour une horde sans discipline?

« Le 25 juillet, Murat marchait vers Ostrowno
« avec sa cavalerie. A deux lieues de-ce village,
«Domont, Du Coetlosquet, Carignan et le hui-
« tiétme de hussards s’avancgaient en colonnes. »
(Page 196.)

" Alalecture de ce passage, we croirait-on pas

pas que MM. Domont, Coetlosquet, Carignan
étaient tout au moins des généraux, puisqu’il
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les nomme comme il nomme Murat, sans les
désigner par aucun titre? On serait dans une
grande erreur ; ces messieurs sont tout simple-
ment des officiers du huitieme de hussards,
et Yon saura pourquoi l'auteur les cite seuls,
si 'on s'enquiert de ce qu’ils sont maintenant.
Le corps d’Osterman veut défendre les défilés
d’Ostrowno : une action assez vive s’engage.
M. de Ségur ne s’apercoit pas qli’il attaque
Phonneur d'un de nos braves régimens (le
quatre-vingt-quatriéme de ligne), en disant que
beaucoup de soldats , .«sous le prétexte de sou-
« tenir les blessés, ou d’étre blessés eux-mé- -
« mes, se détachaient successivement des rangs. »
(Page 199. ) C’est une tache gratuite qui serait
faite a la gloire francaise. Le maréchal-des-logis
du palais n’était point a cette affaire. Il ne sau-
rait dire également qu’il a vu Murat a la téte d'un
régimegg de lanciers polonais, chargeant malgré
lui, poussé pir « les lances polonaises qui étaient
« en arrét et serrées derriére lui.» ( Page 200.)
L’auteur devrait avoir assez de connaissances
‘militaires,, pour savoir que l'intervalle entre les
eseadrons et permis au roi de Naples de se re-
tirer, si sa bravoure personnelle nel'etit entrame
a prendre part aja charge ,
Voici une autre assertion, qui attaque en-
core la réputation d’un reguneqt, francais. Les



CHAPITRE VIL  1ag

Russes défendaient un bois, « le quatre-vingt-
« douziéme régiment, étonné du feu qui en sor-
« tait, étourdi ‘ par une gréle de balles . demeli-
« rait immobile , n’osant ni avancer ni reculer, -
« retenu par deux craintes contraires, celle de
« la honte et du danger, et n’évitant niT'une
« ni lautre. » (Page 200.) Comment M. lé mar¢é-
chal-des-logis du palais. peuit-il prendre sur lui
de compromettre ainsi ’honneur de nos ‘régi-
mens! N’étant point présent i l'affaire, il aurait
di lire les rapperts du prince Eugéne; il y
aurait vu que ce prince, en parlant de ce régi-
ment , s'exprime ainsi : « Il fallait la valeur des
« troupes et l'opiniitreté du général qui com-
« mandait, pour réussir dans une attaque aussi
« difficile. » )
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'CHAPITRE VIIL

L'anxsz francaise, aprés avoir repousaé les
Busses au combat d’Ostrawna, continue sg mar-
che sur Vitepsk. Le 37, an découvre: Farmée
russe rangée en bataille prés de cette ville.
L’avant-garde francaise fait ses- dispositions pour
approcher de I'ennemi; la présence de I'evape-
reur augmente encore 'ardeur des troupes..
- wLe roi de Naples qu'enivraient tant de re-
« gands,, se livrant & sa fougue ordinaire, préci-
« pita les chasseurs du seiziéme sur toute la
« cavalerie russe. On vit alors avec effroi, cette
« faible ligne francaise rompue dans s3 marche
« par un terrain- tranché de profondes ravines,
« s'afncer contre les masses ennemies. Ces mal-
« heureux se sentant sacrifiés , marchaient avec
« hésitation 4 une perte certaine. Aussi, dés le
« premier mouvement que firent les lanciers de
« la garde russe, tournérent-ils le dos. Mais les
« rdvins qu’il fallait repasser, arrétérent leur
* «fuite, etc..... Ils furent culbutés dans ces bas-
« fonds ou beaucoup périrent. » (Page 204.)
Ce fait est rapporté avec autant d’inexacti-
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tude que de partialité en faveur des Russes. Op
y voit avec regret le peu de justice renda a whe
poiguée de braves.
Apres avoir passé le petit pont qui. nous
séparait de I'ennemi, le seizieme de chasseurs,
. précédé par deux compagnies de voltigeurs du
neuviéme régiment de ligne, dut se former en
bataille en avant du défilé, afind’en faciliter la
passage aux antres carps qui suivaient. La gau-
che du seizieme de’ chasseurs s'appuyait aux
voltigeurs, qui avaient gagné le bord de la Duna.
Le seizieme ne se porta point en avant, com-
duit par le roi de Naples, pour charger I'em-
nemi, mais setlenfent pour gagner du terrain,
et empécher I'encombrement sur le pont. Ce
fut dans ce moment que la cavalerie de la garde
- russe, protégée par le feu d’une patterie de
douze piéces, chargea ce régimetit, a la téte
duquel était le général Piré. Le seiziéme de
chasseurs voulut employer une manceuvre qui
lui avait déja réussi plusieurs fois il atiendit la
charge sans s'ébranler, et A trente pas' de dis-
tance, fit un feu de carabine. 4 vélocité de I3
cavalerie russe ne put pas étre arrétéegpar ce -
. feu, qui ne fit que causer du désordre dWs les
rangs du seizieme: Ce régiment fut repoussé
jusque sur notre infanterie; mais sa perte fut
pen eonsidérable, et bien moindre que celle des
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" Russes. Ceux-ci perdirent beaucoup de monde,
en’voulant enlever les deux compagniés de volti: -
geurs, qui avaient été dépassées, et qui, par leur
feu; se firent un rempart des chevauxet cavaliers
ennemis: voila la vérité. Ou donc M. Pofficier du
palais peut-il avoir pris que les braves chasseurs
du seiziéme marchaient avec hésitation a une
peite certaine ; se sentant sacrifiés, ef tournérent
le dos au premier mouvement des Russes? Ces
sentimens pusillanimes né¢ peuvent entrer dans
le: coeur de soldats francais #ain’queurs., Dans
un ouvrage dédié aux vétérans de 'armée fran-
caise, et ou l'on remarque tant de minutieux
détails, M. de Ségur auraif" dt *citer les noms
des deux braves officiers qui commandaient les
compagnies du neuviéme (les capitaines Guil-
lard et Savary). 11 est vrai que ce sont des noms
plébéiens: :

L’auteur nous représente ‘Napoléon hésxtant
a attaquer les ennemis dans la position qu'ils oc-
cupaient. « Les soldats, dit-il, furent étonnés
« de cette inactien, a l’instant ou ils avaient
« atteint une drgnée. » 11 nous montre « Murat
« ne gpuvant persuader son chef d’attaquer, al-
« lar®témérairement planter sa tente presque
« au milieu des ennemis. » (Page 207.)'Que nos
soldats, animés' par la vue des Russes, -aient
exprimé le plus grand désir de. lm attaquer
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aussitot, cela se congoit; mais que Te. roi de
Naples presse 'empereur d’aller attaquer une
armée de prés de cent mille hommes en posi-
tion, avec le peu de forces qui étaienten ligne,
Clest préter a ce prince des discours-et une opi-
nion que son habitude de Ja guerre ne pouvait
faire naitre en_ lui. Pour bien reconnaitre une
armée , qui occupe plus d’'une lleue de terrain,
I'bomme le plus habile, celui qtu a le plus
d’expérience, d’ actlute et de génie, ne .peut pas
employer moins d’'une ]ournee Une premiere
reconnaissance ne lui donne qu'une idée géné-
rale ; une seconde reconnaissance, au milien
_“du jour, lui est nécessaire pour arréter son plan
d’attaque, ‘dorft une troisiéme faite le soir, doit
confirmer les dispositions. Ce n’est qualors qu’il
donne ses ordres pour le lendemain; et il passe
la nmit a juger par la disposition des feux, -si
Pennemi n’a pas changé sa ligne.-

Le général Barclay changea sa détermmatlon,
et pendant la nuit, l’armee russe se retira dans
toutes les directions. .

Ecoutons M. de Ségur falsant la descrlptlon
lu camp russe : « Tout y. attestait la science
de la guerre, son heureux emplacement, la

« symétrie de toutes ses parties , 'exacte et'ex-
~ « clusive observation de 'emploi auquel cha-
« cune d’elles avait été destinée, l'ordre, la
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« propreté qui en résultait..... il parut plus d’or-
«dre dans leur défaite que dams notre wic-
« toire, etc., etc. » (Pages 208 et 209.)

1l paraft- que M. de Ségur, que ses fonctions
appelalent a Vitepsk, pour y faire le logement
du quartier impérial, n’a pas vu ce camip tant
vanté. Nous qui avons été chargés deT'examiner

© endétail, nous n’y avons trouvé qui’une extréme -

Q.

ir_régularité. , une grande malpropreté, et un
désordre tel qu'il dtait imspossible d’estimer. le
nombre d’hommes et d’animaux qui ‘avaient
bivouaqué dans cet endroit.

Quant aux le¢ons que le maréchal-des-logis
noiis fait donner par les Busses fuyans, nous
n’en parlons que pour montrer dans quel esprit

son ouvrage parait écrit, et i quelle nation il

cherche i plaire.

« Dés que I'empereur eut pris sa résolution,
« il revint & Vitepsk avec sa garde. La, le a8
« juillet, en entrant dans son quirtier impérial ,
« il détacha son épée, et la posant brusquement
« sur les cartes, dont sa table était couverte, il
« s'écria : Je m'arréte. ici; je veux m’y recon-

‘« naitre , y reposer,y rallier mon armée et or-

« ganiser la Pologne. La campagne de 1812
« finie ; celle de 1813 fera le reste » (Pages 21

et 212.) _
L’empereur , en se portant rap'idement sur
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Vitepsk, avait eu le double but de gagner cette
ville avant I'armée ‘de Barclay, et &’empécher
la réunion de Bagration. Aussitot qu’il apprit
la retraite précipitée de Barclay sur Smolensk,
pour sy joindre  Bagration, qui avait échappé
a la poursuite des cinquiéme et huitiéme corps,
il dut s’arréter. Les motifs de ce repos que n
donme ici M. de Ségur, sont légitimes ; maAis
comme 8'il en coutait trop 4 'auteur d’étre cons
séquent, il fait dire a Pempereur, la campagne
de 1812 est finie; oellgle 1813 fera le reste; et
il développe cette idée dans le chapitre suivant.
1l ne serait jamais venu dans la téte d'un mi- -
litaire que Napoléon ait voulu prendre des quar-
tiers d’hiver au mois de juillet.
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CHAPITRE L.

LA thhuame eonqmse le hut de la guerre
« était atteint. » (Page a15:) Lauteur oublie
" donc tout ce. > qu ‘il a dit dans les premiers cha-
pitres de . son ouvrage quon allait faire en
Russie la guerre a PAngleterre ; qu’il fallait res _
pousser les Russes en Asie; que cette expédition
' était indispensable a Fachévement d’un grand
dessein presque ézcoomplz' ; que son but n’était
~point hors de portée ; que les moyens pour
Pgtteindre étaient suffisans. (Page 77.) Le vrai
but de la guerre était de forcer Pempereyr
Alexandre i la paix, et a rentrer dans l'alliance
qu’il avait jurée contre Angleterre. Mais M. de
Ségur ne débute ainsi que pour amener cette -
conséquence: 'empereyr doit s’arréter a Vitepsk.

Apres avoir parlé des dlfférgns établissemens
formés dans cette ville, il ajanite: « On ne s'en
« tint pas.a l'utile; on voulut des embellisse-
« mens. Des maisons gitaient la place du palais,
« Pempereur ordonnade les abattre.» (Page217.)

Ne croirait-on pas, a cette lecture _que Na—
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poléon s'occupait sérieusement d’embetfir la -
ville de Vitepsk? §'il a fait abattre des masures
qui encombraient la place devant la maison
qu’il occupait, c’était pour y passer la revue
des troupes. D'ailleurs, il est utile que les abords .
d’'un quartier-général ne soient: point embar- .

- Murat vient dire 2 Napoléon que « Parmée
«russe est terrifiée; que .sa cavalerie légere
« seule la mettrait en déroute.» (Page 3y8.)
A cette exaltation d’ardeur, on fait répondre
trés sérieusement par Napoléon : « Deux grands
« fleuves marquent notre position ; élevons des
« blockhaus sur cette ligne. Que les feux se croi-
« sent partout; formons le bataillon carré; des
« wnons aux angles et & I'extérieur. Que linté-
«rieur contienne les cantonnemens et les ma--

«gasins, etc. » (Page 218.)

L’auteur aurait dii nous donner quelques
explications sur ce.grand bataillon carré, croi-
sant ses feux de tous c6tés. 1l parait cependant
bien comprendre ces dispositions, puisqu’il -
Aaj'oute : « Ainsi_son- génie coneevait tout par
«masse ; il voyaitune armée de 400,000 hom-
« mes comme un régiment. » (Page 218.) -

. Maintenant M: de Ségur nous représente
Napoléon comme ne donnant aucun ordre, si.
ce n’est celui de faire faire l.g siége de Bobruisk
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(place_située au milieu des marais) par de la
cavglerie. { Page a1g.) De pareilles absurdités
tombent d'elles-mémes. La division Dombrowski
que P'auteur. suppose réduite douze. cents .
hommes, était forte de douze bataillons et d’'une
brigade de cavalerie légére, formant environ
neuf mille hommes. Elle était destinée A obser
« ver la division ‘russe du général Heertel et la’
place de Bobruisk. Le général Dombrowski de-
vaitgerner cette place, qui étdit en mauvais état,
aveo son infanterie, et sa cavalerie était chargép
d’en éclairer les environs. Il avait avec lui vingts
‘quatre bouches A feu. Ailleurs, c’est Macdo»
nald, auquel on n envqyau ni les instructions
nc les moyens de semparer de Riga, tandis
quil a & ses ordres le nombreux équipage de
siége de Dantzick, et qu’avant de quitter Wilna,
' l’eﬁ)pereur lui avait fait connaitre ses inten-
tions. .
_ Bientét M. le maréchal des- logus oublie ce
qu’il- a2 dit de. la résolution de. Napoléon , de
- planter ses aigles i Vitepsk , et il se rappelle
que ce prince sest écrié en y entrant : Croyes-
vous donc que je sois venu de si loin pour con-
quérir cette masure? (Page 220.) .
~ M. de Ségur, qui aime a faire des tableaux,
aurait bien di faire celui de 1a cérémonie impo-
sante qui eut lieu, Jors de la réceptlon du nou-
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‘veau ‘evlonel des grenadiers a pied de la garde.
Mais il passe sur cela si légérement, que 'on
croirait 'qu’il est question d'un . officier ordi-
‘maire, tandis qu'il 'agit d'un des géniéraux les
plus distingués, pmmu&l’nndespremievswm-f
mandemens ‘de Parmée. L'auteur; qui a cité si
souvént ‘'de simples officiers, aurait bien pu |
nommer ¢ général comte Friant, moins connu
qu’eix, il est vrai, dans lés salons, mais si connu
des braves. 1l durait dd dire que 'empereur tira
son épée, le récut lui-méme et Pembrassa en luj
disant : « Cest la récompense de vos beaux et
beris serviges, mais j'ai encore bessin de vous.
Continuez & commander votre division pendant
cette campagne; vous m’y étes plus nécessairé
qu’a la téte de vos,grenadiers, que j’ai toujo'urs
S0US MeS yeux. » - - «

Qui pourrait recomnnaitre l’empereur au por-
trait suivant? « L’impatience saisit Napoléon... on
« le voit inquiet... 'image de Moscou prisonniére:
« obséde son esprit..... une grande irrésolution
«gempare de toute sa personne.... on le voit
« errer dans ses appartemens, comme poursuivi
« par cette dangereuse tentation.... il marche

~«sans objet, demande 'heure, considére le
‘atemps’, et tout absorbé il s'arréte; puis il fre-

« donne d’un air préoccupé et marche encore...

« demandant 4 ceux ‘qu’il rencontre : Eh bien !
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-« que ferons-nous? resterons-nous , irons-nous
« plus avant? etc. » ( Pages 222 et 223.)

- M. de Ségur.le représente tantdt dans son
ht tantot en chemise; gt apres les beaux rai-
sonnemens- du chapitre :précédent., sur la-né-
cessité de rester A Vitepsk , il nous dit que «le

'+« méme danger qui peut-étre aurait- dii le rap-

« peler sur le Niémen, ou le fixer sur la Duna,
« le pousse sur Moscou..... qu’alors, décidé, il
“«se reléve soudainement; plein du feu de sa
a redoutable conception ; qu'il parait possédé
-« du génie de la guerre ; que sa voix s’endurcit,
« gue son regard devient étmcelant, son air fa-
« rouche ; qu'on sécarte de lui par frayeur »
(Pages 225 et 226.) - :

L’historien de la grande armée a sans doute
pns son modéle 2 Charenton. '
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_CHAPITRE IL. .~

Y

M pE S¥cUR, sans avoir parlé des nouvelles
circonstances qui- peuvent avoir- dlSPOSé Napo-
léon 2 dhangsr d’idée, nous le présente comme
ne pensant plus qu’a quitter Vltepsk et a se
porter ea avant.
« Sa résolutnon fixée, il lui 1mporta1t ‘de ne
e« pas mécontenter ses entours; C'était par leurs
« sentimefis qu'il jugeait'de ceux de I'armée; il
« se sentait mal 4 l'aise, entouré de regards dés-
« approbateurs. » (Page 227.) 1 faudrait. en® .
conclure qu’il était’ désapprouvé par tout lé
mondé, et qu'il était seul contre tous. L'empe-.
reur s’occupait trés peu de ses entours. Tl navait
ni la faiblesse de s’inquiéter des regards désap»
probateurs, ni la sottise de juger des sentimens’
de l’armée par ceux de personnes qui.n’étaient
quelque chose que par les objets relatifs au
service dont elles: étaient chargés pres de lui.
1l eut, din mouvement de ses sourcils, fait
baisser les regards désapprobateurs. Quant au
mécontentement, il existait quelquefois, mais-
il se maniféstait rarement. Napoléon ne savait-il
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pas que ‘les courtisanis sont frondeurs par leur -
nature, quand ils ne sont pas sous Peeil du
maitre? ne savait-il pas aussi ce quil fallait ac-
corder a la faiblesse humaine? et s’il était in-

‘dulgent pour-la mauvaise humeur dont les fa-

. tigues etles pnvatlons étaient la cause, s'il étaxt
op juste pour yen irriter, i était wsses sagp
Pour ne pas én tenir compte dans ses détermi-

" nations. Il Pétait surtaut aseen pouy ne pas juger
par les sentimens de persannes qui mr comman-
diient pas les troupes et qui me vivaient pas
avec olles, des véritables sentimans.de Varmée. :
Napoléon savait apprécier les hommes et les o g
choses, ce que M. I'officier du palaw pamt en-
tiérement ignorer.
¢ Lauteur recommence ici les scenes gu 11 a

déjs fait jover a Paris, par les mémes acteurs.
(Page 9f,) A l'en croire, I'emperenr n'auxait on
antour de lui. quedes hamda,au dmgem #ARS
6ducchon

* Malgré toutes les ohwvahons qui. lui sont
faites, « il veut marcher 4 la fois sur Pétershourg
« et sur Moscou, pour taut détruire dans Lune et
« tous. conserver dans Fautrs. » (Page 228.) Voila
une justice distsibutive bien étrange! Il est mal-
beureux. que le duc de Frioul, & qui pareil se-.
cret avait évé révélé, ne soit plus ici pour nous
en expliquer la bizarrerie. Cette conversation
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avec Duroc est pour amener cettd réplique de
Fempereur, que, « si la guerre de Russie ne lyi
« présentait aucune chance avantageuse, il tour-
« nerait ses armes contre la Prusse, et lui ferait
- « payer les. frais de la guerre. n ( Paga 2ag. )
€omment. supposer que, quand les Brussiens
marchaient sous.les drapeaux de Napelon, il
méditait leur ruine! Le général Yorek peutl'avasr

dit pour excuser sa défection ; mais quel motif

M. de Ségur peut-il- donner de cetta invention?

1l fait dire 4 M. Daru que cette guerre n’est
pas nationale. M. Daru pe peut pas avoir teny
un pareil langage. La délivrance de la Pologne
rendait cette guerre plus nationale que toutes
les: autres entreprises de Napaléen. Aprés ha
guerre de la limite du Rhin, ¢'était, la plus na-
tionale qui ait pu étre faite.

Deans tout ce chapitre, Pauteur pous pré-
sente Napoléon occupé A convaincre les grands,
- & camibattre leurs résistances, et & ohtenir d'eux
qu'ils veuillent bien faire encore un effort pour

aller josqu'a Smolensk. Napoléon lea cgjole;
quand il les interrompt, c'est « par des raison-
« nemens subtils... Ses maniéres sont remarqua-
.« bles par une facilité, une simplicité, une hone
« homie, etc., ce qui explique pourquoi, malgré
« tant de malheurs, il est encore aimé par ceux
« qgui- ont vécu dans son intimité, » (Page 233.)
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M. le maréchal -des- -logis du palais -n’a” point
vécu dans cette intimité; il le prouve par l’espnt'
qui a dicté son livre.

‘Si cette peinture de l’entourage de Napoléon
étaitfidéle, il faut avouer que ce princeaurait eu -
des serviteurs bien peu dévoués, et méme étran-
gement récalcitrans. Il n’y a-pas de général, en-
foncé dans une contrée lointaine, qui, avec au-
tant d’opposition, puisse réussu' Les soldats
méme disent qu’ils ne le voyaient plus qu'au
jour des combats ; quand il jfalldit mourir,
Jamais pour les faire givre. (Page 235.) Que
deviennent ces soins minutieux que prend I'ems
. pereur pour:nourrir'le soldat, et ces approvi-
" sionnemens immenses comme Uéntreprise, qu’il
a fait rassembler? (Page 120.) .

. Les métamorphoses s'opérent -sous la’ ba- :
guette magiqué de M. de Ségur; tous les mas-
. ques changent; on ne reconnait plus ‘personne.

Napoléon ne sait plus voulou' ne sait plus
se faire obéir. :

" Berthier n’est plus l’expédltlonnau'e empressé
.de ses ordres.

Mouton n’est plus ce fier tribun mlhtau'e que

. César a sub]ugué (1) )

(1) Lorsque le comte de Lbbm était colonel du troisiéme
de ligne, son vote. fut contraire A I'élévation de Napoléon
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A “Caulaincéut;l; n’est plus.ce serviteur exact et
ponctuel, qui oublie jusqu’a ses sentimens et
ne connait que son‘devoir.

Duroc n’est plus le discret conﬁdent qui se
tait, quand il n’est pas nécessaire de répéter la
volx du 'maitre. - T

Q)n ote &' M. Daru son role de laborleux et
sévere Mmlstrateur on'’en fait un'discoureur
pohthue ‘devant- l’homme qm Tui lmposalt le
plus de réserve ' S

an tréne impérial. L'empereur, qui tenait i s’attacher un
‘officier. de cette’ distinction, le ﬁt venir : une sunple con-
versation séduisit ce colonel, qui blentét devint son ude-

10
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GHAPITRE IIL.

- Lz deuxiéme corps obtint, sur la route dé Sebej,”
un avantage considérable sur un corps russ®et
le rejette dans la Drissa. M. de 8égar fie porte

‘laperte des ennemis qa'a deux mille hommes et
huit capons, tandis qu’elle fut de trois mille
hommes et dé quatorze canons. Un général
russe, tué dans cette affaire, fournit a 'auteur
Poccasion d’en faire un pompeux éloge; sa mort
Jut, dit-il, héroigue. Puis il entre & ce sujet dans
de grands détails qui n’ont pu lui étre fournis
que par des Russes. Nous ne reprochons pas 3’
M. officier du palais les éloges qu’il donne 4 nos
ennemis ; toutefois les généraux francais qui
tombérent dans cette campagne,'sont loin dex-

. citer autant ses regrets; a peme fait-il connaitre

leurs noms.

L’auteur suppose que ce n’est qu’a la fin de
son séjour a Vitepsk que 'empereur eut con-
naissance des proclamations d’Alexandre, datées
de Polosk le 18 juillet, et dont nous avons déja
parlé. H dit que Napoléon fut ému des injures
grossiéres qu’elles contenaient. 1l se trompe;
elles n’excitérent que son sourire.
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Dans sa position de Vitepsk, Napoléon
espérait que les armées ennemies , réunies vers
Smolensk, feraient quelques faux mouvemens,
dont il pourrait profiter. L’attaque des Russes .
-sur le général Sébastiani 4 Inkowo, le con-
firma bientét dans P'idée que toute Farmée de
Barclay quittait les environs de Smolensk pour
venir Pattaquer. Sa décision est aussitdt prise,
t M. de Ségur a raison de dire qu'elle fue
grande et hardie comme Uentreprise. (Page 141.)
1l congoit V'espoir de se porter yapidement sur
la ¥ive ganckie du Dniéper, et en rernontant ce
flewrve, d'atteindre Smolensk avant les Russes;
mouvement qui nous placait sur le flanc ou sur
fes dervidres dé Parmée ennemie; quatre jours
luf suffisent pour porter sur Liadoui le corps
de Davout et ceux qu'il 2 avec lui. La hardiesse
de cette manceuvre, que les Russes éux-méjmes
ont admirée (1), et la rapidité de son exécution
réfutent victorieusement tont ce que Pautear
a dit de I'indécision et de l'apathie'de I'em-
pereur. .
(1) Voyez V' Histoire militaire de la Campagne de Russie,
en 1812, par M. le colonél Boutourlin, aide-de-camp de
S. M. 'empereur de Russie. (Page 252, tome I=".)
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CHAPITRE L

‘L"'AUTEUR , qui ne craint, pas_les répétitions,

nous décrit de' nouveau la belle mancenvre de

Napoléon, dontl a parlé 4 la fin du_chapitre
.précédent. Ce mouvement, qui, au dire de nos .
ennemis , est une- des plus belles opérations mi-
litaires de Napoléon , fournit cependant encore
.au maréchal-des-logis du palais un sujet. de
_censure; tant I'éloge est distribué avec parcimo-
e, et le blime avec prodigalité! Ici,.c'est une
.division qu’un ordre mal, écrit a fait. errer pen-
dantwngt-quatre heuresdanslesbois(page 249);
mouvement qui ne fut d” aucune importance, et
.qu'un historien judicieux se fiit bien gardé de
rapporter. Mais; quand I'empereur ne fournit
pas a 'auteur matiére & critiquer, il s’en prend

a larmée 4 qu’il représente comme marchant
dans un £sordre général.
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'CHAPITRE IL = .

Dms notre ‘mauyement’ sur. Smolensk par la
nve gauche ‘du'Dniéper; nous rencontrames,
a Krasnoi, la division russe Newerowskoi, que,
Pon ne sait trop pourqum, les Russes avanqnt
ainsi placée. Cette division fut au moment d’étre
enlevée. M. de 8égur suppose que si elle n’a pas
été prise, C'est par un retard de Grouchy. Le
fait est que, dans la rapidité de sa fuite, elle
ne put étre jointe et attaquée que par la cava-
lerie. Lartillerie qui avait été retardée au pas-
sage du défilé de Krasnoi, ne put pas étre em-
ployée, quoi qu’en ait dit lauteur. Si elle était
arrivée 4 temps, cette division aurait été tota-
lement détruite. Notre historien, fidéle a son
systéme, s’abstient de faire connaitre que, dans
une des brillantes charges de cavalerie qui
eurent lieu, le colonel Marbeuf fut blessé mor-
tellement. ' '

A Toccasion du 15 aoiit, le prince Eugéne
vient complimenter 'empereur, qui lui dit: Tout
se prépare pour une bataille ; je la gagnerai ;
nous pewrrons Moscou. Eugéne, suivant notre
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historien, garda le .nlence, mais en sortant, il
s’empressa de dire au maréchal Mortier: Moscou
nous perdra.... Duroc, le plus réservé de tous.....
dit gu’il ne prévozt pasd’ époque a notre retour.
Ainsi, ajoute Pauteur, on commengait & désap-
prouver (Page 257.) Il semble, d’aprés tout ce
quil a énoncé dans les cbapitres préocédens,
qne ce commencement de démpprobaMn dm
de bien plus lain.
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CHAPITRE IIL

Narorson avait profité si habilement de Ihési-
tation et des fausses manouvres des généraux
russes, dans leur marche sur Vitepsk, que ce ne
fut que par Smolensk qu’ils apprirent le danger
qui les. menagait. Cefte place fut au moment
d’étre prise. M. de Ségur représente le maréchal
Ney enflammé-a la vue de cette ville, et lui re-
prochs d’avoir essayé de s’en emparer immé-
diatement. « Une balle le frappa au cou. Irrité,
«il langa unbaaillon contre la citadelle...... les
« murailles russes purent seules arréter ses sol-
« dats. » (Page 26a.) Le maréchal Ney était trop
babitué aux balles, pour s’irriter d’en avoir regu
ung dans ses habits Ce ne fut donc pas pour se
vgnger qu’il fit marcher un bataillon du qua-
rante-sixiéme, mais bien pour faire rentrer
Vennemi, qui lui était opposé, dans la citadelle,
¢t la reconnaitre. 1l est malheureux qu’il n’ait
Pas suivi sa premiére pensée, et qu’il n’ait pas
fait aussitot une attaque vigoureuse sur ce point.
Car la ville eit été enlevée; la citadelle n’était
revétue qu'en terre. L'officier du palais, qui fait
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peu de cas des opérations militaires, ne donne
pas exactement la position de Parmée francaise
autour de Smolensk. Voici la description qu'il
en fait :

« Davout, puis le comte de .Lobau, se de-
« ployérent a la droite de Ney; la garde au
« centre, en réserve ;-et plus loin I'armée d.’I_-tahe. -
« La place de Junot-et des Westphaliens fut in-:
« diquée ; Murat et Poniatowski formerent la:
« droite de'larmée.» (Page 263.)

" L’auteur “déevrait - bien nous. dire quel corps:
commandait le comte de’ Lobau,- depuis-que:
le ‘maréchal Davout lui avait répris- les divi~
sions .qui lui avaient été confiées.-Plus loin, il -
ajoute : «L’armée frangalse, ainsi Jplacée etalt
« adossée 4 des défilés et & des prégipices; mals
« la. retraite - importait peu 4 Napoléon; il ne
« songeait qu’a la victoire. » (Page 264.) Le ma-
réchal-des-logis, qui semble vouloir donner des
lecons de stratégie 4 'empereur, devrait savoir
que deux grandes routes assuraient la retraite
a notre armée; que le quatriéme corps (celui
du prince Eugene) avait.été placé, ainsi que la
division Pajol, & Goritnia, -pour éclairer les
bords..du Dniéper sur notre gauche; et que
notre droite se trouvait flanquée, un -peu en
arriére, par le corps du duc d’Abranteés. M. de
Ségur, qui parait si blen connaitre les plans et
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le caractére de Barclay de Tolly, deyrait aussi
nous dire pourquoi il envoya Bagration, non
pas & Elnia, comme le dit notre historien, mais
bien 4 Dorogobouje et pourquoi il resta avec
son armée a Smolensk. De-deux choses I'une :
ou Barclay voulait la bataille, ou il ne la voulait*
pas.:Daris le-premier-cas, il fallait-réunir: sés
forces, au lieu de les diviser;:dans le second cas,
il fallait évacuer Smolensk. M. Pofficier du péla'is
donne pour motlf du séjour de Barclay dans
cette ville, « qu ayant en téte un ennemi colosl
« sal, il dut gattendre 4 des mouvemens glgan- :
« tesques. » (Page, 265.) Nous avouons que nous
ne - oomprenons rien A ceci: Si Barclay avalt a
faire.3-un ennemi colossal; croyait-il donc aug-
menter ses forces -€n lés divisant?
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CHAPITRE IV.

PPt

Navorion, aprés 5'étre assuré qu'une portion
da l'armée russe a quitté Smolensk pour se
porter mp 1A . route de Mowou, se décide a
l .

e . Yoid le brave « Murat, prudent qwmd la
¢ présence de I'ennemi ne Péchauffait pas, qui

« ombat cetie résolution. » (Page 268.) L'au-
tewr assure méme « qu'il 'est jeté aux genoux
« de son frére, le conjurant de s’arréter..... que
.« cette Moscou nous perdrait. » (Page a6g.)

M. de Ségur n’est pas varié dans les idées
qu’il préte i ses personnages, et dans la maniére
de les exprimer. Murat ne fait que répéter ici
ce quon a fait dire, quelques pages plus haut,
au prince Eugéne. Faire parler ainsi le roi de
Naples, cest vouloir le faire passer pour un

- g&néral peu expérimenté. Comment 'empereur
pouvait-il s'arréter devant Smolensk? L'officier
‘du palais aurait-il donc voulu qu’il revint sur ses
pas? Il n’y avait pas d’autre parti 4 prendre que
d’enlever cette place. D’ailleurs , ayant passé une -
partie de la nuit auprés du roi de Naples, et
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dansy la tepte de l’empereur, ROUS POUVODS aS-
surer qué -les conversations rapportées sont
fausses. Tout le monde brilait du désir de voir
tomber Smolensk en notre pouvair, Lattaqug
une fois résolue, Napoléon fit resserrer cetta -
ville an-dessus et au-dessous des ponts, pour
foudroyer ces passages, et, dés lors, déci.der
Pennemi a I'évacuer. :
~ .. Clest dans une das batteries qui furent établieg,
' pour cet ohjet (celle de notre draite), que
M. de Ségur suppose que Mirat, désespérant
du sort de cette guerre, veut se faire tuer;
absurdité complete. '
L'auteur, qui n’a pas des ldé&s nettes sur
les mouvyemens wilitaires, nous dit que « Napo-
« laon voylut qw’en méme temps l'artillerie de la
«.garde abattiy la grande muraille avec ses pieces
« de douze; lartillerie désapéiy. » (Page 270.)
Cette acensatign, de désobéissanca serait fléwris-
sante powr la garde; mais elle west point fondée
I’empereur, dans le moment méme ou il faisait
vigouveusement canonner les ponts, fit tirer
" quelques coups de douze contre la muraille,
pour voir Leffet, qu'ils produiraient; et lorsque
Fon eiit reconpn quit fallait trop de temps -
de munitions. paur y faire une hrécha, Napoléon
ordonna au génie d'attaquer par la mine. ‘
«Fp montant i cet assawt, nes colennes
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« d’attaqiie laissérent une 'longhe ot large trainée
« de'blessés, de sang et de morts. » (Page 370:)
A l’assaut de quoi, M. P ofﬁcler du palals'-‘ II'n y
avait pomt d’ouvx_'ages ¢xtencurs les faubourgs
étaient’ ‘seulement " garnis de troupes , ‘mais
‘étment pomt retranchés Nn y avalt donc pas
liew de donner un assaut. .
« La faute que Ney avait fait commettre la
« velllei un batmllon venalt d’etre répétée par

« l’armée ennere » (Page 27r1.) Qui peut croire

' qu’un homme , portant le titre de-général écrive

de parellles choses!'Quel autre moyerny avait-il,
pour prendre la place, que de commencer par
chaSSer I'ennemi des fauhourgs? '
«Le’ comte de’ Lobau, maitre du fossé, fit
« ]e‘ter des obus’ ‘dans la ville.... Un'si grand dé-
« sastre, qu'il’ crut son’ ouvrage, effraya le comte
« de Lobau. » (Page 271.)’

Ici, il y a deux choses difficil® A comprendre.
La premiére, c'est de savoir quel corps comman-
dait le comte de Lobau. Car, au dire méme de
Pauteur.,, nous voyons autour de Smolensk,
ala gauche, Ney dont la droite s’appuie au corps
de: Davout, qui' lui-méme appuie sa droite &
Poniatowski. Ou donc était placé le corps du
comte de Lobau? M. de Ségur aurait bien di
nous en instruire. En second lieu,’ nous lui
demanderons comrment le comte de Lobau, qui
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fait jeter des obus dans la ville, peut s’effrayer
de ce qu’ils y mettent le feu. Le maréchal-des-
 logis du palais ignore-t-il que clest.l'effet que
produisent des obus? Le brave général polonais
Grabowski fut tué en entrant en ville : lauteur

n’en fait pas mention. _
W
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« alors ils se formaient des idées sinistres et
« bizarres..... » (Page 285.)

Les auteurs les plus aguerris des mélodrames
des boulevards, auraient hésité 4 mettre dans
la bouche de leur niais cette peinture grotesque.

On se rappelle les déclamations contre les

" soldats au départ de Wilna. Ici, c’est un autre
tableau effrayant du nombre des victimes que.
nous avons semées sur la route, et que l'auteur
ne porte pas & moins d’un quart pour les Fran-
cais, et de moitié pour les alliés.

Rapp n’épargne point les détails, mais I'em-
pereur ne s’explique' pas' avec lui : un autre
général obtient plus de confiance; c’est Sébas-
tiani. Celui-ci rappelle 4 Napoléon « qu’il lui
« avait déclaré & Wilna qu'’il ne passerait pas la
«Duna; il insiste comme les autres sur I'état
«de Parmée. 1l est affreux, repartit 'empereur;
« dés Wilna, il en trainait la moitié, aujourd’hui
« ce sont les deux tiers, il n’y a donc plus de
‘« temps & perdre. » (Page 287.) D’apres ce cal-

* cul, il est évident qu’il faut marcher vite, si Na-
poléon veut qu un seul soldat arrive & Moscou.
Car, des Smolensk, oula moitié du chemin est a
peine parcourue, il ne resterait plus que le tiers
des soldats présens sous les armes : assertion
ridicule, qui se réfute d’elle-méme.

M. de Ségur trouve quel’empereur se contredit
dans les discours qu’il adresse a ses généraux.
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Le mal se gagne apparemment; car, dans le cha-
pitre précédent, cet historien fait dire au comte

" de-Lobau, en entrant dans Smolensk : « Voily
« une belle téte de cantonnement; c’était lui
« dire de s’y arréter ; mais 'empereur ne répon-
«dit A cet avis que par un coup d’ceil sévere. »
(Page 280.) Et, quelques pages apres, (page 288)
c’est Napoléon qui répete devant Davout et ses
generauxq le propos du comte de Lobau. 7/
considére*Smolensk , dit-il, comme une bonne .
téte de cantonnement, etc.

" Poila, continue-t-il en parlant a Davout, ma
ligne bien couverte ; arrétons-rious ici! Mais, en
méme temps, il 'envoie seconder Ney et Murat
dans la poursuite des Russes. Il veut éviter désor-

.mals toute affaire. sérieuse (page 289); et il
confie la poursuite de lennemi aux deux plus
téméraires. Davout, qui est le maréchal prudent,
il le med a son insu sous les ordres de l'impé-

" tueux roi de Naples. (Page 289.) Ainsi, dit notre
auteur, les contradictions de ses paroles passent
dans ses actions. 11 est facile A M. de Ségur de
préter au personnage de fantaisie qu'il s’est créé,
des contradictions dans.les paroles et dans les
actions. Mais ce n’est point sur de frivoles caquets -
que Napoléon sera jugé par Ihistoire. Jamais ce
prince n’a dit qu’il"s’arréterait a Smolensk, car
jamais il n’en a eu la pensée.
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CHAPITRE VIL

A ussiTdT les ponts rétablis, le maréchal Ney
passe le Dniéper pour marcher 4 la suite de I'en-
nemi; mais non pas, ainsi que l’avanoeM Ioffi-
cier du palais, l’eeil inquiet et I’ oreill® attentive.
(Page 290.) Comment cet auteur peut-il dire
que, ne trouvant pas 'ennemi, d’aussi braves
troupes conduites par un chef aussi intrépide,
JSurent soulagées du poids d'une grande crainte?
(Page 290.) Qu’il fasse I'éloge des Russes, lors-
quil est mérité, rien de mieux. Mais qu’ au.
moins il ne dise pas que les soldats francais les
redoutaient. Cette campagne, toute .malheu-
_reuse qu'elle a été, a suffisamment prouvé le
contraire. )

On a vu dans le chapltre précédent, que le
général Barclay avait envoyé, désle 17 aout,
le corps de Bagration vers Dorogobouje. Lui-

- méme ( Barclay de Tolly ) abandonna Smolensk
le 18 A la pointe du jour, en se portant sur la
route de Poreczie, d’ofi il dirigea son-corps en
deux colohnes, par des chemins de traverse,
pour rejoindre la route de Smolensk 4 Moscou;
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savoir : la colonne de gauche a Prouditchi, la
colonne de droite & Loubino. Toutes deux de-
vaient ainsi paréourir un arc de cercle, dont la
corde était formée par une portion de la route
de Smolensk 2 Moscou; mouvement trés im-
prudent. Car, indépendamment du long détour
que Barclay avait a faire, et du mauvais état des
chemins de traverse, qu’il était obligé de par-
~courir pour rejoindre la route de Moscou, il
n’existait sur cette derniére, pour retarder notre
marche, que quatre régimens de cosaques que,
Bagration y avait laissés, sous les ordres du
général Karpof. Ainsi, cette faible arriére-garde
se trouvait seule chargée du soin de couvyjr les
deux débouchés, par les'quels les deux colonnes
de Parmée de Barclay devaient rejoindre la
grande route. Le général russe, engagé dans ces
défilés, sentit le danger dont il était menacé. Il
se hata d’envoyer une avant-garde, commandée
par le général Touczkof, pour regagner 4 mar-
ches forcées la grande route, et marcher ensuite,
dans la direction de Smolensk, au soutien des
cosaques de Karpof.

« Enfin, dit M. de Ségur, aprés une pemble
« marche, la téte du convoi ennemi revit la
« grande route, 4 I'instant ou les Francais n’a-.
« vaient plus pour atteindre ce débouché qu’a
« forcer la hauteur de Valontina, etl¢ passage de

»
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«la Kolowdnia. Ney venait d’emporter violem-
« ment celui de la Stubna..... » (Page 293.)

Le maréchal Ney, aprés avoir passé le Dnié-
per , s'était dirigé entre les deux routes de Pé- _
tersbourg et de Moscou, vers Gorbounowo ,
d’otr sés troupes légéres chassérent quelques
troupes de Baggowouth ( de la colonne de
droite), qu'elles y rencontrérept. Ce maréchal,
ayant appris alors que les Russes se portaient
sur la route de Moscou, reprit lui-méme cette
direction pour les y suivre. L'ennemi, ainsi que
nous 'avons dit, n’ayant conservé aux environs
de Smolensk que des cosaques sur cette route,
Ney éprouva peu d’obstacles jusqu’a Valontina.
« Mais Korf, repoussé sur Valontina, avait
« appelé 4 son secours la colonne qui le pré-
« cédait. » (Page 293.) Ce fait est inexact. Le
général Korf, commandant l'arriére-garde de
‘Barclay , aprés avoir défendu le faubourg de
Smoleénsk contre Ney, se dirigea sur la route
qu’avait suivie Barclay (celle de Poreczie) vers
Paloniewo. Il ne se retira donc point, comme le
dit l'auteur, par la grande route de Moscou (1),
et il ne combattit point 4 Valontina.

‘(1) Lorsque les troupes du maréchal Ney attaquérent
Gorbounowo, elles coupérent cette arriére-garde; et, pour
la dégager, Barclay envoya la division du prince Eugéne
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Vers onze heures, le maréchal Ney attaqua
les corps ennemis qu’il rencontra sur la route
de. Moscou, et les poussa vivement jusque der-
riére un ruisseau marécageux, ou de nouvelles
divisionsi russes étant venues a leur soutien,
'énnemi tint avec opinidtreté. Le général Bar-
clay sentait de quelle importance il était d’arré-
ter & tout prix la marche des Francais. I se
transporta a4 cetté position, ou il fit arriver
successivement d’autres divisions, 4 mesure
qu’elles débouchaient des chemins de traverse
sur la grande route. L’empereur, ayant été in-
formé que Ney éprouvait quelque’ résistance,
envaya la division Gudin, qu'il mit sous les
ordres de ce maréchal.

Vers les s quatre heures du soir, cette dwxswn
arri®® pres du lieu du combat. S'étant formée -
en colonne par pelotons, elle s’avanca sur 'en-
nemi, qui occupait une hauteur, barrant la:
route, et que couvrait le ruisseau marécageux,
sur lequel était un petit pont en bois qu'il fal-
lait passer pour Paborder. Ce défilé étroit était
foudroyé en tout sens par Fartillerie russe. Le
septieme d’infanterie légére, ayant I'arme au
bras et en téte le général Gudin, marcha le

de Wurtemberg, qui reprit Gorbounowo, au moment ou le
maréchal Ney se dirigea sur Vilontina.
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premier pour forcer ce-passage. Chaque pelo-
ton, en franchissant le ruisseau, répondait aux
nombreux coups de canon des Russes par le cri
mille fois répété de vive Uempereur! Ce régi-
ment fut suivi du douziéme, du vingt-uniéme
“et du cent vingt-septiéme; mais, en cet instant,
le brave général Gudin eut les deux jambes
 fracgssées par un boulet. Il fut remplacé par le
ecomte Gérard. Le combat devint extrémement
vif. Cependant, les Francais atteignirent la hau-
teur opposée. Quatre fois les colonnes russes se
'précipitérent sur eux; quatre fois Gérard les
repoussa. Tout le corps de Baggowouth, la
division Alsuwief, et celle du prince Eugene -de
Wurtemberg, étaient arrivés au combat, qui
dura j ]usqu a dix heures du soir. En ce moment,
_lennemi n ayant pu reprendre la posmon' que
la. division Gérard lui avait enlevée, se mit en
retraite.

.«Il'y eut presque autant de gloire dans leur

« défaite que dans notre victoire.» (Page 294.)
..Présent nous-mémes a ce combat, nous savons
que les Russes se sont battus avec la plus grande
bravoure ; mais 'auteur devrait dire, que , supé-
rieur en mombre au corps du maréchal Ney et
a la division Gérard, 'ennemi occupait une
superbe position, et que sa nombreuse artillerie
avait sur nous un avantage d’autant plus grand,
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que le terrain, de notre coté, ne nous permet-
tait pas de déployer la nétre. Cependant, malgré
tous ces obstacles, lattaque de la division Gérard
parvint 4 nous rendre maitres de cette formi-
dable position, que des troupes francaises pou-

‘vaient seules enlever. Nous ne craignons pas

d’étre démenti par aucun militaire, en affirment
que ce combat fut un des faits. d armes les plus
glorieux pour nos armées. oS

« Un des généraux ennemis, resté seul debout
«sur le champ de carpage, terfta de s'échap-
« per du milien de nos- soldats, en répétant
«les commandemens frangais. Ta lueur des
«coups de feu le fit reconnajwre; il fut saisi. »
(Page 294.)

Ce ne fut point par hasard, comme semble
Pindiquer I'auteur, que le général Touczkof fut
fait prisonnier. Dans une des derniéres attaques,

.une colonne considérable de grenadxers russes

fit une charge 4 la baionnette contre un bataillon
du septiéme léger et un bataillon du douziéme
de ligne. Le choc fut tres violent; mais les en-
nemis furent repoussés avec la plus grande
vigueur. Dans cette mélée un lieutenant de
voltigeurs du douziéme de ligne (M. Etienne)
se précipita sur le général russe, et, apres lui
avoir porté deux coups de sabre sur la téte, le
fit prisonnier au milieu de ses soldats.
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« Les Russes, étonnés de n’avoir été attaqués

« que de front..... appelérent Murat, par déri-

sion , le général des grands chemins. » (Pageagb.)
Ce reproche, si les Russes l'ont fait au roi de
Naples, aurait-dd étre mieux relevé par M. de
Ségur. Murat, avec sa cavalerie , n’était point
sur la route, mais bien 2 la droite de lattaque
du maréchal Ney, afin de communiquer avec'le

corps de Junot, qui passait le Dniéper 4 Prou- .

ditchewo, et devait tourner la gauche de la posi-
tion des Russes. Nos soldats, avec plus de raison,
appelaient Barclay le général des routes.

- L'officier du palais semble faire un reproche
a Pempereur de %he s’étre pas trouvé présent au
combat de Valontina; et dans les motifs qu’il
énonce, il ne manque pas de faire entrer celui
de la fatigue. Cest une de ses idées dominantes,
que de représenter toujours Napoléon comme

accablé par les fatigues, et déchu au physique -

comme au moral. On congoit trés bien qu'une
sorte de pudeur ait empéché M. de Ségur d’at-
taquer 'empereur avec les mémes armes que ses
ennemis; mais on s'indigne de le voir déguiser
Poutrage sous l'apparence de la pitié. Cest la
méme chose pour leffet, et, nous le disons a
regret, pour linténtion. ‘

Les deux grandes armées russes, ainsi que

nous I'avons dit, s'étaient retirées, I'une par la -
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route de Moscou, l'autre par celle de Péters-
bourg. En envoyant le corps du maréchal Ney
et la eavalerie du roi de Naples sur la route de
Moscou, que, d’apres ses ordres, le duc d’Abran-
tés devait couper vers Latichino, 1'empereur
pensa que ces corps réunis, qui ne pouvaient
avoir a faire qu’a une arriére-garde, seraient plus
que suffisans pour la culbuter; et que sa prés
- sence était plus nécessaire 4 Smolensk , comme
point central, pour recevoir les rapports des
différentes directions. E
' Apreés avoir attendu 4 une lieue de cette ville,
dans une position intermédiaire, entre les routes
de Smolensk et de Moscou, Napoléon ne rentra
que sur les cinq heures du soir a son quartier-
général, croyant la journée finie. Mais , avant
de quitter cette position , il envdya aupres du
roi de Naples son officier d’ordonnance Gour-
gaud, sous les ordres duquel il mit plusieurs
officiers (entre autres M. Rohan Chabot) {x).
Il le chargea de suivre l'attaque qui avait lieu
sur la route de Moscou, et de faire coincider
les mouvemens du ‘maréchal Ney, du roi de
Naples et du duc d’Abrantés. Cet officier devait
envoyer 4 Pempereur des rapports sur Paffaire.

(1) M. Rohan Chabot était aide-de-camp de M. le général
comte de Narhonne.
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Ce:ne fut qu’aprés avoir pris ce soin, que Napo-
léon rentra. dans Smolensk.

« D’apres: les dlSpOSlthIlS prescrites par lem—
pereur, les Russes n’auraient pu défendre la
position: de Valontina, Il devait penser que le
duc. d’Abrantes, aprés avoir passé le Dniéper,
aurait continué sa marche vers la grande route,
-et, débordant ainsi la position des Russes par la
gauche, les aurait obligés & se retirer. précipi-
tamment. Il savait que la division Morand, du
corps de Davout, marchant i gauche de la
.grande route, déborderait sur sa droite égale-
ment la position des Russes. Pouvait-il prévoir
que ses dispositions ne seraient pas exécutées?
Malgré les mstances du roi de Naples malgré
les ordres: et instructions de l’empereur, que
lii fit-connaktre Pofficier d’ordonnance, Junot
ne voulut jamais se porter sur la route en ar-
riére des Russes., Il parait que ce général, qui
avait donné tant de preuves de la plus brillante
bravoure , ressentait déja les atteintes de la
mdladie dont il est mort quelque temps apres.
L'officier d’ordonnance; voyant que ce général
-ne voulait pas exécuter 'ordre qu'il lui portait,
lui dit : « M. le duc, que devrai-je dire 4 'em-
pereur? » Le duc d’Abrantés était entouré de
son état-major, et paraissait fort abattu. Il.ré-
pondit avec humeur : « Vous direz, monsietfr,
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que Jai pris position, parce que la nuit ‘est
venue. » L’officier d’ordonnance eut beau répli-
qugr qu'il y avait encore prés de quatre heures
de®jour, que le maréchal Ney souffrait beau-
coup dans l'attaque qu’il était obligé de faire
de front; toutes ses instances furent inutiles; le
duc d’Abrantés ne voulut faire aucun mouve-
ment. Le combat fini, Poffigier é’ordonnance
arriva 3 minuit, 3 Smolensk ®chez Fempereur,
pour lui en rendre compte. Napoléon, trés peiné
du sang inutilement versé 4 Valontina, et de la
mort du général Gudin.,, demanda pourquoi
Junot n’avait paé exécuté l'ordre qu’il lui avait
donné. L'officier fit connaitre ce qui s’était passé.
L’empereur alors fit venir Berthier, et lui dit :
« II parait que Junot n’en veut plus; il n’a pas
voulu tourner la position des Russes. Il est cause
que nous avons eu une affaire §rés sanglante,
que nous avons perdu Gudin.... Je ne veux plus
qu'il commande les Westphaliens ; il faut le
remplacer par Rapp, qui parle allemand, et les
menera bien. » Le prince de Neufchatel écrivit
les ordres relatifs & ce changement; mais, dans
les heures qui suivirent, le maréchal Duroc et
d’autres grands officiers, anciens camarades de
Junot, parvinrent a calmer Napoléon, et ce
général conserva son commandement.
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_ « L’empereur donna ordre 4 Davout de sou-
«tenir Ney et Murat. » (Page 299.3 | ~
Dans le chapitre précédent, M. de Ségugl'a
déja fait partir pour éette destination, et a troftvé
mauvais que le maréchal le plus prudent ait été
mis sous les ordres du plus téméraire. Ces deux
“chapitres, ou I'on parle du méme mouvement,
ont si peu ¢de syite, quon dirait qu’il sagit
d’événemens différens passés 4 deux mois de
distance. Mais tout. est confusion dans les récits
de M: de Ségur, comme dans ses souvenirs.
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CHAPITRE VIIL

Lz tableau que fait Pauteur de la distribution
des récompenses décernées par Napoléon; est
intéressant, mais il manque de détails. M. de
Ségur, qui en est ordinairement prodigue, a
omis entre autres ceux-ci : 1. empereur, en visi-
tant la position de Valontina, dit au général
Gérard % « Voila comme j’aime un champ de
« bataille; quatre Russes pour un Francais! Gé-
« rard, c’est fort bien. » Il loua ensuite le cou-
rage des troupes, leur rqcommanda a plusieurs
reprises lordre et la discipline; et arrivé devant
le septiéme léger, il fit former le cercle par
tous les, capitaines, et leur dit : « Désigriez-moi
«le meilleur officier du régiment. — Sire, ils
« sont tous bons. — Voyons, désignez-moi le
« meilleur. — Sire, ils sont tous bons. — Allons,
¢ ce n’est pas répondre. Dites-moi comme Thé-
« mistocle : le premier, c’est moi; le second, c’est
«mon voisin. » Alors, on nomma le capitaine
Moncey , blessé et dans ce moment absent.
« Quoi! dit l’empereur Moncey qui a été mon
& page, le fils du maréchal? Voyons un autre.
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« — Sire, c'ést le meilleur. — Eh bien! je lui
« donne la décoration. » ‘

M. de Ségur ne laisse pas.reposer long-temps
Pesprit du lecteur; il fait immédiatement ‘suc-
céder & cette revue celle des hoépitaux , ou son
" golit pour les scénes affligeantes se déploie. Il
ne s’arréte pas a Smolensk ; il rétrograde sur
Witépsk, et méme sur Wilna, ou il va chercher
les couleurs les plus-sombres. 11 parait s’en
prendre 4 I'empereur des souffrances et du dé-
nuement des, soldats, dont il fait le tableau le
plus exagéré.

Pour étre juste, nous devons dire, sans
crainte d’étre démenti, que, de tous les géné-
raux anciens et modernes, Napoléon est celui
qui a porté lintérét le plus tendre, le plus suivi
aux blessés; que jamais I'ivresse de la victoire
ne les lui a fait oublier; et que sa premiére pen-
sée apres chaque bataille, a toujours été pour
eux. Si ses soldats ont quelquefoi$ manqué de
vivres, de lits, de médicamens, d’objets néces-
saires au pansement, Pauteur pourrait en faire
le reproche A lintendant-général de I'armée.

L’empereur avait donné tous les ordres, et mis
a la disposition de I'administration militaire,
des moyens aussi considérables en hommes et en
chevaux, que ceux de l'artillerie. Cette derniér
arme, malgré les combats qui eurent lieu, n’a
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jamais manqué de munitions. Quand elle faisait
marcher un matériel aussi considérable que
celui de plusieurs milliers de voitures, 'admi-
nistration pouvait bien faire marcher quelqués
caissons d’ambulances; ce qui aurait empéché -
I'intendant de Parmée de prier a Smolensk (x)
le général Lariboisiére , comm: nt lartillerie
de l'armée, de lui faire délivrer de Pétoupe,

dont on garnit les caissons, pour panser les
blessés.

(1) Lartillerie de armée devant Smolensk (garde, 1*,
3¢, 4¢, 5 et 8¢ corps, et réserve de cavalerie) avait ‘un
matériél composé de :

57 piéces de 12,
267 idem de 6,
3a idem de 4,
2 idem de 3,
10 obusiers de 6 p. 4 L
122 idem de 5 p. 6 1.- -

490 bouches A feu;

etde. .. .. 2,477 caissons chargés de munitions. Ce qui
formait un total de 2,967 voitures, non compris les équi-
pages de ponts, les forges, affits de rechange, etc.

1a
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CHAPITRE IX.

L’ svreur dit ggue Napoléon avait chargé deux
« des siens de sonder I'esprit du peuple russe, »
(page 310) pour le porter & un soulévement;
« mais que cette tentative n’avait servi qu'a les
« mettre en garde contre lui. » Puis immédiate-
ment il ajoute que « ce moyen lui répugnait, et
« que plus tard différens chefs de famille s’offri-
« rent pour chefs d’insurrection, et qu’ils furent
« refusés. » (Page 3r1o.) Ainsi, la méme page
présente deux contradictions matérielles. Nous
ne devons pas nous en étonner, I'auteur nous
y a accoutumés. 1l dit plus loin, « que notre vue
« excitait leur horreur.... (Page 311.) Qu’alors
« empereur envisage toute I'énormité de son
,«entreprise; que tant qu’il n’a rencontré que
« des rois, leurs défaites n’ont été que des jeux
« pour lui; que les rois sont vaincus; qil’il en est
« aux peuples; que c’ést une autre Espagne qu'il
« retrouve encore a l'autre bout de FEurope. »
En Espagne, la population, fanatisée par les
moines, parmi lesquels chaque famille compte
un de ses. mnembres, s’était levée contre nous.
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Elle était partie principale dans la guerre, et si
l'on peut s’exprimer ainsi, elle la faisait en per-
sonne. A notre entrée en Russie au contraire,
il n’y avait de combattans que les troupes ré-
glées. C'était I'état qul faisait la guerre; l'état
avait commandé éla nation de se retirer devant
nous, ou plutét il avait ordonné a ses soldats de
briler les habitations dans leur retraite, ce qm
était un moyen bien sir d’obligerles habitans
a s'éloigner. Voila ce qui sest passé , et ce
quaurait di savoir M. de Ségur. Mais ou a-t-il
vu des guenllas russes? Dans quelles rencontres
nos troupes ont-elles eu A faire avec les paysans'r’ '
Que M. de Ségur le dise, et I'on verra avec
lui cette Espagne qu’il rencontre au bout de
I’Europe; mais rien ne se passait ainsi. Il y a la
comme dans toutes les pages de I'ouvrage, exa-
gération, confusion et supposition. Ce ne fut
qu'aprés. la bataille de la Moskowa, et pendant
notre. retraite, que l'on vit quelques paysans,
excités par 'appat du butin , massacrer plusieurs
de nos blessés restés entre leurs mains.

« Il (Napoléon) s’étonne, hésite, s’arréte....
«Une fiévre d’hésitation s’empare de lui; ses
« regard se portent sur Kiow, Pétersbourg et
« Moscou.

« A Kiow, il enveloppelalt Tltchakoff et son
« armée..... En marchant avec Saint-Cyr, sur
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a Pétersbourg, il enveloppera Wittgenstein.... »

D’un autre coté, « cest 2 Moscou qu'il frappera

« la Russie au coeur.. ‘ -

« De ces trois pro]ets le dernier lui paralt
« seul possible.... et cependant, ajoute I'auteur,
« Phistoire de Charles XII était sous ses yeux. »
_(Pages 312, 313 et 314.)

. @Ve devrait-on pas inférer de ces paroles que
Charles X1I lui servait de guide dans ce projet
de marcher sur Moscou, quand, au contraire,
le monarque suédois fit'la faute de ne point
marcher sur cette capitale. On n’a pas besoin
d’étre militaire pour savoir cela; il suffisait de
lire I’histoire de Charles XII, non pas méme
celle écrite par le chambellan Alderfeld, mais
seulement celle de Voltaire. Il est bien reconnu
que, jusqu’a. son arrivée 4 Smolensk, ayant sa
ligne' d’opérations et ses communications assu-
rées, puisqu’il était maitre de la Pologne et de
Riga, la marche de Charles XII était conforme
a toutes les régles de la stratégie. La faute que
. commit ce roi, fut de quitter cette route de
Moscou pour se diriger sur 'Ukraine; ce qui,
en lui faisant perdre sa ligne d’opérations, et
en empéchant Parrivée de Lewénhaupt avec des
" secours d’hommes et de vivres, fut cause de
tous ses désastres.

La position de Napoléon & Smolensk, dont
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il fit une grande place de dépot et un point
d’appu, lui permettait de se diriger avec stireté
sur Moscou, d’ou il n’était éloigné que d’une
dixaine de marches. D’ailleurs, ce n’était réel-
lement qu’a partir de Smolensk qu’on entrait
en pays ennemi. A huit marches en arriere), se
trouvatient les magasins de Minsk et de Wilnagen
troisiéme ligne, ceux de Kowno, de Grodna et
de Bialistock. Ceux de quatriéme ligne étaient .
a Elbing, Marienverder, Thorn, Varsovie, etc.;
plus en arriére encore, ceux de Dantzick, Brom-
berg, Posen; enfin, en sixiéme ligne sur I'Oder,
les magasins établis dans les places fortes qm
nous occupions.
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CHAPITRE X.

t

L’.maim denne le détail d’une victoire rempor-
~ tée 4 Polask; elle est d’'une importance telle que
I'empereur pouvait étre tranquille sur ce point,
et-assuré que I'ennemi n’y bougerait de long-
temps. Cette victoire valu€au général Saint-Cyr
le grade de maréchal. « Malgré ce succés, la.dé-
« termination -de dépasser Smolensk était .trop
« périlléuse pour que Nafoléon s’y décidat seul;
« il fallut qu’il sy fit entrainer. » (Page 318.)
Comment peut-on supposer que 'empereur,
une fois maitre de Smolensk , s’y serait arrété,
lorsque les armées de Bagration et de Barclay
se retiraient sur Moscou, et quaucune raison
fondée ne I'empéchait de les y suivre pour les
combattre? car I'empereur était certain que
Pennemi livrerait bataille pour défendre sa ca-
pitale. Une victoire et la prise de Moscou, aux
yeux de tous les étres pensans, promettaient la
* paix. L’auteur, lui-méme, dans les conversa- -
tions qu’il préte a 'empereur avec ses géné-
raux, dans les chapitres précédens, sur la dés-
organisation de ’armée, sur le grand nombre
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d’ﬁommes qui restent en arrieére, etc., lui fait
dire qu’il n’y a pas de temps a perdre, qu’il
Jaut arracher la paix, qu’elle est a Moscou.
(Page 287.) Si 'on admettait ces perpétuelles
hésitations de la part de I'empereur, il faudrait
reconnaitre que ce grand homme avait perdu
ses facultés mentales. Mais les faits démentent
constamment les insinuations de M. de Ségu’r.'

A Wilna, a Vitepsk, Napoléon nous est repré7
senté comme un étre privé d’énergie, de vo-
lonté, méme de raison, ne sachant que faire,
que devenir, ne donnant aucun ordre, et pa-
raissant tout attendre du hasard. Et cependant,
nous le voyons pourvoir i tout, diriger a la-fois
la politique et la guerre. Nous le voyons, dés la
premiére marche, renverser entierement le plan
de campagne des Russes, couper leur armée en
deux, les obliger d’abandonner leur ligne d’opé-
ration, leurs magasins, leur camp retranché,
leurs communications, et de- nous livre{, pour
amsi dire sans bataille, toute la Lithuanie. A
Witepsk, a I'instant o M. de Ségur nous peint
I’empereur enfoncé dans un profond engour-
dissement, les généraux russes réunis viennent
pour l'attaquer; c’est ce qu’il désirait. Ils croient
qu'il veut se porter avec l’ar‘mée francaise sur
leur droite; ils manceuvrent en conséquence,
tandis qu’avec la rapidité de Péclair, il passe le
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Dniéper, et se trouve sur leur flanc gauche.
Ces mouvemens considétables sont si bien com-
* binés, leur exécution est si précise, que Barclay
et Bagration, malgré toutes leurs’ trpupes l¢é-
geres, malgré leurs nombreux agens ef parti-
sans dans le pays, ne sont instruits du danger
qu'ils courent, que par lattaque faite sur leurs
derriéres ‘contre Smolensk, par ce grand capi- '
taine qu'ils espéraient surprendre sur leur droite
dans des cantonnemens disséminés, et que M. de
Ségur nous montre dans un état _presque con-
tinu de torpeur et d’indécision.

. Nous veneons d’établir combien est faussq cette
assertion de M. de Ségur. Nous sera-t-il permis
d’y ajouter notre témoignage personnel? Nous
recevions directement les ordres de I'empereur;
nous le voyions sans cesse, soit lorsqu’il nous les
donnait, soit lorsque nous lui rendions compte
de leur exécution, et nous ne I'avons jamais vu
tel que nous le peint M. le maréchal-des-logis
du palais. (1) '

. (1) Extrait d’une lettre confidentielle du duc de Frioul,
grand-maréchal du palais, et qui est entre nos mains.

Au bivouac devant Vitepsk, le 28 juillet au soir.
- « L’'armée, en se battant depuis trois jours et en repous-
« sant I'ennemi, est arrivée devant Vitepsk. Tous les corps
« seront réunis cette nuit, et demain il y aura une bataille,
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N’y a-t-il pas de l'injustice & dire, au com-
mencement de ce chapitre, que ses lieutenans
semblaient avoir fait plus que lui? Le général en
chef d’'une armée de prés de quatre cent mille
hommes, doit-il donc étre présent a toutes les
affaires qui se livrent? Il ne peut pas étreala fo:s
partout, et c’est un malheur. Il donne ses ordres,
ses instructions, fait connaitre ’ensemble de'ses,
projets et c’est,a chacun de ses généraux de
s’y conformer, autant que le leur permettent les
circonstances et les localités. S ,
Certainement, si Napoléon se fit trouvé avec
les cmquxeme septleme et hugtieme corps, Ba-
gratlcm n’eit pomt passe le Dmcper il etit, avec
son armée, été perdu pour la Russie. Si Napo-

« & moins que I'ennemi ne quitte,, comme on le fait crain-
« dre, la position qu’il a prise devant nous pour couvrir
« Vitepsk. Hier et aujourd’hui, dans les différens combats
« qui ont eu lieu et dans lesquels nous n’avons eu que peu
« de troupes engagées, les Russes ont toujours été vigou-
« reusement repoussés. On leur a fait des prisonniers et pris
« plusieurs piéces de canon. L’empereur jouit de la meilleure
« santé. Nous avons perdu le général Roussel, de P'armée
« d'Ttalie : il a été tué par une patrouille, par accident. Le
« colonel du génie Liedot a été blessé mortellement dans
« une reconnaissance. Ferreri a eu une jambe empdrtéq:
« On attend avec impatiehce ici la nouvelle que le duc de
« Tarente a passé la' Duna, et qu'il a mis en marche léqun-
« page de siége. »
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s hite de faire up calcul, .qui nous monire par-
tout supérieurs alx-mémes corps ennemis dont
il a parlé¢ plus hhut. « C'était, dit-il, s’'appuyer
« sur deux cent quatre-vingt mille hommes pour
« faire, avec cent cinquante mille hommes, une
«invasion de quatre-vingt treizé lieues, ‘car’
«felle ‘est la distance de Smolensk 4 Moscou. »
(Page 323.) Tout ce grand dénombrement des
forces, agissant sur plusieurs points, a pour seul
but d’en faire jaillir ce reproche « que ces deux
« cent quatre-vingt mille hommes étaient com-
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~« mandés par six chefs différens..... et dont le

a.‘

« p}as élevé, celui qui occupait le centre.....,
« était un ministre de paix et non de Buere. »
(Page 323.) Qu’aurait donc voulu M. de Ségur?
Depuis la Baltique jusqu'aux confins de la Tur-
quie; une seule armée, sous un seul chef im-
médiat, elt-elle pu occuper un espace aussi

4tendu? Le ministre de paix n’avait aucun com-

mandement militaire. Ses fonctions, comme le

- titre que M. de Ségur lui donne, étaient pure-

ment pacifiques. Le véritable chef de toutes
ces armées était 'empereur. Il communiquait
directement avec elles, et n’avait pas besom
d'intermédiaire. - ’
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CHAPITRE'I. ¢

A sox départ de Dorogobou]e Parmée mivl

vers Moscou, 'empereur au centre avec Mumt,
Davout et Ney, Poniatowsk 4 droite, ét 'armge
d’Ttalie & gauche. La colonne du centre, suivant

la méme route que les Russes, y trouvait péu de -

réssources. « Pour mieux vivre, dit M. I'officter
« du palais, il aurait fallu partir chaque Jomaﬂus

« tard, et s’arréter plus tot, puis s'étendre divin-

« tage sur ses flancs pendant la nuit. » (Page 327.)

La question n’était pas seulement de mieux vi-,

vre, mais de marcher militairement. M. de Ségur
n’a pu résister ici au désir de fronder, quoiqu’il
reconnaisse lui-méme que ce qu’il indique n’est
guere possible. (Page 327.)

« C’était un spectacle curieux que celui des
« efforts volontaires et continuels de tant ’hom-
« mes pour suivre un seul homme 4 de si grandes
« distances. » (Page 328.) L’auteur sait fort bien
que dans toutes les armées du monde, un grand
nombre d’hommes sont conduits par un seul.
Quel est son but en faisant cette réflexion? Il est

»
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vrai que M. de Ségur voit dans I'armée francaise
une armée de volontaires commandés par I'em-
pereur, qui n’était point accoutumé a regarder
comme volontaires les soldats sous ses ordres.

.Ce chapitre contient des détails sur la ma-
ni¢re de vivre des soldats, dont lexistence pa-
rait a Pauteur ur prodige (page 328), et sur
les soins pris par 'administration militaire. Des
exagérations familiéres 4 lauteur s’y font re-
marquer, comme les haines des soldats entre
eux, « d’ou 'on aurait infailliblement vu naitre
« des guerres intestines fort sanglantes, si tous
« avaient pas été ensuite abattus par une
« méme infortune, et réunis dans Ihorreur
« d’'un méme désastre. » (Page 330.)

Il ne manque & cette phrase que le mot Zeu-
reusement. .
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CHAPITRE IL

Voicr encore M. de Ségur qui se réfute 'lui-.
méme. Dans les chapitres précédens, il nous a
représenté Napoléon sans prévoyance; et, dés
le début de celui-ci, il nous apprend que pres
de Dorogobouje, ce prince envoie. l'ordre au
maréchal Victor de se porter sur Smolensk.

L’auteur reproche & Napoléon d’avoir «daté
«du milieu de la vieille Russie une foule de
« décrets. » (Page 333.) Ne savait-il donc pas que
Iempereur, en quittant la France, n’y avait
point laissé de régence, et quesson gouverne-
ment était si bien organisé que, du fond de la
Russie, il gouvernait la France comme s'il efit
été aux Tuileries? ' :

Que s1gmﬁe cette cu‘constance d’un pont: que
la garde est chargée de garder, qu’elle briile
par insouciance, et qu’on répare? (Page 334.)
En racontant un pareil fait, I'auteur ne veut-il
pas faire croire que le désordre était tel dans
armée francaise, que le corps le plus discipliné
sy livrait méme par insouciance?

Dans une affaire d’avant-garde, ou le roi de '

.
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Naples, entrainé par son audace, fut un moment
compromis, P'auteur dit : « Au plus fort du dan-
« ger, une batterie refusa deux fois de tirer;
« son commandant allégua ses instructions, qui
« lui défendalent sous peine de destitution, de
« combattre sans lordre de Davout. » (Page 335 )
"Un maréchal n’aurait pas eu le droit de desti-
‘tuer un officier. Tout ce qu'il pouvait faire, était
de le demander 4 'empereur, en lui rendant
compte des faits; et certes, Napoléon n’aurait
pas destitué un officier pour avoir obéi au roi
de Naples, et tiré sur les Russes, étant en bat-
terie devant eux. D’ailleurs, le fait est*aussi
vrai.que le refus de Vartillerie de la garde, de
tirer 4 Smolensk, rapporté au Chapitre IV du
Livre VL .

M. de _Ségur w'a-t-il rapporté cette prétendue
insubordination de la part d’'un corps d'élite
que pour faire croire qu’il régnait un grand

. désordre dans I'armée? Il est plus probable qu’il
n’a présenté cet incident que comme sujet d’'une
querelle entre Murat et Davout. Il en profite,
. d’un c6té, pour faire des Russes un éloge pom-
peux, qui, dans la bouche du maréchal Davout,
est'au moins déplacé; et de I'autre, pour faire
" une satire de la maniére dont Murat conduisait
ses troupes. Ce qu’il en dit est inexact; car, la
cavalerie ainsi menée n’aurait pu tenir a quel-
.
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ques jours de marche. Il est ficheux que I'au-
teur ne nous donne pas la réphque de Murat;
mais il ajoute que «I’empereur trouvait dans
« cette mésintelligence entre ses chefs quelque
« chose qui ne lui déplaisait pas.» (Page 339.)
L’empereur voyait avec satisfaction , sans doute,
une émulation qui tournait au bien du service;
mais ,@oute mésintelligence, si elle eit exlsté ;.
n aura’t pu que Paffliger.

13
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CHAPITRE IIIL

Lisorzor tombe dans une nouvelle contradic-
tion. Il vient d’avancer que les querelledtde ses
chefs avaient quelque chose qui ne lui aéplai-
sait pas; ici, il dit que les querelles de ses
"chefs (de Napoléon ) Uinguiétaient. (Page 342.)
La querelle de Murat et.de Davout, qui a
déja occupé presque tout le second chapitre,
recommence et remplit la fin de celui-ci. Ces
rivalités et ces jalousies, racontées avec tant de
complaisance, sont ridiculement exagérées. Elles
peuvent avoir oécupé les oisifs du salon de ser-
vice; mais elles avaient si peu d’importance, elles
influaient si peu sur la marche des affaires, que
les mentionner si longuement peut induire en.
erreur, et donner une bien fausse idée de notre
armée. C'est d’ailleurs une parodie des querelles
d’Achille et d’Ajax; Patrocle méme y joue un
role. (Page 344.) A Varmée de I'empereur, tout
le monde obéissait. On croirait que les héros de
M. de Ségur, comme ceux d’Homere, étaient
des princes amenant 2 la suite du roi des rois,
des soldats qui étaient leurs sujets, auxquels ils
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‘¢ommandaient eri maitres, et qui tie combjt-
taient plus aussitot qu'il prenalt fantaisie au ‘
héros dé s’enfermer dans sa tente.
Le fait est que le général Compans, dont ia .
division parait avoir été le motif de la querells
entre le roi de Naples et le maréchal Davout,
n’a jamais eu directement ni indirectement de
discussions avec ce prifice. Murat, poursuivatt
ennemi, menait sa cavalerie comme devait le
faire un bon général, et non comme le rap-
porte M. Pofficier du palais. Dans plusieurs cir-
constances, I'infanterie lui était nécessaire. Le -
maréchal Davout eut a ce sujet, avec lui, ‘quel-
que différend pres de Viazma. Le roi envbya le”
général Belliard 4 'empereur, ‘pour lui exposer
le besoin qu’il aurait d’une division d’infanterie,
et lui faire part des difficultés qu’il éprouvait de
la part du maréchal Davout. Napoléon, apres
avoir écouté Belliard, envoya chercher Com-
pans, et lui dit : Eb bien! général, que signifie -
donc cette querelle? Cela cause du retard dans
la marche. Compans répondit qu’il ignorait
quelle mésintelligence pouvait exister entre le
roi de Naples et le maréchal Davout ; mais qu’il
pensait que P'avant-garde marcherait plus vite,
s'il y avait de l'infanterie avec la cavalerie du
roi, qui souvent se trouvait aj'rétée au moindre
défilé, ou a la réparation d’'un pont; tandis
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qu'avec quelque‘infan‘terie, pareils inconvéniens
n’auraient pas lieu. Je pense comme vous, dit
. Napoléon : c’est bon ; retournez A votre divi-
_ sion. Quelques instans apres, 'emperear envoya
le prince de Neufchatel au maréchal Davout,
. pour lui faire connaitre que désormais la divi-
sion Compans marcherait 4 I'avant-garde sous
les ordres du roi de Naples. Or ne tarda pas &
éprouver les bons effets de cette disposition.
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CHAPITRE IV,

L’ AurEUR attribue aux Russes une censure ameére
de Barélay de Tolly, pour y répondre par une
brillante apologie de la conduite et du caractére
de ce général ennemi. Il convient que Barclay
avait fuilli, en se laissant surprendre ¢ Wilna...;
mais on remarquait que depuis, & Vo itepsk, &
Smolensk , il avait prévenu Napoléon , .etc.
(Page 353.) Nous prierons M. de Ségur de nous "
expliquer les manceuvres de ce général russe,
qu’il vante tant, lorsqu'il quitta les environs de
. Smolensk, pour venir nous attaquer dans nos
cantonnemens de Vitepsk, et qu'il se méprit au
point de nous croire a sa droite, tandis que nous
‘nous portions sur le flanc de sa gauche. Nous
lui demanderons de nous expliquer toutes les
allées et venues des armées russes, a cette épo-
que, de Smolensk 4 Roudnia et Nadwa. Nous
lui demanderons de nous expliquer pourquoi,
~si Barclay avait le plan bien formé de se retirer
devant nous, il s’est battu 4 Smolensk, au lieu
de n’occuper cette ville que par une arriere-
garde, ayant déja envoyé le corps de Bagration
_vers Dorogobouje. Nous lui ‘demanderons en-
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- core de nous exphquer pourqum Barclay a ex-
pose toute son armée ' étre’ attaquée et cul-
.butée par la noétre, dans sa retraite par des
chemins de traverse, pour se porter a Solo-
niewo, tandis que la grande route de Moscou,
beaucoup plus courte pour atteindre ce point,
n'était défendue que par une arriére-garde de
cosaques. Ce parti était tellement imptudent,
que si le mouvement du duc d’Abrantes eut été
exécuté ainsi qu’il avait été prescrit, les troupes
que plus tard Barclay fit revenir sur la route de
‘Moscou vers Smolensk, pour soutenir cette ar-
riere-garde et arréter notre marche, eussent été
enlevées, et le reste de son armée eut pu treés
difficilement atteindre la route de Moscou.
‘Dans ce méme Chapitre, au sujet d'un parle-
mentaire, M. de' Ségur s'exprime ainsi : Nos
-avant-postes se garddient mal; i y avait par-
tout la méme négligence.... chacun dormait.
(Pages 351 et 352.) Nous ne ferons qu'une ob-
servation 4 cet égard; Clest que le maréchal-
) des-logls du- palais n’est jamais allé aux avant-
postes, et, par conséquent, il ne peut étre sir
de.qe quil. avance. Au surplus, cet épisode
manque d’A-propos; si npus nous gardions tel-
lement mal devant un général aussi expérimenté:
que Barclay de Toll:y pourquoi nenlevalt\-ll
pas lempereur et son- quarher-general?



CHAPITRE V..  19g"

"CHAPITRE V.

Derus que Kutusof a pris le commandement

toutannonce une bataille prochaine. Maintenant

I'empereur n’est plus le méme pour M. de Ségur.
Ce n’est plus cet homme fatigué, sans ressort,
affaissé sous le poids de son entreprise, ou
poussé par la fatalité vers sa perte; clest un~
génie supérieur faisant ses /dispositions « aveo
« cette tranquillité d’ame des hommes extrdor-

« dinaires.... (page 355 ); envisageant son champ

« de bataille avec ce coup d’ceil du. conq’uérant

« qui voit tout A la fois et sans confusion, qui
« perce A travers tous les obstacles, écarte les

« accessoires, déméle le point capital, le fixe

« d’'un regard d’aigle, etc. » (Page 358.) Enfin, -
désespérant de peindre toute la grandeur de

son héros, il s’écrie : « Qu'il faut de paroles a

« Phistorien pour exprimer le coup d’ceil d’'un

« homme de. génie! » (Page 360.) Cependant, -
comme il faut toujours & ces éloges fort rares
un correctif, il nous montre '’humanité, comme
cet esclave qui rappelait chaque jour aux rois
de Perse qu’i[s étaient hommes, et il dit aqua
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" pouvaient, avaient ordre de faire un feu conti-
nuel sur les canonniers, qui servaient l’hrﬁllérie
de la redoute, dans Jaquelle il y avait fort peu

_ dinfanterie. Un bataillon fut établi en arriére
~ du monticule peur soutenir ces tirailleurs.

* - Llartillerie de la division Coinpans prit posi-
tion pour battre celle de la redoute et les troupes
- rubses placées sur ses flancs. Entre la droite de -
' Co’mpahs et le bois, s'avanca une partie de la ca-
wvalerie du roi de Naples; mais Tartillerie et la
cavalerie ennemies la continrent. Le-. général
Compans, 2 la téte des cinquante-septiéme et
soixante-unieme régimens, se dirigea sur la
droite du mamelon o était la redoute. En méme
temps, il fit marcher le général Dupelain avec
le vingt-cinquiéme, sur la gauche, du coté de
Schwardino. 1l fit placer le cent onziéme en-
cere plus A gauche, afin de tourner la droite des
Russes. Dans son mouvement, le général Com-
pans fut attaqué par des masses de cavalerie;
mais il tira habilement parti des accidens du
terrain et de la circonstance d’un clayonnage,
qui-lui permit de continuer son mouvement,
malgw ces masses de ‘cavalerie, et méme de
les repousser avec une grande perte. Une fusil- -
lade des plus meurtriéres s’établit bientét de ce.
coté, entre les deux régimens de Compans et
Vinfanterie russe, qui soutenait lé flanc gauche
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"tion, avait été élevée sur un mamelon situé entre
le village de Schwardino, et le bois qui couvre
la vieille route de Smolensk 2-Moscou. Du ¢oté
du village, la pente de ce mamelon était moins
roide que de P'autre coté ; mais entre cette pente
et le bois, se trouvait une plaine assez étendue.
En avant de la redoute, et 4 environ unesoixan-
taine de toises, s’élevait un petit monticule. Le
général Compans, que nous avons vu, dans lés .
chapitres précédens, marcher avecl’avant-garde,
fut chargé directement par 'empereur, de I'at-
taque de cette redoute. Napoléon attachait une
grande importance a s'emparer le soir ‘méine
(5 septembre) de cette position, qui couvraitle
centre gauche de la ligne de bataille des Russes.
.C’est pourquoi, sans attendre 'arrivée des autres ‘
divisions du premier corps, il en ordonna l'at-
.taque. En arriére et sur les flancs de la redoute,
on apercevait de fortes colonnes russes, infan-
terie, artillerie et cavalerie, formant plus de
quinze mille hommes.: ‘ -

Le général Compans chassa promptement
Pennemi des villages de Fomkino et de Doronino,
et le forca de se retirer darns sa position sur les
flancs du mamelon. 1l fit jeter sur le petit monti-
cule dont nous avons déja parlé, cing ouwsix
compagnies de voltigeurs.. Ceux-ci, éparpillés

. sur le monticule,.et s’en couvrant le plus qu’ils
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“-glésordre se: communiquant de sa gauche a da
drmte, il abandonna la ‘position qu'il- avait si
long-temps défendue, et'se retira sursa seconde
ligne, laissant ainsi en notre podvoir la redoute.

- Ge bataillon du cifiquante-septiéme, qui décida
Faffaire, eut son chef de bataillon tué, et deux
cents hommes tués ou blessés dans Fespace qu'’il
parcourut en se portant sur I'ennemi.

Pendant que ceci se passait & notre drmte le
‘cent onziéme, qui était-a notre gauche, suivit le
‘mouvement général; mais le feu qui avait pris
au village de Schwardino, -ayant laissé voir au
"général russe qu'un seul régiment le poursuivait
de ce coté, il le fit charger par sa cavalerie. Ce
régiment soutint le choc avec fermeté; mais
dans cette charge, il perdit ses deux pieces régi-
mentaires. '

L’empereur avait compté que la marche sur
la droite que faisait le prince Bomatowskl ‘au-
rait beaucoup favorisé l’attaque de la redoute.
Mals, malgré tous les efforts de ce prince, les
~obstacles .qu’il rencontra dans les bois ralen-
‘tirent sa marche; une.seule de ses batteries put
prendre part au combat.

- La redoute ne fut point enlevée par assaut; elle

- fut abandonnée par les Russes,. lorsque le mou-

vement du bataillon du cinquante-septiéme les

obligea a qmtter lax posmon. Nous y trouvimes



CHAPITRE. V. 205"

toutes les piéces dont elle avait ét6 armée. Les :
canonniers, les thevaux, tout avait été détruit
par la fysillade de nos voltxgeurs. H est faux que
cette redoute, une fois en notre pouvoir, ait
jamais été reprise par I'ennemi; il ne pouvait
donc pas s’y trouver un seul Francais tué. -~ -

« Le lendemain, quand Fempereur passa ce-
« régiment en revue (le soixante-uniéme), il
« demanda ou était son troisiéme bataillon.
, «— Il est dans la redoute, repartit le colo-
« nel. » (Page 361.)

D’apres le récit que nous venons de faire des
événemens qul eurent lieu sur ce pomt, on vplt
combien est ridicule cette réponse prétée au
colonel du soixante-uniéme; mais, poﬁr dire la
vérité, M. de Ségur n’en est point auteur. Il a
pris ce trait dans Labaume, qui I'a pris on ne
sait ou. Le fait est qu'aucun bataillon francais
n’entra dans la redoute de vive force. Ainsi que
nous l'avons expliqué, ce fut Pattatjue brillante
du bataillon du cinquante-septiéme qui décida le
corps russe, chargé de défendre le mamelon ou
était la redoute, a se retirer; mouvement qui
laissa la redoute en notre pouvoir. L'auteur dit
que ce fut surtout la témérité d’'un régimexit
-espagnol qui rebuta les ennemis : ce fait est
encore inexact. Lorsque le cent onziéme se
jporta en avant, vers la droite de I'ennemi, et
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_que la cavalerie russe le chargea, le régiment
Joseph Napoléon, faisant partie de la 'division
Friant, se porta pour le soutenir; mais le feu
du cent onziéme avait seul suffi pour éloigner
Tes Russes. Tout ce chapitre se ressent de I'igno-
rance ou Pauteur a été de ce qui s’est passé
dans ce combat du' 6.
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CHAPITRE VI

Lzs premiers rayons du soleil du 6 septembre
nous montrérent armée russe dans les mémes
pbsitions ou on l'avait reconnue la veille; et,
nous en conviendrons avec M. de Ségur, ce fut
une joie générale. Voict dans quels termes il
en déduit les motifs :

_ « Enfin cette guerre vague, molle, mouvante,
« ou nos efforts s'amortissaient, dans laquelle
« nous enfoncions sans mesure, s’arrétait! On
« touchait au fond, au terme! et tout allait étre
« décidé. (Page 364.)
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se fut opéré pendant la nuit. Or, l'on sait les
inconvéniens de pareilles marches faites dans
‘un pays bois¢ et inconnu;, presque sans guide.
Lorsqu’il s’agissait de manceuvres beaucoup
plus simples, et dont les conséquences étaient
moins graves, nous voyons ce qui eut lieu avant
et apres Smolensk au corps de Junot. D’ailleurs,
il est bien probable que Pennemi, avec son irn-
mense quantité de troupes légéres, etit brentot
appris ce mouvement; ce quieut pu le décider -
a y parer ou a se mettre en retraite; et la ba-
taille que nous cherchions eiit encore été re-
tardée. '
Comment M. de Ségur, apres nous avoir peint
Parmée désorganisée, mourant de faim et de
fatigue, affaiblie et découragée , nous dit-il
« qu’elle était saine, souple, nerveuse, tels que
« ces corps virils qui, venant de perdre les ron-
« deurs de la jeunesse, montrent des formes
« plus méles et plus prononcées? Toutefois, il la
« trouve silencieuse comme la nature au mo-
« ment d'un grand orage, ou comme le sont
« les foules a Il'instant d’un grand danger. »
"(Pages 371 et 372.)
« La témérité de la position ot Napoléon a
« poussé son armée » parait évidente a 'auteur;
«il n’y a plus de repos pour elle que dans I
« mort ou la victoire. » Mais sur quoi compte-t-il?

.14
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« Sur la curiosité des soldats, qhi voudront voir
« Moscou..... peut-étre la piller. » (Page 373.)

Toujours piller! Quand on est jeune, on a de
la peine'a se défendre de Pexaltation d’un sen-
timent quelconque; et il est rare que la gloire,
la confraternité, la reconnaissance n’influent
pas sur nos jugemens. Mais M. Pofficier du pa-
lais est au-dessus de ces miséres. Ni la gloire de
Parmée, ni le sentiment qu'on éprouve pour ses
compatriotes , ‘ni la reconnaissance pour son
bienfaiteur, ne I'empéchent de voir dans l'ar-
mée et dans les soldats qui la composent, des
pillards, et dans le chef qui la commande, un
esprit favorable au pillage.

La proclamation & Parmée sera trouvée un
Jour admirable, dit M. de Ségur (page 374);
mais pourquoi ne le serait-elle pas dés a pré-
sent? Ce qui est grand et beau est de tous les
temps. ‘
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CHAPITRE VIIL . .«

L’ sureur nous représente Kutusow cherchant,
au nom de la religion, 4 exciter le fanatisme
et Penthousiasme de ses soldats 4 demi bar-
bares. Les injures ne sont pas épargnées & Na-
poléon. On peut comparer les deux proclama-
tions. M. de Ségur nous dit que « les peuples
« grossiers, qui n’en sont encore quaux sen-
« sations, sont par cela méme des soldats d’au-
« tant plys redoutables..... Restreints par I'escla-
« vagé dans un cercle étroit, ils sont réduits a
« un petit nombre de sensations, qui sont les
« seules sources des besoins, des désirs et des
« idées. » (Page 376.)

M. le maréchal-des-logis du palais s’est fait
une singuliére idée du soldat. Quoi! le soldat
est d’autant plus redoutable que le peuple au-
quel il appartient est ‘plus grossier? Cette’
maxime est un peu contrariée par lhistoire des
Grecs et des Romains, qui, au moment de leurs
plus beaux triomphes , étaient les peuples les
plus civilisés de la terre. Elle ne sera pas con-
firmée par I'exemple des militaires francais, Qui R
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appartenant 2 la nation la plus policée des
temps modernes; n’étaient cependant pas les
moins redoutables. N'en déplaise 4 M. de Sé-
gur, la gloire des soldats francais appartient
autant 2 leur bravoure innée, qu’a cette multi-
tude de sensations, qui naissent de la civilisa-
tion perfectionnée, et qui produisent I'élan vers
la gloire.
. Quelques lignes plus bas, il suppose que les
Russes sont plutot idolatres que chrétiens, et
« qu’ils ont faite (la religion chrétienne) toute
« physique et matérielle, pour la mettre a leur
« brute et courte portée. » (Page 376.)
_Ces réflexions peuvent étre fort belles; mais
ce n’est pas une dissertation’de métaphysique
et d'idéologie que le lecteur doit s'attendre a
trouver sous la plume de I'historien qui décrit
I'imposante bataille de Moscou ; le simple récit
des faits etit été pour lui d’un intérét plus grand.
Au-tableau vrai que l'auteur fait de la récep-
tion du portrait du roi de Rome, il aurait pu
ajouter ces paroles de 'empereur, qui peignent
-sa profonde émotion, et les sentimens qui I'agi-
taient au milieu de l'ivresse des acclamations
- de ses soldats : Retirez-le, il-voit de trop bonne
heure un champ de bataille.
Le colonel: Fabvier, aide-de-camp du maré-
chal Marmont, vient annoncer a 'empereur la
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perte de la batsille des Aropiles. M. de 8&gur,
nous dit que « 'empereur recut bien Faide-de-
« camp du généralvaincu, la veille d’'une bataille
« si incertaine, se sentant disposé 4 'indulgence -
« pour une défaite. » (Page 378.) Ce fait et la ré-
flexion qui le suit, manquent totalement d’exac~
titude. L’'empereur témoigna le. plus vif mécon~
tentement, quand il apprit que. le: maréchak
Marmont avait compromis I'armée francaise,
pour satisfaire une ambition toute personnelle,
en livrant bataille, sans attendre., malgié les
ordres qu’il en avait recus, I'arrivée du corps
de Soult,lq.ui devait assurer la victoire. Le -co-
lonel Fabvier, qu'animent les sentimens lés plus
nobles et les plus élevés, crut son honneur inté~
ressé dans ces reproches de I'empereur, et le
lendemain I'armée le vit combattre pied, en: .
volontaire , dans P'endroit le plus ‘périlleux ,
comme pour montrer que les soldats de 'armée
d’Espagne ne le cédaient point en bravoure.a
ceux de 'armée de Russie.

Les détails que I'auteur nous donne sur la
nuit que passa Napoléon, sont un amas d’idées
décousues, de mots mal saisis, de conversa-
tions tronquées , de monologues interrompus a
chaque instant. Reconnait-on dans ce tableau le
général qui commanda en chef dans c'mquante‘
batailles rangées! Il semble que Napoléon n’en
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" et jamais livré. Ce passage ne peut avoir été
écrit que sur des motes fournies par quelque
valet de chambre, 4 un historien trop Etranger
a l'empereur pour les apprécier.

- 'Napoléon, qui s’est rassuré en trouvant «son
« armée saine, souple, nerveuse, etc.(page 371),
« s’épouvante de son dénuement. Comment, lui
« fait dire M. de Ségur, faibles et affamés
« soutiendront-ils un long et terrible choc? »
(Page 379.) Notez que cest.du méme jour et de
la méme .armée qu'il parle. Semblable contra-
diction existe dans le portrait de 'empereur, qui
nous est représenté, le jour, calme, doué d’un
regard d’aigle, extraordindire (pages 355et358),
et la nuit, livré aux terreurs et aux sollicitudes
d’un faible enfant, jeté tout 4 coup dans une
situation imprévue.
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LE"] septembre, a cinq heures du matin »Na-
poléon alla se placer prés’de la redoute conquise
P'avant-veille. De cette position centrale, il en-
voya plusieurs officiers pour suivre P'exécution
des ordres qu'il avait donnés pendant la nuit.
L’auteur dit que « attention de 'empereur était’
« alors fixée sur sa droite, quand tout a coup,
« vers sept heures, la bataille éclate a sa gauche. »
(Page 382.) Cela.est tont-a-fait inexact. Le feu
commenca par la batterie de notre droite.
M. l'officier du palais, en le faisant cominencer
par la gauche, aurait-il eu la pensée d’ouvrir
le récit de sa bataille par P'attaque partielle d’'un
régiment (le cent sixiéme), qui ne dut son salut
- quau quatre-vingt-douziéme, accourant de lui-
méme a son secours? (Page 383.) On pourrait en
inférer que, dés le début, il n’y avait pas méme
sur ce point, un général pour donner des ordres
et se faire obéir. Nous remarquerons en passant
que ce quatre-vingt-douziéme régiment est le
méme dont M. de Ségur, au combat d Ostrowno,
a attaqué la réputation.
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« C'était Napoléon lui-méme qui venait d’or-
« donner & son aile gauche d’attaquer viglem-
«ment.....; il multiplia ses_ordres; il outra ses
« excitations, et il engagea de front une bataille,
«qu’il avait congue dans un ordre oblique. »
(Page 383.)

Dapres l'opdre général de la bataille, le prince
Epgeéne devait, par une attague sur Borodino,
attirer l'attention des ennemis sur ledr centre
et leur aile droite, afin, 1°. de faciliter le mou-
vement que le pringe Poniatowski- devait faire
dans la direction de la vieille route de Smolensk
a Moscou ; 2°. d’empécher I'ennemi de dégarnir
toute sa droite, pour renforcer I'extrémité de
son aile gauche, que devait &ttaquer le maré-
chal Davout.

~

« Rapp -accourt remplacer Compans; il en~

« trajne encore ses soldats, la baionnette en
«avant et au pas de charge, contre la. redoute
« ennemie. » (Page 384.) :
L’empereur, satisfait de la maniére dont Je.
général Compans s’était emparé, le 4, de. la,
redoute de $chwardino (1), lavait chargé de

(1) Le 6, veille de la bataille, 'empereur avait fait
appeler Compans, pour lui faire connaitre qu’il le destinait
a attaquer la redoutte ennemie placée 2 notre extréme droite.
Le maréchal Ney était présent.- Compans proposa” de faire
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lattaque du redan -de-L'extréme gauche de la’

position des Russes. Ce général avait & 'sa dispo-.

sitidn sa division et celle du général Dessaix.
Aussitot la canonnade engagée, il forma sa di-
vision en deux masses paralléles. Celle de droite
¢tait destinée a éloigner 'ennemi du taillis, et
4 ‘couvrir par-la le mouvement de la brigade dé
gauché, qui marcha directement sur le- redam.:
La division Dessaix était en seconde ligne pour
servir de réserve. Au moment ou le générad
Teste (avec le vingt-cinquiéme et le cinquantes
septieme régiment) pénétrait dans la redoute
(il était alors sépt heures et demie du matin)
Compans fut blessé- din biscayen & I'épaute.

Ce général, que remplaca le général Dupelain’

dans le commandement .de sa division, remit la’
direction de T'attaque 4 Dessaix; .qui lui-méme

ne ‘tarda pas 4 étre blessé dangereusement.-

Ce fut lui que le général Rapp vint remplacer.

passer sa division par le bois, pour éviter la mitraille. Ney
prétendit que cela pourrait mettre du décousu dans ce mou-
vement; mais Compans ayant fait observer que ce bois était
un taillis praticable qu'il avait recommu, I'empereur ap-~
prouva son projet. Le général Compans ajouta que ce qu’il
craignait, c’était que 'enmemi ne s’avancét sur sa droite
dans le bois, et ne se plagit entre Poniatowski et lui. Na-
poléon lui dit : Pous avez raison; pour parer & ce danger,
vous pourrez disposer de la division Desiaiz.

‘e



218 . LIVRE VIL"~

Le maréchal Davout, qui était & la droite de la
grande batterie, fut blessé presque aussitét (1).
Ce fut un grand malheur que tous ces chefs
fussent frappés presque en méme temps. La bles-
sure du général Compans, qui connaissait bien
" les intentions de I'empereur, fut surtout fatale;
il y eut dé I'indécision dans le mouvement du
premier corps. - ;

- Suivant notre historien , Rapp, .qui a été
blessé a la téte de-la division Compans, vient
dire & Vempereur, qu'il y faudrait la garde
pour achever. (Page 384.) M. de Ségur suppose
apparemment que la blessure quavait recue le
général Rapp avait attaqué son cerveau. En
effet, n’aurait-il pas. donné une preuve de folie,
s'il eut proposé 4 I'etnpereur, au commencement
d’une bataille, de faire donner la réserve? Mais
lauteur aura entendu des généraux raisonner
depuis I'événement sur cette bataille; il aura

(1) Le général -Sorbier envoyé par Napoléon. au prince
d’Eckmiilh, le joignait au moment ou un.boulet traversa
son cheval. Le canon d’un de ses pistolets, forcé dans sa
fonte, fit au maréchal une contusion si grave qu'il fut ren-
vers¢. Le général Sorbier, dans le premier moment, le crut
tu¢, et vint I'annoncer A 'empereur; qui ne répondit rien.
Mais bientét un officier arriva, et apprit & Napoléon que le
prince d’Eckmiilh était A 1a téte de ses troupes. L’ empercur
dit avec effusion : Dieu soit.loué !
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entendu dire que, si la gafde eiit donné, infan-
terie et cavalerie, les résultats de la victoire
eussent' été beaucoup plus brillans. Dans son
systéeme de critiquer Napoléon, il s’est emparé
de cette idée, qu’il exploite dans tout le cours
de son récit, sans faire attention au moment
opportun ou cette opération eut pu étre re-
gardée comme admissible. Cette attaque.de la

. garde, qui, dans tous les cas, ne devait s’effec-
tuer que-pour décider ou compléter la victoize,
Pauteur aurait voulu qu’elle eiit eu lieu au-com- -
mencement de 'action. Il faut étre peu militaire,
pour ne pas savoir qu’il est de principe de n’en-
gager la réserve qu'a la derniére extrémité, et
que 'habileté du général consiste en partie- &
tout faire pour que I'ennemi engage sa réserve
le premier, Si M. de Ségur avait étudié les dif-
férentes batailles livrées par I'empereur, il au-
rait va que le plus souvent c’est & 'application
de cette maxime qu’il a di la victoire.

« Alors Ney, avec ses trois divisions réduites
« 2 dix mille hommes, se jette dans la plame »
(Page 384.)

Le corps du maréchal Ney se trouvait placé au
centre, ayant en seconde ligne ~celui du duc
d’Abrantés. Sa droite se trouvait appuyer la
gauche du maréchal Davout. « Il ne se jeta point
« dans la plaine, ni ne courut seconder Davout: »
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(Page 384.) Il exécuta les ordres qu'il avait recus
de Uempereur , pour attagquer, conjointement
avec le miaréchal Davout, les trois redoutes qui
couvraient la gauche de 'ennemi. Les blessures
des généraux Compans et Dessaix, et du mare--
chal Davout, ayant causé de 'hésitation dans les
maneeuvres du- premier corps, Pattaque de ce
_ ¢orps. ne produisit pas tout I'effet qu'on devait
en ptiendre. Le mouvement des trois divisions
de:Ney, exécuté avec le plus grand ensemble,
- eutwm plein succes. Encouragées par cette ati
taque, les deux ‘divisions de Davout attaque-
rent de nouveau, et les trois redoutes restérent
en natre pouvoir; il était alors neuf heares du
Suivant M. de Ségur, les Russes marcherent
vers midi pour reprendre les redoutes. « Les
« Frangais, dit-il, étaient encore dans le désordre
«de la victoire; ils s'étonnent, ils reculent. »
(Page 385.) Ce fait parait avoir été copié d’apres
les gazettes russes. Il est faux que les Francais
aient, dans tout le cours de labataille;abandonné
les trois redoutes qu’ils avaient occupées des le
commencement. Les corps de Davout et de Ney
surent les. défendre contre les attaques réitérées
des Russes: Le général ennemi, voyant des les
premiéres attaques, qu'il avait placé sa droite
dans une position peu avantageuse, se hata d’en

-
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tirer le corps de Baggowgnt pour le porter a
sa gauche, dé]a\ tant. affaiblie par la prlse des
redoutes,

Le mouvement que M- de Ségur suppose aveir .
été effectus par les Westphaliens, la- mépnise
qu’illeur attribue d’avoir fait fewsur nos troupes,
le désordre qui, selon lui, en résulta, sont des
faits également controuvés. Les Westphaliens,
ainsi que nous I'avons dit, étaient en réserve
derrieére le maréchal Ney. L’empereur, voyant
la non-réussite de I'attaque, de Davout, les en-
voya sur la’droite de ce maréchal, liant ainsi
son corps avec celui de Poniatowski, qui était
-vers Utitsa. Ce fut donc des le commencement
de la bataille, et non au milieu, comme I'avance
lauteur, que ce corps d’armée fut placé A la,
droite du maréchal Davout, pour soutenir son ~
attaque, et non pour secourir les Polonais. Il pa-
rait, aux détails que M. de Ségur nous donne 4 ce
sujet, qu'il n’a pas été, en amateur, voir lé com-
bat sur ce point. Qui peut lui avoir rapporté que
nos soldats, poussés par la cavalerie ennemie,
« couraient tout effarés autour du parapet (de
«la redoute), et qu’il ne leur manquait pour
« fuir qu’'une issue? » (Page 386.) Plus loin il
nous dit : « En méme temps Ney a reformé ses
« divisions. » (Page 386. ) Ou a-t-il vu que jamais
elles aient été rompues? Toutes ‘ces assertions
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. manquent de végité ‘ussi-bien que I'image qu’il

nous offre de Murat, « combattant d’'une main,

" «et de l'autre ¢levant et agitant son panache,
« seul au milieu des ennemis.» (Page 386.)
4. auteur n’ayant point pris-part a cette bataille,
s'est laissé entrainer par ses réminiscences de

Ulliade, jusqu’a en imiter un passage, sans son-
ger que les temps et les armés sont tout-a-fait
changés. _ . . ) '
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CHAPITRE X.

« GerrE action vigoureuse (la prise du village
« de Semenowskoi ) nous ouvrait le chemin de
« la victoire. 1l fallait nous y p'récipiter; mais
« Murat, Ney et Davout étaient épuisés. Ils sar-
« rétent, et pendant qu’ils rallient leurs troupes,
«ils envoient demander des renforts. On vit
« alors Napoléon saisi d’une hésitation jusque
« alors incognue. » (Pagé 388.)

1l est assez singulier de voir M. de Ségur faire
demander des renforts par Murat, Ney et Davout -
victorieux , dans un moment ou il nous dit que
Bagration a retiré sa gauche jusque vers Psa-
rewo, cest-a-dire 4 trois quarts de lieue en
arriére; ce qui nous aurait laissés maitrl de-
tout le 'champ de bataille qu’occupait d’abord
la gauche de 'armée russe. L’hésitatior jusque
alors inconnue de Napoléon, montre, de la part

*de Phistorien, au moins un défaut de mémoire.

En effet, jusqu'a présent, ne nous l'a-t-il pas
montré constamment tourmenté d’une fiévre
d’hésitation ?

Mais voici Bagration qui, de Psarewo, revient
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attaquer Semenowskoi; la division Friant est en
avant de ce v1llage M. Tofficier du palais nous
dit que ses soldats se troublent (page 389); que
Murat saisit au collet un de leurs chefs, qui fuit,

et lui crie : Que faites-vous? et le colonel de lui
répondre : Pous voyez bien qu’on ne peut plus
tenir ici. ER! [’y reste bien moi, s’écrie le roi.
« Ces mots arrétérent cet officier; il regarda fixe-
« ment-le monarque, et reprit froidement : C’est
« juste. Seldats! face en téte, allons nous faire
« tuer! » (Page 389). Sans demander par qui
cette conversation a pu étre rapportée a M. de
Ségur, nous dirons qu’il n’y a pas eu un seul
instant de désordre dans la divisiog Friant, qui
jusque la était restée en-résemve, et que par cette
raison méme ., empereur l'avait chargée -de
prendre et de conserver Semenowskoi. Dans
cétte division, qui contribua tant A la victoire,
comme dans toute 'armée francaise, il n’existait
.pas@n colonel qui, a la téte de son régiment,
eit besoin d’étre conduit par le collet a Ven-
nemi, et qui eut fait ce stupide commandement :
Soldats! face en téte, allons nous faire tuer! Si
tout ce que M. de Ségur rapporte a ce sujet,
était vrai, cette seule expression de face en téte!
allons nous faire tuer, eiit convaincu le roi de
Naples que celui qui parlait ainsi, était inca-
pable de faire ce qu’il disait.
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"« 4 Pempereur, p8ur demander du secours..
‘« Borelli insiste, et Pempereur promiet sa jeune
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« Cependant Murat'venait d’envoyer Borelli

-----

« garde; mas & peine eut-elle fait quelques pas,
« que lui-méme lui cria de s'arréter.» (Page 38¢.)
Au moment ou notre aile droite était victo-
rieuse, 'ennemi fit passer la Kolocza a toute la
cavalerie de Platow, et A celle du général Ouwa-
roff, et lui fit faire une vigoureuse attaque sur
notre gauche. -La cavalerie légére du général
Ornano fut repoussée, et notre infanterie sur .
ce point obligée de se former en carrés par
régiment. Le prince Eugéne courut quelque
danger. C'est dans ce méme moment, que I'em-
pereur apprit les dispositions de I'ennemi pour
reprendre 'offensive sur notre droite. 11 était
donc naturel qu’il n’y envoyat point la réserve,
avant de savoir ce qui allait se passer 4 notre
gauche. Quant aux instances de Borelli, per-
sonnage dont l'auteur ne nous fait pas méme
connaitre le grade, 4 qui pense-t-l\l faire croire
de pareils contes ?

Nous ne réfuterons pas cetteridicule assertion,
de la garde qui, sous prétexte de rectifier des
alignemens (page 39o), s’avancait peu a peu
par Uordre du comte de Lobau. Un corps aussi
considérable pouvait-il, sous les yeux de I'em-

15

.
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peéreur, escamoter un mouvement, s'il est per-
mis de s'exprimer amsi? = ®

« L'artillerie de la résefve savanqa dans cet
« instant..... Lauriston avait obtenu pour cette
« manceuvre le consentement de I'empereur. »
(Page 390.) A en croire M. de Ségur, non seule-
ment Napoléon n’aurait donné aucun -ordre,
mais encore ses généraux auraient été obligés
de lui en arracher. L’artillerie de la garde, com-
mandée par le général Sorbier, était en batterie
depuis le commencement de la bataille. L’em-
pereur voyant toutes les réserves de I'ennemi,
infanterie, cavalerie, artillerie, mises én mou-
vement pour reprendre la position de Seme-
nowskoi, fit marcher, pour soutenir la division
Friant, le corps de Ney, la cavalerie du roi de
Naples et l'artillerie de réserve. La division de
jeune garde (Roguet) fut également envoyée
en deuxiéme ligne, derriére la division Friant;
M. de Ségur n’en dit pas un mot. Ce fut 'empe-
reur qui ordonna ce mouvement; il ne vint
alors dans I'esprit de personne de le conseiller,
et de s'offrir & I'exécuter : Napolégn comman-
dait; on obéissait. .

L’auteur dit gu’or vit U'empereur pendant
toute cette journée s’asseoir ou se promener len-
tement..... loin de la bataille (page 391); et il
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oublie que deux pages auparavant, il a fait men-
tion de boulets qui viennent mourir 4 ses pieds”
1l dit gu’il fait des gestes d’une triste résigna-
tion..... que son calme est, lourd, sa douceur
molle ; qu.’on croit y reconnaitre cet abatte-
ment, siite ordinaire des violentes sensations.
(Page 391.) L’auteur aurai dii nous dire quelles
sensationssi violentes 'empereur avait éprouvées
avant la bataille, pour étre réduit 4 P'état qu’il
dépeint. D’autres s’imaginérent qu’il s’était déja
blasé sur tout, méme sur I’émotion des com-
bats. Plusieurs observérent que cette constance
calme, ce sang-froid des grands hommes dans
ces grandes occasions, tournent avec le temps
en flegme et en appesantissement, quand l'dge
a usé leurs ressorts. (Page 391.)

Faut-il repeter sans cesse que Napoléon étalt
alors dans la vigueur de I'age et de sa constitu-
tion ? Le maréchal-des-logis du palais parle-t-il -
sérieusement, lorsqu’il émet de pareilles asser-
tions, qui tendraient a faire passer 'empereur
pour un homme dénué de force morale et
physique, pour un homme tombé dans un état
complet de démoralisation , et insensible a tout?
Les générau.;c, les officiers qui ont approché de¢
Napoléon, tous les chefs et soldats de la garde
ne l'ont-ils pas vu tel qu'il était en effet? Indé-
pendamment de ces témoins, les faits ne parlent-



228 LIVRE VII

ils- pas? 11 .est constant que, dés deux heures
du matin, dans la jowrnée du 6, I'empereur
avait visité tous les corps de son armée, parlé a
tous les généraux, reconnu et étudié, dans les
plus petits détails, la situation de I'ennemi, et
les accidens du terrain ou devait se livrer la
bataille. C’est de cette maniére qu’il a pas§é cette
journée du 6; et cen’a été que dans la nuit, qu’il
a prescrit Pordre dans lequel 'armée russe
devait étre attaquée. Aprés avoir fait expédier
_tous les ordres aux différens corps d’armée, il
prit un repos de moins de deux heures, pendant
la nuit du 6 an 7, qui se passa presque entiére &
recevoir des rapports et a prescrire des disposi-
tions. Le 7, avant cinq heures du matin, il était
a cheval, et en avant de la redoute de Schwar-
dino, position centrale d’ou il pouvait suivre
tous les événemens de la bataille. 11 avait en
arriére de lui, saréserve (la vieille garde). Celle-
ci, d’apreés ses ordres, était en grande tenue,
formée en colonnes par bataillons, a distance de
soixante pas; ce qui faisait croire & I'ennemi
qu’elle était deux fois plus nombreuse. En avant,
- était la jeune garde. Il tenait ainsi ses corps
d’élite sous sa main, pour sen servir suivant
les circonstances, si la victoire , malgré tous ses
calculs, était indécise. '
- Dans. cette position, I'empereur se trouvait
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au’ point saillant de la. ligne ennemie, qui for-
mait une espéce de triangle vis-a-vis de la notre;
et'de la, il pouvait se porter rapidement,
soit au soutien de notre aile gauche, soit
A celui de notre aile droite, et était en mesure _
d’agir contre le centre de 'ennemi. C
* 'Dans une armée de plus de cent mille hommes, »
il est impossible & un général en chef de suivre
exactement tous les mouvemens de la droite 4
la gauche. C’est pour cela qu’'une semblable
armée ‘est divisée en corps, qui eux¥mémes
sont subdivisés en divisions et en brigades;
chaque division est organisée de maniére i
manceuvrer isolément et 4 se suffire i elle-méme.
Le général en chef est 'Ame de cette armée. Cha-
cun des commandans des corps d’armée doit
appliquer les dispositions ordonnées de la ma-
niere la plus convenable & la position ou il se
trouve et aux localités. L’'unité dans I’action ne
consiste pas en ce que le général en chef voie
tout et exécute tout, et que les généraux sous
ses ordres ne soient que des instrumens. S’il en
était ainsi, une armée ne devrait jamais étre
forte de plus dé six mille hommes; et encore, les”
divers commandans ayant linitiative des mou-
_vemens obligés par les événemens, le général,
en chef serait exposé aux suites des faut‘és
qu ‘ils pourralent commettre. 11 seralt etrange
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Au reste, que prouveraient ces e.zckatwns
qui ne lui manquérent pas? (Page 396.) Sinon
que I'empereur avait assez de force d’esprit pour
les excuser et les apprécier a leur véritable va-
leur, et pour sentir tout ce que lui imposait son
devoir de .général en chef. ,

M. de Ségur suppose que le mouvement qui
porta notre.aile droite en-avant, en plvotant
sur le centrer, fut fait comme par hasard et a
Vinsu de I'empereur. Nous ne savons qui peut
lui avoir donné ce renseignement: Ce mouve-
ment était prescrit par le plan général de la ba-
taille, et il eut lieu par suite de 'ordre qu’en
danna Napoléon au roi de Naples.

« Ainsi, vers le milieu du jour, toute laile
« droite francaise, Davout, Ney, Murat..... se
« présentaient sur le flanc entr’'ouvert du reste
« de 'armée ennemie, dont ils voyaient tout
« I'intérieur, les réserves abandonnées es- jus-

’a la retraite. » (Page 393.)

L’aile gauche russe, aprés avoir vu tous ses
efforts échouer vers le village de Semenowskoi,
et étant poussée par la charge vigoureuse de la
cavalerie du roi de Naples, se retira sur sa
deuxiéme position. Sa gauche était en avant de

- Psarewo, sa droite se liait avec le corps de Doc-
torof en arriére de Gorki, et elle était soutenue
en avant par la grande redoute. Cette position
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ait encore assez forte. Notre historien avance
g c’est dans ¢ce momedt de la bataille, que
ard est venu auprés de 'empereur deman-
e la garde se portit sur ce point. Mais
inéral ne peut avoir dit. « qu'une ravine et
taillis clair nous sépafaient de la route de
pjaisk , sur laquelle on voyait une foule con-
se de fuyards, de blessés et de: chariots en
traite. » (Page 394.) Car, ainsi que nous -
ons de le dire, la ligne russe, qui couvrait
8 route, était encore formidable. « L’empe-
Bur hésite, doute, et ordonne 4 Belliard d’aller
pir encore. » (Page 394.) Il paraitrait. que le
e de.ce général Iavait aveuglé la premiére
85 car il ne tarde pas .A revenir annoncer que
piinemi fait ses dispositions pour se défendre.
@Néanmoins, il insiste pour avoir la garde, sans

quoi, dit-il, il faudra yne seconde bataille pour
8 terminer la premiére. (Page 394.)

Le role que M. de Ségur a donné au général
Belliard , ne lui tonvient nullement; ce serait
celui d'un étourdi, et non d’'un général con-
sommé. Les paroles prétées au maréchal Bes-
siéres et & I'empereur, le démontrent claire-
ment. Ce maréchal rappelle 4 Napoléon « la
« distance ou l'on se trouve' des renforts; ,qxtle'
« ’Europe est entre lui et la France; qu'on
« devait conserver au moins cette poignée. de
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« soldats, qui restent pour en répondre;» et
Napoléon ajoute : « que rien n’est encore
«assez débrouillé; que pour faire donner ses
« réserves, il veut voir plus clair sur son échi-
« quier. » (Page 395.) Il est 4 remarquer que
M. de Ségur lui-nféme convient que. ce mo-
ment était celui ou «les efforts du prince Eu-
« géne s€ brisaient contre la grande redoute. »
(Page 395.) La réponse de Napoléon réfute
donc victorieusement cette espéce de reproche
que lauteur lui adresse de n’avoir pas fait
donner sa garde. '

Si Belliard, de retour aupres du roi de Naples
et de Ney, ett rapporté les paroles de 'empe-
reur, ils 'eussent parfaitement coinpris. Mais,
au lieu de cela, Pauteur suppose que Bel-
liard leur a dit qu’il a trouvé Napoléon « assis
« 2 la méme place, l'air souffrant et abattu, les
« traits affaissés, le regard morne, donnant ses
« ordres languissamment au milieu de ces épou-
« vantables bruits de guerre,.qui lui semblent
« étrangers. » (Page 395.) Quel rapport y avait-il

_éntre ces imprudentes supp(_)sitions, et les rai-
sons claires que 'empereur avait données au
général Belliard? Mais tout ceci est pour amener
une sortie brutale qu’il préte au maréchal Ney,
a qui il fait dire : « Que fait 'empereur derriére
« Parmée? puisqu'il ne fait plus la gnerre par
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« lui-méme, qu’il n’est plus général..... qu’il re-_
« togrne aux Tuileries; qu’il nous laisse étre
« généraux pour lui. » (Page 395.) La vivacité
du caractére du maréchal Ney n’égarait pas son
jugement, -au point- de lui faire oublier une
chese qu’il sentait si bien; c’est que son sort,
celui de 'armée, de I'expédition, de la France,
reposaient sur la personne de ’empereur. D’ail-
lears, nous avons été 2 méme, pendant cette
bataille, de voir plusieurs fois le maréchal Ney;
et le zéle et le dévouement avec lesquels.il
exécutait les ordres et les instructions de I'em-
pereur, nous ont convaincus quil ne pouvait '
lui venir i la pensée de les critiquer. '
Mais ce n’est pas assez que les opérations
“militaires de Napoléon soient censurées par
ses généraux; il-faut encore qu’elles soient re-
dressées par son intendant et par son secrétaire
d’état. L'un et l'autre le préviennent que lin-
stant de faire donner la garde était venu.
(Page 396.) Si M. de Ségur a voulu accréditer
son idée de l'affaiblissement des facultés phy-
siques et intellectuelles de Pempereur, certes
il n’en pouvait imaginer une meilleure preuve.
Voila donc Napoléon réduit a cette extrémité,
d’étre averti par son intendant, par son secré-
taire d’état, que le moment est venu d’engager
sa réserve!!l..... Mais il n’en fut rien,.et il ne
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pouvait en étre rien. MM. Daru et Dumas se
seraient bien gardés de conseiller un mouve-
ment militaite. 2 un aussi grand capitaine. Ce
qu'il y a de singulier dans tout ceci, c'est de
voir que M. de Ségur, malgré son titre de géné-
ral,'parait partager l'opinion gu’il aurait fallu
Jaire donner3a garde; et qu’en méme temps il
met dans la bouche de 'empereur, cette raison
sans réplique pourne pas la faire donner : 3%
7 a une secondé bataille demain ; avec quoi la
livrerai-je? (Page 396.)

A la distance ol nous nous trouvions de la
France, la garde impériale était comnie une
place de guerre, & Fabri de laquelle Parmée
aurait toujours pu se rallier. M. de Ségur,
qui a écrit aprés les événemens, aurait di
songer que, si la garde avait été entamée A la
bataille de la Moscowa, 'armée francaise, dont
cette garde forma constamment le noyau et
soutint le courage pendant la retraite, n’aurait
pu que difficilement repasser le Niémen.
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CHAPITRE XL

Darxsce chapitre, Pauteur revient au commen-
ceiment de la bataille, aux premiéres opéra-
tions du prince Eugéne. Il nous représente son
attaque comme ayant eu lieu d’une maniére
partielle et sans accord. « D’ailleurs, dit-il, elle
« n’aurait pas di étre faite si brusquement.....
« la bataille devant commencer par l'aile droite
« et pivoter surl'aile gauche. » (Page 398.) Puis-
que M. Yofficier du palais répéte cette assertion
a satiété, pour avoir occasion de déprécier 'em-
pereur, nouserépéterons aussi ce que nous
avons dit : 1°. que la bataille commenca par les
batteries de droite du général Sorbier, chargé
d’appuyer T'attaque du maréchal Davout contre
la gauche de l'ennemi; 2°. que I'empereut
envoya au prince Eugene lordre d’attaquer
Borodino, afin d’attirer Ittention de ’ennemi
de ce coté; 3°. que Napoléon, voyant que
Iennemi retirait de son aile droite tout le
corps de Baggowout, pour le porter 4 son aile
gauche, et craignant que Ney et Davout ne
fussent pas assez forts pour résister, donna
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I'ordre au prince Eugéne d’attaquer vivement
la redoute du centre de Pennemi, afin de I'em-
pécher de jeter presque toutes ses forces sur
notre droite. .

Mais dans les chapitres de son livre, qui ont
rapport a cette journée, M. de Ségur décrit des
mouvemens partigls, et ne trace pas 'ensemble
de la bataille. Puisqu’il aimetant & donner des
détails, il aurait di citer le nom du brave géné-
ral qui, dans la premiére attaque de la redoute,
y pénétra , et qui bientot couvert de vingt bles-
sures, y resta prisonnier. Il est vrai que cest
un Francais, le général Bonnami.

Plus loin, il nous apprend que le vice-roi,

quin’avait pu enlever la redoute i cette premiére
attaque, envoya avertir empereur de sa posi-
tion critique, lui demandant dy secours, pro-
bablement /a garde. Ainsi, le maréchal Ney de-
mande la garde 4 la droite; le prince Eugene la
demande 4 la gauche; 'empereur la refuse vers
ces deux points; et cependant M. de Ségur
parait lui donner tort. Ces faits seuls prouvent
combien Napoléon avait raison dela tenir en ré-
serve jusquau dernier moment. Au reste, il est
faux qu’il ait refusé des secours au prince Eu-
géne, lorsqu’ils lui étaient nécessaires, puis-
quil lui envoya la légion de la Vistule, qui
faisait partie de sa réserve.

"\
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"« Le.jour était avancé, nos munitions épui-
« sées, la bataille finie. Alors seulement 'empe-
« reur monta A cheval avec effort, et se dirigea
« lentement sur la hauteur de Semenowskoi. »
(Page 403.) Ceci est tout-d-fait inexact. Lors-
‘que ce Village fut en notre pouvoir, Yempereur
_ g'y.porta. Il demanda le général Friant, qui s'en
était emparé. Ayant appris que, quoique blessé,
il commandait encore sa division, Napoléon dit
en souriant devant ses soldats: En ce cas, je suis

tranquille; laissons-le faire. Mais bientot voyant = -

les forces considérables, avec lesquelles P'én-
nemi se disposait 4 attaquer Semenowskoi, 'il' fit
établir le quararite—huitiéme; le trente-troisiénie
et le régiment espagnol sur le mamelon, en
arriére de ce village; il fit former le trente-
troisiéme en carré, sur l’err‘lacement de Seme- .
nowskoi, ayant le quinsfme a sa gauche. Ce
fut de I encore, qu’il donna ordre au maréchal
Ney de réunir les divisions Compans et Dessaix,
et de déborder les ennemis par leur gauche.
Ces dispositions prescrites, 'empereur se porta
rapidement au centre de I'armée, et envoya
Pordre au prince Eugéne d’attaquer vigoureu-
sement la grande redoute. .
Quant aux munitions épuisées, ce fait est
également faux; on ne manqua jamais de muni-
tions. L’artillerie francaise tira dans cette ba-
16
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taille'quatre-vingt-onze mille et quelques ceuts
coups de canons. Mais cette énorme quantité de
munitions fut remplacée au fur et & mesure des
consommations, par Pactivité du général Neigre,
directeur du parc, et d’apres les mesures prises
par le général Lariboisiére. On aurait pu livrer
encore deux batailles, sans avoir recours aux
depots, qui étaient & Smolensk.

. L’empereur chargea la jeune garde de la
conservation du champ de bataille. L'ennemi
pouvait recevoir des renforts pendant la nuit;
Napoléon fit les dispositions nécessaires pour
étre en mesure de soutenir ce corps. La bataille
étant finie sur tous les points, il se rendit, pour
expédier ses ordres aux différens commandans
d’armée, derriére la redoute de Schwardino R
ou il avait fait placer ses tentes; et c’est 1 sans
doute que le revit @pde Ségur.
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_a‘ppuyer'par M. Daru, le conseil de faire donner
la garde. Tous les militaires, aujourd’hui méme,
s'accordent A reconnaitré I'inatilité et le danger
de cette résolution; mais comme l'auteur met
ce conseil dans la bouche d’un administrateur,
on ne doit pas.étre surpris qu'il se ressente de
son peu de connaissances militaires, Voici un
nouveau conseiller que M. le maréchal-des-logis
introduit, et qui n’a pas la méme excuse a faire
valoir; c’est Murat : il vient demander la cava-
lerie de la garde. « L'armée ennemie , dit-il,
« passe en toute hate et en désordre la- Mos-
« kov;la; il veut la surprendre et l'achever. »
- (Page 406.) C’est accuser le roi de Naples d’igno-
rance des lieux, et de la position de I'ennemi.
Si M. de Ségur avait pris la peine de jeter les
yeux sur la carte, fit-ce méme une simple carte
de poste, il aurait vu que 'armée russe, dont la
retraite était sur Mojaisk, né devait point passer
la Moskowa pour s’y rendre. S'il avait lu les rap-
ports des généraux ennemis, il aurait vu qu’en
effet elle ne I'avait point traversée; qu’au con-
traire  elle avait passé la nuit sur la phrtie du
champ de bataille, qui lui était restée, sa droite
appuyée au mamelon de Gorki, et flanguée au
dela par une division d’infanterie légére et des
gosaques, et sa gauche, vers les b01s en arriére
de Semenrowskoi. ~
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L’auteur s'apercoit enfin « qu’a cette distancs
« un corps -d’élite et dévoué, avait pary a I'em-
« pereur indispensable & conserver. » (Page 406.)
Ces motifs sont puissans ; mais M. de Ségur est
sans doute un de ceux qui, a ce qu’il dit,n’en ont
pas été satisfaits. Car il crée, comme pour s’en
faire un appui, un concert de murmures et de
lamentations sur la maniére dont la bataille a
été conduite. Murat dit « qu’il n’avait pas re-
« connu le génie de Napoléon; » Eugeéne, « qu'il
« ne concevait pas I'indécision qu’avait montrée.
« son pere adoptif; Ney mit une singuliére opi-
« niatreté a conseiller la retraite. » (Page 407.)
Nous nous sommes demandé plusieurs fois con-
ment M. l'officier du palais pouvait avoir appris
ce que 'empereur, les princes et les maréchaux
se disaient. Sa position était telle & I'armée,
qu’il n’est pas vraisemblable qu’il ait été leur
confident. Nous éprouvons la méme incrédulité-
pour les paroles gti€ auteur met dans la bouche
du roi de Naples et du prince Eugéne. Quant &
celles de Ney, nous savons a quoi nous en tenir.
Ce n’est pas que nous ¢éroyons que ce maréchal les
* ait proférées, mais nous n’ignorons pas d’ou elles
sont tirées; c’est de la Gazette de Pétersbourg,
dont le rédacteur connaissait encore beaucoup
moins le maréchal que M. de Ségur. Le gazetier
avait besoin. d’établir que la bataille n’avait eu
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" pour nous que des résultats douteux; et il le
prouvait en supposant qu'un des généraux les
* plus audacieux avait conseillé la retraite. M. de
'Ségur se serait-il appuyé d’une pareille autorité!
« L'empereur ne put évaluer sa victoire que
« par les morts; la terre était tellement jonchée
« de Francais étendus sur les redoutes, qu’elles
« paraissaient leur appartenir plus qu'a ceux qui
« restaient debout. Il semblait y avoir sur le
« champ de bataille plus de vainqueurs tués que
- « de vainqueurs vivans.» (Pages 410 et 411.)
Une chose bien digne de remarque, cest que
M. Pofficier du palais, qui prend un soin déplo-
rable d’exagérer nos pertes; qu'on croirait voir
furetant tous les coins du champ de bataille,
- pour en exhumer les moindres détails; qui épie
sur le front de nos officiers et de nos soldats, le
secret de leurs sensations, poﬁr les ‘interpréter
et les revétir de ses sombres couleurs; ne dise
" pas un mot des pertes ni de la consternation
des Russes! S§'il etit voulu seulement citer leurs
relations, il aurait fait connaitre qu’ils avouaient
avoir perdu pres de cinquante mille hommes
tués ou blessés; que plus de vingt thille de leurs
blessés étaient en route pour Moscou (1). Le

(1) Voyez Boutourlin, page 349 du tome I*". Ala page116
* du tome 1I, il dit:qu'a Taruntino, Kutusoff s’occupait de
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nombre des Fi-anqais morts dans les redoutes ,
était trés faible, en comparaisen de celui des
cadavres russes qu'on y rencontrait; et cela se
congoit facilement, si I'on songe que ce que
M. de Ségur appelle constamment des redoutes,
étaient des fleches ou redans. Les Russes, placés
derriére les épaulemens, y tinrent jusqu’au mo-
ment ou nos soldats y pénétrant de tous cotés,
les tuérent 4 coups de baionnettes. Mais oes
ouvrages, ouverts tous 4 la gorge;-une fois en
notre pouvoir, ne nous offraient point d’abri
contre les feux de I'ennemi. Aussi, aucune
troupe ne resta dans lintérieur; elles furent
toutes placées, soit sur les cotés, soit en arriére
des épaulemens. A
Nous ne relevons cette circonstance , que pour
faire voir que l'auteur rend compte de choses
qu'il ’a pas vues. S'il elit parcouru le champ de
bataille, il n’etit pas osé nous dire qu'il semblait
Y avoir plus de vainqueurs tués que de vain-
queurs vivans. Notre perte n’a pas été le tiers
de celle des Russes. M. de Ségur, qui a dans son
portefeuille une collection d’horribles tableaux,
ne manque pas d’en placer un dans cet endroit;
cest le spectacle que, suivant lui, le champ de

réorganiser les corps qui avaient échappé au massacre de
Borvdino. :
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bataille offrait, Entre autres contes, pour faire
peur aux enfans, il cite un soldat russe, qui
vécut plusieurs jours dans le cadavre d’un che-
val ouvert par un obus, et dont il rongeait
Uintérieur. (Page 412.) 1l aurait di nous don-
per la taille de ce soldat ou celle du cheval.

.« Sept 4 huit cents prisonniers, une vingtaine
« de canons, étaient les trophées de cette victoira
« incomplete. » (Page 415.) '

S’il avait su que Pélite et presque la moitié de
Farmée russe avait été anéantie; que Bagration
et ses meilleurs généraux avaient succombé;
que la prise de Moscou était la suite de cette
victoire; quelque familiarisé qu’il soit avec les

inexactitudes, il n’aurait pas pu avancer que
sette victoire était incompléte.
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CHAPITRE XIIIL °

Mourar est livré aux attaques du maréchal-des-
1ogis du palais. Il parait atteint de la méme ma-
ladie que I'empereur, ‘celle de refuser tous les
bons conseils qu’on lui donne. Il commande une-
charge; un de ses aides-de-camp lui fait ob-
server qu'un profond ravin se trouve entre nos
cavaliers et les ennemis : mais Murat, toujours
plus emporté, répétait qu’il fallait qu’ils marm
chassent; que, s’il y avait un obstacle, ils le ver-
raient; puis, il insultait pour exciter.(Page 415.)
11 faut convenir que c’eiit été une singuliére ar-
mée que 'armée francaise, si I'empereur et ses
généraux eussent été tels que M. de Ségur se
plait a les représenter. Ce qu'il dit de nos offis
ciers, qu'on les insultait pour les exciter a faire
leur devoir, est.si extraordinaire, qu'on serait
tenté de croire que M. lofficier du palais ne
se regardait pas comme officier frangais.
L’auteur, constant dans sgn systéme, nous -
peint l'emperenr marchant d'un pas plus lest
encore que la veille, et dans une telle absorps
tion (page 416), qu'on ne sajt ou il va. Heu-
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reusement qu’on le prévient qu’il va tomber au
‘milieu des ennemis; alors il s’arréte. ~
Ce n’est pas assez de tout ce que nous avons
vu jusqu’ici. L’automne des Russes venait de
Uemporter. (Page 416.) Pour expliquer cette
pensée, M. de Ségur suppose encore un oura-
_gan, qui n’a eu lieu que dans sa téte, mais qui,
selon lui, glaca Napoléon et lui causa une fiévre
ardente, qui brila son sang et abattit ses esprits.
(Page 417.) Si tous ceux qui ont vu de prés
Fempereur, le jour de la bataille, étaient morts,
et qu’il ne réstat aucun renseignement sur cette
journée, notre historien pourrait nous parler
de cet abattement,. de cette fiévre ardente, avec
- sa confiance ordinaire dans la crédulité de ses
~ lecteurs. Mais lorsqu'un grand nombre de per-
~ sonnes, telles que ses secrétaires, ses médecins,
ses officiers, vivent encore,lorsque ces personnes
savent parfaitement que Napoléon était dans son
état habituel de santé, travaillait avec son ar-
.deur ordinaire et fatiguait plusieurs chevaux;
- lorsqu’elles peuvent attester que ce fut seule-
- ‘ment dans la nuit du 7 au 8, qu'il fut pris d’une
extinction de voix causée par l'activité qu’il dé-
ploya la veille et le jour de la bataille ; comment
M. de Ségur ose-t-il affirmer des faits que tant
de témoins peuvent démentir?
~ «On pénétra dans la ville, les uns pour la
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- w traverser et poursuivre 'ennemi, les autres
« pour piller et se loger.» {Page 417.) L'auteur
aurait dii nous dire dans quels rangs il marchait;
* était-ce avec les premiers? Quoiqu’il nous ait,
jusqu’a présent, fait admirer le grand ordre
des Russes dans leur retraite, il est forcé .ici
d’avouer qu'’ils avaient laissé une immense quan-
tité de blessés dans la ville; ce qui ne les em-
pécha pas d’y mettre le feu. Il est vrai qu’il'a
pour eux une excuse toute préte : « Leur h#i¥
« manité, dit-il, céda au besoin de tirer-sar
«les premiers Francais qu’ils virent entrer:»
(Page 418.) L
- Le récit du beau fait d’armes des voltigeurs
du trente<troisiéme, donne le désir de connaitre
le nom du brave officier qui les commandait.
Mais 'auteur ne le cite pas : nous supplée-
rons 4 ce silence, en disant qu’il se nomme
Callier; qu’il avait sous ses-ordres la compagnie
de grenadiers et la troisiéme de fusiliers ( capi-
taine Sabatier), formant au plus cent hommes.
Ces deux compagnies appartenaient au premier .
bataillon.du trente- troisiéme, de la division
Friant. - B

Malgré I'aveu qui vient d’échapper 4 M. de
Ségur, du nombre de leurs blessés (ce qui n’em-
péche pas les Russes d’incendier la ville. ou ‘ces
malheureux étaient renfermés), il reprend son
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ancien systéme, en avancant que, dans les deux
jours qui suivirent, « on ne imuvq ni hommes
«ni choses qui -décelassent Parmée  russe. »
(Page 420.) 1l parait avoir oublié que tous les
villages, tant sur la route que sur les cotés ,
étaient remplis de blessés, et marquaient la re-
traite sanglante de cette armée..

- L’empereur, ainsi qu’il Pavait promis par sa
proclamation, comptaitfaire reposer son armé¢
¥ Moscou, réparer les pertes qu'il avait-éprou-
vées, tant pendant la route que par suite de la
bataille, et compléter ses corps. Mais comme il
prend des mesures pour y faire venir des ren-.
forts en hommes et en artillerie, M. de Ségur
tire parti de cette circanstance pour dire que
son espoir était affaibli,jet crier a la détresse.
(Pages 421 et f22.)

-Le maréchal Davout, suivant l'auteur, de-
mande 4 empereur d’ter le commandement
de l'avant-garde 4 Murat, et de le lui donner;
et M. de Ségur semble blimer Napoléon de

. laisser ce commandement au roi de Naples, dont
il econnaissait I’audacieuse et inépuisable ardeur.
(Page 422.) Que peut-on désirer de mieux dans
un général d’avant-garde poursuivant une ar-
mée ennemie qu’une audacieuse et inépuisable
ardeur? : .

-« Mais Napoléon apprendquenousnosomma
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s plus-qu’'a deux journées de Moscou. Ce grand
« nom et le grand espoir qu’il y attachait, ramis
« merent ses forces; et le 12 septembre, il fut en
« état de partir en voiture, pour rejofndre sen
« avant-garde. » (Page 422.)
. L/auteur insinue que P'empereur était dlms
un état de maladie, qui le forca de s’arréter &
Mojaisk. L'extinction de voix, dont Napoléon fut
atteint des le 8, n’est pas un événement i la suite
de si grandes fatigues. C'est la chose la plys
simple aprés quatre nuits passées au bivouacy
le 4, pres de Gridnewa; le 5 et le 6, sur les hau-
teurs de Borodino; et le 7, sur le champ de
bataille. I’auteur a cependant basé sur cette
extinction de voix, tous les contes qu’il fait.de
I'état de.maladie de 'empereur, auquel il nous
prépare depuis 'ouverture de la campagne, et
sur lequel il va s’étendre jusqu’a la fin de I'ex-
pédition. I a dit lui-méme (page 409), que le 8, '
Napoléon parcourut le champ de bataille, pro-
diguant ses soins aux blessés francais et russes;
ce qui prouve que son indisposition était pem
grave. Aussi, elle ne fut point la cause de son
séjour & Mojaisk; des intéréts de premier ordre
I'y retinrent. Aprés une si sanglante bataille,
un général en chef a plus d’'une chose a prévoir,
plus d’un ordre 4 donner. Se faire rendre compte
de ses pertes, des ressources qui lui restent en-



254 LIVRE VIL- :

munitions, objet si important aprés une aussi
grande consommation ; réunir des vivres, pren-
dre des mesures pour assurer leservice de toutes
les parties de 'administration; se procurer des -
nouvelles de 'ennemi; s’assurer de ses mouve-
mens et de ses dispositions, surtout lorsque les
rapports de I'avant-garde et les interrogatoires
des prisonniers donnent lieu de penser qu’il a
dessein de livrer une seconde bataille (1) ; tels
sont les soins qui occupérent tous les momens
de- Napoléon; et certes, la vigilance de cet
esprit si actif et si prévoyant ne fut point en

défaut. (2)

‘(1) C'était le cas, puisque I'ennemi paraissait disposé
a nous livrer bataille devant Moscou, dont I’armée fran-
eaise n’était éloignée que de cinq marches. Ce fut alors que
Pempereur éerivit au duc de Bellune de diriger les bataillons
et escadrons de marche et les hommes isolés sur Smolensk,
pour de 1 venir sur Moscou.

‘(a) Parmi les ordres sans nombre que I'empereur ex-
pédia’ de Mojaisk , la lettre suivante, qu’il a écrite de sa
main aussitét aprés son arrivée i ce quavtier-général,
prouve que la maladie dont M. de Ségur le suppose atteint
n’influait pas sur ses facultés.

POUR LE MAJOR-GENERAL.’

« Faire faire 1a reconnaissance de la ville, et.tracer une
redoute qui tourne le défilé. — Faire construire deux ponts
sur la Moskowa. — Ecrire au prince Eugéne. quil peut se
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Lorsque 'empereur eut regu le rapport du
général Lariboisiére, portant que la plupart des
munitions consommeées A la bataille de 1a Mos-
kowa étaient remplacées par celles qu’il avait
fait venir des parcs intermédiaires, il partit de
Mojaisk pour se rapprocher de son avant-garde,
et étre en mesure d’agir, si 'ennemi voulait livrer
bataille. On croirait, d’aprés M. de Ségur, que
Napoléon eut besoin de se faire porter dans sa
voiture. Jamais ce héros victorieux n’a été plus

- étrangement défiguré. Quel est donc le but
d’une supposition que pulvérise le témoignage
irrécusable des faits et des individus? L’auteur
est-il de bonne foi dans son erreur, ou est-il,
sans s’en douter, 'écho de I'inimitié et de la:
prévention? Le lecteur en jugera.

—
renffre & Rouza, et faire construire des ponts A Sergiiewo;
réunir beaucoup de bestiaux et de vivres, et avoir des nou~ -
velles. — Ecrire au prince d’Eckmiilh, de faire occuper
Barisow, et de ramasser des vivres et des nouvelles. — Au
duc d’Elchingen, de venir demain avec son corps & Mo~
jaisk. — Laisser le duc d’Abrantés pour garder le champ de
bataille. Mojaisk, g septembre 181a. »
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CHAPITRE L

L’ svreur nous raméne a Wilna, pour rappeler
fort 4 propos que Napoléon fut I'agresseur, et
qu'Alexandre fut surpris dans cette ville, au
milieu de ses préparatifs de défense. (Page 3.)
Qu’il nous permette de lui rappeler aussi, que
tous les préparatifs de la Russie étaient faits; que
son armée était rassemblée sur son extréme
frontiére; et que 'empereur Alexandre se trou-
vait déja 4 son quartier-général 4 Wilna, lorsque
Napoléon était encore 4 Paris, dirigeant desgné-
gociations pour un rapprochement a PesPoir
duquel il ne pouvait renoncer.

M. de Ségur nous entraine ensuite i Drissa
sur les pas d’Alexandre. Il nous dit que « ce fut
"« la seulement qu’il consentit 4 recevoir pour la
« premiére fois un agent anglais, tant il atta-
« chait d’importance 4 paraitre jusqu’au der-

(1) A partir du Livre huitiéme, la pagination indiquée
dans nos citations, se rapporte au deuxiéme volume de

M. de Ségur.
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« nier moment fidéle. a ses engagemens avec la
« France. » (Page 4.)
D’abord étre et paraitre ne sont point syno-
_nymes; ensuite, il nous semble.que pour que
le cabinet russe se soit décidé a recevoir un
agent anglais, il est.assez naturel de supposer
que ses intelhgences avec celui de Londres
étaient nouées depuis quelque temps. Nous dis- -
tinguerons volontiers I'empereur. Alexandre de
son cabinet. Qui ne 8ait que, plus d'un an avant
la rupture, les agens de 'Angleterre exercaient
en Russie une influence qui ne fut point étran-
gere aux événemens postérieurs (1)? « Ce qui
« est certain, ajoute M. de Ségur, c'est qua
« Paris, apres le succés, Alextindre affirma sur
« son honneur, au comte Daru, que, malgré les
« accusations de Napoléon, c’avait été sa pre-
« miére infraction au traité de Tilsit. » (Page 4.)
.Si nous admettons que la politique russe ne

2

(1) Un auteur recommandable, M. de Montveran, dans
son Histoire critique et raisonnée de la sttuation de I’ Angle-
terre , imprimée en 1820, et écrit dans un esprit peu favo-
rable au systéme de Napoléon, s’exprime ainsi : « La Russie
« fut excitée, soit par les agens de I’Angleterre aupres de la
« noblesse russe anti-francaise..... soit par ses négociatéurs
« auprés de 'empereur Alexandre, lesquels pour travailler
« en secret, depuis le printemps de 1811, n’avaicnt pas été
« moins actifs et moins heureux. » (Tome V, page 358.)

17
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tient compte que de ceux de ses actes qui ont
suivi les hostilités, nous devons croire cette
assertion. Mais est-ce sérieusement que l'au-
teur nous rapporte ces détails? Son devoir d’his-
torien ne lui imposait-il pas. I'obligation de ré-
tablir les faits, et d’ajouter 4 son récit quel-
ques unes des réflexions dont il est ailleurs si
prodigue ? )

M. lofficier du palais passe rapidement sur
Popinion que les ennemis dé Yempereur Alexan-
dre ont de ce prince, comme homme de guerre
{page 4); mais il s’étend avec complaisance sur
ses mesures politiques. « On convenait, dit-il,
« qu’elles étaient singuliérement appropriées aux
« lieux et aux hothmes. » (Page 5.) M. de Ségur
aurait pu y comprendre « les adresses corrup-
« trices qu’il laissait Barclay faire aux soldats
« francais et a leurs alliés. » (Page 4.)

_« Ilsemble en effet qu’il y elit dans les moyens
« politiques qu’il employa, une gradation d’éner-
« gie trés sensible. » (Page 5.) Et voici en quoi :
« Dans la Lithuanie nouvellement acquise, on
« avait tout ménagé en se retirant..... Dans la
« Lithuanie ancienne..... on avait entrainé aprés
« soi les hommes et tout cé quils pouvaient
« emporter..... Mais dans la vieille Russie..... tout
« ce qui ne pouvait pas suivre, avait été détruit. »
(Pages 5 et 6.)
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Les vieux Russes doivent avoir été bjen recon-
naissans d’'une ‘prédilection qui se manifestait
par des actes si humains; mais qui aime bien
chdtie bien.

. L’auteur nous tramsporte ensuite 2 Moscou.
Tlnous dit que le don d’un serf sur dix , qu’offrit
su#-le—dcamp ét sans délibération la noblesse
de Moscou, « fut attribué 4 la soumission, et £t
« murmurer les principaux nobles; » (page 10) -
que, quant aux marchands, dont il nous peint,
avec des images hideuses, 'enthousiasme fana-
tique, a la lesture des injures vomies contre
Iempereur Napoléon, « il fallut user de com-
« trainte pour en obtenir les secours promis
« avec tant de patriotisme. » (Page 1a.) ,

Cescirconstances lui fournissent une réflexion,
on pourrait méme dire une maxime, dont il est &
regretter qu’il n’ait pas fait quelquefois I'appli-
cation a l'armée francaise. et A son chef, savoir 2
que « le détail importe peu..... Que tout dans le
« monde perd 4 étre vu de trop pres; qu’enfin, les
« peuples doivent étre jugés par masses et par
« résultats. » (Page 11. )

* , . ]
| J
'
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CHAPITRE IL

Ic1 commence le détail 8e ce qui se passait a
Moscou, avant I'arrivée de 'armée frangaise. Le
gouverneur comte Rostopchin promet, par une
proclamation, de marcher avec cent .mille
hommes et cent piéces de canon pour défendre
Moscou ; mais, dés qu’il apprend que les Fran-
cais approchent, il disparait en mettant le feu
a la ville qu'il est chargé de défendre et de
protéger.. L'auteur fait du comte Rostopchin
un des plus grands hommes des temps mo-
dernes. = _ :

- Cest d’abord le noble descendant de 'un des
plus grands conquérans de I’ Asie. (Page 15.)
L’échafaudage élevé par M. le .maréchal-des-
logis du palais tombe , quand on sait que le
comte Rostopchin est le fils d’un intendant du
comte Orloff, oncle de l'historien de ce nom.
Sa fortune commence sous I'empereur Paul,
dont il eut la confiance $vant son avénement
au trone. Il fut successivement chargé par ce
prince, du portefeuille militaire, et placé au
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collége des affaires étrangeres. Ensuite, il fut
fait comte, ainsi que son peére, et décoré du
grand ordre de-Russie. L’alliance de famille,
qui existe entre M. de Ségur et lui, explique
l’lmportance avec laquelle cet écnvam cherche
a relever sa naissance.

* La résolution du-comte Rostopchin fut ter-
rible sans doute, et telle, qu’il faut remonter
aux temps de barbarie pour en trotwer des
exemples. Elle fut admirable (page 15), dit un
Francais ; elle fut atroce, répond toute I'Europe,
et avec elle, les Russes eux-mémes. Qu’elle ob~
tienne 'immortalité ‘A son auteur, cela n’est
point douteux ; mais cesera 'immortalité d’Eros-
trate. Les passions exaltent encore aujourd’hui
cette action; mais le but méme ne peut 'enno-
blir : c’est un crime dont Thistoire chargera
sa mémoire. « Un sujet décide du sort de I’Eté!:
«sans P'aveu de son souverain; le protecteur,
« par la place qu'il occupe, d'un peuple nom-
« breux, le sacrifie;il concoit son plan sans
« effort, il Pexécute sans hésitation, et il reste
« satisfait et tranquille. » (Pages 15 et 16.) Cette
impassibilité, cette satisfaction que M Pofficier
du palais admire, resserrent et flétrissént Pame.

Au lieu d’employer les formes du drame, et
Partifice du romancier, pour égarer le jugement
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CHAPITRE IIL
LS

L msrories prétendu de la grande armée dit
« qu'un vautour s’embarrassa dans les chaines
« qui soutenaient la croix de la principale église,
« et y demeurait suspendu. » (Page 25.) Parta-
gerait-il la crédulité du peuple de Moscou? C’est
au point du jopr, que cet oiseau fut trouvé at-
taché au clocher. 1l ne faut pas beaucoup de
perspicacité pour deviner que le gouverneur,
dont [Pesprit inventif s’est exercé dans bien
d’autres jongleries , avait préparé ce présage
pendant la nuit. A

Cette observation peut s'appliquer encore 4
une action beaucoup moins innocente. « Parmi
« les prisonniers francais , Rostopchin faisait
« choisir les plus chétifs pour les montrer au
« peuple, qui s’enhardissait & la vue de leur
« faiblesse. » ( Page 26.) Pour les rendre plus
chétifs, il les faigait maltraiter , dépouiller, les
privait de nourriture pendant trente-six heures;
_ et Cest dans cet état qu’il les faisait promener
dans la ville comme des bétes fauves, les livrant
a la risée et aux coups de la populace. Apres
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quoi, il les faisait jeter dans un bagne, au
ils périrent presque tous de faim et de misére.
Nous avons vu plusieurs de ces malheureux,
qui avaient survécu i cet indigne traitement, en
faire le récit 2 I'empereur, 4 notre entrée a
Moscou. Nous avons été chargé de leur faire
donner des habits et des vivres. Quelle diffé-
rence entre cette conduite du gouverneur de
Moscou envers des guerriers malheureux, et
celle que on tint, en 1814, a P'égard des
nombreux prisonniers russes qui traversérent
Paris et les autres villes de France! Les com-
mandans de place leur donnérent des vivres,
leur prodiguérent des soins, et leur épargnérent
jusqu’aux humiliations.

L’état que donne M. de Ségur de Parmée
russe dans la position de Fili, qu'il estime de

qudtre-vingt-onze mille hommes , restes de
 cent vingt-un mille hommes présens a la ba-
taille de la Moskowa ( page 28), n’attribue
aux Russes qu’une perte de trente mille hommes
a cette bataille; tandis que le colonel Boutour-
lin, ‘aide-de-canip de Pempereur de Russie
( écrivant sous la direction de son maitre , et sur
les notes et états fournis par les états-majors
russes ), porte cette perte i cinquante mille
hommes. Ainsi, c’est un don gratuit de vingt
mille hommes que M. de Ségur- fait & Parmée
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russe. Mais, par compensahon il porte la perte
de armée francaise & quarante mille hommes
( page 28), tandis qu'il est reconnu qu'elle a été
infiniment moindre que celle des Russes, dont
les masses sont restées si long-temps exposées au
feu de quatre cents piéces de canon, placées sur
les hauteurs, et habilement dirigées par les
généraux dartillerie Serbier, Foucher, Per-
netti et d’Anthouard.
. L'auteur dit que Rostopchin, 2 la nouvelle
que Kutusoff abandonne la ville, se dévoue.
( Page a9. ) Le dévoument du comte Rostopchin
peut étre révoqué en doute; car, lorsqu’il fit
mettre le feu & Moscou, sa maison fut res-
pectée. .
L’horreur de la scéne qui termine le jour ou
Moscou se trouve évacué, est déguisée par M. de
Ségur. Lorsque Rostopchin fit ouvrir les prisons,
un Russe, accusé de trahison, fut arraché du mi-
~ lieu de la horde, a laquelle ce gouverneur don-
nait la liberté, et fut traduit devant lni. «C’était
« Je fils d’un marchand ; il avait été surpris pro-
« voquant le peuple a la révolte. » (Page 30.)
Le fils du marchand n’avait pas été surpris
provoguant le peuple a la révolte; il sétait
borné 4 traduire un bulletin francais. Son pere,
dont on fait un vieux Romain, n’a pointmaudit
son fils; nous savons ‘au contraire, gu’il maudit
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la mémoire de 'homme qui I'en a privé. Le
malheureux jeune homme n’a pas été abattwe
d’un coup de sabre mal assuré; ce premier coup
lui fut porté par le gouverneur lui-méme, qui
le livra ensuite a la fureur de la populace (1).
Rostopchin, qui a déclaré, ‘en s'adressant am
peuple de Moscou, que « les tribunaux étasi¥
« fermés, on n’en avait pas besoin pour faire le:
« proces au scélérat, » ( page 26 ) s'empresse de

(1) e détail nous a été donné par un témoin oculaire.

Voici comment I'abbé Surugues, prétre émigré, curé de
la paroisse de Saint-Louis 3 Moscou, rend compte de cet
événement dans une lettre éctite au pére Bouvet, jésuite,
publiée en Angleterre et en Russie. (Page 31.)

« Le gouverneur fait comparaitre devant lui le siear
« Véréachaghin, fils d'un marchand russe, qui avait été
« convaincu d’avoir traduit une Proclamation de Napoléon,
« par laquelle il annoncait son arrivée trés prochaine
« Moscou.... Le général-gouverneur.... fait avancer ce mal-
« heureux au milieu des dragons de la police russe : Indigne
« de ton pays, lui dit-il, tu as osé trahir ta patrie et désho-
« norer ta famille; ton crime est au-dessus des punitions
« ordinaires, le knout et la Sibérie; je te livre A toute la
« vengeance du peuple que tu as trahi. Frappez le traitre,
« et qu'il expire sous vos coups. Le malhcureux expire,
« percé d’une gréle dé -coups de sabre et de baionnette.
« On lui lie les pieds avec une longue corde, et son cadavre
« sanglant est trainé par toutes les rues au milieu des'ou-
« trages de la populace, etc. » l
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donner ce terrible exemple d’arbitraire, en fai-
sant massacrer un malheureux sans jugement,
et de son autorité privée, Bien plus, il le frappe
le_premier, et le livre a des furieux pour ap-
prendre au peuple a se faire justice lui-méme,
et a se baigner dans le sang. Que dire au reste
des coopérateurs du comte Rostopchin! quel
noble entourage que cette foule sale et dégoi-
tante ( page 30) de galériens et de malfaiteurs
qu'il appelle enfans de la Russie! (Page 31.) De
* pareils instrumens étaient bien dignes d’une
aussi monstrueuse entreprise!! ¢
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CHAPITRE IV.

S wétait pas reconnu que I'ouvrage de M. de
Ségur n’a été écrit que pour Peffet, quelesidées
dont il abonde, ne sont nées qu'aprés que dix
ans passés sur lés événemens, et que tout ce qui
est survenu depuis, en a changé la direction; les
réflexions sententieuses, les images poétiques,
la sensibilité étudiée, répandues dans ce cha-
pitre, suffiraient pour le prouver. Les pensées,
les sentimens qu’il préte & 'armée, ne se sont
présentés a I'esprit d’aucun de nous. L'officier du
palais parle de notre abaissement. (Page 35.)
Pourquoi nous serions-nous sentis "abaissés ?
Nous ne I'avons pas été aprés notre désastreuge
retraite; pouvions nous I'étre, quand nous étions
victorieux, et que neus nous trouvions devant
la conquéte, qui était le prix de nos travaux et
de notre courage? Les sentimens qui remplis-
saient alors le coeur de tous les soldats, étaient
ceux de la gloirg et de Pestime gue nous accor-
daient nos ennemis. L’abaissement est le par-
tage de la lacheté et de la trahison.

« Murat, dit auteur , fut un momenttenté de
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-« croire. . . . que lui-méme deviendrait un nou-

« veau Mazeppa. » (Page 37.) Quoi! leroi d’'une
. des plus belles et des plus riches contrées de
I'Europe, aurait envié le réle d’'un chef obscur
de quelques hordes de cosaques! En vérité, cela
est un peu fort! M. de Ségur a pu préter jus-
quiéi & ses personnages des paroles et des actes
tout-a-fait en contradiction avec leur earactére
et leur position. Mais cette derniére licence est
par trop poétique.

Le penchant a la satire égare encore notre
historien , quand il dit « qu'un des officiers de
« Pempereur, décidé a plaire,, poussa devant son
« cheval jusqu’a lui, cinq ou six vagabonds dont
« il ’était emparé, s'imaginant avoir amené une
« députation. (Page 39.)

‘C'étaient des négocians et autres citoyens de
Moscou, qui, veyantla ville abandonnée et livrée
par son gouverneur au désordre et au pillage
des ‘malfaiteurs, venaient implorer la protec-
tion et la générosité du vhinqueur. Quel autre
motif que le désir de plaire &4 'empereur, avait
décidé M. de Ségur 4 solliciter la faveur de
faire partie de I'expédition de Russie, et d’y étre
employé: dans des fonctions jqut-a-fait étran-
géres A son g'i'ade et a I'état militaire? Nous, qui
n’avons jamais servi Napoléon que militaire-
ment, nous pouvons certifier que tous les soldats

’
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de P'armée francaise avaient le désir de plaire 2
leur chef, et de lui prouver leur dévouement.
Ceux-li étaient animés de ce désir, qui n’avaient
pas tous les jours leur table et leur logement
préparés, qui s'exposaient constamment aux
prlvauons, aux balles et aux boulets, et qui
disaient & Napoléon au fort de la bataille de I
Moskowa é Sois tranquille; tes soldats ont pro-
mis de vaincre, et ils vaincront.
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CHAPITRE V.

Les militaires qui lisent la prétendue histoire
de la grande armée, ne peuvent s'empécher de
sourire « de ce secret frémissemen®des cavaliers
« francais , en entendant les pas de®eurs che-
« vaux, » (page 41) 4 leur entrée dans Moscou. Il
en est de méme de la mélancolie (page 42), et
de toutes ces vagues réveries que I'auteur at-
" tribue 4 nos soldats. Il préte ses sensations &
Parmée francaise. Il manque a cette peinture
celle du cauchemar, dont les soldats devaient

étre agités pendant leur sommeil au bivouac.

Mais si Parmée eiit été troublée par de pareilles

visions , eut-elle vaincu a la bataille de la Mos-

kowa?

« Le gage barbare et sauvage de la haine na-

« tionale, » (page 43) que 'auteur suppose nous

avoir été laissé par Rostopchin, étaient des galé-

riens, dont le patriotisme avait été puisé dans

des tonneaux d’eau-de-vie, qui leur furent

livrés. C’est sans doute parce que le comte

Rostopchin les avait adoptés, en les gualifiant

d’enfans de la Russie (page 31), qu ’ils sont cités

ici comme représentant la nation.



‘CHAPITRE VL ag3.

- CHAPITRE VI.

. « NaroLfon n’entra qu'avec la nuit dans Mos-
« cou. » (Page 46.) : '

Quoique le fait de cette entrée pocturne soit -

de peu d’'importance, nous le relevons, parce
qu'il est faux, et que 'auteur semble se plaire
A présenter I'empereur comme s'introduisant
partout furtivement et a la faveur des ombres.
Cela sans (Ioute fait i mage;- mais il ne faut: pas
sacrifier la vérité au romantisme. Le roi de
Naples. passa le pont de la Moskowa & midi, &
la téte de la cavalerie et de l'avant-garde. Sur
les deux heures, le maréchal Lefebvre, avec
une division de la garde, entra 4 Moscou. Ce

fut en ce moment que Napoléon vint s’établir- . -

dans une auberge du faubourg de Dorogomi-
low; le feu n’était point encore dans;la ville.
. Une seule maison, au Bazar, avait été incen-
diée. Le 15, a six heures du matin, I'empereur
se rendit au Kremlin.

‘Sur un fait simple en lui-méme , Pauteur
exerce son imagination; il le brode, le grossit,
le dénature, en tire des conséquences, qui n’ap-

18 )
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Apartlennent quh sa’ maniérg denv:sager les

objets. Un .officier fatigué_est réveillé par la
clarté du feu; il s’assure d’ a.bord si le corps dont
il fait partie est en stureté; et quand il a acquis
cette certitude, il se rendort, et laisse faire les
autres pour ce qui les regarde. A cette occasion

" M. de Ségur fait la réflexion suivante : « Telle était

« Pinsouciance qui résultait de cette multipli-
« cité d’événemens et de malheurs, sur lesquels

- «on était comme blasé, et tel était I'égoisme

« produit par I'exces de fatigue et de souffrance,
«qu'ils ne laissaient & chacun que la mesure de
« forces et de sentiment indispensable pour son
« service et pour sa conservation personnelle »

- (Pages 49 et 50.)

. Certainement, si Ion était venu chercher
M. de Ségur, dont les fonctions se hornaient
au service du palais, pour celui d’un corps d’ar-
mée , il gen setit dispensé, sans qu’on put
Paccuser d'insouciance ni d’égoisme. Pourquoi
n’en serait-il pas de méme de lofﬁcler dont il
parle? _ .

« Le Kremlm renfermait, 31 notre insu, un -
« magasin 4 poudre. » (Page 50.)

Le Kremlin ne renfermait’ pas de magasin a
poudre. Dans Iarsenal, tout se ressentait de la
précipitation avec laquelle lés Russes I'avaient
évacué. La cour était. couverte -d’étoupes, de

‘
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projeetiles, de débris de caisses. Dans les salles,
nous trouvimes quarante mille fusils (anglais ,
autrichiens et russes), une centaine de piéces .
de canon, des lances, des sabres et un graild
nombre de trophées enlevés aux Turcs; mais
on ne.put découvrir de poudre  canon : il n'y
en avait point dans I'enceinte du Kremilin. Les |
magasin considérables, dont nous nous empa-
rimes, étaient situés hors de la ville, dans des
bétimens isolés et 4 la barriére des Allémands.'
Tis renfermaient quatre cents milliers de poudi'e ,
et plus d’'un million de salpétre. Rostopchm
avait oublié de les détruire!

« Les gardes endormies et placées neghgems
« ment, avaient laissé tout un parc d’artillerie -
« s'établir sous les fenétres de Napoléon. »
( Page 50.) IPauteur cherche constamment

- représenter 'armée frangaise comme une horde
mal organisée. Parce que la garde impériale,
logée dans.le Kremlin, avait avec elle son artil-
lerie, M. de Ségur nous dit que cette artillerie
était restée par la négligence des gardes endor-
mies. Attaquer ainsi un corps. d’élite, ou il y
avait tant d’ordre et d’habitude du service,
c’est passion de dénigrer.

Pendant la nuit, le feu fut mis dans diverses
parties de la ville, mais éloignées du Kremlin.
Vers quatre heures du matin, un officier de
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Pempereur le fit éveiller pour le lui annoncer;
il n’y avait que quelques instans que ce prince
_vénait dese jeter sur son lit, apres avoir dicté des
ordres a divers corps d’armée; et travaillé avec
ses ‘secrétaires. On ne. congoit pas comment
M. de Ségur, qui devrait connaitre mieux le
service intérieur du palais, nous représente

" tonjours Napoléon comme craignant d’étre

troublé dans son repos. Il devrait savoir que
les plus petits officiers n’hésitaient point a'le
véveiller, pour lui faire leur rapport. L’aide-
de-camp de service qui aurait pris sur lui de
ne pas le pxévenir de larrivée d’un officier
elit :ét¢ sévérement réprimandé. L'auteur de-
wmt se rappeler ce qui eut lieu 4 Gloubokoé,
quand 'aide-de-camp de service tarda d’an-

"7 noncer ‘4 Napaleon Parrivée d’un officier du

roi de Naples : .
~ Ce fut dans la journée du 16 que I'incendie
' s'approcha du Kremlin, au point d’én compro-
mettre la streté. A midi, le feu prit aux écuries .
du palais et & une tour attenante A I'arsenal.
Quelques flammeéches méme tombérent dans la
cour de l'arsenal, sur des étoupes qui.avaient
servi aux caissons russes ; les caissons de notre
artillerie y étaient. Le danger était imminent;
on vint en prévenir 'empereur; il se rendit sur
les lieux. Le sol, sur lequel se trouvaient nos

..
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caissons , était couvert d’étoupes enflammég¢s.

Le général Lariboisiére doxnait des ordres p’ouf '

les faire sortir de I'arsenal, lorsque I'empereur y-

entra. Les canonniers et les soldats de la garde,
troublés de voir Napoléon s’exposer & un sigrand
péril, Paugmentaient par leur empressement. Ils
saisissaient entre leurs bras les étdupes enflam-
mées, pour les transporter hors des cours. Le
“général Lariboisiére supplia alors 'empereur de
s'’¢loigner, lui montrant ses canonniers, aux-

quels sa présence faisait perdre la téte. Ce.prince -

,retourna ‘alers au palais. Aprés son dépar, cet
1

incendie, qui pouvaitavoir des suites si funestes

fut bientot éteint.

Cet événement s'était passé dans la. matmée N

et ce ne fut point ce qui décida Napoléon i
quitter le Kremlin; le danger semblait au con-
traire I'y retenir. Déja le prince Eugéne, les
maréchaux Bessiéres et Lefebvre I'avaient con-
juré de quitter cette enceinte; ils n’avaient pu
“réussir. Un officier (1) lui ayant rendu compte
que les flammes environnaient de toutes parts
le Kremlin, il, le chargea d’accompagner le
prince de Neufchitel, sur une terrasse élevée
du %alais, pour vérifier ce fait. L'impétuosité,
la violence du vent et la raréfaction de lair,

(1) L’officier d’ordonnance Gourgaud.’
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ca/usée par 'ardeur de lincendie, occasion-
naient une horrible tourmente : le prince de
Neufchitel et l'officier faillirent étre enlevés.
Quoiqu’ils eussent confirmé 4 Pempereur que
tout était en feu autour du Kremlin, ce prince,
accoutumé. aux dangers de tous genres, hésitait
a reculer devant celui-la, lorsque le prince de
Neufchite] lui fit cette observation : « Sire, si
Pennemi attaque les corps d’armée qui. sont
bhors de Moscou, votre majesté n’a aucun
moyen de communiquer avec eux. »

Décidé a quitter le Kremlin, Napoléon en-
voya M. de Mortemart ; I'un de ses officiers
d’ordonnance , pour reconnaitre un passage a
travers la ville briilée, jusqu’au quatriéme corps
ou il voulait se rendre. Bientét, il revint dire
que les flammes ne lui-avaient pas permis de
passqr.—Quelque temps aprés, un autre officier
annonga que le passage devenait libre. L'em-
pereur alors demanda ses chevaux ei:quitta le
Kremlin, y laissant un batalllon de sa garde
pour le garder.

-
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« Nous étions assiégés par un océan de flammes;
« elles bloquaient . toutes les ‘portes de la cita-
« delle, et repoussérent les premieres sorties qui
« furent tentées. Apres quelques titonnemens;
« on découvrit a travers des rochers une po-
« terne, qui donnait sur la Moskowa. Ce fuat par
« cet étroit passage, que Napoléon, ses officiers
« et sa garde. parvinrent & s’échapper du Krem-
« lin..... Une seule rue étroite, tortueuse et toute
« brilante s'offrait plutét comme I'entrée que
« comme la sortie de cet enfer; lempereur
«s'élanca, & pied et sans hésiter, dans ce dan-
« gereux passage..... Nous marchions sur une
. « terre de feu, sous un ciel de feu, entre deux
« murailles de feu, etc., etc., etc.'» (Pages 59
et 58.) -

Un océan de flammes ne bloquait pas, et ne
pouvait bloquer toutes les portes de la cita-
delle. Il y avait au-dela du fossé, une large espla-
nade; on ne fut donc pas obligé de titonner
pour trouver une issue. L’exhpereur sortit par
l'une des grandes portes du Kremlin, accom-

% 3
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| ,pagné de ses officiers, comme il y était arrivé, .
et n’en sortit point A travers des rochers. Tl
descendit sur le quai de la Moskowa, ou il _monta
a cheval. Un des agens de la police de Moscou
“marchait en avant, servant de guide. On suivit
'pendant quelque temps le bord de la riviére,
et 'on entra dans des quartiers, dont les bati-
mens en bois étaient entiérement consumés.

Qumqu ayant nccompagné Napoléon pen-
dant. tout ce trajet, nous n'avons pas vu. les
belles horreurs que M. de Ségur. décrit. Nous
traveisimes, il est vrai, Moscou sur des cendres,
mais non sous des voites de feu. Peut-étre ne

© . prit-on pas la route la plus directe ; mais il est

faux que, dans te trajet, empereur ait courudes
dangers. Il est également faux que notre guide, |
incertain et troublé , se soit arrété (page 59), et
~que ce soit a des pillards du premier corps
(page 59) que Pempereur ait dii la vie. Cette
rencontre touchante du maréchal Davout, se
Sfaisant rapporter dans les flammes, pour en
an'ac@r Napokéon ou périr avec lui, n’est
plus‘exacte D’ailleurs, M. de Ségur met le
lecteur a méme d’apprécier la vérité de son
récit, par 'aventure du convoi de poudre dé-
filant au travers de ces feux. L'incendie durait
depuis trente-six heures; quel est Pofficier qui
elit été assez insensé poui' exposer 4 une explo-
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sion infaillible,. un convoi de poudre, en lui :
faisant traverser la ville, quand on pouvait la
- tourner par les dehors?

Lemaréchalfles-logis du palais n’a pas trouvé,
dans ses nombreuses descriptions de marches et
de batailles, une seule occasion de parler de
I'ordre avec lequel cheminaient ces immenses
colonnes d’artillerie, qui, malgré toutes les dif- -
ficultés, se trouvaient toujours présentes pour
foudroyer les bataillons russes, et-dont les chefs
savaient joindre au courage des batailles, cet
esprit de prévoyance qui contribue 4 én pré-
parer le succeés et A en assurer les résultats. 11
aurait pu se dispenser du moins de citer, au
désavantage de ce corps d’élite, yn fait faux. .

« Leffort qu'il venait de faire pour atteindre
‘« Moscou, avait usé tous ses moyensﬁe guerré.»
(Page 6o.)

On voit que l'auteur n’est pas fort au cou-
rant des affaires militaires. Si par moyens de -
guerre, il entend le personnel, nous lui répon-
drons que I'armée francaise, qui avait été re-

- jointe par la division Pino, la cavalerie bavaroise
“du général Pressing et plusieurs détachemens,
se trouvait presque aussi forte qu'avant la ba-
taille de la Moskowa. Quant au matériel (l’ar— ‘
tillerie), les parcs intermédiaires, que le général
Lariboisiére avait échelonnés entre Mojaisk et



I )

82 - LIVRE -VIIL -
" Smolensk, avaient déja,en grande partie, rem-
placé les munitions consommeéses. (1)
" L’empereur était resté i Petrowsky, depuis le
16 au soir jusqu'au 18 au matth, moment ou
il rentra au Kremlin. C’est dans ces quarante
heures que M. de Ségur voudrait qu’il se fit
‘décidé sur le parti qu’il devait prendre, et cela,
sans attendre les rapports sur la marche de
Kutusoff, et la réponse i la lettre portée par
« lofficier supérieur ennemi,. qui venait d’étre
.« trouvé dans le.grand hopital. » (Page 47.)
Apreés nous avoir dit que, dans ce court espace
de temps passé au chiteau de Petrowsky, Na-
poléon était resté étonné, incertain , Vauteur

a g

(1) Dans ugp lettre du major général , écrite par ordre de
Pempereur an maréchal Bessiéres, datée de Moscou le 27 sep-
tembre 1812, et relative aux événemens militaires qui
ont eu lieu avant Parrivée A Moscou, on lit : « Kutusoff a
« fait ce qull devait fajre en se retirant par Moscou; il a

- « remué de la terre sur plusieurs belles positions, et a cher-
« ché & nous faire croire que pour entrer 3 Moscou, il fallait
« une deuxiéme bataille. Cette mesure était tellement bonne,
« que, si Pétat remis par Lariboisiére, commandant P'artil-
« lerie, avait porté vingt mille coups de canon de moins,
« empereur se fiit arrété, quoique le champ de bataille edt
« été un des plus beaux que nous ayons vus, parce qu'il est
" « impossible d’enlever des redoutes sans arnllene et beau-
« coup de munitions. »
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ajoute : « Il déclare qu’il va marcher sur Pé-
« tershourg. Déja cette conquéte est tracée sur
« ses cartes, jusque-la si prophétiques. L'ordre
« méme est donné aux différens corps de se tenir

« préts. » Mais qu'on se tranquillise; sa décision -~

n’est quapparente. Tout cela est pour sonder
ses ministres les plus intimes, et Berthier, Bes-
siéres Tont bientdt conaincu, etc. (Pages 61
et 62.) v

'Nous avons vu souvent Napoléen raisonnant
avec ses officiers et ses ministres, et chrerchant
a faire passer sa conviction dans leur dme; nous.
ne l'avions pas encore vu essayant leur.crédu-
lité, et jouant avec eux le role de jongleur,
C'est une variante que fait ici M. de Ségur. - -

Cet écrivain suppose que c’est pendant le sé-
jour a Petrowsky, que Yempereur apprend la
marche de Kutusoff sur Kalouga (page 61);
tandis que ce ne fut qu'aprés son retour au
Kremlin. La vérité historique n’est pas ce que
cherche M. de Ségur; elle lui importe peu,
pourvu qu’il étale ses faux raisonnemens.

«1Il a tant compté sur la paix de Moscou,
«quil n’a point de quartiers d’hiver préts en
« Lithuanie. » (Page 61.) Et que sont donc deve-
nus « ces approvisionnemens immenses comme
« Uentreprise? » ( Page 120, tome I”.) Que sont
devenus les magasins et les fortifications dé
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Vilna, Minsk, Witepsk, - Smolensk, etc.? Le
maréchal—&s—logis du palais. devrait bien nous
dire ce qu’il entend par n’avoir pas de quartiers

d’hiver préts en Lithuanie. ’ ‘ )
, Napoléon «se décide donc  rentrer au Krem-
- «lin, qu'un bataillon de la garde a malheureu-
' « sement préservé. » (Page 62. ) Pourquoi donc
mialheureusement présqgvé , puisque, quelques
hgnes plus haut, 'auteur ivoue qu’il faut huit
jours & Napoléon pour recevoir la réponse
d’Alexandre, et refaire, rallier son armée, etc.?
(Page 62.) Mais M. de Ségur était peut-étre
mieux logé 4 Petrowsky qu’au Kremlin; serait-ce
pour cela qu’il voudrait que ce dernier palais
~ elit_été bralé? Comme il ne donne pas les
motifs de son regret, nous ne trouvons que

o celul-lé
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Lz retour de I'empereur au Kremlin fournit a
M. de Ségur une foule de tableaux hideux de
nos bivouacs, et de ce qui se passe dans Pinté-
rieur de la ville.. .
Nous ne savons pourquoi jl tait 4 ses lecteurs ‘
des faits publiés par nos ennemis efix-mémes.
-« Les premierssoins-de. Napoléon, en rentrant
« an Kremlin, furent donnés aux malheureux
« de toutes les classes. Il ordonna quon nommét
« des syndics pour faire connaitre tous ceux qui
« se- trouveraient sans asile et sans subsistance.
« Il it ouvrir des maisons de refuge, pour réce-
«voir les incendiés, et promit de .leur- fair
« donner des rations. Il se transporta & Ia malson
«des e_nfans grouvés, qui avait echappé a.lin-
« cendie, fit appeler le directeur, M. le général
« Toutolmin, se fit rendre compte de la maison,
«engagea & vouloir bien faire son rapport a
« sa majesté I'impératrice-meére, et se chargea
« de Pexpédier par une estafette ; ce rapport est
« resté sans réponse. :
-« Napoléon s’occupa ensuite du soin des hopi-
« taux , dont une grande partie avait été préser--
S ,
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« vée del'incendie. Mais quel fut son étonnement,
« Iorsqu’on lui rapporta que ces maisons se trou- -
« vaient dans le plus grand déniment des se-
« cours nécessaires, sans médecins, sans re-
« médes, sans surveillans ; qu'on avait trouvé
« quantité prodigieuse de morts; que,sur plus de
' « dix mille blessés arrivés récemment de I'ar-
« mée, la moitiéavait péri faute de secours; que
« le reste luttait entre le besoin et la mort! On
« donna ordre aussitot a tous les chirurgiens de
« Parmée francaise o d’établir une administration
« desecouls pour tous les genres de maladies, en
-« distribuant les -malades dans fes lieux conve-
« nables, et de faire des rapports exacts de I’état
« de ces malheureux. .

« D’un autre.coté, le maréchal Mortier, gou-
« yerneur-général de la ville, et le général de
« division comte Milhaut, commandant la 'place,
xeurent ordre d’organiser une municipalité, et

"« une administration de police, pour ramener
« Pordre dans la ville et lui procurer des' sub-
« slstanoes etc., ete. ». :

Ces détalls, dont nous reconnaissons ’exacti-
tude, & 'exception du nombre des blessés russes,
qui, aulieu de dix mille, s’élevaita plus de vingt-
cinq (1), sont extrdits de la lettre de I'abbé
Surrugues, déj citée. (Page 267.)

(1) 11 est vrai que plus de la moitié de ces vingt-cinq



CHAPITRE VIIL 487 -

Ce méme abbé Surrugues, curé de- Saint- -
Louis 4 Moscou, dans une autre partie de sa
lettre, dit : « Napoléon fit mettre cinquante
« mille roubles A la disposition des syndics char-
« gés du soin des indigens. La répartition, qui
« en fut faite, assignait environ quatre-vingt-
« dix roubles 4 chacun; mais la difficulté de
« porter une monnaie aussi pesante, ayant exigé
« des soins et des lenteurs incompatibles avec
« la précipitation -du départ des Francais, cette
« distribution a été presque sans effet, etc. »

-Est-ce pour suivre’ une maxime -célébre,
placée par Beaumarchais dans glabouche d’'un
de ses personnages, que M. de Sg:' commence
par accuser nos soldats d’élite et méme nos offi-
ciers de se précipiter pour piller? ( page 66) et
qu’il cherche ‘ensuite A les excuser, en disant
« quecen’étaitpoint par cupidité; qu’ils croyaient
« qu'une main lavait lautre, et qu’ils avaient
« tout payé par le danger. » (Page 68.)

La justification n’est-elle pas pirg que Faccusa-
tion?Pourquoi donc avilir ainsi gratuitement ses
compatriotes? Cette sévérité i leur égard n’au-
rait-elle pas été suggérée i 'auteur par le sou-
venir de Faction d’'un personnage, qui, curieux

mille blessés russes, périt dans les flammes; par suite de
Patroce mesure de Rostopchin. '
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* "deschalls et d’étoffes de I'Inde, introduisit dans
. la cave d’'un marchand du bazar, par-uhe ouver-
ture pratiquée au haut de la voite? De cette
" cave, il remettait a-des soldats les effets qu'il
en tirait. Ceux-ci, pensant que ces effets étaient
antant leur propriété que la sienne, disparurent
en les emportant, laissant dans la cave le per-
sonnage que sa cupidité y avait fait descendre.
Cependant, ce pillard-amateur n’avait pas pour
excuse qu’il pouvait croire qu’une main lavait
Cautre, et qu'il gvait tout pa_ye par le dangcr.
Car il n’avait pas.besoin’ de s’y exposer; le seul
qu’il ait cou'dans cette campagre, a notre
connalssanee, ait été de rester dans la cave.

Il y a, au reste, une trés grande différence
entre piller et prendre des vivres. Que M. de
8égur, qui avait, deux fois parjour, son couvert
“mis a latable de service, chez 'empereur, n’ait
© pas eu besoin de prendre la peine d’aller cher-
cher .des. vivres,.cela se’concoit. Mais qu’il
~ trouve mauvegs. que de pauvres officiers de ré-
glmemhiqm n’ont point cet avantage, qui voient
- brdler une maison ou un magasin, y prennent
quelques bouteilles de vin et quelques pro-
visions; qu’il traite cela de pillage, c’est un
abus de mots et une rigueur qu’on ne peut
quahﬁer ' .

L’auteur auralt du dire sans rencence et sans
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détours oratoires, que le genre de guerre ac-
tuellement adopté, se faisant avec des armées
immenses, dont les mouvemens prompts et ra-
pides accumulent quelquefois en un jour deux
cent mille hommes sur un point, il est devenu
entiérement impossible de faire subsister les
troupes avec des distributions réguliéres ; que
les étrangers I'ont éprouvé en Allemagne et en
France, ou ils ont maraudé et pillé tout A la
fois; que ce qu’on doit empécher, Cest de mal-
traiter les habitgns ; que sous ce rapport, au-
cunes troupes en Eurepe n’ont montré plus
d’humanité que les Francais; que les plaintes
pour meurtre ou viol, étaient presque incon-
nues dans les pays occupés par nos soldats, et
qu’aﬁ contraire on a reproché ces excés aux
étrangers et surtout aux Russes dans presque
tous les villages ou ils ont passé, méme en Alle-
magne, chez leurs alliés. C’est cependant cette
armée russe que M. de Ségur nous peint comme
ayant atteint la véritable gloire ( pag&=75);
tandis qu’il rameéne sans cesse les yeux du lec-
teur sur le pillage de nos malbeureux soldats,
prenant du lard et de la farine. (1)

(1) La lettre de I'abbé Surrugues, curé de la paroisse
de Saint-Louis, 4 Moscou, que nous avons déji citée,
contient les passages suivans sur le pillage de cette capi-

19
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« pour ainsi dire, commandés par 'exemple et

" « les circonstances. » (Pages 4o et %#1.) .
Comme il n’y a point de vertus et de vices de

convention, que les vertus et les vices sont de

tous les temps, on pourrait voir dans cette ré-

flexion une atteinte nouvelle & la réputation de

Parmée frangaise.

B —a



CHAPITRE IX. 293

CHAPITRE IX.

Ku'ruaon, en abandonnant Moscou, s'était di-
rigé sur la route de Kolomna. Le 15 septemhre,
Parmée russe séjourna a Panki,  quatre ou cing
lieues de Moscou; le 16, elle traversa la Moskowa
A Borowskoé. Kutusoff résolut alors de prendm, '
sur le flanc de la ligne d’opérations de I'armée
francaise, une position offensive contre les com-
munications de eette armée, et qui lui permiten
méme temps de couvrir Kalouga et les pravinces
méridionales de la Russie. La position de Taron-
tino, derriére la Nara, lui procurant Pavantage de
couper laroute centrale de Moscou 4 Kalonga$ .
et de pouvoir, se porter également sur les deux
autres grandes rontes, qui passent par Zerpou»
chow et Malojaroslawetz, fut choisie pour faire .
faire halte & 'armée russe. S e
Le roi de Naples avait &’ abord pensé q\te
I'ennemi se retirait directement sur I’Occa ; mais
aussitdt qu'il eut reconnu le véritable mouvé;. '
ment de I'armée russe, il la suivit dans sa nou-
velle direction. Quelques militaires se sont éton-
nés que Kutusoff, s’il n’avait pas I'intention de
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llvrer une seconde bataille, avant d’abandonner
Moscou, se soit retiré sur cette capitale, pour
se reporter de la sur la route de Kalouga ; mou-
vement qu’il pouvait faire directement et si faci-
lement de Mojaisk. I} parait que les suites de la
perte de la bataille de la Moskowa, dérangérent
_-complétement les projets du général russe, et
que, débordé sur son flanc droit par les Polo-
nais, il n’espéra. faire avec sécurité son" mouve-
ment deflanc, qu’en se couvrant par la Moskowa,
au-delad de Moscou.

M. de Ségur ne donne aucun détail-des mou-
vemens militaires; il aime beaucoup mieux faire
des tableaux, qu’ila probablement copiés d’apres
les Russes, ou qu’il a pris dans son imagination,
 comme la majeure partie de son ouvrage. Il
suppose ‘que les soldats russes entendaient le
braissement des flammes, 4 sept ou huit lieues
de distance. 11 dit qu’on «voyait le feu de leurs
« regards sombres et menacans, répondre a ces
« feux qu'’ils croyaient notre ouvrage. Il décelait
«déja cette vengeance féroce, qui fermentait
« dans leurs coeurs, qu1 se répandit dans tout
«'I'empire, et dont tant- de Francais furent vic-
~ «times. » Ceci est'écrit & la page.73; et 4 la
page 75, on lit, au sujet de'ces mémes Russes,
ces phrases qui semblent impliquer contradic-
tion : '« Depuis, ils n’ont rien-réclamé, méme



CHAPITRE IX. ag5

« au milieu de la capitale ennemie qu’ils ont
« préservée. Leur renommeée en est restée grande
« et pure, etc. » (Page 75.) o
"« Leur sacrifice a été complet, sans réserve,

« sans regrets tardifs ; » (page 75 ) et nous venons
de voir qu’il a été 'ouvrage d’un seul homme.
Comment cet homme a-t-il réussi? c’est en ca-
chant aux habitans son funeste projet; c’est en les
forcant d’abandonner leur ville par les menaces
les plus violentes; c’est en ouvrant les prisons
aux malfaiteurs, et en leur mettant les torches
a la main; c’est en éloignant de la ville tous les
moyens d’éteindre I'incendie. C’était si peu un
-acte de patriotisme de’'la part des Russes, que
les habitans qui restérent dans Moscou, joigni-
rent leurs éfforts aug notres pour arréter le
progrés des flammes (1). Un sacrifice. complet
c’est celui de la ville de Sagonte, dont les habitans .

(1) «Pendant ce temps le feu embrasait la partie basse

« de la Patrowska , et consumait toutes les boutiques situées
« au bas du pont des Maréchaux. La flamme poussée par le
« vent menacait de franchir tout I'espace du pont, et de
« dévorer toutes les boutiques, qui sont au-del en remon-
« tant vers la Loubianka; déja les habitang de ce quartier, -
« chacun le paquet sur le dos, semblaient préparés  ce
« dernier sacrifice., Dans I'église de Saint-Louis tout était
« dans la plus profonde consternation; tous les malheurenx
« réfugiés dans cette enceinte, le paquet a la main et rési-
"« gnés & leur sort, s'étaient présentés ‘chez moi pour rece-
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se précipitérent dans les flammes, apres y avoir
jeté leurs femmes, leurs enfans et leurs trésors :
une telle action commande justement 'admira-
tion. Mais des bandits, qui incendient une ville
ou ils ne possédént rien, 4 la veix .d’'un homme
que ses -concitoyens maudissent au point qu’il
n’ose, pendant plusieurs années, reparaitre au
milieu d’eux, ne peuvent inspirer que ’horreur.
‘Depuis, ils n’ont rien réclamé, etc. N'ont-ils
donc pas pris leur part du milliard imposé 4 la
France ? .
Leur renommée est restée gi‘antle et pure; ils
ont connu la vraie gloire. La vraie gloire consis-
terait-elle 3 massacrer les prisonniers, a les
exposer nus sur la neige, pour les faire mourir

¥
« voir la derniére absolution. Je les priai de différer encore,

«en promeitant de les avertir quand il en serait temps. Je

.~ «me transporte anssitdt au lieu du danger; je 0’y arrivai

« que ‘couvert d’étiricelles et de brandons enflammés. 11 n’y
« avait qu'un coup du ciel qui piit nous sauver : il inspira
« 3 la compagnie de grenadiers postée'dans cet endroit, le
« courage de s’armer de seaux et d’arroser les toits des
« maisons les plus exposées, avec tant d’activité, que I'on
« prévint les atteintes du feu. Ce fut le salut de tout ce
« quartier, qui est le seul de la ville qui soit resté intact,
«-et qui comprend tout le haut du pont des Maréchaux, la
« Rojestkuka, les deux Loubianka, la Poste, la Banque, le
« Tchistiprout, et I'extrémité de la Patrowska située entre
« les deux boulevards ,;ainsi que la Maraceca. »
( Extrait de la lettre de U'abbé Sunugue: )
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dans d’horribles angoisses? Consisterait-elle a
piller, & violer nos femmes, a briler nos vil-
lages; comme ils ont fait dans toute la Cham- -
pagne? Que lauteur aille demander aux habi-
tans de nos provinces de Pest, ce qu'ils pen-
sent de cette renommeée grande et pure, et de
la vraie gloire des Russes; il verra ce qu'ils lui
répondront.. '
M. deSégur cite avec éloge I'action du comte
Rostopchin, qui brile sa maison de campagne,
en déclarant que « Cest pour qu'elle ne soit
« pas souillée par la- présence des Frangaxs »
(Page 76.) :
Est-il de bon gout :l un Francais de répéter
cette grossiére injure? La conduite postérieure
_de M. Rostopchin n’a pas répondu i ses pa-
roles; car, peu aprés on I'a vu venir au milien’
de ces mémes Francais, et marier sa fille & 'un
d’eux. (1) . '
Nous demanderons a Yauteur, qui s'établit
Papologiste de M. Rostopchin, de nous dire si
ce comte russe ne s’est pas cru obligé de briiler
sa maison de campagne, par la crainte d’encou-
rir le reproche de paraitre n’avoir rien perdu
dans ce grand désastra, dont il s'était fait I'in-
strument. )

{1) Le neveu de M. le comte Philippe de Ségur.
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M. Pofficier du palais s’é¢tonne qu’aprés onze
* jours, Napoléon soit encore 4 Moscou, perdant
ainsi le temps qu’il fallait gagner. (Page 79.) Il
était naturel d’espérer que 'armée russe, ayant
. étépresque anéantie i la bataille de la Moskowa,
Pempereur Alexandre ferait la paix 4 Moscou.
Cette capitale ayant été brilée, Alexandre pou-
vait craindre que-Napoléon, paralysant 'armée
de Kutusoff par quelqu’une de ces minceuvres
décisives, qui lui étaient familiéres, ne se diri-
geat rapidement sur Pétersbourg. Toutes les
nouvelles qu’on recevait de cette ville, annon-
caient la peur qu'on avait de ce mouvement.
Déja les archives étaient embarquées, et on Sat-
tendait a voir arriver les Frangais. Il est permis
de penser que, si Alexandre et été livré a lui-
méme, il n’elit pas voulu courir ces dangers, et
_ eut signé la paix. Il en fut empéché par la haute
noblesse russe, et par les commissaires anglais,
qui mélérent 4 la séduction le souvenir d’une
sanglante catastrophe. Cétait-afin d'atteindre
_ c¢ but, que ces hérauts de la guerre perpétuelle
- sétaient servis du gouverneur de Moscou pour
incendier cette capitale, voulant par sa destruc-
tion exciter la haine nationale, nous priver
d’un tel gage au moment de traiter, et opposer
un puissant obstacle a la paix. L'opinion flat-

teuse que Napoléon avait concue a Tilsit et a
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Erfurt du caractére et des sentimens'de 'empe-
" reur Russe, justifie lespérance qu’il a pu’ con-
server. que ce souverain, méprisant d’odieuses
insinuations, écouterait plutoi les véritables in-
téréts de son pays, que des considérations pu-
rement personnelles.

Pendant que Napoléon attendait cette réponse
d’Alexandre, il s'occupait sans reliche de faire
reposer son armée; de réparer les pertes" de
toute espéce qu'elle avait faites; d’organiser les
hopitaux, de procurer des secours a ses blessés,
et de réunir les approvisionnemens de ‘tout
genre qui se trouvaient épars dans la ville. Ses
soins méme ne se bornérent pas i ses troupes.
Les malheureux habitans de Moscou, qui étaient:
restés dans cette ville, y eurent part. Il em-
ploya ses efforts 4 adoucir leur triste situation.
Les blessés russeg, qui se trouvaient dans les
hépitaux et dans les maisons que le feu it
respectés, furent traités comme les nétres. Sa
sollicitude s’étendit méme au culte; il fit rotivrir
les églises qui n’avaient pas été brilées; il y
appela les pbpes et curés, qui étaient dispersés,
et donna un nouvel exemple de son respect pour
les sentimens des peuples envers leurs souve-
rains, en les invitant a prier pour Alexandre (1).

(1) «On doit & la vérité de I'histoire, d’observer ici que
« les autorités constituées, loin de s’étre opposé a I'exercice
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L’auteur préte encore ici des discours A plu-
sieurs personnages, sans doute. pour leur faire
une réputation de franchise, de courage et sur-
tout de prévoyance. Napoléon voulait envoyer un
négociateur auprés d’Alexandre; mais M. le duc
de Vicence, plus capable d’opinidtreté que de

- « du culte national, donnérent des ordres pour découvrir
« des popes, et les obliger A reprendre leurs fonctions. On
« en trouva quelques uns, mais ils se défendaient de célé-
« brer leur office sous différens prétextes. Plusieurs sans
« doute avaient un motif trés légitime, puisque leur église
« avait été brdlée; on offrit aux autres tous les secours
« nécessaires pour reprendre I'exercice de leur ministére;
« mais soit crainte, soit toute autre raison, on ne put en
« déterminer que trois ou quatre au bout de trois semaines,

« Un seul pope de mon voisinage me consulta pour savoir
« g'il-pouvait reprendre ses fonctions ; ¢’était un pope étran-
« ger, aumdnier du régiment des chevaliers-gardes, surpris
« par les Francais lors du départ de 'armée russe; je Iy
« effgeai avec instance. 1l obtint du commandant de la
« place, la sauve-garde nécessaire pour faire son office avec
« décence; et le peuple accournt en foule 2 la seule église
« qui fit ouverte a son culte. On avait fait craindre au pope
« qu'il serait forcé de prier, non pour 'empereur Alexan-
« dre, mais pour Napoléon. L’assurance lui fut donnée en:
« ma présence, qu’il n’avait pas A changer un seul mot A sa
« liturgie , et pouvait continuer A prier pour son souverain
« légitime. Il célébra son office comme 3 I'ordinaire, et
« chanta le Te Deum; c’était le jour de I'anniversaire du
. « sacre d’Alexandre. » 7 .
(Baztrait de la lettre da Pabbé Surrugues. )
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flatterie ( page 82), refusa. Les personnes qui
connaissent M. le duc de Vicence, pourront-elles
ajouter foi 2 un pareil fait? Elles savent bien
qu’il avait assez le sentiment de ses devoirs et
de sa propre dignité, pour ne pas repousser les
missions que 'empereur daignait lui donner; et -
que certes, s'il et eu 4 en refuser une, il n'elt
pas commencé par celle qui avait pour but
d’empécher 'effusion du sang. Pour savoir que
penser de toutes ces conversations pleines de
rudesse, de ces marques de fierté sans objet,
de cette absence de toute bienséance, nous en
appelons 4 céux qui ont vu Napoléon descendre
du trdne, et & la merci de ses ennemis. Quel
est celui qui, méme A Sainte-Héléne, eit osé
se conduire ainsi envers lui ? -
Les derniéres—paroles de I'empereur i Lau-
riston furent : «Je veux la paix; il me faut la
« paix ; je la veux absolument ; sauvez seulement
« Phonneur. » (Page 83.)
- L'empereur désirait la paix, puisqu'’il n’avait
fait la guerre que malgré lui. Il peut en avoir
- exprimé le désir au général Lauriston ; mais il
ne peut.s’étre sei'vi de cette expression, sauves
Uhonn8ur s> puisque 'honneur francais n’était
nullement compromis ; et la preuve en est que,
malgré nos désastres, il n’a reu aucune atteinte.

————
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CHAPITRE X.

M. bz Stcur, en informant ses lecteurs de lar-
rivée du général Lauriston au quartier-général
- d’Alexandre , présente’ ce négociateur comme
heureux de rompre une négociation qu’il dés-
approuvait. (Page 84.) §'il en elit été ainsi, le .
général Lauriston se fut facilement apercu que
les Russes ne voulaient que gagner du temps,
et n'avaient nullement l'intention de faire la
paix. Cependant, sa correspondance contribua,
tout autant que celle du roi de Naples, a entre-
~ tenir les espérances de 'empereur. A en croire
_Pauteur, Napoléon et le roi de Naples seuls par-
tageaient une illusion que le général Lauriston
aurait dua dissiper. » '

« Murat , las des batallles , regrettant son
« tréne depms qu’il n’en espérait pas an meil-

"« leur, se laissa enchanter, séduire et tromper. »
(Page 85.)

Que weut dire Pauteur par cette esperance
qu’avait congue Murat d’un tréne meilleur? Est-
ce de la Pologne qu’il. veut parler? Mais Murat
n’a jamais pensé & changer le riche royaume de
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Naples contre les déserts de la Sarmatie, et il
n’en fut jamais question. Si le.royaume de Po-
logne efit été rétabli, celit été le prince Ponia-
towski, plutot que Murat, qui et régné a Var-
sovie:

Ce méme Murat, qui n’espére plus un tréne
meilleur que celui de Naples, est représenté
quelques lignes plus loin comme flatté de I'idée
d’étre roi des Cosaques. (Page 87.)

Une batterie d’artillerie, appartenant 2 une

“division italienne, fut attaquée sur la route par
des partisans, qui mirent le désordre dans ce
convoi et firent sauter quelques caissons; mais
ils ne purent emmener les piéces. A cette occa-
sion, l'auteur flétrit d'un trait de plume un
officier par I'imputation de ldcketé. (Page 88.)
Le fait est que I'empereur fit prendre des ren-
seignemens, desquels il résulta que cet officier
avait été plus malbeureux que coupable; et I'af-
faire en resta la. :

Qui_peut ajouter foi 4 .cet enthousiasme que

- M. de Ségur attribue aux recrues russes? « Aucun,

« dit-il, ne manquaita 'appel national. La Russie

« entiére se levait; les méres avaient, disait-on,

- «pleuré de joie en apprenant que leurs fils

« étaient devenus miliciens; elles couraient leur

« annoncer cette glorieuse nouvelle, et les rame-

« naient elles-mémes, pour les voir marquer du
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« signe des croisés, et les entendre crier : Dreu :
« le veut ! » (Page go.) '

‘La condition du serf est telle que I'état de
soldat russe, tout misérable qu’il est, lui parait
un bien-étre. Cependant, depuis le désastre des
armées d’Alexandre, la terreur et le décourage-
ment qu’avaient inspirés les armées francaises,
étaient tels que les recrues ne voulaient plus
marcher. Pour leur faire rejoindre le camp de
Tarontino, on les attachait deux a deux, et ils
étaient conduits par des cosaques, qui les frap-
paient du bois de leurs lances. Si M. de Ségur
avait consulté les. officiers francais prisonniers,
qui avaient été transportés sur les derriéres de
Parmée russe, voila ce qu’il aurait appris.

L’auteur, dont I'imagination est toujours dans
les nuages, et qui nous a déja donné comme un
présage, Phistoire d’'un vautour pris dans les
chaines d’un clocher, nous présente comme un
funeste pressentiment «ces nuées d’oiseaux si-
« nistres, qui semblent vouloir défendre la croix
« du grand Yvan.» (Page ga.) La tour Yvan
étant la plus haute de la ville, il était tout natu-
rel qu’elle donnét constamment asile 4 un grand
nombre de corbeaux, surtout aprés I'incendie,
qui avait détruit presque tous les clochers.

L’auteur veut que ce présage ait singuliére-
ment frappé lesprit de I'empereur, «qu’il dit
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« accessible & tous les pressentimens; il a beau -
« S'efforcer de voir et de montrer son étoile dans
« un soleil brillant (1), cela ne le distrait pas. Aa
~« triste silence de Moscou morte..... se joignait
« le silence encore plus menacant d’Alexandre.
« Ce n’était point le faible bruit des pas de nos
« soldats errans dans ce vaste tombeau, qui pou-
« vait tirer notre empereur de sa réverie.....

« Ses nuits surtout deviennent fatigantes. Il
«en passe une partie avec le comte Daru. »
(Page g2.) Le comte Daru sera peu flatté de ce
rapprochement, sans doute involontaire.

Nous ne suivrons pasA l'auteur dans ces con-
versations ; on peut ‘facilement s’apercevoir,
qu’elles ont été faites apres les événemens.

(1) Une étoile dans un soleil, cela est curieux !

a0
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CHAPITRE XL

M. oE Stcur, constant dans son systéme, nous
représente 'empereur se complaisant 4 s’abuser
lui-mémie sur I'état de ses affaires, « s’aidant de
« tout pour espérer, quand vinrent tout & coup
«les premiéres neiges; avec elles tombérent
« toutes les illusions. » (Page 98.) Les illusions
de I'empereur ne tombérent pas avec la neige.
Considérant qu’il avait fait, pour arriver a la
paix, tout ce que son devoir lui prescrivait, que
les espérances que Murat et Lauriston avaient
fait naitre, ne se réalisaient pas, et qu'il n’avait
plus qu'un mois de beau temps pour agir, il se
décida a se rapprocher de ses renforts. L’auteur
reproche 4 Napoléon de n’avoir pas voulu laisser
une partie de son artillerie dans Moscou. L’ar-
mée, autour de cette ville, avait encore, & I'épo-
que du départ, six cent une piéces de canon atte-
lées, avec un approvisionnement complet. Les
attelages de Partillerie avaient été renforcés par
les chevaux de I'équipage de pont, qui fut laissé
" ‘au Kremlin. Il ne pouvait donc pas venir dans
Tesprit de 'empereur d’abandonner aux Russes
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une partie de son artillerie; c’eiit été un tort
d’autant plus grand, qu’il s’attendait & une nou-
velle' bataille. Mais M. de Ségur court aprés
toutes les occasions de faire passer Napoléon
plutét pour un homme privé de ses facultés,
que pour un habile général.

« Dans ce pays désert, il ordonne, dit-il,’'achat
« de vingt mille chevaux. » (Page gg.)

Une foule d'individus de larmée avaient
beaucoup plus de chevaux que les réglemens
ne le comportaient. Ce fut cet excédant que
Fempereur voulut faire acheter, pour le donner
a l'artillerie et aux équipages militaires.

Ainsi qu’a Wilna, & Vitepsk et 2 Smolensk,
Napoléon est montré entouré de régards dés-
approbateurs. « 11 s’épanche franchement avec
« le comte Daru. » (Page 100.) Il lui annonce
son projet d’écraser Kutusoff, et de marcher sur
Smolensk. Mais le comte Daru, « jusque la de
« cetavis, lui dit qu'il est trop tard; que 'armée
«russe est refaite..... Que, dés que son arinée
= aura le visage tourné versa France, eile lui
« échappera en détail, etc. Eh! que faire donc?
« s'écrie 'empereur. » (Page 100.)

La situation de Napoléon, réduit & prendre.
le conseil d'un administrateur sur les mouve-
mens a faire, n’est que bizarre; mais cette ex-
clamation de I'homme que nous avons vui‘si
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grand et si puissant, e2! que faire? inspire la
compassion. Heureusement que le maréchal-
des-logis du palais vient & son secours, en lui
faisant donner un avis par le comte Daru. Voici
ce conseil de lion : « Rester ici; faire de Moscou
«un grand camp retranché et y passer 'hiver.
« Le pain et le sel n’y manqueront pas; il en
«répond. » (Page 100.) L'empereur aurait pu
y.compter, si, depuis le commencement de la
' campagné, les soins de Padministration avaient
pu faire vivre I'armée.

-« Pour le reste, un grand fourrage suffira. »
(Page 100.) L'auteur, qui fait parler le comte
Daru si 4 propos, oublie qu’il a dit dans la page
précédente : « Napoléon veut qu’on s’approvi-
« sionne de deux mois de fourrages, sur un sol
« ou chaque jour les courses les plus lointaines
« et les plus périlleuses ne suffisent pas a la
« nourriture de la journée. » (Page gg.) Ces
pauvres chevaux auraient donc couru grand
danger de mourir de faim; mais qu’on soit tran-
quille pour notre cavalerie : « Ceux des che-
«vaux qu’on ne pourra pas nourrir, M. Daru
« offre de les faire saler. Ainsi, 'on attendra
« quwau printemps nos renforts et la Lithuanie
« armée viennent nous dégager, etc., etc. »
(Page 100.5

En faisant parler ainsi un homme aussi
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éclairé, auteur aurait di: nous apprendre quels
avantages ce conseiller trouvait 4 ce que 'em-
pereur restat 3 Moscou, plutét qu'a se porter
sur Smolensk et Vitepsk, pour y prendre ses
quartiers d’hiver, et se mettre en mesure de
faire une nouvelle campagne. M. l'officier du
palais oublie sans doute que I'armée de Kutu-
soff, qui s’augmentait. journellement, se fut
trouvée, au printemps, dans une situation en-
core plus forte qu'elle ne I'était & ce moment
méme; tandis que la nétre, bloquée dans Mos-
cou, et réduite a ses seules ressources, aurait
vu périr chaque jour les chevaux de ses atte-
lages et de sa cavalerie. Si A ces considérations
militaires , on joint des considérations politi-
ques qui frappent tous les yeux, ne sera-t-il
pas évident qu’il n’y a pas un mot de vrai dans
cette conversation ?

En méme temps que M. de Ségur nous peint
I'empereur, « au milieu de ce terrible. orage
« ’hommes et d’élémens, qui s'amassent au-
« tour de lui, passant les journées a discuter le
« mérite de quelques vers nouveaux, ou le re-
« glement de la Comédie francaise de Paris, pro-
« longeant ses repas pour s'étourdir, passant
« de longues heures a2 demi couché comme efy
« gourdi, un roman 4 la main, etc.;» (page 101)
en méme temps qu’il le montre sous un_jour si
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défavorable, et verse a pleines mains sur lui la
déconsidération , il montre « Kutusoff gagnant
« tout le temps que nous perdions..... ne négli-
« geant aucun avantage..... a la fois fier et rusé,
« préparant avec lenteur une guerre impé-
« tueuse, etc..... Rostopchin recevant chaque
« jour un rapport de Moscou, comme avant la
-« conquéte, etc. » ( Pages 102 et 103.)

On reconnait dans ce tableau, un nouveau
trait de I'impartialité de lauteur, et le méme
esprit qui a présidé aux scenes de l'intérieur
de Napoléon a Paris, 2 Wilna, & Vitepsk.

Un armistice avait été convenu avec les Russes
depuis le passage du général Lauriston. M. de
Ségur a dépeint longuement la bonne intelli-
gence qui régnait entre les avant-postes des
deux armées , et dont il fait honneur a 'extréme
confiance du roi de Naples. Maintenant, comme
pour épargner aux Russes le reproche de mau-
vaise foi, qu'ils ont encouru par l'attaque ino-
pinée de Winkowo, il prétend que Murat a
déclaré a Miloradowitch,que I’armistice n’cxis-
tait plus; cette assertion manque totalement

" de vérité.
- . Le maréchal-des-logis du palais suppose aussi
gque Murat a fait avertir 'empereur « qu'a sa
« gauche un terrain couvert peut favoriser des
« surprises contre son flanc et ses derriéres;
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« que sa premiére ligne adossée 4 un ravin, y
« peut étre précipitée; quenfin, la position
« qu'il occupe est dangereuse, et nécessite un
« mouvement rétrograde. Mais Napoléon n’y
« peut consentir, » et le motif que donne l'au-
teur de.ce refus est que ce prince « craignait
« surtout de paraitre fléchir; il préférait tout
« risquer. » (‘Page 103.)

Nous sommes obligés de dire ici, que M. de
Ségur se trompe, en voulant persuader que
Napoléon, étant 2 Moscou, a vingt lieues de
Murat, lui prescrivait minutieusement I'empla-
cement de ses troupes. 1.empereur entendait
autrement la guerre; ainsi que nous l'avons
déja dit maintes -et maintes fois, il donnait un
ordre général, et laissait le détail de I'exécution
a celui a qui il était adressé.

Ce prince avait recommandé au roi de Naples
d’observer le camp des Russes, et de prendre
la position la plus convenable & cet effet, sans
passer la Nara; mais il n’avait point prescrit les
dispositions particuliéres que les localités seules
pouvaient déterminer (1). Si Murat, sur sa
gauche, avait un terrain couvert, il fallait qu'il
s'éclairdt de ce coté. S'il avait un ravin en ar-
riére de sa position,, il fallait qu'il en prit une

oy

(1) La lettre ci—aprés vient & Pappui de ce que nous ayan-
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meilleure. Notre historien ignorerait-il ces pre-
_miéres notions militaires? Ou bien voudrait-il
rejeter sur empereur la surprise de Murat dans

‘gons ; d’aprés elle le roi de Naples pouvait quitter Vinkowo
pour se retirer 4 Woronowo, s’il craignait d’étre attaqué.

Le prince de Neufchdtel et de Wagram & S. M. le roi
de Naples.

Moscou, le 13 octobre 1812, A deux heures du matin.

-~

« L’empereur, d’aprés vos rapports et d’aprés les recon-
naissances qui lui ont été envoyées, pense que la position
de Woronowo est belle, resserrée, et peut se défendre par
de linfanterie, qui couvrirait facilement la cavalerie. Si
vous en jugez de méme, vous étes autorisé a prendre cette
position. S .

« L'empereur a fait partir ce soir ses chévaux, et aprés
demain I'armée arrivera sur vous pour se porter sur 'en-
nemi, et lc chasser. Il faut trois jours A I'armée pour arriver
A votre hauteur; c’est donc encore quatre A cinq jours que
vous avez & passer; et pour peu que vous craigniez que
Pennemi vous attaque, ou que la nature des choses vous
rende impossible d’éviter les pertes que vous avez faites
depuis huit jours, vous avez la ressource de prendre la
position de Woronowo. Toutes les voitures que vous aves
envoyées sont chargées de vivres; celles envoyées ce soir
partiront également demain, etc., etc. »

Dans une autre lettre datée de Moscou, le 14 octobre
1812, 4 10 heures du soir, et écrite par le prince de Neuf-
chitel au roi de Naples, on lit le passage suivant : « Faites
bien reconnaitre le débouché qui pourrait vous conduire

.
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Fischer et Dery, aunt M. de Ségur ue fait- pas
connaitre les noms, les Russes perdirent les
généraux Baggowouth et Muller. Benigsen, qui
parait avoir été le promoteur de cette affaire,
donna par-la une nouvelle preuve qu’il enten-
dait mieux les révolutions de palais que les
opérations militajres.

Quelle singuliére opinion se formeraient les
étrangers, des officiers qui approchaient 'em-
pereur, en lisant « qu'on n’osait 'avertir que le
« canon grondait vers Winkovo, les uns par in-
« crédulité ou incertitude, d’autres par mollesse, .
« hésitant de provoquer un signal terrible, ou
«par crainte d’étre envoyés pour vérifier cette
« assertion, et de s'exposer i une course fati-
« gante! » (Page 105.)

A cette nouvelle « Napoléon retrouve le feu de
« ses premieres années. » ( Page 106.)

L’empereur, qui, suivant M. de Ségur, est
caduc & quarante-trois ans, tandis que Kutu-
soff, a quatre-vingts, a I'énergie de la jeunesge,
n’avait pas attendu cette circonstance pour or-
donner la rétraitg, et sortir de la prétendue
apathie ou T'autgur I'a plongé.

On trouvera, dans Pappendice, plusieurs
lettres écrites par 'empereur pendant son sé-
jour A Moscou. Gette trés petite fraction du
grand nombre d’ordres relatifs aux affaires mi-

'
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litaires émanés de lui pendant cet espace de
temps, pourra faire juger de son activité et de
sa prévoyance. On acquerra la preuve que Na-
poléon n’avait pas attendu l'attaque de Win-
kowo pour organiser et renforcer son armée,
assurer ses communications, compléter les at-
telages de son artillerie, augmenter ses appro-
visionnemens en munitions (au moyen de la
poudre trouvée 4 Moscou, pres la barriére des
Allemands, et des boulets ramassés sur le champ
de bataille), évacuer ses blessés et les objets inu-
-tiles, et se mettre en mesure d’agir activement
sur quelque point qu’il voulit se porter. Nous
passons sous silence les expéditions de cour-
riers, qui avaient lieu chaque jour pour Paris,
et qui portaient ses instructions pour toutes. les
parties de 'administration intérieure, de la po-
litique, des finances, de la guerre, etc:, etc.

Dans la page 105, « la division Claparéde est
« en route pour Mojaisk », et a la page 106, on
lit: « Claparéde et Latour-Maubourg ont nettoyé-
« le défilé de Spaskaplia.» Nous demanderons &
Pauteur comment la division ‘Claparéde pouvait
se trouver, le méme jour, en dgux-endgoits dis-
tans 'un de l'autre de plus de vingt lieues. Mais.
dans un ouvrage qui fourmille de tant d’erreurs
1mportantes nous ne devrions pas relever de
pareilles inexactitudes.
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CHAPITRE L

L’empErEUR, dans ce chapitre, donne lui-méme
les motifs de son séjour 4 Moscou. « Il avait di
« laisser 2 ses soldats le temps de se refaire, et &
~«ses blessés, rassemblés dans Moscou , Mojaisk
« et Kolotskoi, celui de s’écouler vers Smolensk.»
(Page 111.) Mais, comme s’il était impossible a
lauteur de faire dire 4 'empereur deux choses
sensées de suite, il Sempresse d’ajouter que Na-
poléon, montrant un ciel tozljours pur, demanda
a ses officiers si, « dans ce soleil brillant, ils ne
« reconnaissaient pas son étoile? » (Page 111.)
Cette image de I'étoile dans le soleil sourit
beaucoup 4 M. de Ségur; elle se retrouve sou-
vent dans son livre. En général, il cherche &
faire croire que Napoléon avait une confiance
puéx;ile dans son étoile, et se plaisait  le témoi-
gner; ce qui est absurde. Un homme tel que lui
pouvait compter sur son génie, sur ses talens,
et ses profondes méditations ; mais il croyait 4
son étoile comme César aux poulets sacrés.
Tous les chapitres qui’ précedent celui-ci
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nous ont montré ce grand c:ipitaine plongé dans
le sommeil et 'engourdissement; et cependant
I'auteur nous dit : « Napoléon entré dans Mos-
« cou avec quatre-vingt-dix mille combattans
« et vingt mille malades et blessés, en sortait
«avec plus de cent mille combattans; il n’y
« laissait que douze cents malades. Son séjour,
« malgré les pertes journalieres, lui avait donc
«servi 4 reppser son infanterie, 4 compléter,
« ses munitions, a augmenter ses forces de dix
«mille hommes, et 4 protéger le rétablisse-
« ment ou la retraite d’une grande partie de ses
« blessés , etc.» (Page 112.)

Au milieu d’une longue description des équi-
pages et du train de I'armée, a son départ de
Moscou, 'auteur fait briller /a gigantesque croix
du grand Yvan.

Cette croix qui, placée au haut de la tour’
d’Yvan Weliki, avait trente pieds de hauteur,
était en bois recouvert de lames trés minces
d’argent doré. Lorsqu'on voulut I'enlever, les
sapeurs chargés de cette opération la laissérent
tomber ; elle fut brisée en mille f)iéces.: les
lames d’argent furent mises A part, et le bois
abandonné. Une petite croix d’or pur, d’environ
dix pouces de haut, était fixée au milieu de la
grande.b Elle fut seule conservée, et emportée
avec le trésor de I'armée. Voila la gigantesque
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CHAPITRE IL

Anmvxé, le 23 octobre, a Borowsk, 'empereur
apprit le soir que le vice-roi avait fait occuper
Malo-Jaroslavetz ; «mais, dit M. de Ségur, il s'er» -
« dormit sur le succes, au lieu de I'assurer.»
(Page 116.) Il semble par 14 reprocher & Napo-
léon de ne pas s'étre porté de suite 3 Malo-
Jaroslavetz. Mais ce prince ayant appris qu’un
corps russe (Doctoroff) marchait sur sa gauche,
et était 4 Aristowo, ne devait pas se porter sur
Malo-Jaroslavetz, avant d’étre bien sir que ce
n’était pas toute I'armée russe qui marchait sur
Borowsk. D’ailleurs, quel motif aurait décidé
Iempereur 4 se porter & Malo - Jaroslavetz ,
que, suivant M. de Ségur, la division Delzons
avait trouvé vide ? (Page 116.) Cette phrase :
L’empereur s’endormit sur ce sitccés, au lieu
de l'assurer, ne signifie donc rien.

La critique de M. I'officier du palais vient
de ce qu’il n’a pas consulté les cartes; car il
dit, en parlant de Malo-Jaroslavetz : « C'était
«le seul point ou Kutusoff pouvait nous cou-
« per la nouvelle route de Kalouga;» (page 116)
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cependant a Borowsk , nous courions le meme
danger. o : o ‘
L’auteur avait dlt que c’étalt notre sé_]our a
Vitepsk qui avait causé nos matheurs ; puis, que

c’était notre marche sur Moscou; ensuite, notre
séjour dans cette capitale. Voici maintenant
qu'au sujet du jour sacrifié au passage de la
Nara et de son marais , il ajoute : « Quoi qu’il
«en soit, an peut dater tous nos malheurs dé
« ce séjour. » (Page 217.)

Un officier du prince Eugéne vient annoncer
a I'empereur que MaloJaroslavetz n’ayant été
occupé que par deux bataillons, T'ennemi est
venu Pattaquer 4'la pointe du jour, et -a ren-
versé cette faible troupe. Il ajoute que le vice-
roi marche au soutien de la division Delzons.
M. de Ségur dit ensuite que « toute ’armée de
« Kutusoff accourait..... que déja méme ses co-
« lonnes s’établissaient entre cette vieille route
« de Kalouga, libre hier, et que nous étions
« maitres d’occuper et de parcourir, mais que
« désormais Kutusoff pourra defendre pled
« pied. » (Page 119.)

Ce qu’avance M. le maréchal-des-logis du pa—
lais, a pour but d’appuyer le reproche qu’il’a
fait précédemment & Napoléon,-de sa lenteur &
se porter sur Malo-Jaroslavetz. Nous avons déja
fait connaitre les raisons quiont empéché I'em-

al
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pereur d’y marcher dire¢tement, avant que
I'ennemi n’y fit. Nous ajouterons que, d’apeds
les instructions gue le vice-roi avait regues, il
devait ogouper . fortement Malo-Jaroslavetz ; ot
quau lieu de deux bataillons seulement, cétait
la division Delzans toute entiére qu’il y fallait
placer. Aussitot que Napoléon apprit la nouvelle
de I'attaque des Russes sur ce point, il envoya un
de ses officiers (1) au prince Eugone,. pour lui
ordonner de conserver Malg-Jaroslavetz, Il-Jui
faisait connaitre qu’il marchait pour le soutenir,
et lui prescrivait d'assurer cette ville. par :de
fortes batteries a droite et 2 gauche. k'emperewur
avait donc tout prévu', et fait tout ce qui était
nécessaire.

. M. de Ségur -raconte froldement la perte que
ht le quatriéme corps dans la personne de
Delzans. L'intrépidité de ce général et la mert
si touchante de son frére, auraient pu fournir i
Vhistorien de la grande armée quelques.expres-

 sions-de regret et d’estime pour ces braves. Les
généraux. russes, et entre autres Kowlnief, ont

. obtenu de lui des éloges; il eat pénible de vair
qunl ‘néglige de rendre.la méme justice aux
generauxﬁ'anqms. Ly N .
Suivant sa coutume ; Yautewr, en méme mps

FYOUUS

(1) L'offieier d’ardonnance Gourgaud.
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qu'il exagére nos foreds, dimimrae celles de Pen-
nemi. Les trois divisions fraticaises ét italiennes
qui, sousle prince Eugene, vainquirent & Malo~
Jaroslavetz, ne formaientqueseize mitle homey,
L’armée russe, composée de seize divisions, éut
soixante-dix mille hommes engagés, Notre perte
fut d’environ trois mille hommes; Lennemi en
perdit huit mille. Cette affaire fut une des plus
glorieuses pour les troupes francaises ot itw
liennes, -en raison de la grande disproportion
du notibre. L’auteurpm‘a‘lt Ta reprdéhef“.’a Pems
pereur, en'disant: « qu'un ‘choe'si sanglant eut
«pu étre épargué. » (Page 1a4.) Cependant,
s ‘il avait réfléchi, il aurait compris qu’en raison
de la position de 'ennemi et du mauyvais état
des routes, il était-impossible que notre marche
de Moscou sur ce point fut plus rapide. L’armée
ne pouvait pas s’avancer toute réunie; elle mar-
chait’échelonnée.

« Les corps d’armée étaient restés hqis de
« portée les uns des autres. » (Page 124.) La .
preuve du contraire c’est que le corps du ma-
réchal Davout, qui marchait en arriére de celui
du vice-roi, arriva &4 Malo-Jaroslavetz dans la.
matinée du 24, et que Pempereur s’y trouva
lui-méme vers midi. (1) ’

(1) L'empereur partit de bonne heure de Borowsk; il
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" Silauteur avait pris connaigsance des marches
que fit Parmée & Marengo, & Ulm, 4 Eckmiilh,
il ‘aurait reconnu que le méme homme et le
méme esprit avaient. présidé a celles de Malo-
Jaroslavetz.’ . :

dé]eunalt 2 deux lieues de cette vﬂle, sur la route, avec le
roi de Naples, le prince de Neufchatel et'le général Lari-
boisiére, quand on entendit des coups de canon: Il monta
aussitét A cheval, et vers midi, il se trouvait avec son état-
major vis-a-vis. Malo-Jaroslavetz, sur .un mamelon, au-
dessus de la Louja, A gauche de la route, et parfaitement
place pour observer les mouvemens de P'ennemi. )
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CHAPITRE IIL

M. rofficier du palais débute, dans ce cha-
pitre, par une erreur qui, quoique de peu d’im-
portance, mérite d’étre relevée. Il insinue que
pendantle combat, l'emperéur était adroite de la
grande route , au fond d’un ravin , sur le bord du
ruisseau et du village dé Gorodinia. (Page 126.) .
Pendant tout'le combat, 'empereur se tint @ir .
la chaussée qui conduitau pont de Malo-Jarog-
lavetz, d’ou il voyait P'action, et était & méme.
de donner ses ordres. C’est de 14 qu’il fit passer
la Louja & la division Gérard, sur un second
pont (1) qu’il avait fait construire au-dessus de
celui qui existait, et qu'il lui prescrivit de se por-
ter & droite de Malo-Jaroslavetz, et d’étendre sa
droite jusqu'au bois de Terentiewa. Il envoya
également la ‘division Compans sur la gauche
de Malo-Jaroslavetz. Il essaya de faire placer
lui-méme une batterie sur la rive gaucﬁe de la
Louja, pour soutenir la droite du général Gérard
d’une rive i Pautre.

Ce ne fut qu’a la nuit,, qu’il retourna 4 la mai-

“(1) Ce pont fut établi au moyén-de chevalets. T
| .
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son que M. de Ségur trouve « vieille, delabree,
« infecte, vermoulue, sale et obscure, et partagée
« en deux. par une toile. » (Page 126.) Ce qu’il
y a de plus exact dans Ihistoire de la grande
‘armée, ce sont les détails sur.lintérieur des
logemens accupés par l'empereur. Nous ne con-
tredirons pas Paviteur.2 ce sujet, mais nous
dirons que ‘ce n’est qu’aprés I'affaire que l’em-
perear est entré dans la masure.

" Le maréchal_ Bessi¢res, que Napoléon a
chargé de-reconnaitre la position des Russes,
vignt lui dire : « Ella est inattaqueble. O ciel!’
o 8'écrie lemipereur en joignant les mains; avez-
« vous hien vu? est-il bien vrai? m’en répondes-
« vous? Bessieres répéte son assertion : il affirme
« que trois cents grenadiers suffiraient 1a pour
« arréter une armée. » (Page 127.)

Cette douleur théitrale, ces mains jointes
pour attester le ciel, contrastent d’'une maniere
frappante avec le caractére de Napoléon. C'est
‘surtout ici que I'auteur manque 31a végle pres-
erite aux h;storlens comme aux poétes, de faire

" -agir et parler lears personnages selon leur
caractere connu. L'auteur aura lu dans quelque
relation, ‘que la position de Malo-Jaraslavetz
était difficile & forcer pour gagner la route de
Kalouga; et, sans considérer que, deés la veille,
‘nous étions maitres du pont et de la ville, cé qui
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en constltunt la force, il fait dire au maréchal
Bessiéres, que la position qu’ont prise les Russes
au-dela de cette ville est inattaguable, et que
trois cents grenadiers suffiraient la pour arréter
ure armée. Cette assértion-prouve évidemment
que l'auteur n’a pas méme vu Malo-Jaroslavets.
Trois cents grenadiers ne peuvent opposer d’ob-
stacles A une armée que dans un défilé presque
inaccessible; le véritable défilé était le pontetla
ville, et nous en étions maitres. La. position des-
~ Russes étaitsi attaquable, que le soir du combat,
Kutusoff se retira avec.sop armée i prés d'une
lieye de la, pour prendre position derriére le ‘
petit ruisseau de Korlgea

Qui peut donc avoir vu Napoléon , A la suite de
ce prétendu rapport de Bessiéres, « croiser ses
« bras d’'un-air consterné, baisser la téte, et res-.
« ter comme enseveli dans le plus profond abatta
« ment? » Qui peut lui avoir entendu dire « que
« son armée estvictorieuse et lui vaincu; que ss
« route €st coupée, sa manceuvre déjouée; que
« Kutusoff, un vieillard, un Scythe I'a prévenu?
« Que sa fortune ne lui a pas manqué, que c'est
« lui qui ‘a manqué & sa fortune? » (Page 127.)
Ces belles choses, comme tant d’autres, ne sont '
rapportées que par-M. de Ségur, et pourtant il
n’est pas vraisemblable qu’il fit en tiers entrele
maréchal Bessiéres et 'smpereur. -
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Maitre de Malo—Jaroslavetz, rien n empechaxt‘
Napoléon de se porter sur Kalouga: en passant
sur le corps de Kutusoff. D'un autre coté, 'il:
ne voulait pas livrer bataille, qui lempechalt.
d’amuser Kutusoff devant Malo-Jarpslavetz, et
de diriger le reste de son armée par Kremskoé
et Medyn sur Kalouga? Ce mouvement fut méme’
commencé, puisque le corps de Poniatowski,
suivant M. de Ségur lui-méme (page 128), avait
été envoyé 4 Kremskoé. On peut donc le dire;
cette stupeur et cette consternation ou il plonge
Pempereur, « cette briilante insomnie, cette
« cruelle nuit, durant laquelle il se couche, se
« reléve, appelle sans cesse, etc., » (page 128)
scénes si fidélement reproduites de Vitepsk, de
Moscou, sont sorties du cerveau de 'auteur, qui
aime tant les conceptions de cette nature. 1l a
pu entendre dire souvent que Napoléon se re-
levait la nuit; il a trouvé cela fort remarquable,
et rien n’était plus ordinaire. S'il avait eu uné
connaissance plus approfondie de ce.quj se pas-
sait chez 'empereur, il aurait su:que, lersque
Parmée se trouvait en opérat.io"n P'usage .con-
stant de ce prince était de se lever toutes les
nuits, de minuit & deux heures du matin, heure
vers: laquelle arrivaient les rapports. que- les
généraux expédiaient a la:fin' de la journge.
Mais M. de Ségur, dont les nuits étaient paisibles,,
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parait avoir ignoré ce. qul se faisait pendant son
sommeil. Do .
Vers cinq heures du matin, un officier d’or-
donnance (1), qu’il avait chargé de passer la
nuit aux avant-postes, pour lui rendre compte
de ce' qu'on apprendrait: des mouvemens de
Yennemi, venait d’arriver. Il infornfa 'empereur
que les Russes semblaient occuper-a peu prés I
méme position. que la veille; mais que, sur la
droite, il avait entendu, ainsi que le général
Gérard, de la cavalerie qui se portait dans cette .
direction, et 'que I'on supposait marcher sur
Medyn.” . - . ' .
-Napoléon fit alors .entrer successivement le
roi de Naples , le maréchal Bessiéres et le comte
- Lobau, et leur dit: «1l parait que l'ennemi
tient, et que nous aurons une bataille. Dans
la situation' o est I'armée, est-il avantageux
de la livrer'ou de Téviter ? » Bessiéres et Murat
ne mirent point en doute que nous ne fussions
vainqueurs des milices de Kutusoff ; car, disaient-
ils, Parmée russe a été détruite 2 la Moskowa.
Mais une bataille désorganiserait I'armée; les
- chevaux de Partillerie comme -ceux -de la ca-
valerie -avaient beaucoup souffert par la mau-
vaise nourriture; les nouvelles pertes que nous-

" (1) M. Gourgaud.: ' .. i
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ferions en chevaux ne pourraient pas s¢ réparer;
nos blessés seraient des hommes perdus;nous
porter sur Kalouga, était une entreprise hasar-
deuse dans.cet état de choses ; ce.qu’il y avait de
mienux 2 faire, suivant eux, était de se retirer
'sur Smolensk. L'empersur, apres avoir discaté
un moment? s'approcha du comte de Lobau et
ui dit : « Eh! vous, Mouton, quelle est votre
" :opinion? » « Sire, mon opinion est de se retirer
- sur le Niémen par ‘la réute la plus courte et.la
plus connue, par Mojaisk, et le plus prompte-
ment possible; » ce qu'il-répéta 2 .plusieurs re-
. prises. Napoléon parut ébranlé; mais il dit qu'il
voulait aller voirle champ de bataille avant de
e décider, et demanda ses- chevaux.
- Le récit que fait M. de Ségur du houra des
cosaques sur 'empereur, est plein d’inexacti-
tudes. Dés que ce prince eéut reconnu les cosa-
ques, qui chargeaient les cantiniers sur la route,
4l passa sur la gauche, en disant : Lllons, mes
-escadrons de service en avant. Mais les escadrons
.deservice n’étaient pas montés a cheval enroéme
temps .que Napoléon. Trofs pelotons. d’escorte
-seubement avaient suivi, un de chasseurs, un
de lanciers et un de dragons. Ces trois pelotons
se portérent rapidement en avant, et leur pré-
sence contint les cosaques. Il est faux qu'ils se
soient approchés de 'empereur au point que
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Pun d’eux ait epfoncé sa lance dans Ie. poitrail
du cheval de Rapp. Il n'est pas plus vrai que
ce général ait pris le cheval de Napoléon par la
bride. Quelques officiers d’ordennance et de
I'état-major du prince de Neufchétel, s'avance-
rent avec les trois pelotons de service, en méme
temps que 'empereur ge retirait vers les esca-
drons de la gardé, que 'on voyait venir de loin.
Ce fut dans la mélée que les chasseurs de la
garde et les Polonais eurent avec-les-cosaques,
et au moment de Varrivée des grenadiers- 3
cheval, que M. Lecoulteux, ayant tué un ‘cava-
lier russe et pris sa lance, fut blessé d’'un conp
de sabre a travers le corps par un grenadier-i
cheval de la garde, qui le prit pour un cosaque,
parce qu’une redingotte verte couvraitson habit.
1l est.faux que les cosaques se soient montrés
audacioux jusqu'a linsolence. 1l est faux quwon
des ait vus se retirer a travers les intervalles de
nos escadrons au pas et en chargeant tran-
quillement leurs armes (page 131 ); trois faibles
pelotons avaient suffi pour les culbuter. Cela est
si vrai qu’ils se hatérent de repasser a gué la
Louja, que notre cavalerie traversa aprés eux en
{es poursuivant. Les officiers d’ordonnance Atha~
lin, Lauriston, Chabrillant, Montaigu, Tinti-
gniers, etc., étaient présens avec nous & eette
affaire. Ils peuvent certifier ce que nous avan-
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cons, ainsi que M. Lecoulteux, qui fut si grieve-
ment blessé. M. de Ségur était probablement 4
Gorodinia, et il aura fait ce récit, comme tant
d’autres, sur des oui-dire. _
1l termine,.en disant : Tout cela faisait réflé-
chir. (Page 131.) Ce qui est bien plus propre a
faire réfléchir, c’est la maniére. dont ce fait et
tant d’autres sont présentés.
~ Comment Fauteur. peut-il dire que l’empe-
reuf..... «resta une demi-heure frappé d’étonne-
« ment, qu'on et osé Pattaquer, et le lendemain
« d’'une victoire, et qu'il et été obligé de fuir? »
(Page 131.) Qu’y a-t-il d’étonnant qu'un quar-
tier-général soit attaqué i I'improviste par de
la cavalerie légeére? La victoire. de Wagram,
cgries, fut une belle victoire, et le soir, 'empe-
reur fut obligé, par un houra de cavalerie, de
se réfugier au milieu de sa garde qu’il fit former
en carré. On pourrait citer nombre d’exemples
de pareilles échauffourées.
Au sujet du champ de bataille de Malo-Jaros-
-lavetz, M. de Ségur nous offre encore un horrible
tableau. Croit-il donc que I'on faitla guerre sans
perdre des hommes? A.sa description d’un champ
de bataille, on s’imaginerait entendre un bour-
geois de Paris, qui s’y trouverait tout d’'un coup
transporté. ' '
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CHAPITRE IV. |

« Mes oompagnons, vous le rappelez-vous ce

« champ funeste ol s'arréta la conquéte du
«monde, ou vmgt ans de wictoires vinrent
« échouer, ét ou commenca le :grand écroule-
« ment de notre fortune»? (Page 133.)

"C’est sur ce ton élevé.que commence ce ‘cHa-
pitre. Une observationi 'se présente soudain &
Pesprit; cC'est que si les braves vétérans de la
grande armée ont tout perdu, il est des personges
dont la fortune a souffert peu d’atteintes, et qui
sont sur le chemin ‘de nouveaux honneurs.

- Suivant M. de Ségur, Napoléon est place
« entre ces deux armées, ses pas et'ses regards
«errant du midi & Pouest, sur les routes de
« Kalouga et de Medyn ; toutes les deux lui sont
« fermées. Sur celle de Kalouga, sont Kutusoff
«'et son armée. » (Page 133.) Mais sur celle de
Medyn, nous ne vbyons pas ce quinous arré-
terait. M. le maréchal-des-logis du palais dit
bien que Platoff s’y trouve avec ses cosaques

mais, quelque médiocre opinion qu'il ait de
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Parmée francaise, il ne peut pas supposer que
des cosaques’ puissent lui faire obstacle. 11 est
vrai que, suivant lui, ils viennent de traverser
cette armée de part en part. (Page 133.) Les
choses ne se passérent point ainsi. Comme
nous I'avons dit dans le précédent chapitre, ils
avaient traversé au gué la Louga sur nofre
flanc: droit, et pillé plusieurs cantiniers sur la
route; mais se voyant chargés par quelques
pelotens de la garde, ils s'étaient empmesés de
fuir par ot ils étaient vemus.

aL'auteur ne nous dit. pas.que. l‘emperem resta
toute la journée sur le champ de bataille, avant
de se décider 2 adopter I'avis des généraux, qui
cogseillaient la retraite directe: sur Smolensk.’
Le temps qu’il passd sur la plame de Malo~
Jaroslavetz, la peine quil eut & s'en éloigner,
‘dosment A penser qu’il pressemtait que armée
russe, effrayée du eombat de la veille, battait
en retraite. L'opinion: unanime était cepen-
dant ‘que les Russes voulaient livrer batnille;
et gétait le plus fort argument de Murat, de
Davout , etc. , pour Vengager & regngnm- la route
de Mojaisk.
. Au lieu de parler des’ reconnaissarices que ﬁt
empereur, M. de Ségur le raméne.i Gorodinia,
ou il suppose un conseil qui n’a jamais existé.
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H fait parler Murat, le maréchal Davout, Bes-
sléres Berthier, Eugéne, etC., 4 sa’‘maniére, et
les fait délibdrer sur la retraite; tandis quavant
de quitter la plaine de Malo-Jaroshavetz, Napo-
léon avait déja prescrit ses dispositions pour la
direction que devaient suivre les corps dans
leur marche. Mais ces conversations fournissent
a M. de Ségur T'occasion de faire dire par Bes-
siéres que, dans la garde méme, l’élan man-
querait (page 135); comme s'il n “était pas re-
connu, méme par nos ennemis, que ce corps
céléebre n’a jamais failli & sa réputation, dans
les circonstances les plus critiques, et que le-
sentiment de 'honneur, du courage et du dé-
vouement qui 'animait, n’a fini qu’avec lui. Le
maréchal Bessiéres connaissait trop bien ce corps;’
il était trop glorieux de le commander, pour
avoir pu dire que l’élan y manquerazt
A la suite de toutes ces conversations et des
querelles qu’elles aménent, Pauteur. ne trouve
rien de mieux que de faire perdre 4 empereur
«Fusage  de ses sens.» Il a soin d’ajouter que
« ceux qui le secoururent, ont dit que le
« rapport d’une atitre échauffourée de cosa-
« ques A Boro_,wsk,fquelques lieues derriére I'ar-
« mée, fut le faible et dernier choc qui acheva

« de le détermniner a cette funeste résolution, »
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(Page 138.) Ce témoignage des valets de chambre
doit - singuli¢rement flatter les cosaques; ils _
doivent. étre bien- fiers- du role que leur falt

jouer lauteur. - - '
! .
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CHAPITRE V.

« Ce fut lorsque le plus grand effort, celui de
« Malo-Jaroslavetz, était fait, et quand il n’y avait
« plus qu’a marcher, qu’il se retira. » (Page 143.)

Voila donc M. de Ségur. d’accord avec nous
pour -contredire I'opinion qu’il met dans la
bouche du . maréchal Bessiéres (page 12}):

« que la position des Russes était inattaquable,
« et que trois cents. grenadlers suffiraient 1A
« pour arréter une armée. » De pareilles contra-
dictions se rencontrent partout dans Fouvrage.

Nous avmns déji dit, dans le chapitre précé-
dent, .que Iintention de Tempereur était de
livrer encore bataille 4 Tarmée russe. Qar étant
str de la vaincre, il pouvait se porter syr Smo-
lensk, par Kalouga Medyn, ou Mo]msk sans
craindre d’étre suivi.

Malgré les assertions de M. de Ségur, nous
répéterons encore ici que ce ne fut que d’apres
les instances de ses principaux généraux, qu'il
‘se décida a ne pas livrer bataille. L'un ‘des mo-
tifs qui agirent, le plus puissamment sur lui,
ce fut la crainte du sort qu’éprouveraient ses

23
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* mbuveaux blessés, qu’il seralt ebligé d’aban-
* donner. _ -

L’empereur seul avait bien vu; 'armée russe

se retirait. Mais quand tous les généraux sont
contraires a T'opinion du général en chef, le
succes peut étre compromls Napoleon cedalt
- souvent & lopxmon des autres avec une facilité
qu'il s’est reprochée. On I'a entendu dire, dans
des circonstances encore plus graves, mais inu-
tiles 4 rapporter ici, qu’il aurait évité de grands
revers, surtout dans les derniers temps de sa
carriere, §’il ne's’ en’ était’ rapporté qu a lui-
méme.
i Ilya plus que de la simplicité 4 supposer
que « deux échauffourées de cosaques aient dé-
.« gouté I'empereur. » (Page 143.) Cela ne mé-
rite aucune réfutation sérieuse.

-« Depuis ce moment, il ne vit plus que Paris,
«de me“ne qu’en partant de Paris, il n’avait en
« vue que Moscou. » (Page 143.)

- Le désirde revoir Paris n’était pour rien dans
sa détermination. En battant les Russes et occu-
.pant Moscou, il avait atteint le premier but de
la guerre; le second, qui était la paix, n’ayant
pu étre atteint, la prudence et son devoir lui
prescrivaient de se rapprocher. du reste de'son
armée et de ses magasins, pour prendre ses quar-
tiers d’hiver, et.»se mettre en mesure de recom-
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mencer la campagne au printemps suivant. Si
ur hiver, dont l'invasion prématurée et la ri-
gueur ont déjoué tous les calculs, n’el‘it surpris
nos légions, elles fussent arrivées’ mtactes dans
leurs quartiers. :

" En qmttant Moscou, 'empereur ne pensait
Pas & s'établir derriére la Berésma, parce que
les corps de Macdonald, de Saint-Cyr et d’Ou¢
dinot a gauche, de Schwarzenberg, Reymer et
Dombrowsky 4 droite , devaient contenir Witt:
genstein, Essen, Titchakoff, Tormasow, qui
leur étaient opposés. Ce ne fut qu’a son arrivéé .
a Smolensk, qu’il se décida i marcher sur da
Bérésina, ayant appris que les nombreux rens’
forts arrivés a2 Wittgenstein obligeaient Sairft:
Cyr a abandonner la Duna, et que la lenteur
de Schwarzenberg avait permis a4 I'amiral Tit-
chakoff de gagner plusieurs marches sur lui
pour se porter vers Minsk. Si ses ordres avaie_ail't ,
été exécutés, méme malgré la lenteur de
Schwarzenberg, nos magasins de Minsk, de .
Wilna , de Borizoff eussent été en stireté, cou-
verts par la division Dombfoi‘;vsky, par la divi-
sion Loison, par les renforts qui se trouvaient
a Wilna, et par l¢ deuxiéme corps. Ainsi, Iar-
mée assurée du passage de la Bérésina 4 Bori-
sow aurait pu prendre posltlon derrlere cette
erlere
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. Comment un Francajs a-t-il pu écrire que.
« Parmée francaise marchait les yeux baissés,
« ecomme honteuse et humiliée,» (page 143)
guand un corps de cette armée , fort seulement
de seize mille hommes, avait suffi pour battre
Farmée russe, dont, au dire de M. de Ségur, la
retraite fat comme une déroute? C'est manquer
Bn méme temps d’exactitude et de dignité. -

" Quant auxcritiques qu’ilfait du plan de cam-
pagne de Pempereur, il est  regretter qu’il ne
lm ait point communiqué alors celui dont il fait
part maintenant  ses lecteurs. Napoléon, dans
son affaissement , et été heureux de découwrir
‘un sauveur dans son maréchal-des-logis du
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CHAPITRE VI

Lie maréchal Mortier, laissé au Krdiﬁi‘n»m
huit mille hommes, « était regardé comme sg--
« crifié; les autres chefs; ses vieux compagnons
«de gloire, P'avaient quitté les larmes adR
qyeux etc:» (Page 148:) -

L'empereur quitta Je: Kremlin le 19 oetdbl'e
au matin , laissant Fordre au.maréchdl Mortiee
de I'évacuer. le 23. Ce prince se: portant sir -
la route de Kalouga., contre 'armée de Ku=
tusoff, le maréchal Mortier ne se croyait pas
sdcrifié en restaht dans cette eitadells..On ‘eh
avait augmenté les fortificitions par vingt joors
deé travaix, an pmntde la rendre- susceptible
d’une .longue défense 4vec une division de 1a
jeune garde, et Mortier tavait 3 redouter que
les attaques des vosaques de Wintzingerode et
des paysaiis russes. Ot' M. de Ségur asts+il vu
que ces cosaques éclairaiént dix mille Russes?
et qu’entend:il par les quatre jours de'fésistancé
du maréchal Mortier au Kremlin'; ow il n’a pas
eu de siége 2 soutenir? Ce qui prouve que la
~ garnison de cette citadelle n’avait pasinéme s
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reconnue par ennemi, c’est que, quand Vint-
zingerode et son aide-de-camp vinrent s’y faire
prendre, ils n’étaient suivis que de quelques
cavaliers. D’ailleurs, 'le général Vintzingerode
n’avait .point d’infanterie russe avec lui. Com-
ment les cosaques, avec leurs lances, auraient-ils
‘vaulu attaquer le Kremlin, dont les hautes et
*épaisses murailles les auraient seules empéché
d’y pénétrer, lors. méme qu’il n’y aurait pas eu
*de garnison ?

Les reproches que Napoléon adressa 4 M. de
Vintzingerode , quand on le lui amena prison-
nier, sont exactement rapportés. Mais a Pocca-

“sion de la distinction établie par I'empereur
entre un Russe combattant pour sa patt;ie et un
étranger qui louait ses services, M. de Ségur

~dit, « qu'il 'y avait du calcul jusque dans sa

"« cokére. » (Page 155.) ‘ ;

Quant aux paroles qu’il met dans la bouche
de M. de Vintzingerode, « qu'Alexandre était
‘¢ son bienfaiteur et celui de sa famille; que tout
« ce’ quil possédait il le tenait de- lui, etc.;»
(page 155) cette réponse était noble et juste;
de pareils sentimens honorent ceux qui les pro-

‘fessent ; il est & 'regretter’que l'auteur n’en ait
pas seénti la convenance.’

empereur, qm est tou]ours présenté comme
un homme dont les facultés sont affaxbhes,
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comme ayant perdu’tout ressort, montre cepei}'-
dant ici une énergie qui aurait déi imposer aux’
désapprobateurs de son quartier-général. Ces
messieurs quahﬁent les justes reproches adressés
a M. de Vintzingerode « de violence qui leur
« déplut, et s empressent autour du général
« prisonnier, pour:le rassurér et-le-consoler. »,
(Page 155.) Quelle vraisemblance y a-t-il dans‘
ce récit? JVen appelle a Tauteur: Que lexpm.
sion du ressentiment si juste de Fempereur lai’
ait déplu, il faut bien le croire ; puisqu’ ‘il le dit.
Mais que lui et ses amis aient témoigné leur
dép‘iansxr par tine désobhgeance affectée envers
leur chef, c’est ce dont il est'permis de douter:
Cela est fort bon 4 dire: aujourd’hui ; mais on ne
peut y voir la couleur locale.

~

tetiiin
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CHAPITRE VIL

LAvreur qui n’a’chargé sa palette que des cou-
leurs les plus sombres pour peindre cette mé-
morable expédition, anticipe, dés & présent, sur
18 désastres causés par la rigueur du froid. Qu'il
corttienne son impatience; les tableaux ne lui
manqueront. pds } mais qu’il ne se hite point..db
dire que Phiver avait atteint Tarmée trois jours
apres sa sortie de Moscou. Jusqu'au 6 novembre,
c'est-a-dire, pendant seize ou dix-sept jours, le
‘temps a été beau, et le froid beaucoup moindre
qu’il e P'avait ét¢ dans quelques mois des cam-
pagnes de Prusse et de Pologne, et méme en
Espagne (d#ns les montagnes des Castilles) pen-
dant Ia campagne d’hiver que I'empereur y fit
en personne, en 1808. -

:M.-de Ségur donne comme un fait positif et
évident, le rapport fait par un prisonnier russe
. le'28 octobre, que toute I'armée ennemie mar-
chait par Medyn sur Viazma, et il ajoute que
« le premier mouvement de 'empereur le porta
« & mépriser cet avis. » (Page 157.) '

Malgré les connmissances géographiques que
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Pauteur suppose a ce soldat,.il était impossiblé
qu’il piit donner un tel renseignement a 'em-
pereur. Car, ce jour-1a, Kutusoff lui-méme ne
pensait nullement & marcher sur Viazma, ainsi
~ que nous allons le prouver par ses marches.
- Apreés le combat de Malo-Jaroslavetz; Kuto-
soff battit en retraite sur la route de Kalouga,
et s’arréta, le 26, 4 Gonzarewo. Le mouvement
que Poniatowski avait fait du c6t¢ de Kremskoé,
ayant fait craindre au général russe que Napo-
léon ne se dirigeit par Medyn sur Kalouga, il se
porta avec son armée 4 Polotnianoizavod, sur
la route de Kalouga A Medyn. Miloradowichy
quoiqu'il et appris que les Francais avaient
quitté Malo-Jaroslavetz, craignant de les trouver
déja 2 Medyn, se porta en arriére, i Adams-
koé, entre cette ville et la position ou était
Kutusoff. Ainsi, Kutuasoff était A Polptnianoi-
zavod le 28 il y séjourna méme, quand Napg-
lon était A Oupenskoé, vers Mojaisk, c'est-a-
dire & vingt lieues de la. Il avait fait ce mou-
vement , ‘dans la pensée que Napoléon mar-
chait sur Kalouga par Medyn. Le soldat russe,
quand bien méme il eit été le confidént in-
time de Kutusoff, et en supposant qu’il éut.
parcouru vingt lieues en un clin d’ceil, n’etit
donc pas pu dire le 28, 2 Napoléon, que Parmée
russe marchait sur Viazma. En outre, Kutusoff
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ayant appris, le 29, que I'armée frangaise s'était
retirée sur Mojaisk , voulut s’en rapprocher,
afin de.la suivre dans sa retraite, qu'il croyait
dirigée sur Vitepsk, en passant par Woloko-
lamsk , Zoubtzow, Beloi et Souraj; et le 29, il
se mit en marche sur deux colonnes, et vint
. coucher & Adamskoé, en arriére de Medyn. Le
lendemain 30, il vint & Kremskqé; ce ne fut
qu'alors qu'il connut la vraie direction de re-
traite de 'armée francaise.

Nous sommes entrés dans ce détail de mar-
ches, pour prouver matériellement 3 M. de
Ségur combien il s’est trompé , ‘puisqu’a I'épo-
que ou il fait parler son soldat russe, Kutusoff
croyait que l’anhée, francaise se dirigeait par Me-
dyn sur Kalouga; ce qui le décida 2 manceuvrer
pour ne pas étre coupé de cette derniére ville.

Ce qu’avance ensuite I'auteur, de Davout, qui
enyoie ce soldat russe, afin que sa nouvelle soit
répandue, et pour se venger de ce que l'em-
pereur n’a pas suivi son conseil (page 157), est
une supposition indigne du caractere de ce ma-

réchal. Quel est donc ce besoin de rapetisser 4
la fois I'empereur et les généraux francais?

La figure « du temps qui n’avait point été
« appelé 2 son conseil, et qui parut s’en ven-
« ger, etc., » (page 158) est un jeu devmots'
digne des Précieuses ridicules. '
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¢~ On ne peut point supposer qu’il n’y eut-pas
de pont sur la Kolocza (page 158) ‘au retour
de Parmée. Car tous les convois d’artilleri€ ‘et
‘autres,, qui se rendaient.2 Moscou , passaient
par la; il y avait 4 'abbaye de Kolostkoi un éta-
hhssqment d’artillerie, et le huitiéme corps était
stationné. 2 Mojaisk. Cet incident donne lien a
" Pauteur de censurer le prince. de Neﬁfchétel',
auquel il ne peut du moins refuser une'longue
expérience, et 'habitude des détails d’'une grande
armée. M. de Ségur fait entendre-qu’il « n’y
« avait point d’ordre général, point de noeud
« commun, rien qui.lidt tous les corps ‘en~
« semble. » (Page 158.) En admettant méme
que ce pont n’elit pas été réparé, le reproche
devrait en<étre adressé au huitiéme corps; mais
il ne I'a point mérité : ce pont existait. Le grand
parc de lartillerie de I'armée, pour ne pas en-
combrer le passage du défilé, fut dirigé sur la -
droite de Borodino, au moyen d’un pont qu’on
construisit a cet effet.
« Apres la Kolocza , dit M. de Segur on mar-
« chaitabsorbé, quand plusieurs de nous, levant
« les yeux, jetérent un cri de saisissement......
« Le cri : ¢’est le champ de la grande bataille!
« forma un long et triste murmure. » (Pages 159
.et 160.) Cela prouve évidemment que. Pauteur
n’a pas examiné le champ de la bataille. 1l sup~

[
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pose qu'elle a eu lieu sur la rive gauche deé la.
Kolocza, tandis que la grande redoute, les trois
autres redoutes prises par Ney et Davout, le
-village de Semenowskoi enlevé par Friant, enfin
tout ce dont il parle, se trouve sur la rive droite.
. 8i le raisonnement que M. I'officier du palais
4 fait lors de la bataille de la Moskowa, si les
conversations qu’il a rapportées n’avaient assez
démontré qu’il i’a pas vu ce qu’il raconte; nous
eh treuverions une nouvelle preéuve dansla des-
cription romantique qu’il fait du champ de ba-
Yaille & hotré retour. Mais nous ne I envions
pas la jouissance qu'il éprouve (page 159), &
. supposer sur sa route « trente milliers de ca-
« avres 2 demi dévorés, » qui n’y étaient pas.
$i le voyageur dont-il parle le prend un jour
pour cicerone, il court grand risque de s’égarer.
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CHAPITRE VIIL

L AUTEUR Ne résiste pas au désir de nous répéte!
une histoire , qu'il n’a pas méme le mérite
d’avoir inventée; elle appartient tout entiére &
M. Labaume. C’est celle d’un soldat francais,
dont les deux jambes avaient été hrisées .dans lg
combat, et qui pendant cinquante jours vécay
dins le corps d’un cheval. En rendant compts
de la bataille, notre écrivain nous-a déji raconté
une histoire semblable;la seule variante est que
le premier soldat était russe, et celui-ci fram;au

L’imagination de I'auteur ne se lasse-t-elle point
a enfanter d’aussi dégoutans tablegux! .

Tous les blessés avaient été relevés le soir de¢
la bataille, et dans les premiers jours qui sui-
virent. Le huitiéme corps avait été laissé en po-
sition a Mojaisk, et chargé de ce soin. On peut
assurer que tout ce qui se trouvait sur le champ
de bataille, avait été ramassé , méme les bou-
lets. Le gépéral d’artillerie en fit recueillir
plus de vingt mille, dont on fit de nouvglleo
munitions,

. Ladescription que M.de Ségur falt de l’hop}tnl
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de Kolotskoi, parait &tre une accusation dirigée
contre 'administration militaire. Des ordres mul-
tipliés avaient été donnés de Moscou, et c'était
surtout aux soins qui devaient étre prodigués
aux blessés, que I'infatigable activité de 'empe-
reur s’était appliquée. L’artillerie a constamment
pourvu a toutes ses consommations;-et, loin
. de manquer de munitions, P'armée dans sa re-
traite a été obligée d’en sacrifier une partie.
Etait-il -plus difficile 2 Padministration; de se
procurer des médicamens et des effets de panse-
m‘e.nt, qu’a Partillerie de faire venir ses muni-
tions ? L’empereur en partant de Moscou avait
expressément ordonné que toutes les voitures
sans distinction, les siennes comprises, recus-
sent les blessés transportables. C'est ainsi qu'en
Egypte, au retour de 'expédition de Syrie , aprés
- avoir fait servir tous les chevaux a porter les
blessés, on I'avait vu lui-méme marcher a pied,
dans les sables du désert, pour.céder a un blessé
le cheval qu’il montait. v -
.+L’auteur- dit « qu'on vit une action atroce,
« comimise par les cantiniers, qui jetérent dans
« des fossés des blessés placés sur leurs charret-
« tes.: Un seul survécut. » {Page 164.) La chose
est'par trop exagérée. Il est’ vrai que quelques
misérables cantiniers, poussés par la cupidité,’
se souillérent de-ce crime; mais il fut adssitot
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réprimé. que commis, et des menaces sévéres
empéchérent cette infamie de se renouveler.
Pour effacer de P'esprit du lecteur les péni-
bles impressions que fait naitre un tel acte de
cruauté, M. Pofficier du palais aurait-pu citer de
nombreux exemples de cette humanité acgv'e;
qui caractérise en général les Francais, et qui
eut occasion de s’exercer dans cette malheureuse
circonstance. La plupart des blessés qui, d’aprés
les ordres de 'empereur, avaient été recus sur
ses voitures et sur celles de I'armée, furent
sauvés. Parmi eux se trouvait M. de Beauveau,
lieutenant de carabiniers, qui, placé sur une
des voitures impériales, dut la vie a cette dis-
posntlon - .
Le fait relatif aux cadavres des prisonniers
russes , trouves glsant sur la route, est rap-
porté avec la méme inexactitude: Voici ce qui
se passa : empereur, 4 la téte de son état-major,
marchait sur la droite de la griande ‘route de
Smolensk. 1l avait remarqué les corps de deux
ou trons soldats russes, gtendus non loin de cette
route. 11 appelle l'officier d’ordonnance (1), qui
marchait devant lui, et'le charge d’aller voir ce
que C'était. Cet officier revient lui rendre compte
que c’étaient des Russes. L’empereur parut-fort

4.

(1) M. Gourgaud. N T
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malheureusement organisé, pour supposer que
la perversité soit poussée au point de revétir de
Papparenee de la sensibilité une imposture ré-

" fléchie. Non , la responsabilité de malheurs, en-

¢ore inconnus A P'époque dont parle I'auteur,
ne pése point sur Napoléon. « Cette guerre
« qu’il avait en effet redoutée, » (pourquoi ne
pas dire qu’il avait cherché a I'éviter?) ne peut
lui étre imputée. M. le duc de Vicence, toujours
choisi pour principal acteur de ces scénes in-
convenantes ,.qui n’ont existé que dans I'imagi-
nation de 'auteur, n’accepte certainement point
le role que M. de Ségur lui fait jouer. :
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CHAPITRE IX. (

L’emrereon séjourne a Viasma pour attendre - -

le maréchal Davout, qui exécute son mouve-
ment trop lentement. M. l'officier du palais fait
faire des reproches a ce sujet, par le corps du
prince Eugéne, a ce maréchal , qui répond que
« son horreur pour le désordre I'a porté & vou-
« loir régulariser cette fuite. » (Page 16g.)

Le maréchal Davout n’a pas pu se servir de
cette expression; Parmée francaise n’a jamais
fui devant les Russes. De Moscou, elle pouvait
se porter sur Saint-Pétersbourg, et certes I'au-
teur n’eut pas appelé cette marche une fuite.
L’empereur aima mieux se porter sur Smolensk,
pour passer 'hiver en Lithuanie. Cette marche,
exécutée volontairement par Napoléon, ne peut
donc pas étre appelée fuite. Ce n’était pas les
Russes que Pon cherchait a éviter, mais bien
I’hiver au milieu de la Russie.

Le gout de M. de Ségur pour la métaphore,
lui fait dire que « dans ce marais de Czarewo-
« Zaimicze, le bruit des tambours ennemis se
« mélait & la voix de Davout.» (Page 170.) Ce
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qui ne peut pas étre, puisque quelques cosa-
ques seulement suivaient. ce maréchal sur cette
route, ou la seule infanterie qui s’y trouva
(celle du général Paschewitz) n’arriva a Gjatz
que dans la nuit. Celle de I'avant-garde du gé- -
néral Miloradowitch , qui marchait sur notre
- flanc gauche, n’arriva également que dans la
nuit, 4 la hauteur de Czarewo-Zaimicze.
L’auteur termine ce chapitre par un portrait
flatteur du général russe Miloradowitch, et nous
prépare A ses hauts faits d’armes. Mais dés le
chapitre suivant, au combat de Viasma, ce gé-
néral réfute lui-méme les éloges pompeux qui
lui ont été donnés par l'historien de la grande
armée. '
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CHAPITRE X

« Le 3 novembre, le prince Eugéne s’achemi-
« nait vers Viazma , ou son artillerie et ses équi-
« pages le précédaient, quand les premiéres
« lueurs du jour lui montrérent i la fois sa re=
« traite menacée, a sa gauche par une armée,
« derriére lui son arriere-garde coupée, i sa
« droite la plaine couverte de traineurs et de
« chariots épars fuyant sous les lances enne-
« mies. » (Page 174.)

1l est faux que le corps du vice-roi ait eu
derriére lui son arriére-garde coupée. Ce corps
marchait suivi immédiatement de celui du prince
d’Eckmiilh, dont la division Gérard formait
l’arriéré- garde. La communication entre ces
deux corps fut toujours libre. L’auteur sup-
pose que lartillerie du vice-roi était &
Viazma. Ce fait est encore inexact, il n’y avait
que les équipages de ce prince. Il n’aurait
pas commis la faute de marcher sans son ar-
tillerie. ‘ .

Le récit du combat de Viazma, si glorieux
pour les troupes du maréchal Davout et du
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prince Eugeéne, est étrangement défiguré; on
voit que M. le maréchal-des-logis du palais ne
I'a pas compris. Voici ce qui se passa.

Lorsque le prince Eugéne, se dirigeant sur
Viazma, suivi du corps de Davout, vit que
I'ennemi, qui venait de sa gauche, voulait lui
couper la grande route pres de cette ville, il
en fit prévenir le maréchal, et concerta avec
lui son mouvement. Le corps du prince se
placa en colonne sur la droite de la grande
route (regardant Viazma ); une de ses divisions
resta & gauche de la route faisant face aux en-
nemis, qui arrivaient de ce coté. Le corps de
Davout continua de marcher sur Viazma. La
division Compans faisant téte de colonne, aprés
avoir culbuté les troupes russes, qui lui barraient
le chemin, passa le ravin de Pruditcha ; et aussi-
tot tournant A gauche, elle se forma en bataille
en arriére de ce ravin, couvrant la ville. La di-
vision italienne , placée a gauche de la route,
contenait I'ennemi pendant ce mouvement.
Lorsque Compans fut en ligne derriére le ravin,
‘ainsi que les autres divisions du premier corps,
cette division italienne et les autres du vice-roi
passérent a leur tour le ravin pour venir se for-
mer 4 la gauche du premier corps, couvrant
également Viazma. Etablies dans cette position,
Rnos troupes, que 'ennemi espérait culbuter sur

[EPRPPEY- B,
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- laville, repoussérent toutes ses attaques, et lm
tuérent beaucoup de monde.

« Eugéne et Davout entendaient un autre com-
« bat en arriére de leur droite. Ils crurent i{ue
« C’était tout le reste de 'armée russe, qui arri-
« vait sur Viazma, par le chemin d’Tucknow:,
« dont Ney défendait le débouché.... Le bruit de
« cette bataille, en arriére de leur bataille, et

- « menacant leur retralte les inquiéta, etc. »
(Page 177.)

Ceci est une nouvelle preuve que l'auteur ne.
se rappelle pas méme le lieu du combat. Au-
trement, il saurait qu’Eugéne et Davout, de la
position qu’ils occupaient, voyaient parfaite-'
ment tous les mouvenrens de Iennemi opposé
au maréchal Ney, et qu'ils n’avaient rien 2
craindre de ce coté. Le corps du vice-roi s’é-
coula, a la nuit, par Viazma, couvert 4 son tour
par celui du maréchal Davout. La division Com-
pans ne traversa pas la ville, mais passa la
Viazma en dehors, sur le pont qui y avait été¢ -
établi. ‘

L’armée frangaise, a cette époque, n’était pas
dans un état de désordre et de démoralisation tel
que I'historien francais voudrait le faire croire;
et la meilleure preuve, c’est que les seuls corps
d’Eugeéne et de Davout culbutérent les vingt-cinq
mille Russes, qui voulaient nous fermer la route,

‘.
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CHAPITRE XII.

L’avrevr a dit (page 131) que Napoléon était
obligé de fuir; (page 166) «que c’était un spec-
« tacle bien nouveau qtie Napoléon contraint de
Q céder et de fuir; » ici, Napoléon est « honteux
« de paraitre fuir. » (Page 187.)
_ Certes, 'empereur n’était pas insensible aux
désastres de son armée. Toutefois, la honte
pouvait-elle couvrir son front, quand cette ar-
mée, tout affaiblie qu’elle était, mais forte de
sa présence, venait de montrer aux ennemis
qu'elle savait encore se faire respecter? M. de
Ségur confond le sentiment de la honte avec la
douleur d’une grande 4me aux prises avec I'ad-
. versité.
- «Il y trouva (4 Dorogobouje ) les moulins a
«bras commandés pourI'expédition.» (Pag. 187.)
X Pendant le séjour & Moscou, Napoléon , tou-
]ours prévoyant, avait chargé l'artillerie de con-
struire des moulms a bras. Les ouvriers de ce
corps en avaient confectionné plusieurs, ~ dont
la garde se servit. Ceux dont parle M. de Segur
avaient été demandés par I’ mtendant-general de
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Parmée. Leur tardive arrivée est une preuve
de I'a-propos des mesures de cette administra-
tion. :

La nouvelle de I'échauffourée de Mallet,
qu'une estafette apporte a l'empereur, sert
de prétexte aux réflexions sinistres de Pau-
teur, qui grossit et dénature tous les événe-
mens pour en tirer les plus ficheuses consé-
quences.

L’aveugle confiance avec laquelle Mallet avait
ourdi sa conspiration, la disproportion entre la
faiblesse des moyens et I'audace de I'exécution,
devaient frapper I'empereur. Mais ce qui avait
fait sur lui le plus d’impression, ce n’était pas
seulement le peu de prévoyance et le défaut ab-
solu de présence d’esprit et de résolution dans
les chefs de la police ; c’était la preuve trop évi-
dente que les principes monarchiques, dans
leur application a sa dynastie, avaient jeté des
racines si peu profondes, que de grands fonc-
tionnaires, 4 la nouvelle de la mort de I'empe-
reur, oubliérent que, le souverain mort, un
autre était 1a pour lui succéder. C’était aussi la
déplorable légereté avec laquelle, sans attendre
ses ordres, on avait fait exécuter plusieurs offi-
ciers, que de fausses apparences avaient abusés,
et qui, dans le fond de leur coeur, n’avaient pas
cru commettre un crime. On entendit, dés les
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' premiers momens, empereur exprimer ces sen-
timens douloureux.

Un aide-de-camp du maréchal Ney vient
annoncer A Napoléon que ce maréchal était
forcé d’abandonner Dorogobouje, et « qu'il se
« voyait obligé de reculer précipitamment jusque
« derriere le Dniéper. » (Page 190.)

Le jour méme ou I'empereur s'était arrété
a Mikalewska ‘(le 6), le maréchal Ney avait
fait prendre position i Iarriére-garde, au-dela
de 'Osma, prés de Gorki. Ce ne fut que le 7,
que le général russe Miloradowitch attaqua I’ar-
riére-garde prés-de cette riviere, et la suivit
jusqu’a Dorogobouje. LA, le maréchal Ney tint
ferme, et repoussa toutes les attaques de I'en-
nemi, qui, voyant qu’il ne pouvait réussir a le
forcer, fit porter sur sa droite la division du
prince Eugéne de Wurtemberg; mouvement

. qui décida le maréchal 2 abandonner Doro-
gobouje pour se porter sur 'Ougea. L’ennemi
ne 'y suivit qu’avec des cosaques. Miloradowitch,
apres la vive résistance qu’il avait éprouvée 4
Dorogobouje , se dirigea & gauche sur la grande
armée de Kutusoff. Comment donc le maréchal
Ney aurait-il pu mander  Pempereur, par son
aide-de-camp, qu'’il se retirait derriére le Dnié-
per? Dorogobouje est situé sur la rive gauche
de ce fleuve. Ainsi, pour reculer précipitamment
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derri¢re le Dniéper, le maréchal Ney aurait dd
passer sur la rive droite, ce qu’il ne fit pas.
Le corps seul du prince Eugene passa sur cette
rive. Le Dniéper coupe la route de Dorogo-
bouje 4 Smolensk, a Soloniewo : le quartier-
général de Pempereur fut établi le méme jour
(7) pres de cet endroit. Or, il est faux que, ce
jour-1a, le corps du maréchal Ney fat arrivé sur
ce point. Ainsi que nous I'avons dit, ce maré-
chal se retira sur 'Ougea. M. de Ségur, au lieu
de faire des peintures et de les appuyer de ré-
flexions qui ne tendent qu’a égarer le jugement
de ses lecteurs, aurait dii nous donner des dé-
tails sur cette affaire et sur la belle résistanoe
que Ney opposa, dans Dorogobouje, aux forces
supérieures qui l'attaquaient.

L’aide-de-camp du maréchal Ney est envoyé,
dit M. de Ségur, pour informer 'empereur « du
« désordre dans lequel étaient tombés les corps
« qui le précédaient, pour lui dire qu’aprés une
« nuit horrible ou la neige, le vent et la famine
« avaient chassé des feux la plupart de ses sol-
« dats, 'aurore lui avait amené la tempéte,
« Pennemi, etc., etc. » (Page 1go0.)

Si la mission de cet aide-de-camp n’avait pas
d’autre but que d’instruire 'empereur des dés-
ordres de I'armée, et de lui communiquer, a
ce sujet, de stériles réflexions, elle était tout
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au moins inutile, et M. de Ségur pouvait se
dispenser de donmer ici deux nouvelles pages
de discours, et de nous dire «que Iaigle ne pro-
« tégeait plus, qu'il tuait. » (Page 191.) Napo-
léon ne connaissait que trop nos désastres; mais
si Pofficier qui lui était envoyé, se trouvait
-chargé d’indiquer des moyens d’y remédier, 'au-
teur n’aurait pas di les omettre.

" Pourquoi ne fait-il pas connaitre qu'a Doro-
gobouje, le général commandant P'artillerie pro-
posa 4 Pempereur de faire venir de Smolensk
des chevaux du train frais a notre rencontre ?
- Napoléon s’empressa d’approuver cette mesure,
dont I'exécution fut trés utile. Des ordres avaient
également été donnés pour falre venir au-devant
de nous des vivres.

« Napoléon sentit qu’il n’y avait plus qu’a
« sacrifier successivement 'armée partie par
« partie, en commencant par les extrémités,
« pour en sauver la téte.» (Page 192.) «Pour
« Ney, il vit qu’il fallait une victime, et qu’il
« était ‘désigné; il se dévoua, etc.» (Page 193.)

Jamais Pempereur n’a eu lidée de sacrifier
aucune partie de 'armée; il prouvait assez que
sa sollicitude s'étendait & chacune d’elle. Le
froid, d’ailleurs, tuait aussi bien a /a téte qu’aux
extrémités. Le prince d’Eckmiihl avait com-
mandé Parriére-garde jusqu'a Viazma. Il fut
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relevé par le maréchal Ney, qui ne se considéra
. pas comme victime désignée, parce qu’il était
chargé du soin de protéger la marche. Cette
réflexion pourrait étre considérée comme une
insulte faite 2 la mémoire de ce maréchal. 1l
fallait bien que quelqu’'un commandat l'arriére-
garde; et, certes, personne ne convenait mieux
a ce commandement que le maréchal Ney. Ces
assertions tombent A faux, d’autant plus que
depuis Dorogobouje , Parriére - garde n’était
suivie que par des cosaques, et non par de I'in-
fanterie ennemie.

« Toutefois les Russes s’avancaient 4 la faveur
« d'un bois et de nos voitures abandonnées;
« de la ils fusillaient les soldats de Ney. La moi-
« tié de ceux-ci, dont les armes glacées gelent
« les mains engourdies , se décourage; ils lachent
« prise, s'autorisant de leur faiblesse de la
« veille, fuyant parce qu’ils avaient fui, etc. »
(Page 193.).

Ces réflexions sont d’autant plus déplacées
quiil n’y avait plus, ainsi que nous I'avons dit,
d’infanterie russe sur cette route. Si I'auteur
avait été une seule fois a 'arriére-garde, il au-
rait va que les cosaques fuyaient devant quel-
ques hommes armés, et n’attaquaient que les:
domestiques et les hommes sans armes. Le ma-
réchal Ney méme s’amusait souvent 4 retarder
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la marche de cette cavalerie légére, en faisant
placer en travers de la route un caisson auquel
on mettait une longue méche allumée. Les co-
saques, voyant de la fumée sortir du caisson,
n'osaient s'en approcher qu'il neit fait explo-
sion; ce qui tardait assez long-temps. Ou l'au-
teur a-t-il vu les troupes chercher des prétextes

- pour fiuir? Elles pouvaient étre exténuées par
les fatigues et le froid; mais pusillanimes, ja-
mais. Leur constance a autant illustré cette re-
traite, que leur valeur intrépide a immortalisé
nos glorieuses campagnes.

La pensée, « le maréchal Ney exposait sa vie
« en soldat, comme lorsqu’il n’était ni époux,
«ni pére, ni riche, ni puissant et considéré,
« enfin , comme s'il avait encore tout & gagner,
« quand il avait tout & perdre, » (page 193) n’a
jamais approché du cceur de ce maréchal. Dans
aucune occasion, aux champs de Fleurus, comme
dans ceux de la Moskowa, de pare{lles considé-
rations n’ont fait hésiter Ney a se placer tou-
jours au milieu du danger. Dans ces 4mes pri-
vilégiées, tout est a perdre, quand I’honneur est
compromis ; fout est @ gagner, quand il s’agit
d’acquérir une nouvelle gloire.

M. de Ségur dit que «ses généraux et ses co-
«lonels, parmi lesquels lui-méme - remarqua
« Fezenzac, le secondérent vigoureusement, »
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(page 194) en laidant & se défendre dans une
maison palissadée. Si M. de Ségur voulait citer
le colonel Fezenzac, il pouvait trouver une meil-
leure occasion que celle d'une misérable attaque

de cosaques, repoussée par quelques coups de
fusil.

Au reste, dans ce chapitre, lespnt‘se repose

un moment, consolé des injustices et de la. dés-
approbation qui frappent 'armée francaise et
ses chefs, en voyant qu'un de ses plus illustres
généraux a trouvé grice devant M. lofficier
du palais, et quil loue sans restriction son
héroisme.

4 i ’ . R .«
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CHAPITRE XIIL

Lz désastre quéprouva 'armée d’Italie au pas-
sage du Wop, torrent qui 7’était qu’un ruisseaw
a son premier passage, et qu'elle retrouva une
riviére (page 195), est décrit avec de vives cou-
leurs. Il est retracé avec cette surabondance de
détails déchirans, qui caractérise la maniére de
notre écrivain; mais on y voit peu d’éloges du
courage et de la constance de malheureuses
troupes, qui, réduites a compter pour rien les
_efforts de I'ennemi, luttaient avec opinitreté
contre les obstacles sans cesse renaissans, que
leur opposaient un ciel meurtrier et une terre:
_couverte de glace.

" «Les cosaques dépouillerent les prisonniers.
« qu'ils firent, les réunirent ensuite en troupeaux,
« puis les faisaient marcher nus sur la neige,
«a grands coups du bois de leurs lances. »
(Page 198.)

Ces cruautés exercées sur nos malheureux
prisonniers, rapprochées de celles que I'auteur
rapporte, page 183, ou il dit, « qu’ils ne ren-
« contrent que des cosaques et une population
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« armée qui les entourent, les blessent, les dé-
« pouillent ), etles laissent, avec des rires féroces,
« expirer tout nus sur la neige, etc.,» démentent
Iéloge qu’il a fait ailleurs de la magnanimité des
Russes. Nous sommes loin de croire que ce
fut par Pordre des généraux ou des autorités
que ces atrocités furent coramises; mais pour-
quoi les a-t-on tolérées? Comment M. de Ségur
peut-il concilier de pareilles barbaries avec cette
assertion, «qu’eux seuls ont connu la vraie
« gloire, et que leur renommaée est restée grande
« et pure? » (Page 75.)

« Les généraux repoussaient inutilement nos
« soldats; ils se laissaient. frapper sans se plain-
« dre, etc. » (Page 199.)

Les généraux donnaient I’exemple des priva- v
tions 2 leurs soldats, et ne les frappaient point. A
Quoi qu’en dise notre historien, ils eussent rougi-
de s’enfermer dans les maisons et d’en défendre
Paccés, quand les troupes bivouaquaient sur'la
neige. S’il existait des égoistes insensibles 4 ce
point aux maux de leurs camarades, ce ne pou-
vait étre parmi ceux qui avaient des comman-
demens dans armée. '

«Il y eut un instant ol cette malheureuse
« armée e fut plus qu'une foule informe , une
« vile cohue qui tourbillonnait sur elle-méme. »
{ Page 200:) s
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Jamais I'armée du prince Eugéne n’a été dans
état de désorganisation dont parle 'auteur.
Elle prouya bientot a Krasnoi qu’elle n’était pas
une vile cohue!!!.... ni une foule z’n'forme.' n....
La division Broussier, qui formait I'arriére-
garde, avait encore avec elle ses deux batteries
d’artillerie organisées.

« Le prince Eugéne réussit cependant 4 sau-
«ver son arriére-garde. C’était en revenant
« atec. elle sur Smolensk, que ses traineurs
« avaient été culbutés sur les soldats de Ney. »
(Page 201.)

Lorsque la téte du quatriéme corps atteignait
Smolensk, le prince Eugeéne laissa en position
la division Broussier avec la cavalerie bavaroise,
pour arréter les cosaques. Cette division ne
courut aucun danger; les cosaques se gardérent
bien de l'attaquer sérieusement. Quant i ce que
dit notre écrivain, des traineurs qui furent cul-
butés sur les soldats de Ney, ce fait est impos-
. sible. La route de Doukhowtchina & Smolensk,
- que suivait le prince Eugene, débouchait a Smo-
lensk, en arriére de la position qu’occupait le
maréchal Ney sur la route de Dorogobouje.
Ainsi, les traineurs d’Eugéne ne pouvaient pas
tomber sur les soldats du maréchal Ney, qui les
couvraient dans cette direction. ’

« Le colonel du quatriémé régiment, le jeune
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« Fezenzac, sut ranimer ces hommes 2 demi
« perclus de froid. » (Page 201.).

Cet officier n’eut probablement pas besoin
d’employer beaucoup d’éloquence, pour décider
les soldats du brave quatriéme & marcher contre
les cosaques ; car, comme nous sommes forcés
de le répéter, cette route ne fut suivie que par
de la cavalerie légére ennemie. La cireonstance °
n’était pas d’une solennité telle que on efit & y
i:émarquer la « supériorité des sentimens de
« 'ame sur les sensations du corps. » (Page 202.)
Cette supériorité de sentimens est, au reste,
le partage de tous ceux qui pensent et agissent
noblement, sans distinction de rang. C’est sans
doute par mégarde que ce heu commun de ,
morale a trouvé place ici.
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CHAPITRE XIV.

M. le maréchal-des-logis, aprés avoir fait un

. tableau déchirant du désordre qui régnait parmi

. des soldats sans armes, que le gouverneur de
Smolensk ne veut pas recevoir dans cette ville
avant 'entrée des corps organisés, dit qu’a Iar-
rivée de la garde «ils la maudirent. Seraient-
« ils donc sans cesse sacrifiés a cette classe privi-
« légiée, a cette vaine parure qu’on ne voyait plus:
« la premiere qu’aux revues ,; aux fétes, et sur-
« tout aux distributions? » (Page 204.) '

"8l était encore besoin de prouver que
M. Pofficier du palais n’a rien compris aux
armées, 4 coté desquelles il a quelquefois mar-
ché, que pourrait-on désirer de mieux que
Popinion qu'il préte aux traineurs sur la garde
impériale? Quoi! cette garde fameuse, qui sou-

~vent, 4 elle seule, composait une armée; dont la
seule présence dans les plus grandes batailles,
assurait la victoire ; dont I'effort, quand il fut
nécessaire, ne la laissa jarmais douteuse jusqu’ala
derniére catastrophe, oit elle aima mieux mourir
que de se rendre, était, suivant lui, une vaine
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parure! un hochet ‘que Napoléon promenait

d’un bout de 'Europe a I'autre! Notre historien

aurait bien di faire connaitre 2 quelles revues,

a quelles fétes-elle prit part depuis la sortie de*
Moscou. Cette classe, privilégiée seulement par

son courage et sa discipline, était le cceur, la

vie méme de 'armée. Quoi de plus naturel que

«de tout faire pour la conserver?

Dans la description que fait Pauteur, du dés-.- - .

ordre de nos troupes 4 Smolensk, on n’apergoit
qu'une critique de l'administration « Napo+ ‘
«léon comptait sur quinze jours de vivres, et
« de fourrages pour une armée de cent mille
« hommés~ il ne 8'en trouvait pas la moitié en
« farines, riz et eau-de-vie : la viande manqualt.
(Page 208.)

L’empereyr devait compter sur de grandes
ressources & Smolensk, puisque, dés son départ
de cette ville pour Moscou (le 24 aoiit), il avait
donné tous les ordres nécessaires pour qu’elles
fussent assurées. Il témoigna un vif méconten-
tement de leur non-exécution. « Le munition-
« naire n’obtint la vie, suivant M. de Ségur,
« qu’en se trainant long-temps sur ses genoux.
« Peut-étre les raisons qu’il donna, firent-elles
« plus pourlui que ses supplications. » (Pag. 208.)

Notre écrivain veut parler d’un chef du service
des wvivres-viande, qui, d’aprés ses états de
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comptabilité, était censé avoir envoyé i notre
rencontre prés d'un millier de beeufs, tandis
qu’en réalité, il n’avait rien envoyé. Le rapport
« fait 4 'empereur & ce sujet, apprit que cet
‘ Aﬂomme avait vendu ces bestiaux a des juifs, qui

les avaient conduits aux Russes, et Napoléon
ordonna qu’il fat traduit devant une commis-
sion militaire. Certes, ce ne furent ni ses raisons
ni ses supplications , qui le sauvérent, L'auteur
n’alléguerait pas tant de raisons pour excuser
ce fournisseur infidéle, s'il avait connu ces
détails. ' :

Depuis prés de trois mois qué I'empereur
avait quitté Smolensk, il avait été bien facile
d’y réunir des vivres, tirés tant des immenses
magasins préparés en arriere, que des ressources
.que fournissait le pays. La Lithuanie n’avait
point été ravagée; elle était bien disposée pour
nous, et aucun corps ennemi n’y était resté. A
son départ de Moscou, Napoléon avait done tout
lieu de compter qu’il trouverait des approvision-
nemens considérables 2 Smolensk : MM. Daru et
Mathieu Dumas avaient la méme opinion.

.« Au reste, il s’emportait par besoin; il ne
« g’était point fait illusion sur ce dénuement. »
(Page a10.)

‘L'empereur, en voyant son armée manquer
de vivres, par la non-exécution de ses ordres,
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dut exprimer avec amertume son-mécontente-
ment. Il ne semporta pas par besoin ; il oublla
de punir. . -

‘«Le génie de Napoléon en voulant s'élever
« au-dessus ‘du temps; du climat et des dis-
« tances, s’était comme perdu dans l’espace »
(Page 210.) '

Comment concilier cette opinion avec celle
que Fon trouve page 12 du I” volume : « Ad-
« mettant méme que la rapidité de son expédi-
« tion ait été’ téméraire, le succés I'aurait vrai-
« semblablement couronnée, si I'affaiblissement
'« précoce de-sa santé eiit laissé aux forces phy-
« siques de ce grand homme, toute la vigueur
« qu’avait conservée son esprit; » avec celle
qu'on lit page 77 : « Cette entreprise était in-
« dispensable ¥ Pachévement d’un grand dessein
« presque accompli; son but n’était point hors
« de portée, les moyens pour P'atteindre étajent

11 avait tout mis « au hasard d’un premier
« mouvement d’Alexandre. » (Page a10.) Nous
avons déja repoussé cette accusation de légéreté
et d’inconséquence, dont I'auteur poursuit la
mémoire de Napoléon. Il avait marché sur Smo-
lensk et Moscou, pour battre 'armée russe et
forcer Alexandre a la paix.

« C’était, ajoute l'auteur, toujours le méme
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« homme .de . FEgypte, de Marengo, d’Ulm,
« d’Esslingen. » (Page 211.) Combien de fois n’a-
t-il pas cherché & prouver, dans le cours de son
livre , par des raisonnemens ou par des faits dé-
naturés, et souvent faux, que Napoléon n’était
plus que « 'ombre de lui-méme; que I'dge (qua-
« rante-trois ans) Pavait appesanti, etc., etc.? »
Enfin, n’a-t-il pas dit, page 125 : « Qu'étaient
« devenus ces mouvemens rapides et décisifs de
« Marengo, d'Ulm et d’Eckmiilh?

« C’était Fernand Cortez; ¢’était le Macédonien
« brilant ses vaisseaux, et surtout voulant, mal-
« gré ses soldats, s’enfoncer encore dans I’Asie
« inconnue. » (Page a11.)

Cette comparaison est difficile a expliquer.
Indépendamment de la résolution qu’une telle
détermination suppose dans un*hemme qui en
est privé, « qui n’a plus cette décision vive ,
« mobile, rapide comme les circonstances, »
(page 94) quelle similitude y a-t-il entre la
situation -de Napoléon et celle du conquérant
de PAsie? Si, aprés le passage du Niémen, il
et rompu sa ligne de communication; et aban-
donné ses derriéres, pour montrer a son armée
qu’elle devait se suffire 4 elle-méme, le rappro-
chement aurait quelque fondement. Qu’est-ce
d'ailleurs que le Macédonien britlant ses vais-
seaux ? Jamais Alexandre n’a brilé ses vaisscaux.
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Lorsque, apres la conquéte de presque toute
I’Asie-Mineure, il quitta les bords de la mer, et
partit de Milet pour continuer son expédition,
sa flotte lui devenant inutile, il la renvoya, et
I'employa 4 soumettre le Pont et les contrées
voisines. Mais .comment s’étonner que M. de
Ségur ignore lhistoire d’Alexandre, quand il
connait si mal celle des campagnes de Napo-

léon? Ou a:t-il'vu qu’en Egypte, comme 3 Ma-

rengo, comme 4 Ulm, comme a Esslingen, ce
grand capitaine a tout donné au hasard? Avant
de parler de si belles combinaisons militaires,
le maréchal - des-logis du palais aurait di se
donner la peine d’en lire les relatlons et de les
étudier.

- L’Histoire de la .grande armée n’est EIue
lampllﬁcanon d’un rhéteur, dont 'imagination
vague et melancohque se complait A tracer des
tableaux ou les couleurs sont presque toujours
fausses. Les faits ne sont jamais .abordés fran-
chement; les réflexions sont alambiquées ou
contradictoires. Enfin, ce qui manque le plus
dans YHistoire de la grande armée , Cest la
vérité hlstonque
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CHAPITRE L

« Au méme jour, & la méme heure, toute la -
« Russie avait repris Poffensive. Le plan général
« des Russes s’était tout A coup développé, etc. »
(Page 215.)

Ce plan général des Russes, qui se développe
tout 4 coup, au méme jour, A la méme heure,
est bon 4 supposer aujourd’hui apreés I'événe-
ment; mais alors Kutusoff n’était occupé qu
se défendre et A se réorganiser.

Le 18 octobre, « 4 Vinstant méme ot le canon
« de Kutusoff avait détruit les illusions de gloire
« et de paix de Napoléon, Wittgenstein, 4 cent
« lieues ‘derriére sa gauche, s’était précipité sur
« Polotsk, Titchakoff derriére sa droite..... et
« tous deux, 'un descendant du nord, I'autre
«g'élevant du sud, s’étaieﬁt_ efforcés de se re-
« joindre vers Borisow. Cétait le passage le plus
« difficile de notre retraite, et déja ces deux
« armées ennemies y touchaient, quand douze
« marches, l'hiver, la famine et la grande armée
«russe en séparaient Napoleon » (Pages 215
et 216.) : :
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A en croire lauteur, I’empereur eut appm,' ~
par Pattaque de Kutusoff 4 Winkowo, que toite
espérance dé paix était détruite; et cependant
les ordres donnés par ce prince (1) les 5, 6, 10,
13, 14 et 15 octobre, font vir qu'il avait déja
pris des. mesures pour évacuer Moscou et se
porter sur Smolensk. ‘

L’assertion de M. de Ségur, relative a Wltt— A
genstein et a Titchakoff, est tout aussi erronée.
Titchakoff était, le 1 8 octobre, a Brezecz-Litowski

z

(1) Le 5 octobre Napoléon écrit au major-général au
sujet de Pévacuation des blessés qui se trouvent & Mojauk

2 ’abbaye de Kolotskoi et & Gjat. ’

Le 6 octobre Napoleon écrit au major—general pour qae
Junot évacue tous les blessés sur Viazma, et Baraguay.
d’Hilliers de Viazma sur Smolensk, prescrivant que de la
a huit jours il ne reste pas un blessé & Rouza, 2 lnbbaye,
. A Mojaisk et & GJat,

Le 6 octobre Napoléon écrit au major-général pour que
aucune troupe ne dépasse ni Gjat ni Mojaisk.

Le 10 octobre Napoléon écrit au major-général de don-
ner 'ordre d’arréter les détachemens d’infanterie, cavalene,
artillerie, 3 Smolensk.

"Le 13 octobre, lettre du ma]or-general au roj de Naples,
pour lui annoncer que I'armée va se mettre en marche de
Moscou pour se joindre 2 lui, et chasser Kutusoff.

Le 15 octobre l’émpereu]- donne ordre aux premier, -
troisiéme et quatriéme corps de la garde de se tenir préts
a marcher : '
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surle Bug. Le méme jour, Wittgenstein attaquait

Polosk. De Polosk a Borisow, il y a cinq journées

de marche, et de Brezecz 4 ce méme point de

Borisow, il y a au moins douze marches. Ainsi,

ces deux généraux'que M. de Ségur représente

comme se donnant la main , 'sont éloignés 'un
de 'autre de dix-sept journées. En écrivant ce

passage, il faut que le maréchal-des-logis du

palais n’ait consulté aucune carte. Comment

suppose—t-il que Kutusoff, qui était placé sur

la route de Kalouga, séparait Parmée francaise

de Borisow? 1l y a plus; ce méme jour, 18 oc-
tobre, ou Titchakoff et Wittgenstein sont sup-

posés se touchant, Titchakoff se faisait battre

paf Regnier, en voulant marcher sur Varsovie.

Ce ne fut que le 20 octobre, qu’il revint 4 sa .
position ‘de Brezecz. Le 28 seulement, apres

avoir laissé vingt-huit mille hommes aux ordres

de Sacken, qu'il charge de surveiller Schwar-

zenberg, et de masquer le mouvement qu'’il fait

sur Minsk, il se met en marche sur cette ville,

ou sa téte de colonne arrive le 16 novembre.

Le prince Schwarzenberg venait d’étre renforcé

par la division Durutte, ce qui portait & envi-

ron cinquante mille hommes les forces sous ses

“ordres. Titchakoff partit de Minsk, le 19, pour

se porter sur Borisow, dont il s’empara le ar;

et le 23, il fit passer cette riviére a la division
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Lambert, pour avoir des nouvelles de Wlttgens-
tein. Cette division rencontra le corps d’Oudi-
not, qui la culbuta, et la forca de se replier
sur la rive droite de la Bérésina. Ainsi, plus’
d’un mois apres 'époque o M. de Ségur sup-
posait les corps de Wittgenstein et de Tltchakoff '
se touchant, ils n’étaient pas encore réunis.

Le maréchal Saint-Cyr occupait; depuis le
18 aout, un camp retranché en avant de Po--
losk. « Ce camp montrait avec quelle facilité I'ar-
« mée et pu hiverner sur les frontiéres lithua--
« niennes. » (Page 216.) L’auteur fait I'éloge de
la bonne construction des baraques de nos sol-
dats : « cetalent de beaux villages militaires,
« bien retranchés, aTabri de I'hiver comme de
« 'ennemi. »

Immédiatement apres, il dit que, depuis
deux mois, les Francais perdaient beaucoup
de monde en allant chercher. des vivres; « qu’ils
« étaient sans cesse trahis par les paysans et
«méme par leurs guides. » Puis, il ajoute : « Ces
« échecs, la faim et les maladies avaient diminué
« de moitié les forces de Saint-Cyr. Les Bavarois
« étaient réduits de vingt-deux mille hommes &.
« quatre mille, etc. »

~ Que devient donc cette facilité d’hiverner, si
déja nous avions éprouvé tant de pertes? Et,
comme si la contradiction n’était pas assez forte , ‘
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il ajoute, une page plus loin : « Ces ouvrages
« p’étaient ébauchés qu'autant qu’il le fallait, -
« non, pour couvrir leurs défenseurs , mais pour
« leur marquer.la place sur laquelle ils devaient
« s'opiniatrer. » (Page 218.) Que signifie alors
ces beaux villages militaires bien retranchés ?
1l paraitrait que leurs fortifications se rédui-
‘saient a de snmples piquets pour marquey Pem-
placement ou les corps devaient sopmtatrer
Cette. facilité dhxvemer n’était pas donc aussi
grande que le suppose l'auteur.
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CHAPITRE 11.

CouMEM concilier ces.passages : « Wittgensteip
« repoussé , Steinheil battu, dix mille Russes
« et six généraux hors de combat..... »avec«'or- -
« gueil et la joie dans le camp ennemi, » tandis
que dans le notre « se trouvent la tristesse et le
« dénuement. » (Page 225.) La tristesse de quoi?
Est-ce d’avoir battu les Russes, ou bienla tris-
tesse d’abandonner un pays ou la fain et la
maladie régnaient (page 216), pour entrer dans
un pays abondant en toutes sortes de vivres et
de fourrages? L’auteur .a-t-il donc oublié que,,
lors de I'arfvée du deuxiéme corps i la Bérg-
sina, les régimens avaient,des vivres en ahan-
dance et des troupeaux 4 leur suite?

‘M. de Ségur fait une singuliére description
de la retraite du rharéchal Saint-Cyr; il prétend
qu’elle’« se fit par toutes les routes qui condui-

« sent 2 Smoliany. » (Page 225.) Le motif de -

cette marche rétrograde était, suivant lui, de

trouver plus dé vivres, de .marcher plys. likre-

ment , avec pl;ll.s,d "ensemble. La raison gleitroy-

ver des vivres' est-assez bonne, si ['ennemi ne
’ a5
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plus ‘considérable était placé a Klemenshewo,
. furent enlevés. La plupart des chevaux du train,
qui se-trouvaient cantonnés dans les-environs,
% une assez grande distance, furent également
“jenlevés par les cosaques. L'empereur témoigna
%on mécontentement au général Baraguey d’Hil-
“liers, de ce que sachant 1a marche de Pennemi,
il avait ainsi éparpillé toutes ses forces. Il lui
‘dta son commandernent, et 'envoya 4 Berlin. 11
‘est faux que ce général ait éré dépouillé de ses
distinctions ; il devait étre jugé. Pour un général
“aussi sensible 4 ’honneur et aussi bon Frantais
~ que le général Baraguey d'Hilliers , le malheur
tavoir mérité d’étremis en jugement peut avoit
eu une influence funeste sur sa santé déja tres

.del. brée. (1)

(1) Dans une lettre du prince dé Neufchitel au général
ﬁhai‘pentier, gouverneur de Siodlensk , datée de Viazma
f¢°1°r novembre 1812, dans laquelle il lui rend compte- dés
fnouvemens de I'armée, le charge d’én prévenir les gou-

' . werneurs de Mohiloff et de Minsk , lui prescrit de nouvelles
mesures relatives aux approvisionnemens, et lui demande
egalement Pétat de tous les magasins, subsistances et mu-~
pitions qui sont A Smolensk, on lit : « Faites connaitre au
‘général Baraguay d'Hilliers le mouvement de I'armée, etc.

. Je wous ai déji: fait connaftre que ce général ne deotiit pas se
. iompm»iettre mnouoelcz—lm de ma part cette disposition. »
('Voyes l’Append:ce
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Indépendamment des pertes irréparables en
hommes et en chevaux, que cette imprévoyance
du général Baraguey d'Hilliers venait de nous
causer, 'empereur fut vivement blessé d’ap+
prendre qu'un corps francais de onze cents-
hommes dinfanterie et de cing cents de cagy
lerie et mis has les armes devant des carps
de partisans. Le maréchal Ney, quelques jours
auparavant, pour montrer a ses soldats come
bien ces troupes de cosaques étaient peu re-
doutables , avait donné ordre 4 un capitaine de
grenadiers de choisir cinquante hommes, d’al-
ler mettre le feu 4 un village situé A une demi-
lieue de la route, puis de se retirer sur un se-
cond village qu’il lui montra de la main, en lu
prescrivant de le rejoindre aprés cette expédi-
tion. « Vous serez, lui dit-il, entouré par cing
a six cents cosaques ou plus; mais, tenez bon;
aucun de vous n’a rien 2 en craindre. » Le capir
taine part, exécute son ordre de point en point.
Il se voit entouré et harcelé par mille & douze
cents cosaques. En vain, le commandant russe
faitmettre pied A terre a Jamoitié¢ de ses hommes;
il ne peut entamer cette poignée de braves. Le
maréchal Ney envoie alors un demi-bataillon ay
secours de ces cinquante grenadiers, qui, aveg
leur officier, rejoignent intacts la coIoan.‘a_’ )
Les réflexions que M. de Ségur, qui nous
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reporte sans cesse vers le passé pour accuser le
présent, fait faire aux soldats sur les trente-
quatre jours de repos & Moscou, et sur le peu
de soin pris pour pourvoir aux différens besoins,
ne montrent-elles pas le désir de censurer 'em-
pereur? Pendant son séjour & Moscou, il prodi-
gua ses soins 2 son armée. Lors du départ, sa
sollicitude se parta d’abord sur les blessés : toutes
les voitures, méme les siennes, dirent en rece-
voir. Les ordres donnés aux divers commandans
des corps, leur prescrivaient d’emporter pour
vingt jours de vivres, ce qui paraissait suffisant
pour atteindre Smolensk avant les froids. Des
troupes et des dépots de vivres devaient se
trouver A Viazma et 2 Dorogobouje. C’est donc
a tort que l'auteur accuse Napoléon d’'impré-
voyance. Tous nos malheurs n’ont été causés
que par le froid, et parce que les ordres de
Fempereur n’ont pas été exécutés. (Voyez les
lettres de 'empereur, a I’ ppendice.)

M. de Ségur termine ces longues réflexions,
en disant que de Moscou « il et toujours fallu
« revenir, et que rien n’avait été préparé, méme
« pour un retour pacifique. » (Page 232.) Eh
quoi! si la paix avait été faite, nous n’aurions
pas punous procurer des vivres, nousretirer sur
notre ligne de démarcation ! nous eussions man-
qué de ressources! mais les Russes eux-mémes
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n’eussent-ils donc pas été intéressés 4 nous e;n"

procurer?

L’empereur espérait trouver dans Smolensk
des troupes fraiches, des chevaux et des ma-
gasins considérables. Quoique ses espérances
ne se soient pas entierement réalisées, Smo-4

lensk nous offrit quelques ressources. On donna .

de la farine aux corps, on distribua générale-
ment tout ce qui $e trouva dans les magasins.

L’empereur avait eu primitivement la pensée.

de conserver cette ville, et de prendre position
vers la Duna et le Boristhéne. Ayant appris
que l'amiral Titchakoff se portait sur Minsk,
et que les ordres réitérés qu’il avait envoyés
a Victor, de rejeter Wittgenstein au-dela de
la Duna, n’avaient pas été exécutés, il se décida

\

A se porter derriére la Bérésina. L’auteur parait -
p

reprocher a Napoléon d’étre resté cinq jours &
Smolensk ; et cependant ces cinq jours avaient
été employés aussi utilement que possible pour
Iarmée. La longue marche qu’elle venait de faire
depuis Moscou, sans s’arréter, avait occasionné
un grand nombre de traineurs. On espérait que
quelques jours de repos en rallieraient la plus
grande partie. D’ailleurs les corps n’étaicnt pas
tous arrivés 3 Smolensk en méme temps que
Pempereur, et il dut attendye les derniers avant
de se mettre en marche. .
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- On comgoit que'M. de Ségar, qui n'aviit an-
cune connaissance des dispositions que fatsait
Pempérear, ait imaginé qu'il perdait son' temps
& plaisir. On' congoit aussi que parmi les sages
dont il nous a parlé plusieurs fois, et duwnombre
desquels il était sans doute, il y en ait eu quel~
dues uns qui auraient voulu se retirer en toute
héte sur Wilna, et méme au-dekr du Niémen ou
de la Vistule, quoi qu'il piit en atriver au reste
de Farmée. Le maréchal-des-logis du palais est
ic, comme -ailleurs, Forgane des méconteéns,
dont il a enregistré les bavardages.

. « On savait que Ney avait recu I'ordre d’ar-
¢ river 2 Smolensk le plus tard possible, ét
¢ Eugéne celut de rester deux jours & Doukhowt-
« china. » (Page 232.) La lettre de Napoléon
du major-général , que nous rapportons, dément
¢e qui est relatif 2 Ney (1). Quant & Eugene, il
passa le Wop le 9, il arriva le 1o & Doukhowt-

() ‘ Semlewo, le 3 novembre 1813. '

Napoléon au major-général.

Mon cousin, éerivez au duc d’Elchingen qu’aussitot qu’id
aura pris le commandement de I’al:riére-garde, il fasse filer
P'armée le plus vite possible; car on use ainsi le reste du
beau terhps sans marcher. Le prince d’Eckmiilh retient le
Wé-roi, et le prince Poniatowsky pour chague charé de
cosaques qu’il apercoit. Sur cé, été., efc. ' '

.
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china; il y $#¢journa, le rt, pour remettre Fordre
et donner ux peu de repos i ses troapes; ce
ne fut que le 13 qu'il atteignit Smolensk.

Entye autres réflexions gqae Pauteur préte aux

soldats Framcais, on trouve celle-ci : « L’empe-

« reur a--itignoré la joie des Russes, quand, trois.

« meots plus tot, il se heurta si rudement eontre

¢ Smolendk , au tieu de marcher 4 droite vers

« Elnia, ou i efit coupé l'armée ennemie de

« sa capitae?.... Aujourd’hui.... ces Russes imi--

« teront-ils sa faute dont ils ont proﬁt:é?’r »
(Page 233.) ‘

Qui pourrait croire que c¢ést un écrivain
portant le titre de général, qui fait une pareille
réflexion! Quoi! Pempereur aurait dii ne pas
prendre Smolensk et laisser cette place au pou-
voir de I'ennemi, sur ses derriéres, pour mar-
cher gur Moscou! La paix ne pouvait avoir lieu

qu’apreés avoir battu 's#mée russe et s’étre erms-

paré de la capitale. Tout le plan de Fempereur
reposait sur cette base. Smolensk est, avec rai-
son, gonsidéré comme la elef de Moscou, puis-
que celui qui est maitre de Smolensk peut se
potter sur Moscou sans danger, en y appuyant
$a ligne &’ opératlons Si ce que dit 'auteur était
vrai, pourquoi les Russes, dans toutes leurs

relations, parlent-ils de la terreur et de Pabag-
tement que la prise de ce point important. par
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Quoi! le déyouement des officiers de I'empereut

ne devait durer qwautant qu'il aurait des dota-

tions, des honneurs, de V'or & leur prodiguer!!!

Malgré les louanges donnés 3 MM. tels et tels,
" nous doutons qu’ils soient flattés de Fopinion

que M. de Ségur a de leur attachement.

A la suite de quelques éloges du général

Latour-Maubourg, l'auteur dit : «If marcha
« toujours avec le méme ordre et la méme me-
«sure, au milieu d’un désordre démesuré, .at
«pourtant, ce qui fait honneur au siecle, il ar-
«riva aussi vite, aussi haut et aussitot que las
« autres. » (Page 235.)

" On ne voit pas trop ce qu’a de commun J’hon-
neur du siécle avec I'avancement de M. Latour-
Maubourg. L'empereur avait pour principe de
récompenser le mérite ou il le trouvait. 1l est
d’une rigoureuse équité de reconnaitre qu’il I'a
constamment mis en pratique, et de lui en lais-
ser tout 'honneur.

Suivant M. l'officier du palais, I'armée fran-
" qaise, forte de cent mille combattans, avait été
réduite en vingt-cinq jours 4 trente-six mille, et
ces faibles restes étaient surchargés de soixante
mille traineurs sans armes; ce qui ne supposerait
que quatre mille. hommes tués, blessés ou restés
en arriere d"epu'is le départ de Moscou,

Ces restes de corps d’armée..... « Kutusoff
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« allait les faire passer toura tour par les armes. » -
(Page 237.) Cette expression a quelque chose de

révoltant dans la bouche d’qn Francais. Certes, s

si nos soldats’ passerent par fes armes de Ku- ‘
tusoff, les Russes passerent par les armes fran-
caises, et ils y passérent si bien que depms on
ne les trouva’ phas. :
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CHAPITRE IIL

- L’empErEUR, €n quittarit Smolensk avec son ar-
mée, était obligé de I'échelonner successivement,
pour éviter la confusion et I'encombrement de
l’artillgrie, des voitures et des traineurs. Le 13,
il fit partir la division Claparede avec le trésor
et les bagages; etle 14, il se mit en marche lui-
méme avec sa garde, laissant 2 Smolensk les
corps de Davout et de Ney, qui devaient se sou-
tenir mutuellement, et évacuer cette villele 16,
apreés en avoir fait sauter les fortifications.
Napoléon arriva a4 Koritnia, ot il passa la
nuit. Le lendemain, Miloradowitch, a la téte de
vingt mille hommes, n'osa pas barrer le chemin;
il se contenta d’envoyer quelques boulets. L'em-
pereur atteignit Krasnoi : « Le seul aspect de
« Sébastiani, et des premiers grenadiers qui le
« devancaient, si;fﬁt pour en repousser I'infan-
« terie ennemie. » (Page 243.) Cest le 14, que
la dwision Claparéde, arrivant a Krasnoi, en
- chassa le corps volant d’Ojarowski, qui voulait
8’y établir. La garde impériale avec I'empereur
n’avait pas souffert, les ennemis n’ayant pas osé
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Tattaquer. « Mais, dit l'auteur, les Russes, de
« leurs collines, virent tout I'intérieur de ’'armée,
« ses difformités, ses faiblesses, ses parties les
« plus honteuses, enfin ce que , d’ordinaire, on
« cache avec le plus de soin. » (Page 243.)
Lagarde marchait avec ordre, ces difformités,
ces parties honteuses, Miloradowitch craigﬁait
deles voir de trop preés, puisqu’il n’osa pas §’ op-
poser ason passage. M. de Ségur, qui a fait un
portrait si brillant de ce général ennemi, qu'il
compare & Murat, se trouve ainsi forcé de dé-
mentir par les faits, les éloges qu'il lui a pro-
digués. Apres le passage dela garde, «il s’enhar-
« dit, resserra ses forces, et, descendant de ses
« hauteurs, il s’établit fortement avec vingt mille
« hommes en travers de la grande route. Par ce
« mouvement, il séparait de 'empereur, Eugéne, -
« Davout et Ney, et fermait a ces trois chefs l¢
« chemin de I’Europe. » ( Page 244.) L'imagina-
tion de M. de Ségur I’emporte au point d’oubher
que la scéne se passe en Lithuanie!
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CHAPITRE 1IV.

L= prince Eugene, qui, avec san corps d'armée,,
avait couché pres de Koritnia le 15, était 4 trois
lieues de Krasnoi, lorsque les traineurs -t les
isolés, qui marchaient devant lui, furent atta-
qués par les cosaques: de Miloradowitch. Ces
hommes, pour la plupart sans armes, se pele- .
tonnérent, repoussérent ces attaques,-et se re-
tirérent sur le corps d’armée dont ils avaient fait
partie. '

Eugéne voyant que Miloradowitch voulait lui
barrer le chemin, plaga la garde italienne &
(droite.de la route, et les divisions Phelippon et
Broussier a la gauche. La troisiéme division fut
placée en arriere. Dans cette position et quoiqu’jl
n’eiit plus que quelques pieces dartillerie, et
que I'ennemi engageat vingt mille hommes, il
repoussa vigoureusement toutes les attaques de
Miloradowitch. Pendant toutle combat, le prince
avait manceuvré en menacant la droite des
Russes; lorsque la nuit fut venue, et qu’il vit
qu’ils avaient considérablement renforcé cette
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droite menacée, il mit son corps d’armée en
warche, pour passer derriére la gauche .des
Russes. Par ce mouvement, il tourna le corps
qui lui était opposé, et rejoignit, pendant. la
nuit, la jeune garde, qui était en avant.de
Krasnoi. K : _

Notre historien décrit ces mouvemens d’une
maniére diffuse, et les entreméle de réflexions
intempestives , qui ne font que répandre de
Pobscurité dans le récit. Que signifient « ces -
« bataillons ennemis qui bordent les deux c6tés
« de la route, » (page 249) sur laquelle marche
le corps de traineurs pour se réunir 2 Eugéne,
et qui, «soit admiration ou pitié, crient aux
« notres de s’arréter, les prient, les conjurent de
« se rendre ? » ( Page 249. ) Nous n’accepterons
pas ce sentiment d’admiratior, parce qu’il y a
mauvaise grace a se louer et a s’encenser soi-
méme ; mais nous repousserons forternent l'ex-
pression de pitié. Cest un sentiment qui est,
au reste, en harmonie avec 'idée des fourches
caudines, sous lesquelles nous fait passer Ku-
tusoff , suivant M. le maréchal-des-logis du
palais. Il faudrait- dire simplement, sans hy-
perbole ni jactance, qug le souvenir de Malo-
Jaroslavetz, et la contenance de ces braves, ont’
imposé a leurs-ennemis. L'auteur lui-méme dit

. 26
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plus bas, en parlant des Russes : « La vic-
« toire était st nouvelle pour eux, que la tenant
« dans leurs mains ils ne surent pas en pro-
« fiter ; ils remirent. au lendemain pour ache-
«ver.» (Pageé 25a2.)
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CHAPITRE V..*

8

NA_rothN-, arrivé a Krasnoi le 15, ayant appris
que l'armée russe était dans les environs, et ‘
que le corps d’Ojarowski se trouvait posté prés
de cette ville, et menacait la gauche de la

route, résolut de prouver aux Russes, par une

attaque de nuit, que 'armée francaise, maléré les

désastres qu'elle avait éprouvés, était toujours

animée du méme courage. A cet effet, il chargea

le général Roguet, avec sa division de jeune '
garde , d’aller attaquer dans la nuit méme le -
corps d’Ojarowski. L'ordre portait de tomber

sur les Russes 2 la baionnette et sans tirer. Cetté

expédition eut le résultat que d’empereur ea

attendait. Les Russes, surpris, perdirent begtly
coup de monde. L'effet le plus avantageux qge: -
produisit ce. mouvement hardi, fut la circon- =

spection qu'il inspira 4 Kutusoff; il suspendit
sur-le-<champ le mouyement qu’il avait ordonné
au corps de Tormasow, pour nous couper la .
route entre Krasnoi et. Liadi.. De si beaux faits
illustrant les maljreurs que nous ne devions
qu'a l'inclémence du ciel, auraient dii exalter
I'imagination d’un écrivain francais. -
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Les réflexions que lauteur préte a Kutusoff sur
‘sa lenteur, sont avilissantes pour notre armée;
illa suppoée prisonniere sous le fouet d’un co-
saque.qui «la chitie dés qu’elle veut s’écarter

-« du chemin qui lui est tracé. » (Page 259.)
. Ce qu’il fait dire 4"Wilson, qu’on entend les
cosaques s’écrier que « c’est une honte de laisser
"« ces squelettes sortir ainsi de leurs tombeaux, »
(page 260) est tout aussi bizarre. Kutusoff ne
voulait point attaquer I'armée francaise, parce
que la véritable armée russe avait succombé a
la Moskowa; qu’avec celle qu’il avait réorga-
nisée, il avait été battu & Malo-Jaroslavetz et &
Viazma, quoiqu’il et des forces quintuples de
celles des Francais. 1l savait que, si dans 'armée
francaise il se trouvait des soldats découragés
-et marchant isolément, le courage de ceux qui
restaient, s’aceroissait en raison de leur petit
nombre ; et que Napoléon était a leur téte.
- Quun Anglais n’ait pas senti cela, ou ne lait

-pas dit, cela s¢ congoit; mais un Francais !
-~ En quittant Smolensk, 'empereur avait chargé
Ney de faire larriére-garde. Ce maréchal ne °
devait quitter cette ville que le 16, aprés en
avoir fait sauter les fortifications; le prince
d’Eckmiilh était chargé de lg soutenir. Le 16,
de grand matin, Davout ayant laissé une divi-
sion au maréchal Ney, se mit en marche avec
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les quatre autres. Dans la journée, apres.avoir
fait prévenir Ney du combat du prince Eugéne,
il continua son mouvement sur Krasnoi. Le ma-
réchal Ney, pensant qu’il ne pouvait se trouver
entre lui et Napoléon, que des cosaques, ne
voulut ge mettre en marclte que le 17. La posi-.
tion que Miloradowitch avait prise sur la roate
de, Smolensk a Krasnoi, dans la nuit du 16
au 17, coupait donc ces deux corps de 'empe-
ecur. En méme temps on apprit, a Krasnoi,
“que les Russes, dont 'attaque du général Roguet
avait arrété le mouvement sur Dobroé, se dis-
posaient a le reprendre. La position de Napo-~
léon était critique. D’'une part, il voyait sa re-
traite au moment d’étre coupée, et d’'une autre,"
en se retirant, il abandonnait deux de ces corps.
11 fit appeler Berthier, Mortier, Lefebvre, Bes-
sieres, et leur dit qu’il fallait se préparer i atta-
quer I'ennemi le lendemain matin. Ces maré-

chaux lui repondlrent par les états de situati
de.leurs corps. N’lmporte répliqua Nappléon, »
nous detons sans hésiter marcher au secours de
Davout et de Ney. Et en effet, 4 la pointe du
jour il se mit a la téte de sa garde, pour se
porter sur 'ennemi. Ce mouvement audacieux
de 'empereur, qui, avec une poignée d’hommes,
marchait contre toutes les forces russes, pro-
duisit son effet. Miloradowitch quitta sa posi-
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tion: sur la route, et, se rapprochant du centre
de l’armée russe, laissa passer le’ corps du ‘ma-
réchal Davout, qui vint rejoindre Napoléon.

- Ce chapitre, A I'exception de quelques pas-
sages que nous avons di relever, est en général
écrit avec un esprit de justice, dont ongegrette
I'absence dans les autres parties de 'onvrage.
L’armée et son chef y sont moins défigurés. A
part quelques taches, des rapprochemens dé-
_ Placés, des réflexions intempestives, lattitud®
héroique de Napoléon, la grandeéur et la no:
blesse de sés résolutions y sont fidélément re-
présentées. Aprés avoir décrit: e mouvement
- sublime , comment Pauteur a-t-il pu laisser
subsister I'odieuse imputation quon lit 4 la
page 192 de son livre : « Napoléon sentait qu'il
« 'y avait plus qu’a sacrifier successivement 'ar
« mée partie par partie;, en commencant par les
« extrémités pour en sauver la téte. » Comment -
ng s'est-il pas apercu qu'il réfutait lui-méme
victorieusement les reproches d’engourdisse-
ment, de caducité, d'indécision ‘et d’msensxblﬁté
qu il lu1 a prodngués?‘
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CHAPITRE VI.

«La (au quartief-général de Liadi) furent

« malbeureusement consumés tous les papiers

« que Napoléon -avait rassemblés pour écrire

« I'histoire de sa vie; car tel avait été son projet
« lorsqu’il partit pour cette funeste guerre. »
(Page a75.) '

1y a du ridicule 3 supposer que 'empereur,
partant pour la guerre, emportait tous ses pa-
piers pour écrire Phistoire de sa vie; comme s'il
devait se trouver en Russie dans un parfait repos:
Ce prince n’eut & briler aucun papier relatif
a son histoire, parce qu’il n’en avait point ap-

porté. D’ailleurs, qu’est-ce que 'auteur entend

par ces papiers rassemblés ? Napoléon n’avait

pas besoin de prendre ce soin, puisque les actes -

de sa'vie sont partout. 11 avait fait copier, dans
des registres, sa correspondancé comme général
en chef des armées d’Italie et d’Egypte. Ces
registres n’ont .point quitté ses archives. Son
intention était ‘de profiter du repos que devait
lui laisser la pacification générale, pour rédiger
Ihistoire compléte de ses campagnes et de son

N
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CHAPITRE VIT

- M. bk Sicun suppose 'empereur, a. son ar-

rivée & Orcha, incertain de la route qu’il doit

‘prendre ; il lui fait tenir un conseil ou figure le

général Jomini. 11 est bon de faire remarquer
que ce général n’occupait pas, dans Parmée,
une position qui pit le faire appeler au conseil.
Il était simplement, a cette époque, comman-
dant de la petite ville d’Orcha. 8i Napoléon lui
a demandé des renseignemens, c’est purement,
en raison de ses fonctions, et pour s'instruire
des ressources qui se trouvaient dans cette
place. Notre historien préte 4 'empereur un
plan, afin de mettre le général Jomini a-méme
de.le combattre. Jamais Napoléon n’a « déclaré
« quil voulait abandonner sa lighe d’opération
«sur Mmsk se joindre aux ducs de Bellune et
« de Reggio, passer sur le ventre 3 Wittgenstein
«et- regagner Wilna, en toursant la Bérézina

.« par ses sources. » ( Page 277.)

S’il avait eu ce PPOJet et quil eat demande
Pavis du général Jomini, cet officier et du

'-ajouter aux raisons qu’on’lui fait donner, celle

qt‘i en manceuvrant ainsi, Tchitchakoff se serait
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porté de Minsk sur W,llna bien long-temps avant
que P'armée francgaise put y arriver. Mais toul®
le projet et le conseil tombent devant I'exposé
des ordres de I'empereur datés ‘de Doubrowna,
le 18 et le 19 novembre 1812 ,
Par sa lettre du 18 au major-général, il lui
prescrit ce qui suit : « Ecrivez au gouverneur de
« Minsk que je serai demain & Orcha; faites-lui |
« connaitre que j’ai ordonné au deuxiéme corps,
« avec une division de cuirassiers et cent piéceg
« de canon, commandés par le duc de Reggio,
« de se porter en toute hate, et'en ligne droite,-
«sur Borisow pour assurer ce poste important,
« et de 1, marcher sur Minsk. En attendant,
« le général Dombrowski se rendra avec’sa di-
«-vision dans cette place, et-observera ce que
« fait le corps qui est & Minsk. Recommandez-
«lui d’envoyer des agens du pays au duc.de
« Bassano et au prince de Schwarzenberg, et
« d’avoir soin de vous écrire fréquemment.» -
Par une lettre du lendemain, & trois heures
du matin, le prince de Neufchatel ecnvﬁ’ au -
duc de Bellune : « L'empereur arrive 2 Orcha -
« aujourd’hui a midi, il est nécessaire , monsieur
«le maréchal, que la po‘smon que vous pren-.
«drez vous mette plus. prés de Borisow, de .
« Wilna et d’'Orcha, que I'armée ennemie. Faites
« ent sorte de masquer le mouvement du ducde 7
« Reggio, et de falre croxre au contralre, (fne
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« Pempereur se porte .;ur‘,le général Wittgens-
-tein, manceuvre assez naturelle. L’intention

« de S. M. est de se porter sur Minsk , et, quand

«on sera maitre de cette ville, de prendre la .

-« ligne de la Bérésina, etc. »

Dans ce prétendu conseil, M. de Segur fait
jouer A Jomini un role assez ridicule : « C’est
«alors ; dit-il, qu’il affirma connaitre I’existence
«d’un chemin qui, & la droite de cette ville
« (Borisow ), s’éléeve sur des ponts de bois au

.« travers des marais lithuaniens. » (Page 278.)
Selon hii, c’était le seul chemin qui pit con-
duire 'armée 2 Wilna, par Zembin et Molodezno.
Cette découverte n’aurait pas cotité une grande

~ dépense de connaissahces topographiques au gé-
néral Jomini, puisque ce chemin se trouve indi- -
‘qué sur toutes les cartes, et que tous les offi-
ciers polonais de I'état-major de I'empereur le
-connaissaient. Les vaguemestres des régimens
du deuxiéme corps revenaient par cette route,
de Wilna,

D apres ce court exposé , on peut apprécier 4
leur ]uste valeur les détails qui suivent; et 'on
congoit que le general Dode n’eut pas de peine
a dissuader 'empereur d’une manceuvre que,
comme on vient-de le voir, il n’avait nulle inten-
" tion de faire. '

. Une autre erreur de-M. de Segur, est 'ordre
T qu 1l suppose’ avoir été donné «au général Eble,
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« daller avec huit compagnies de sapeurs et
« de pontonniers assfrer son passage sur la Bé-
« résina; et & Jomini, de lui servir.de guide. »
(Page 279.) Le 19, 'empereur était a Orcha;
le pont de Borisow ne fut pris par I'ennemi
que le 21 au soir. Aussi ne fut-ce pas d’Orcha,
ainsi que le dit I'auteur, mais bien le 24, de
Bobr, que I'empereur fit partir le général Eblé.
(-Voyez I' Appendice.) —
M. Yofficier du palais se trompe encore, en
disant qu'a Orcha le désordre de I'armée aug-
menta. Au contraire, les magasins de cette ville
permirent de faire quelques distributions aux
troupes. Le dégel ayant succédé au froid rigdu-
reux qui nous accablait depuis Smolenske les
bivouacs devinrent supportables. L’artillerie
était encore nombreuse, quoi qu’en dise l'au-
teur. Un parc d’artillerie, qui s’y trouvait établi,
fournit au remplacement d’une grande partie
de nos munitions, et cinq batteries complétes
furent distribuées aux corps d’armée qui en
avaient le plus besoin. La garnison de cette
ville, ainsi que la cavalerie polonaise, qui avait
été cantonnée dans les environs, s’y réunirent a
Parmée. M. de Ségur dit lui-méme (page 28'5")',
« que les abris et les distributions avaient pro-
« duit ce que les menaces n’avaient pu fairé} les
« traineurs s’étaiqnﬁ ralliés, etc., etc. » “
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CHAPITRES VIII er IX.

ListenTION de M. le maréchal - des - logis du
palais, en écrivant ces deux chapitres, ou il
rend compte des événemens arrivés au maréchal
Ney, depuis sa séparation de I'armée, événe-
mens si glorieux pour la mémoire de cet illustre
maréchal, nous interdit les réflexions critiques
que plusieurs passages de cet épisode font nai-
tre. Nous ne releverons que cette observation :
« Tant le maréchal Ney avait ce tempérament
« de¥ grands hommes, une Ame forte dans un
« corps robuste, et cette santé vigoureuse sans
« laquelle il n’y a guére de héros!» (Page 299.)
Or pourrait citer une foule d’exemples qui dé-
mentent cette opinion. C’est la mollesse de I'Ame
qui rend le corps inhabile; une dme fortement
trempée, 4 laquelle les périls ne servent qu’a
. donner une nouvelle énergie , soutient une
faible enveldppe. Ney ' était un de ces hommes
privilégiés. Lors méme qu’il elit eu un corps
débile, il n’etit pas moins été un héros.

Il est a regretter que M. de Ségur n’ait pas
fait connaitre avec plus de détails le brillant
combat qa¢ soutint le maréchal Ney ala téte du
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troisieme corps et de’ la division Ricard (1). )
Pourquoi n’a-t-il pas fait mention de cette at-
taque impétueuse du quinzieme léger,du trente-
troisiéme et du quarante-huitiéme, qui renver-
sérent la ligne russe jusqu’a trois fois, malgré
le feu terrible de plus de cinquante bouches a
fen? Pourquoi ne parle-t-il pas de ces deux
braves compagnies de sapeurs et de mineurs,
commandées par le colonel Bouvier, qui furent
détruites dans ce combat? Pourquoi ne dit-il
pas un mot des généraux Dufour, Barbanégre,

du colonel Pelet du quarante-hmtleme et de

tant d’autres officiers, qui, voulant ére encore
plus braves que leurs soldats, tombaient comme
eux aux cris de vive Pempereur, vive la France!
Pourquoi ne fait-il pas connaitre que le colonel
Pelet fut celui qui, tout sanglant qu’il était, dé-
cida le maréchal Ney 2 passer le Dniéper sar sa
droite, au lieu de se porter sur Mohilow, en
marchant par sa gauche, ainsi que le maréchal
en avait eu d’abord le projet ?

L'auteur aurait di apprendre 2 ses’ lecteurs.
que I'empereur, a son départ de Doubrowna,
avait donné pour instruction aw maréchal Da- -
vout, qui commandait I'arriére-garde, de rester

(1) Depuis la blessure du général Friant, le général Ricard
commandait sa division, qui avait été detabh‘ée du premier
corps et mise sous les ordres du maréchal Ne?,.i Smolénsk.
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dans cette ville le plus long-temps qu’il pour-

- rait, dans la pensée que Ney s’y dirigerait par

la rive droite du Dniéper. En effet, peu de

momens: apres le départ de Davout, qui eut

lieu trop promptement, le maréchal Ney se

présenta devant Doubrowna; mais le pont avait

été détruit. M. de Ségur, ordinairement si pro-

digue de détails, en laisse désirer sur la satis-

faction que I'empereur témoigna, 4 la nouvelle

. de la réapparition de son héroique compagnon

d’armes. Ce prince était alors a Baranie, dinant

avec le maréchal Lefebvre, lorsq'u’un officier

d’ordonn#nee (1), qu'il avait laissé 4 Orcha pour

répartir l'artillerie entre les corps d’armée, lui

annonca que des officiers polonais venaient d’ar-

river en ville, demandant du secours de la part

du miaréchal Ney, qui était 3 quelques lieues

de 1A, L’empereur se leva aussitot, et, saisissant

cet officier par les deux bras, lui dit avec la plus

vive émotion : « Est-ce bien vrai? en étes-vous

« bien stir ?» Cet officier lui dyant répondu qu’il

en gjvaii la certitude, qu’il avait accoinpagné le

pﬁnce Eugeéne, qui, avec son corps d’armée, .
se portait au-devant du maréchal; et ayant enfin

blen convamcu I'empereur de la vérité de son
rapport S M. s’écria : «J’ai deux cents millions
« dans mes caves des Tuileries, je les aurais don-
© « nés pour sauver le maréchal Ney. »

(1) M. Gourgaud.
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CHAPITRE I

« A.INSI I’armée avait repassé pour la tr01s1eme
« et derniére fois le Dniéper, fleuve & demi russe
« et a demi lithuanien, mais d’origine mosco-
« vite. » (Page 311.) ., : .
Nous ne releverons pas. lorigine moscovite
du Dniéper. La question de savoir qui a existé
le premier de Moscou ou.du Dniéper, serait
digne d’occuper les séances d’une académie
burlesque ; elle serait.le pendant de la fameuse
question de la preexnstence de la poule et de
Pceuf. v
L’auteur dit que «le a2 on marcha d’Orcha
« sur Borisow..... dans une neige fondue et au
«travers d’'une boue profonde et liquide. Les
« plus faibles s’y noyerent. » (Page 312.) =
C’est étrangement ahuser de I'2yperbole que
de dire que la boue était .assez profonde paur
qu'on put s’y noyer. Le dégel continua effecti-
vement lorsque nous quittimes Orcha; mais
les progrés en ‘étaient lents. La route ne fut
aucunement défoncée ; sa surface seule de glace

27'
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et de neige se couvrit d’eau et de boue; la gelée
reprit dans la nnit du 23 aua3 -

L’auteur reproduit encore ses réflexions,
sur la conduite de Napoléon dans cette cam-
pagne. La précaution quil prend de les
mettre dans la bouche des chefs de I'armée ,
ne leur donne ni plus de poids ni plus de vrai-
semblance. 1l fait dire aux uns que, « comme
«Charles XII dans I'Ukraine, Napoléon awvait
« mené son armée se perdre dans Moscou. »
(Page 313.) A d’autres, que «l'espoir de termi-
« ner la guerre dans une campagne avait été
«fondé; qu'en poussant sa ligne d’opération
« jusqu’a Moscou , Napoléon avait donné i cette
« colonne si allongée une base suffisamment
« large et solide, etc.» (Page 313.) Mais une des
principales objections de ceux-ci, c’est qu'qn
n’ait pas «sur le champ de bataille de la Mos-
« kowa profité des premiers succés du maréchal
« Ney. » (Page 314.)

Nous avons déja démontré combien était peu
. fondé ce reproche que fait M. de Ségur i 'empe-
reur, au sujet de la bataille de la Moskowa. Nous
répéterons encore que la bataille de la Moskowa
a eu tout le succes qu'on devait en attendre; la
prise de Moscou en a été la suite; la paix devait
en étre, le résubtat. L'élite de Parmée russe y a
succombé; de leur propre aveu, les Russes ont
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perdu cinquante mille hommes. D’ailleurs, de.
puis. cette bataille, o1 I'armée russe s’est-elle
conduite avec la méme vigueur? est-ce 2 Malo-
Jaroslavetz, ou trois divisions francaises et ita-
liennes 'ont battue? est-ce 4 Viazma, ot notre
arri¢re-garde a passé sur le ventre a Milora-
dowitch? est-ce 2 Krasnoi, ot Napoléon avee
quinze mille hommes a fait reculer Kutusoff &
la téte de cent mille Russes ? Certes, si ces der»
niers soldats svaient été les mémes que ceux
qui ‘avaient si vaillamment combattu dans les
champs de la Moskowa, nous n’aurions point
~obtenu de pareils résultats. Comment M. Poffi-
cier du palais, qui peint l'armée francaise
comme entiérement désarganisée, excepté la
garde qui lui sert de noyad, ose-t-il encore re-
procher a Napoléon de n’awoir pas fait donner ce
corps d’élite a la bataille! L'utilité de la garde
dans la retraite es 18 meilleure réponse quon-
puisse lui faire. Si notre armée, malgré tous
les désastres dont elle a été accablée, a pu se
retirer avec gloire de la Russie, c’est donc a la.
prévoyance de 'empereur qu’on le doit.

Ce qui prouve que les réflexions prétées
par M. de Ségur & nos généraux ont été écritgs
aprés I'événement, c'est qu’elles manguent d’a-
propos. Ce ne sont point celles qu'ont pu &iire -
alors les chefs de 'armée; ils avaient présens a
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l?é'spri‘t les ordres, les mesures, les recomman-
dations prescrites par empereur avant son
arrnvée 2 Moscou, et pendant son séjour. Ils
savaient combien son temps y avait été utile-
‘ment employé , sur quels objets son génie actif
et prévoyant s'était exercé. L'impression de ces
dispositions si utiles était encore toute récente;
mais T'esprit de l'auteur n’en a point conservé
de traces. Le résultat est-tout pour lui. Clest
- avec d’autres yeux qu’un historien doit voir; il
doit se reporter aux temps, aux lieux, tenir
compte de tout, et interroger le passé, p'our»ne
rien omettre des circonstances qui peuvent écldi-
rer ses récits. Le compte détaillé et si exagéré
qu’il donne de nos pertes, supposerait qu’il a
fait le dépouillement de rapports' circonstanciés
des -différens corps d’armée, qui n’auraient pu
étre connus que bien des mois aprés. Comment
ll’armée pouvait-elle les Comnaitre alors? Clest
une nouvelle preuve ajoutée  tant d’autres de
la yraisemblance de tous ces beaux discaurs. Il
en est de méme des marches et'des mouvemens
de Parmée de’Schwarzenberg, que M. de Ségur
fait raconter si minutieusement par P'armée, et
qui n’ont pu étre appris que long-temps apres.
Les .reproches qu’il adresse a4 Napoléon,
~«d’avoir laissé la direction des affaires mili-
« taires .au duc-de Bassano, » (page 315) sont
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sans fondement. Le duc de-Bassano était 2 Wilna.
avec sa chancellerie et le corp$ diplomatique,
qui ne pouvaient suivre Parmée. Il y faisait
les affaires de son département, et y exercait
en méme: temps une influence supérieure sur le
gouvernement du pays. Les ordres pour:les
mouvemens militaires ne passaient pas parlui; .
ils étaient toujours expédiés directement par le
prince de Neufchitel, aux généraux qui ne 'se
trouvaient pas dans la.sphére d’activité 4 laquelle
Fempereur donnait immédiatement 'impulsion:
Sile duc de Bassano en recevait quelquefois'com-
munication, c'était pour qu’il fit au courant de
état des choses, et qu’il put dans Poccasion
prendre les mesures que des circonstances im-
prévues auraient rendues nécessaires. Mais ses
rapports avec les chefs des corpé d’armée, qui
étaient sur le Bug et la Duna, se bornaient gé-
néralement a leur transmettre les informations
qu'il recevait du quartier-général. L’activité con-
nue de ce ministre ne laisse pas de doute sur
I'exactitude de ces communications. Mais nous
ignorons si en méme temps qu'’il pressait le prince
de Schwarzenberg d’accélérer sa marche et de
se porter en avant, il a cherché 4 éviter de lui
inspirer un découragement qui aurait probable- -
ment retenu sur sa frontiére un-allié déja trop
disposé a ne pas s’en éloigner. L
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Le maréchal-des-logis du palais, qui se faitigi.,
‘Pinterprete de I'opinion de 'armée sur le gé-
néral autrichien, veut-il le disculper en lui
faisant dire qu'il a re¢u des ordres contradic-
toires et inexécutables, et que le duc de Bassano
lui a dobné de fausses nouvelles? Si ce sont la les
seules raisons que le prince de Schwarzenberg
puisse alléguer pour répondre au grave reprache
d’avoir, pour couvrir Varsovie, abandonné sa
ligne d’opération sur Minsk, ou se trouvaient
Dos magasins, et ou passait notre ligne de re-
traite, ln postérité jugera le mérite de cette
justification.
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-~ - A van vver

CHAPITRE IL

Lxs instructions que Napoléon transmit de
Moscou, le 6 octobre, au maréchal Victor,
« supposaient une vive attaque ou de Wittgens-
« tein ou de Titchakoff. Elles recommandaient A
« Victor de. se tenir & portée de Polosk et de
« Minsk; d’avoir un officier sage, discret et in-
« telligent prés de Schwarzenberg ; d’entretenir
«une correspondance réglée avec Minsk, et
« ’envoyer d’autres -agens sur plusieurs direc-
« tions. » (Pages 3a1 et 322.) .
Ces instructions devaient prévenir le désastre
de la prise de Minsk. L’auteur blime 'empe+
reur de ne les avoir pas renouvelées. « Elles pa-
« rurent, dit-il, .oubliées par son lieutenant. » -
Pour justifier ce dernier, il ajoute: « Enfin,
« lorsqu’a Doubrowna I'empereur apprit la perte
«de Minsk, lui-méme ne jugea pas Borisow
« dans un aussi pressant danger, puisque le len-
.« demain , en passanta Orcha, il fit briller tous
« ses équipages de pont. » (Page-322.)
Aussitot que I'empereur apprit la prise de
Minsk, il donna ordre au deuxiéme.corps de se
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porter rapidement avee une division de cui-
rassiers ét cent piéces de canon, s8r Borisow,
ou se rendait la division Dombrowsky, et de
marcher de 1a sur Minsk, ainsi que le constate
la lettre que nous avons déja rapportée page 411.
L’empereur fit briler a Orcha les deux équi-
pages de pont qui s’y trouvaient, afin d’en faire
servir. les’ chevaux 2 atteler lartillerie qui
était dans cette place. Indépendamment de
la difficulté que I'on aurait éprouvée 4 conduire
vers Borisow Dléquipage de pont, Napoléon
ne pouvait supposer 4 cette époque que, malgré
les instructions et les ordres qu’il avait précé-
demment donnés aux ducs de Bellune et de Reg-
gio, le point important de Borisow tomberait
si promptement au pouvoir de 'ennemi. C’est
- pourquoi il aima mieux emmener des canons
que de lourds bateaux, qui paraissaient inutiles,
et qui, mal attelés, seraient restés en route.
L'auteur introduit ici un ‘général du génie
ql'll, « interpellé par Napoléon déclare qu’il ne
« voit plus de salut qu'au travers de 'armée de
« Wlttgenstem » (Page 323.) Comme M. de Ségur
ne nomme pomt cet officier, il est probable
qu’il met en sceéne ce nouvel acteur pour lui
faire donner ce conseil. Il oublie qu’a la page 279,
il a fait répondre, 4 Orcha, par le général du
génie Dode 4 Napoléon , qui voulait aller vaincre
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Wittgenstein vers Smoliany, que la position
de Wittgenstein était.inabordable. 1 est f&
cheux que le général Rogniat m’ait pas fait.la
campagne de Russie ; de quelle ressource le sa- '
vant auteur des Considérations sur. lart de la
guerre , w’elt-il pas été 4 M. de Ségur pour toutes '
ces conversations faites aprés coup! ‘
- « L’empereur montre du doigt sur la carte -
« le cours-de la Bérésina au-dessus de Borisow.;
« €'est la qu’il veut traverser cette ri\'riére;‘maig
« le général (inconnu) lui objecte la présence
« de Titchakoff sur la rive droite, et 'empereur -
« désigne un autre point de pastage au-dessous
« du premier; puis, un troisiéme plus prés. en-
« core du Dniéper. Alors sentant qu’il s’approche
« du pays des cosaques, il s'arréte et s'écrie::
« Ah! oui, Pultawa ! c’est comme Charles XII. »
(Pages 323 et 324.) .
Pour croire a la vérité de ce récit, il faudralt
supposer une grande distractien ou de la part
de 'empereur,.ou de celle du général du génie
qui a communiqué 4 Pauteur cette anecdote.
Napoléon a cherché 4 conmaitre un point favo-
rable pour le passage au-dessus ou au-dessous
de Borisow, et les deux qui lui étaient indiqués
étaient ceux de Bérésino et.de Weselowo, son
intention étant toujours de marcher sur Minsk
ou Wilna. D’apres I'auteur, il paraitrait que ce



4a8 LIVRE XL
" prenant que I'ennemi, dans sa fuite, a rompu
lepont de Borisow; il fait écrire par le major-gé-
"néral la lettre suivante & Oudinot :

« M. le duc de Reggio, je recois votre lettre
« du 22, datée de Nacza. Le duc.de Bellune sera
« aujourd’hui 23 4 Kolopenitchi. Il se portera
« le 24 sur Baran. Tichez d’étre maitre du gué
« ge Weselowo le -plus tot possible, d’y faire
« construire des ponts, des redoutes, des abattis
« pour le garantir. Nous. pourrons de la revenir
« sur la téte de pont de Borisow pour en chasser
‘«.I'ennemi , ou.de 1 revenir sur Minsk, ou en-
« fin, comme vous le proposez, nous porter sur
« Vileika par la route que vous avez faite, et
« que vous avez trouvée trés bonne, etc. »

Nous terminerons au. reste ces observatiens
par la citation d’'un passage de I'ouvrage du
colonel Boutourlin (page 362, tome II). Nous'y
voyons un Russe rendant i I'empereur plus de
_ jusiice qu'un Francais : « Cependant dans cette
« situation , la-plus périlleuse ou il (Napoléon )
« sesoit jamais trouvé , ce grand capitaine ne fut
« pas au-dessous de lyi-méme. Sans se laisser
« 'abattx"e‘par I'imminence du danger, il osa le
« mesurer avec I'ceil du génie, et trouva encore
« des ressourees la ou un général moins habile
« ou moins déterminé n’en aurait pas méme
« soupgonné la possibilité._ »

.
!
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CHAPITRE IIIL

La lettre que nous avons citée A la fin' du cha-
pitre précédent, ne contient rien gui annonce
‘de la part de empereur un acte de désespoir.
1l donne tranquillement des ordres pour le pas-
sage de la Bérésina, et cependant l'auteur dit :
«Deés le 23, Napoléon s’y prépara comme pour
«une action désespérée. » Pour appuyer cette
_ assertion, il ajoute : « Il se fit apporter les aigles
« de tous les corps et les brila. » (Page 328.)
Ce fait est faux. En supposant que I'empereur
et eu cette idée, elle était inexécutable ; ces
aigles étaient en cuivre. Comment, d’ailleurs,
suppoger qu’au moment ou ce prince fait ral-
lier les hommes isolés, leur fait distribuer des
fusils, des carabines , des munitions, ou, par la
réunion des corps d’Oudinot et de Victor avec
ceux qui avaient été & Moscou, il se trouve 2 la
téte d’environ cinquante mille hommes et d’une
artillerie formldable , comment supposer, di-
sons-nous, qu’il eiit Ppris une mesure semblable ,
qui n'elit servi que de signal a la desorgamsa—
tion, et qui et été un vrai cri de sauve qui peut?
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mée francaise , qli’il fait marcher devant les
deuxiéme et neuviéme corps, « I'aspect d’un si
« grand désastre, dit-il, ébranla, désle premier
« jour, les deuxiéme et neuviéme corps. Le dés-
« ordre les gagna.» (Page 3a1.) La conduite de
" ces deux corps d’armée, aux combats qu'’ils
soutinrent sur les deux rives de la Bérésina, est
la meilleure réponse a cette accusation.
Apreés tant de verbiage et de divagation, notre
écrivain dit que « personne ne doutait de la vic-
« toire....; que cette armée ne se sentait vaincue
« que par la nature : la vue de son empereur la
« rassurait....; il était donc encore au milieu de
« son armée, comme l'espérance au milieu du
« cceur de 'homme....; il semblait que de tant
« de maux le plus grand fat encore celui de lui
« déplaire, etc., etc.» (Page 332 et 333.) Voila
les vrais sentimens de I'armée tracés par M. de
Ségur lui-méme : il faut toujours en revenir a
la vérité. ‘
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chevalets pour le pont que le maréchal Oudinot
devait faire établir , et dont la construction
avait été confiée au colonel d’artillerie ***,
eussent été faits convenablement. Malheureu-
sement , on apporta dans cette importante con-
struction une telle négligence , que le général
Eblé fut obligé de faire briler ces chevalets et
d’en faire construire de nouveaux le 25. A en-
tendre M. de Ségur, I'empereur n’avait pris
aucune mesure de prévoyance relativement a
établissement des ponts. Cependant, ce fut
lni qui, 4 Orcha, donna ordre de prendre dans
les deux équipages de pont, qui se trouvaient
dans cette ville, tous les outils, forges, usten-
siles, fers, charbon, etc. dont on pouvait avoir
besoin pour la construction de ponts de che-
valets. Ce matériel était parfaitement attelé.
L’équipage de pont, ainsi que nous I'avons déja
dit, avait fourni 2 Orcha des chevaux pour
atteler plusieurs batteries. Le général Eblé avait
avec lui sept compagnies de pontonniers, fortes
de quatre cent$ hommes, excellens soldats qui
avaient tous conservé leurs fusils.

Ce ne furent point des sapeurs qui se mirent
dans l'eau a travers-les glicons que charriait
la Bérésina , mais bien des pontonniers. Les sa-
peurs furent employés seulement 4 la construc-
tion des chevalets. '
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« Dans cette circonstance, ’hiver se montra
« plus russe que les Russes eux-mémes; ceux-ci
« manquérent A leur saison, qui ne leur man-
« quait pas.» (Page 338.) Nous répéterons ce
que nous avons déja dit, que les Russes, eussent-
ils été aussi russes que l'hiver, n’auraient pu
nous empécher de passer. Une riviére de cin~
quante-quatre toises de large, et dont la pio-
fondeur n’est que de six pieds, n’est pas un
obstacle insurmontable pour une armée qui
occupe la rive la plus élevée, et qui peut la’
garnir d’'une nombreuse artillerie.
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CHAPITRE V.

B ————

M. rofficier du palais a déja dit dams bo cha-
pitre HI, que Napoléon se disposant & traverser
la Bérésina, « s’y prépara comme pour une ac-
a tion désespérée. » B dit ici, « en sortumt de
a Borisow, il crut partir pour un choc déses-
« péré. » (Page 340.) Nous avoms déja répomdm
a cette supposition, aux chapitres III et IV.
Nous ne répéterons pas ce que nous avons dit
a ce sujet.

L’auteur dit que « Napoléon repoussa comme
« une voie honteuse, comme une liche fuite, »
la proposition qu’il assure lui avoir été faite,
par le roi-de Naples, de sauver sa personne.
(Page 341.) Il est d’abord douteux que le roi
de Naples ait fait 4 Pempereur une telle propo-
sition. M. de Ségur ajoute toutefois : « Il n’en
« voulut >p'as a Murat, peut-étre parce que ce
« prince lui avait donné lieu de montrer sa fer-
« meté, etc., etc.» (Page 342.) Ce n’est pas la
premiére fois que nous avons signalé cette dé-
plorable disposition d’esprit, qui porte I'auteur
a négliger la vérité, et méme li vraisemblance,



CHAPITRE V. 437

pour faire parade d’'une connaissance du caeur
humain, supérieure a tout autre, et pour
dire ce qui m’a ét¢ remarqué par personne.
Larochefoucanld , dans son livre des Maximes,
a fait de I'intérét personnel le mobile des actions
des hommes. M. de Ségur va plus loin; il y
ajoute un égoisme farouche et une injustice
toute gratuite. Dans sa présomption d’avoir segl
deviné I'empereur, d’avoir surpris son secret
caché au fond de son cceur, il parait se I'étrg
représenté comme un étre mystérieux , incom-
préhensible , hors de: 'humanité, tel que le
génie de lord Byron mous a peint Mansfred.
Napoléon montre un sentiment noble et géné-
reux; la réflexion de Pauteur le décolore. Napo-
léon devait naturellement savoir gré a Murat de
Iintention ; mais cela serait trop vulgaire! Selon
M. de Ségur; il se contente deé ne pas lui en vou-
loir , parce que sa vanité et son égoisme y troi-
vent leur compte. Cette manie de torturer ginsi -
la pensée et les sentimens de son héros, est digne
d’observation. :

« L’empereur, impatient de prendre posses-
« sion de l'autre rive, la montre aux plus braves. .
« L'aide-de-camp francais Jacqueminot et l¢
« comte lithuanien Predziecki se jeterent les
« premiers dans le fleuve, etc.» (Page 344.)

Le but constant de 'auteur est de faire croire
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que tout dans Parmée francaise se faisait sans
ordre, et qu’au moment de passer le fleuve elle
se croyait perdue; il n’en était cependant pas
ainsi. L'empereur n’avait pas besoin de mon-
trer la rive aux plus braves, qui auraient
été difficiles A distinguer sans faire injure aux
autres. D’ailleurs, pour montrer de la bravoure,
il faut qu’il y ait des dangers & courir, et le
sgul, dans cette circonstance, était de passer
une riviére qui charriait quelques glagons. Na-
poléon donnait ses ordres , et depuis le maréchal
jusqu’au soldat armé, toutle monde s’empressait
de les exécuter. Un escadron (de la brigade Cor-
bineau) dont chaque cavalier portait un fantas-
sin en croupe, précédé par quelques tirailleurs,
passa le premier. I fut, peu de temps apres,
soutenu par une partie de la brigade, qui se forma
en bataille sur la rive droite pour éloigner les
cosaques, et rendre plus facile le travail du pont.
‘L’empereur fit également passer_i la nage un
de ses officiers (1), afin de reconnaitre si le ter-
' rairf, sur la rive opposée, permettait i P'artillerie
de passer, sans étre obligé d’employer des fas-
cines. En méme temps, au moyen de trois
radeaux, on transportait de Pinfanterie sur

ra

(x): M. Gourgaud. '
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Pautre bord, pour nettoyer les broussailles qui
la couvraient, et en chasser les cosaques:-
Napoléon avaifgordonné la construction -de
trois ponts, deux par lartillerie, un par le
‘génie. Mais la riviére ayant été trouvée plus
large quon ne I'avait présumé, le général Chas-
seloup, du ‘emé déclara ne pouvoir construire
ce troisiéme pont et remit au général Eblé les
sapeurs, en méme temps qu’il lui livra les.che-
valets qu’il avait construits. A une heure (le 26)
le pont supérieur futachevé; il était destiné pour
Pinfanterie. L'empereur fit aussitot passer le
corps d’'Oudinot. La brigade de cavalerie Castex
passa la premiére; elle fut suivie de la brigade
d’infanterie Albert, ptiis du reste de la division
Legrand et detoutle deuxiéme corps; ces troupes
étaient -pleines d’ardeur. Deux bouches a feu
passérent également sur ce pont. Le maréchal
Oudinot fit prendre position a ses troupes sur
Ja route de Borisow, couvrant celle de Zembin.
Le second pont , éloigné du premier de cent
toises, et qui était destiné pour les voitures , fut
terminé 4 quatre heures; aussitot lartillerie
du deuxiéme corps, celle de la garde, le grand
parc (1) et celle des autres corps d’armée défile-

(1) Le grand parc sous les ordres du général Neigre était
composé de trois cents voitures, dont cinquante piéces de
X
- canon.

!
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rent successivement. Plusieurs fois$ les chevalets
de ce pont, s'enfoncant dans la vase'de la ri-
viére , causerent des interruptions depassage, et
exigerentdesréparations; maisles braves ponton-
niers, stimulés par la présence de Pempereur,’
et encouragés par le général Eblé et par leurs
officiers { MM. Chapelle , Ch#pujs, Peyheri-
moff, Zabern , Delarue, etc., etc.) (1), surmon-
térent tous les obtacles. Plongés dans l'eau
glacée jusqu'aux épaules, ils travaillérent sans
reliche 4 réparer et 4 entretenir les ponts : dé-
vouement héroique et presque au-dessus des
forces de 'humanité ! M. de Ségur aurait di
considérer qu’une armée qui comptait de pareils
soldats, ne pouvait étre vaincue par les Russes.
Il dit que 'empereur, voyant ses troupes
maitresses du bord opposé, s'¢tait écrié : « Voila
« donc encore mon étoile! » (Page 344. ) Napo-
léon, dés I'instant qu'il avait pu faire mettre ses
piéces en batterie, pouvait se regarder comime
maitre du bord opposé, puisque aucune batte-
rie russe n’aurait pu résister i notre feu. Ce

(1) On regrette de ne pouwoir citer tous les officiers,
sous-officiers et pontonniers qui ont ménité¢ d’étre signalés
2 la reconnaissance de I'armée. Ces intrépides soldats, sans
jactance, sans hésitation, sacrificrent presque tous leur vie,

mus seulement par P'honneur et par le sentiment de leur
devoir.
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© n’était point Je passage, propremient dit, qui
offrait des dangers, cétait le cas o le corps
de Titchakoff se fiit présenté avec wigueur
pour nowus empécher de déboucher du pont, on
seulement et détruit les ponts mombrewx gui
sont sur les marais de la route de Zembin. Or,
les combats que nous avions soutenus depuis la
Moskowa, ainsi que la charge brillante que le
général Berkeim avait faite contre la division
Lambert, du corps de Titchakoff, nous don-
naient la conviction que nous ne pouvions étre
arrétés par les Russes. L'empereur na donc pas
pu dire: Poila encore mon étoile! Ou, d’ailleurs,
lauteur a-t-il entendu ce prince parler de son
étoile? Si Napoléon y avait placé cette confiance,
il se serait bien gardé de le proclamer si haut, et
- & chaque instant. ) _
La réflexion qui suit, nous parait renfermer
une contradiction : « Car il croyait i la fatalité.
« comme tous les conquérans, ceux des hommes
« qui, ayant eule plus 4 compter avec la fortune,
« savent bien tout ce qu’ils lui doivent, et qui,
« d’ailleurs, sans puissance intermédiaire entre
< eux et le ciel, se sentent plus immédiatement
«sous sa main. » (Page 344.) Si les conquérans
Coient a la fatalité, ils sont superstitieux. S'ils
. reonnaissent devoir tout i la fortune ou au
hased, ils sont matérialistes. S'ils n’ont point

1
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d’intermédiaires entre eux et le ciel, ils doivent
tout rapporter 4 la divinité. Or, ils ne peuvent
étre superstitieux , matérialistes et éminemment
religieux tout ensemble. Ainsi,dans toutle cours
du livre, la contradiction passe alternativement
des faits aux raisonnemens. ‘
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CHAPITRE VI

« Narortox se plut & publier a haute voix les
« succes du prince de Schwarzenberg sur Sacken,
« en ajoutant que Schwarzenberg s’était aussitdt
« retourné sur Titchakoff, et qu’il venait & notre
« secours. » (Page 345.) -
L’empereur pensait qu’aussitot que Schwar-
zenberg aurait appris le mouveinent de Tit-
chakoff sur Minsk, il se hiterait de le suivre
dans cette direction. Nous n’expliquerons pas
la lenteur que montra alors ce général; les évé-
nemens postérieurs ont suffisamment mis &
découvert les causes qui ont dirigé la conduite
‘des Autrichiens dans cette circonstance inipor—
‘tante, dont les suites ont-eu une si funéste
influence sur les malheurs de Parmée. o
Le maréchal-des-logis du palais insinue que °
Titchakoff ne quitta le Bug que pour venir
s'opposer 4 notre passage sur la' Bérésina. C'est
depuis les événemens, que T'on a supposé que
son mouvement avait eu lieu dans cette inten-
tion. Le fait est que Titchakoff se’ porta sur
Minsk et sur la Bérésina, pour chercher & se
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joindre 4 Wittgenstein. C’est pourquoi, apres
s'étre emparé de Borizow, il se hita de faire pas-
ser la Bérésina i la division Lambert, pour s¢
porter a larencontre de Wittgenstein. Mais cette
division ayant été culbuté¢ par la brigade Ber-
keim, du corps d’Oudinot, cet échec d’une
part, et de Pautre, des avis de Witigenstein et
les ordres de Kutusoff, que I'amiral regut en
ce moment, le décidéerent a descendre la Béré-
sina et i se rapprecher de la grande armée
russe.

Dans tout ce chapllre Pauteur parait s’atta-
cher & convaincre ses lecteurs, que Cest & 'hé-
sitation des manceuvres de I'amiral Titchakoff,
qu’est due la néussite du passage de la Bérésina
par Parmée francaise. Sans chercher 4 attaquer
©ou & défendre les opérations militaires de ce
‘général, nous nous borunerons A dire que, lors
/ ‘méme qu’avec toutes ses forces il se fit trouvé
_ en'position vis-3-vis le point ot I'empereur avait
résolu de passer, le passage efit encore eu lieu;
senlement es deux armées auraient ep a regret-
ter la perte d’un grand nombre de soldats.

« Titchakoff pouvait, le lendemain a7, cul-
« buter, avec dix-huit mille hommes, les sept
« mille soldats d’Oudinot- et de Dombrowsky. »
(Page 348. )

Pour népondneacette assertion , nous sommes
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forcés de répéter ce que nous avoms déjx din,
que notre artillerie se momait & plus. de dean
cent cinquante bouckes a feu bien approvision-
nées. La rive droite domipe de beaucoup la rive
gwache de Ja Bérésina sur ce point oir elle w'a
que cinquante-quatre toises de largeur; notre
mitraille eit balayé tous les abords de cette ri-
vidre, et les batteries ennemies eussent été obbis
gées de se tewir hors de portée de motre ﬁm.
sous peine détre détruites. . Dés lors, I'ennem

n'elit pu géner la constraction des ponts; et,
sous le feu de toute notre artillerie, Farmée se
fuk formée en bataille au-dek de la riviére, pour,
de li, marcher i 'enmemt, ¢’} avait vouly entfe:
- prendre une manceuvre sembhbfe & eelle- quie
fit Vendme, pour empécher Eugéne de débou-
cher de son pont de: Cassanio. Dams notre sitaa-
tion , ce n’eirt été qu'une batzille ordinaire, dot
toutes les chances de sueces eussent été pows
neus, puisque notre armée et pu se déployer,
&t quindépendarsment de la qualité - de wos
troupes , et de Fexsltation gw'elles puisaient dans
les circonstances, nous nous serions . trouwvés
supérieurs en nombre aux Russes. Ce n’et pas
été seulement contre les sept mille soldats d’Ou-
dinot que Titchakoff aurait eu i lutter, mais
encore contre la garde impériale, les corps d’Eu- .
géne, de Ney, de Davout, ce qui aurait pré-°
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senté une masse de forces beaucoup plus consi-
dérable que celles de Pamiral. -

Maintenant que les événemens sont loin de
nous, il est peut-étre i regretter que .Titcha-
koff n’ait pas fait cette manceuvre. Car son ar-
mée elt été, suivant toutes les probabilités,
détruite par la notrey etrquelque grandes que
nos pertes eussent pu étre, il eut mieux valu
pour nous périr en soldats victorieux, que de
succomber, quelques jours plus tard,, parlefroid.
Les pertes que nous avons éprouvées au passage
de la Bérésina doivent étre attribuées 4 la négli-
gence apportée dans 'exécution des ordres que
Pempereur avait donnés pour faire les prépara=
tifs nécessaires: au. passage, tels que construc-
tion de chevalets, etc. On a vu plus haut, que
le corps du maréchal Oudinot occupait le point
de passage, deux jours avant l'arrivée de I'em-
pereur, mais que le travail des chevalets avait
été fait avec si peu de soin qu'’il fallut le recom-
mencer. Sans cette circonstance, le passage et
été effectué vingt-quatre heures plus tot, et
sans pertes,
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CHAPITRE VIL

Lz 26 novembre-, le maréchal Victor rejoigni\t
a Lochnitza la route qu’avait suivie I'armée
venant de Moscou. Le général Partouneaux fut
chargé avec sa division de former [Parriére-
garde. Victor, avec ses deux autres divisions,
occupa Borisow. Le 27, & quatre heures du ma-
tin, ce maréchal se mit en marche pour gagner
Studzianka, ou il prit position de bonne heure.
Le général Partouneaux le remplaga & Borisow.
Il elt été 4 désirer que M. de Ségur nous fit
connaitre quelle instruction le maréchal Victor
laissa & ce général, et 4 quelle époque il devait
quitter Borisow. Il assure que Partouneaux
« se préparait 4 en sortir quand l'ordre Yui
«vint d’y passer la nuit; que ce fut Tempereur
«qui le lui emvoya.» (Page 351.) Ce fait est
inexact; 'empereur n'envoya pas 'ordre a Par-
touneaux de passer la nuit & Borisow. Ce géné-
ral lui-méme déclare que ce fut un officier qui
le lui porta de la part du prince de Neufchatel.
Mais alors cet officier devait étre chargé d’un
ordre écrit; car ceux du major-général, portés
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- par des officiers autres que ses aides-de-camp,
Pétaient toujours. D’ailleurs, ce n’était point
la marche ordinaire, et rien nobligeait 4 la
changer. Si Napoléon eiit voulu que la divi-
sion Partouneaux restat pendant la nuit du 27
au 28 dans Borisow, il aurait chargé le prince
de Neufchitel de prescrire cette disposition au
faréchal Victor; ou bien, sl eat voulu direc-
tement donnercet ordre au général Partouneaux,
il lui-gurait envoyé un de ses aides-de-eamp
oz un de ses officiers d’ordonnance or, aucun
ne recut cette missian. ' o
‘« Napoléon crut sans doute par W fixer toute
« Pattention des trois généraux russes sur Bori-
'« sow , et que Partouneaux les retenant sur ce
« point, lui donnerait le temps d’effectuer tout
«son ‘passage. » (Page 351.) Notre historien
ne’ dohme point les dates que nous venons de
citer. Sit Pavait fait, le lecteur apercevrait de
lui-méme le peu de fondement du prétendu mo-
* tif du séjour de Partouneaux a Borisow. Dans
la journée du 26, dans la nuit®qui suivit, et
dans la journée du 27, presque toute 'armée
francaise avait passé la Bérésina,  Pexception du’
corps de Vietor. L'occupation de Borisow, pen-
dant la muit du 27 au 28, par le général Partou-
neawt, était doric non setilement mutile, mais
elle neirt servi qu compromettre la retraite
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de sa division. Car, ainsi que nous venons de le
dire, cette division se retirant le 27, tout I'effet
qu'on devait attendre de la présence des troupes
frangaises 4 Borisow, était produit.

« Une foule de traineurs, en refluant sur Par-
« touneaux, lui apprirent qu’il était séparé du
« reste de 'armée; » (page 352) ce qui le décida
a quitter cette ville pour rejoindre son corps,
L’ennemi lui barre la route; Partouneanx !'at-
taque, il est repoussé. Il refuse de se rendre;
« il veut tenter un deraier effort, et s’ouyrir vers
« les ponts de Studzianka, une route sanglante;
«mais ces hommes, naguéres si bravés, alors
« dégradés par la misére, brisérent lichement
« leurs armes. » (Page 353.)

Le général Partouneaux devait espérer de
contraindre le corps qui lui était opposé, a.lui
- livrer passage; car, ce corps se trouvait lui-méme
entre deux feux. Il est probable qu'il auraif
réussi dans cette attaque, s'il I'avait faite aves
toute sa division réunie. Il parait qu'un faux
rapport lui fit croire que 'armée francaise avait
passé les ponts et les avait brilés; ce. qui dé-
truisit ses espérances. Il n’est pas vrai que ses
soldats aient ldchement brisé leurs armes , ainsi
que le prouve une lettre de ce général, dans
laquelle il fait, au contraire, le plus grand éloge
de ses soldats. Cette lettre est entre nos mains,

39
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« Il se jugea abandonné, livré. »'(Page 353.)
Le général Partouneaux, croyant les ponts brii-
lés, a pu se considérer comme abandonné A ses
propres forces; mais certainementil n’a jamais pu
croire que le maréchal Victor ait voulu le Zivrer
aux ennemis, et nous ne craignons pas d’étre
démenti par ce général, en affirmant qu’il n’a
jamais cru étre livré.... Dans la position critique
ou il s'est trouvé , peut-étre aurait-il pu prendre
un meilleur parti pour en sortir. Nous ne nous
permettrons aucune réflexion a ce sujet, con-
vaincu qu’en faisant ce qu'’il a fait, il a cru faire
pour le mieux. .

« De toute cette division , un seéul bataillon
« échappa. On rapporte que son commandant
¢ se tournant vers les siens leur déclara qu’ils
«eussent a suivre tous ses mouvemens, et que
«le premier qui parlerait de se rendre, il le
« tyerait.... Alors, il abandonne la funeste route;
« il se glisse jusque sur les bords du fleuve, se
« plie & tous ses contours, et, protégé par le
« combat de ses compagnons moins heureux,
e par l'obscurité, par les difficutés méme du
« terrain, il s’écoule en silence, échappe a I'en-
« nemi, et vient confirmer 2 Victor la perte de
« Partouneaux. » (Page 355.)

Ce récit est inexact. Ce bataillon était du
cinquante-cinquiéme régiment, et avait pour
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commandant M. Joyeux. Il avait été chargé de
détruire les ponts sur la Ska, &t de faire I'extréme
arriére-garde depuis Borisow. En sortant de cette
ville, il prit la route de gauche que 'armée avait
suivie, et sur laquelle marchaient encore des
fourgons et des bagages, et drriva sans obstacle
aStudzianka, menant avec lui une piéce dé canon
et son caisson. L’empereur, impatient de voir la
division Partouneaux se réunir aux deux autres
divisions du maréchal Victor pour couvrir Stud-
zianka, envoya un de ses officiers (1) d’ordon-
nance 4 sa rencontre. Cet officier trouva sur la
route le bataillon du cinquante-cinquiéme. Il
s'informa si la division Partouneaux était loin :
« Comment, la division Partouneaux! reprit le
« commandant du bataillon ; elle me précéde}
« je fais son arriére-garde. » L'officier d’ordon-
nance s’étantbien convaincu qu’il n’y avait plus
que des Russes derriére, revint porter a Fem-
pereur cette funeste nouvelle. Ce prince parut
trés étonné de cette circonstance, qu’il ne put
s'expliquer. La perte de la division Partou-
neaux l'affecta et dut I'affecter vivement, puis-
que, depuis le commencement de la campagne,
Cétait le seul corps organisé qui fat tombé au
pouvoir de 'ennemi. Mais il est faux que le mot

(1) M. Gourgaud:
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défection soit sorti de sa bouche. A cette époque
ce mot n’était pas gonnu dans armée francaise.
Une nouvelle preuve que Napoléon ne consi-
déra jamais le malheur de la division Partou-
neaux comme zne défection, cest qu'en 1813,
il nomma trois enfans de ce généml A des places
dans des lycées. :
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XN

CHAPITRE VIIL

L’empereun, dit M. de Ségur, se refusa i faire
briler les voitures qui couvraient la rive gauche
de la Bérésina. (Page 358.) Ce prince n’avait pas
de motifs pressans pour faire briler les voitures
de bagages qui restaient sur cette rive. Son seul
but etit été de ne pas laisser des trophées a I'en-
nemi; mais quels misérables trophées que des
voitures de bagages! C’était une bien mince con-
sidération comparée a I'état ou cette perte rédui-
sait des blessés, et des familles qui avaient suivi
'armée francaise a son départ de Moseou, et qui,
méme en tombant au pouvoir de 'ennemi, au-
raient pu conserver encore quelques ressources! !
Dans tous les cas, sous le point de vue militaire,
il £tait peut-étre avantageux de laisser les abords
du pont encombrés aprés le passage de I'armée
et de son artillerie; car c’était créer 4 'ennemi
un nouvel obstacle. L’auteur ajoute que ce fut
« par entrainement pour avis qui le flattait le
« plus,» (c’est une remarque aussi fausse qu’elle
est puérile ) « et par ménagement pour tant
« ’hommes dont il se reprochait le malheur. »
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(Page 358.) Si c’est une accusation dirigée contre
les auteurs de cette guerre, elle ne retombe pas
sur empereur; si elle est dirigée contre sa con-
duite dans cette expédition, elle est injuste et
malveillante. Est-ce d’ailleurs avec ces disserta-
tions pédantesques, et des suppositions conti-
nuelles, que I'on écrit I'histoire? ;

L’évaluation que notre écrivain fait destroupes.
russes et francaises au combat du 28, s’éloigne
beaucoup de.la vérité. « Tittchakoff, avec ses
« vingt-sept mille Russes de 'armée du midi,
« débouchait de Stakowa contre Oudinot, Ney
« et Dombrowsky. Ceux-ci comptaient a peine
« dans leurs rangs huit mille hommes, que sou-
« tenaient la vieille et jeune garde, alors com-
« posée de deux mille huit cents baionnettes et
« de neuf cents sabres. » (Page 359.)

Le corps d’Oudinot et la division Dombrowsky
comptaient neuf mille trois cents hommes; celui
du maréchal Ney, cinq mille quatre cents. L’in-
fanterie de la vieille garde, qui, 4 son départ de
Smolensk, était forte de cinq mille sept cent
soixante-dix-sept hommes, en comptait encore
quatre mille cinq cents; la jeune garde, deux
mille deux cents; la cavalerie de la garde, deux
mille; les cavaliers démontés de la garde, sous
les ordres du colonel Dautancourt (aujourd’hui
général), dix-huit cents; le corps du maréchal

[
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Victor, réduit aux divisions Daendels et Girard,
comptait plus de onze mille hommes. Ce qui
faisait, avec les corps d’Eugéne et de Davout,
et notre nombreuse artillerie, une armée de
plus de quarante-cinq mille hommes parfaite-
ment armeés. - ‘
« Parmi les pertes de ce jour, celle du jeune
« Noailles, aide-de-camp de Berthier, fut re-
« marquée; une balle le tua roide. C’était un
« de ces officiers de mérite, mais trop ardens,
« qui se prodiguent, et qu’on croit avoir assez
« récompensés en les employant.» (Page 361.)
M. de Noailles était sans doute un estimable
officier; mais pourquoi le louer sex/ parmi tant
de braves qui se distinguerent dans cette occa-
sion? L’auteur ne dit pas un mot du général
Legrand, qui fut blessé et se conduisit avec tant
d’intrépidité ; du général Maison, quin’en montra
pas moins ; du général Candras, qui fut tué; des
généraux Merle, Grundler, Berkeim; du géné-
ral Zajonczek, ce Nestor de I'armée polonaise,
qui eut la jambe emportée; du brave colonel
Dubois, du septiéme de cuirassiers, qui contri-
bua tant au succés de l'affaire. Il est vrai que
ces officiers portent des noms que la gloire seule
a anoblis. Au surplus, quand on cite, il faut citer
juste. 1l est faux que M. de Noailles ait été tué
d’une balle. 1l était venu porter un ordre au
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vingt-troisiéme régiment de chasseurs, et par-
lait au colonel Marbot, commandant de ce régi-
ment, lorsqu'une charge de la cavalerie russe
eut lieu. Le cheval d’Alfred de Noailles s’abattit ;
on vit deux cosaques entrainer par le collet cet
officier, en le frappant. Le vingt-troisiéme fit
un effort pour le délivrer; il fut infructueux,
et M. de Noailles, dont on n’a plus entendu
parler, fut probablement massacré par ces bar-
bares.

Dans le récit de ce combat, M. de Ségur a
oublié de faire connaitre Fordre que 'empereur
fit donner i la division Daendels, de repasser la
Bérésina pour aller au secours du maréchal
Victor, qui, seul avec la division Girard, sou-
tenait une lutte si disproportionnée contre les
efforts de'Wittgenstein; et cela dans le moment
ou 'empereur et les troupes qui avaient passé
la Bérésina, étaient violemment attaqués par
Parmée de Moldavie. 1 est vrai qu'en rappor-
tant un pareil fait, auteur ett réfuté lui-méme

. de nouveau le passage de son livre, ou il dit
(page 192) : « Napoléon sentait qu'il n'y avait
wplus qud sacrifier successivement l'armée
« partie, par partie, en commencant par les
« extrémités pour en sauver la téte. »

« La nuit vint avant que les quarante mille
« Russes de Wittgenstein eussent pu entamer les
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« six mille hommes de Bellune.» (Page 36a.)
Si, dans tout le récit de cette campagne, les
Russes eussent fourni 4 T'historien de la grande-
armée, un fait d’armes aussi glorieux que celui
des soldats de Victor, certes, il n’eit pas été
aussi économe d’éloges.
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an -saw

CHAPITRE IX.

M. rofficier du palais, dans ce chapitre, en-
tasse horreurs sur horreurs. 1l est de fait qu’a la
derniére journée du passage, il y eut un grand
encombrement aupres des ponts; mais le tableau
qu’il en fait, est d’'une exagération hors de toute
mesure. Son penchant pour les descriptions hi-
-deuses I'entraine : « Les plus heureux gagnérent
« le pont, mais en surmontant des monceaux de
"« blessés, de femmes, d’enfans renversés,a demi
'« étouffés, que dans leurs efforts ils piétinaient
« encore! » (Page 366.) Il y avait & Parmée quel-
ques cantinieres et tres peu d’enfans. A notre
retour de Moscou, plusieurs familles nous ayant
suivis, le nombre de ceux-ci augmenta. L’idée
de femmes, d’enfans luttant contre la mort,
a souri aux auteurs qui ont exploité cette cam-
. pagne. Ces affligeantes peintures remuent pro-
fondément les ames. Mais M. de Ségur a encore
enchéri sur ses devanciers, les Labaume, Pui-
busque, Kerporter, etc. Il reproduit a chaque
instant cette image, et en trois pages il répéte
quatre fois : les feinmes et les enfans, comme’
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s1 le nombre en était immense, et qu'au lieu
d’'une armée, c’eiit été une horde nomade de
Tartares trainant leurs familles & leur. suite.
« La nuit du 28 au ag vint augmenter toutes
« ces horreurs. Son obscurité ne déroba pas au
« canon des Russes leurs. victimes. Sur cette
« neige qui couvrait tout, le cours du fleuve,
« cette masse toute noire d’hommes, de che~
« vaux, de voitures, et les clameurs qui en sor-
« taient, servirent aux artilleurs ennemis a diri-
« ger leurs coups. Vers neuf heures du soir, il
« y eut un surcroit de désolation, quand Victor
« commenga sa retraite. » (Page 367.)  °
Cette description de fantaisie parait destinée
par M. de Ségur a servir de complément a son
tableau, Pendant les nuits du passage, les ponts
étaient tout-a-fait libres. La masse des traineurs,
" qui voulaient passer pendant le jour, se reti-
rait 4 la nuit dans leurs bivouacs, d’ou aucun
ordre, aucune instance ne pouvait les arracher.
Si les Russes avaient tiré pendant la nuit, les
traineurs se seraient empressés de profiter du
libre passage des ponts pour franchir la riviére;
mais il n’en fut point ainsi. Le 28, jbur du glo-
rieux combat du neuvieme corps, vers cinq heu- -
res du soir, le feu cessa de part et d’autre. A
neuf heures, le maréchal Victor commenca son
mouvement de retraite, et 2 une heure du ma-
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fin, le corps entier avait passé dans un ordre
parfait avec toute son artillerie, ne laissant sur
la rive gauche qu'une faible arriére-garde. A
peu prés en méme temps, les deux batteries
d’artillerie légere des colonels Chopin et Serru-
zier passérent. Dans toute cette nuit, 'ennemi
ne tira pas un seul cdup de canon. L’auteur I'in-
dique assez lui-méine en disant « que la multi-
« tude, engourdie par le froid, ou trop attachée
« & ses bagages, se refusa a profiter de cette
« derniére nuit pour passer sur la rive opposée.
~« On mit, dit-il, inutilement le feu aux voitures
« pour en arracher ces infortunés. » (Page 367.)
Certes, si les Russes, ainsi que nous P'avons dit
plus haut, eussent envoyé quelques boulets au
milieu de ces étres apathiques et imprévoyans,
la plupart des traineurs eussent passé les ponts.
Si, comme lavait prescrit 'empereur, les
moyens de construction du pont eussent été préts
dans la journée du 24, on et passé dans la nuit
de ce jour, dans la journée du a5; et le 27 au
matin toute 'armée francaise se fiit trouvée sur
la rive droite de la Bérésina. Ainsi, la perte de la
division Partouneaux n’eiit pas eu lieu, non plus
que l'attaque de Wittgenstein sur Studzianka;
en un mot, on n’aurait pas A déplorer tous les
malheurs qui arrivérent. Ce passage, qui s'est
~péré malgré tous les accidens, malgré les ob-
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stacles-qu’on a éprouvés, n’apas été a beaucoup
prés aussi funeste que plusieurs écrivains, qui
se plaisent & exagérer nos malheurs, ont cherché
A le faire ctoire. Iies hommes que nous y per-
dimes ne comptaient pas parmi les-.combattans;
trois piéces de canon seulement restérent sur
l'autre rive; enfin le nombre des prisonniers
que l'ennemi y ramassa (au dire méme :des
Russes ), ne s'éleva qu’a deux mille traineurs,
blessés , malades ou vivandiers (1). A huit heures '
et demie du matin, le 29, le feu fut mis au
pont, et ce ne fut qu’une heure aprés que quel-
ques cosaques s'approcherent.

Nos lecteurs nous saurons gré de leur faire
connaitre le jugement porté par Ihistorien
russe que nous avons déja cité, sur la con-
duite de Pemppereur, 4 'époque du passage de la
Bérésina. « Investi de tous cotés, Napoléon ne
perd pas la téte : il trompe par des démonstra-
tions habiles les généraux qui lui sont opposés,
et glissant pour ainsi dire entre les armées qui
s’'apprétent 4 fondre sur lui, il exécute son pas-
sage sur un point bien choisi, ou tout 'avantage
du terrain se trouve de son coté. Le mauvais état
des ponts, dont il ne dépendait pas de lui d’amé-

(1) Voir I’Histoire de la Campagne de Russie, par le colo-
nel Boutourlin, tome II, page 383. -
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liorer la construction, fut I'unique cause qui,
en ralentissant I'opération, la rendit si péril-
~ leuse. Ainsi, les grandes pertes que les Francais
éprouvérent ne sauraient étre attribuées 4 Na-
poléon, et ne doivent étre mises que sur le
compte des circonstances malheureuses ou son
armée se trouvait, et qu’il n’était pas en son
pouvoir de maitriser. » -
Et c'est un Russe qui parle”'
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CHAPITRE X.

Apriss avoir fait la description de la route con-
duisant 4 Zembin, qui passe 4 travers des ma-
rais, sur lesquels sont des ponts de plusieurs
centaines -de toises de longueur, M. le marét
chal-des-logis semble regretter que les Russes
n’aient pas détruit ces ponts, et s’exprime ainsi:
« Pris entre ces marais et le fleuve, dans un es-
« pace étroit, sans vivres, sans abris, au milieu
« d’'un ouragan msupportable la grande armée
«et son empereur eussent été forcés de se
« rendre sans combat! » (Page 370.)

Dans I’hypothése ou les ponts eussent été
brilés, leur réparation impossible, enfin, dans
Ihypothése ou les marais de la Gaina, au tra-
vers desquels la route passe, n’eussent pas été
assez fortement gelés pour porter les hommes ét
les chevaux, la grande armée et son empereur
n’eussentpas été forcés de se rendre sanscombat.
L’auteur dit bien que nous étions pris entre les I
marais et la Bérésina; mais il ne dit pas que le
troisiéme coté de ce triangle était occupé par
les Russes. Comment un homme, qui porte le
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titre de général, a-t-il pu penser que,dans une
péreille situation, la grande armée et son em-
pereur n’auraient pas marché contre les Russes,
et ne leur aurait pas passé sur le ventre, pour
prendre la route de Borisow & Minsk!! Apres
les descriptions exagérées que M. de Ségur a
faites de la faiblesse de I'armée frangaise, cette
expression de grande armée , employée ici, a
quelque chose qui pourrait convenir dans la
bouche d’un gazetier russe, mais qui fait mal
dans celle d’'un Francais. : '

En nous retracant, a sa maniére, le passage
de la Bérésina, Pauteur romantique avait oublié
un de ses thémes favoris, 'ouragan obligé;
nous le retrouvons ici. Cet ouragan doit se
réduire a un peu de vent, et & quelques flocons
de neige. Quant 2 la rigueur du froid, on peut
Papprécier en songeant que la Bérésina n’était
pas gelée. ,

M. de Ségur, en parlant « d'un ancien grand
« seigneur de ces temps bien passés, ou régnait
« souverainement une grace légére et brillante ,»
fait allusion au comte de Narbonne. «On voyait,
« dit-il, cet officier-général de soixante ans, assis
« sur ua tronc d’arbre couvert de neige, $'oc-
« cuper avec une imperturbable gaité, dés que
«le jour revenait, des détails de sa toilette ; au
« milieu de cet ouragan, il faisait parer sa téte
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-« d'une frisure élégante et légére, et poudrée
« avec soin , se jouant ainsi de tous les malljeurs
«et de tous les élémens déchainés qui lassié-
« gealent » (Page 372.) M. de Narbonne, mal-
gré son 4ge, fit la campagne de Russie avec
I'activité et 'ardeur d’'un jeune homme. Est-il de
bien bon gouit 4 M. de Ségur, de cherchera jetér _
du ridicule sur cet estimable général , qui servit
toujours fidélement 'empereur et la France, et
mourut i Torgau, chargé de la défense et du

- gouvernement de cette place?

3o
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CHAPITRE XI

i

Lz seul objet important de ce chapitre, est la
premiére ouverture que fitNapoléon 4 MM. Daru
et Duroc de sa résolution de partirincessammént
pour Paris. Ses motifs étaient puissans et sans
réplique. Ceux que M. de Ségur met dans sa bou-
che, ne sont pas les principaux. 1l en est d’autres
qui ont di particuliérement influer sur sa déter-
_ mination. Un historien russe les a mieux compris
que Thistorien francais. « Napoléon, dit-il (1),
n’était pas seulement le chef de I'armée qu’il
quittait ; mais puisque les destinées de la France
entiere reposaient sur sa téte, il est clair que
_dans cette circonstance,son premier devoir était
moins d’assister 2 P'agonie des débris de son
armée, que de veiller & la siireté du grand empire
qu’il gouvernait. Il ne pouvait mieux satisfaire
a ce devoir, qu'en se rendant a Paris, afin de
hater, par sa présence, I'organisation des nou-
velles armées, devenues nécessaires pour rem-
placer celles qu’il venait de perdre. »

(1) Boutourlin, tome II, page 392.

N
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11 laissait au roi de Naplgg le commandement
‘en chef; au comte Daru, $administration; et le
prince de Neufchitel resthit major-général.
M. de Ségur rapporte quiil y eut entre 'empe-
reur et Berthier, une scéne violente et secréte,
dans laquelle il fait jouer 4 ce vieux compagnon
d’armes de Napoléon un role humiliant. Notre
écrivain devrait nous dire comment il en a eu
copnaissance. Une conversation particuliere
avait en effet eu lieu enire le prince de Neuf-
_ chatel et Pempereur, qui I'a racontée depuis. 11
y fut question du choix 4 faire pour le comman-
dement de I'armée. Napoléon était décidé a le
confier 4 Eugéne. Le prince de Neufchatel in-
sista long-temps en faveur du roi de Naples. 11
mit dans ses instances, une force, une opinii-
treté qui n’étaient pas dans son caracteére. Il finit
paridéclarer que,si le prince Eugéne commandait
Parmée, il ne resterait pas sous ses ordres. On
~ peut pardonner 4 ce vétéran de la gloire mili-
taire francaise, que I'empereur avait élevé si
haut, et approché des souverains en le mariant
a une princesse d'une des plus anciennes
familles régnantes d’Allemagne, cette funeste
répugnance a se trouver sous un chef qui ne
portait pas une couronne. M. de Ségur aura eu
connaissance de ce long entretien, qui se pas-
sait dans une chambre attenant A celle ou étaient
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les officiers de servige. Il a pu apprendre vague-
ment que le prince e Neufchatel avait refusé
de rester 4 Parmée. 11 ne lui en a pas fallu davan-
tage pour donner carriére a son imagination
romantique, et rapporter la scéne secréte dont
il fait mention. C’est la maniére caractéristique
de cet auteur, et I'on peut penser que c’est
ainsi qu'il a composé une grande partie de cette
histoire.
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CHAPITRE XIIL

Ce chapitre contient le récit de faits glorieux
pour les troupes francaises qui faisaient Par-
riére-garde sous les ordres du maréchal Ney et
du général Maison. En parlant d’'un combat qui
eut lieu en avant de Malodeczno, 'auteur ra-
conte que 'ennemi, ne pouvant culbuter’ les
troupes qui lui étaient opposées, dirigea une
partie de ses forces « vers une autre entrée;» et
que « le bonheur voulut que Victor avec envi-
« ron quatre mille hommes, reste du neuviéme
« corps, occupit encore ce village:» (Page 383.)
Il serait assez extraordinaire que les généraux
Ney et Maison, qui faisaient téte a 'ennemi en
avant de Malodeczno, avec quelques centaines
d’hommes, eussent ignoré que ce bourg était
occupé par Victor et quatre mille hommes. Ce
dernier s’y trouvait avec son corps, en vegtu
d’un ordre du major-général. (1) '

(1) Le prince de Neufchdtel et de Wagram au duc
de Bellune.

Malod , le 4 décembre 1812, a quatre heures du matin.

« Monsieur le duc de Bellunc, continuez aujourd’hui



470 LIVRE XL

Ce chapitre se termine par une querelle entre
les maréchaux Victor et Ney, au sujet du com-
mandement de l'arriere-garde. M. de Ségur
nous représente Ney « semportant avec ane vio-
« lence excessive dont la froideur de Victor ne
« s’émeut guére. » ( Page 385.) On ne voit pas
trop la cause de cette discussion, puisque la

votre mouvement de retraite, et venez prendre la position
de Malodeczno, en ayant soin que toutes les voitures et les
hommes isolés passent avant vous. Le deuxiéme corps, qui
gardera cette ville jusqu’a votre arrivée, prendra position
en arriére. Le quartier-général sera i Benitza, par Markowo.
Si l'on avait trouvé ici des vivres, on aurait fait halte; mais
les premiers magasins considérables sont & Smorgoni; il y
a 12 des beeufs, de ’eau-de-vie, du biscuit; faites-le con-
naitre A vos trairturs, afin qu’ils se rallient sur ces maga-
sins. Si vous avez des voitures d’équipages militaires, en-
voyez-les sur Smorgoni chercher des vivres. Toutefois, on
va ticher de vous faire passer dix mille rations de biscuit
et de beeufs, ce qui vous mettra 3 méme de tenir partout
od cela sera nécessaire, sans crainte que vos troupes se
débandent. ' \

« Si les moyens de transport ne permettaient pas que
vous recussiez dans la journée de demain ces vivres, il fau-
drait continuer votre mouvement jusque auprés de Smor-
" goni, c’est-A-dire prés des moyens, et 12 il faudra faire halte.
Faites une procl.amaﬁon pour rallier les traineurs, et les
. diriger sur Smorgoni; faites battre un ban, et faites-la lire
par un officier d’état-major. »_

. : Signé ALEXANDRE.
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lettre (1) du duc de Bellune au major-général

(1) Le duc de Bellune au ))n'nce de ‘Neufchdtel et de
Wagram, major-général.

Au bi , le 5 décembre 1812, a quatre heures du matin.

« Monseigneur, le combat que I'arri¢re-garde a soutenu
le 4 est le dernier effort qu’elle ‘pouvait faire contre les’
ennemis ; les troupes qui la composent sont ‘aujourd’hui
tellement réduites, et le peu qui en reste est si misérable,
que je suis obligé de les soustraire aux poursuites de I'en-
nemi, et d’éviter toute espéce d’engagement. Le rapport
que mon premier aide-de-camp a di faire 4 V. A. S. sur
Pétat et la situation de ces troupes, est de la plus exacte
vérité.

« L’avant-garde du corps qui nous suit est arrivée hier
A Bienitza aussitét que nous, quoique nous ayons fait une
marche de nuit, et que les ponts de Malodeczno aient été
détruits. 11 était onze heures; si j’avais voulu me maintenir
A Bienitza, il aurait fallu livrer ou soutenir un nouveau
combat 2 notre désavantage, vu la disproportion qui existe
entre mes forces et celles des ennemis. J’ai en conséquence
pris le seul parti convenable, celui de continuer ma marche
rétrograde, et de venir coucher au village distant de deux
lieues de Bienitza, et de quatre de Smargoni. Les vedettes
des ennemis et les nétres se voient; je serai vraisemblable-
ment suivi aussi vivement aujourd’hui qu’hier, et je crois
qu’il convient que sa majesté s’éloigne un peu de nous.

« Les traineurs nous pressent toujours; ils sont en trés .
grand nombre. L’habitude qu’ils ont contractée de ne mar-
cher qu’au jour, permet a 'ennemi d’en prendre beaucoup;
mais soit qu’il ne s’en soucie guere, ou qu’il prenne leur
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fait voir que ce maréchal commandait I'arriére-
garde.

colonne pour des troupes réglées, il ne les suit qu'avec
circonspection ; je crois néanmoins quil en a pris hier
quelques uns.

«Je compte arriver 2 Smorgoni ce matin vers neuf heures;
je serai sans doute obligé d’aller coucher plus loin, 3 moins
que je ne trouve quelques troupes pour nous soutenir. Celles
de M. le général de Wrede seraient trés utiles dans cette
circonstance. Je pense que I'empereur leur a donné I'ordre
de nous remplacer ou de marcher avec nous.

« Daignez agréer, Monseigneur, 'hommage de ‘mon
respect. »

Signé LE MAREKCHAL DE BELLUNE.
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CHAPITRE XIIL

Ox trouve ici de nouvelles réflexions sur les
sentimens de ’'armée envers 'empereur. M. I'of-
ficier du palais dit (page 386) : il est vrai qu’une
sédition était impossible. Cette remarque est
oiseuse. A qui l'idée de sédition se serait-elle
présentée? Il y avait entre 'armée et son chef
une réciprocité de sentimens, qui rendait cette
supposition impossible.

La souplesse que M. de Ségur attribue a 'em-
pereur envers les maréchaux, qu’il « gagna a
« son projet de départ par des flatteries, des
« caresses , des épanchemens de confiance, »
(page 388) est contraire au caractére de Napo- -
léon. Toute I'armée désirait, et apprit avec joie
le parti qu'il prenait. Elle sentait qu’en lui rési-
dait le salut de tous; que I'on pouvait bien per-
dre des hommes, des canons, des provinces ;
mais qu'en le perdant, tout serait perdu. La
confession que notre historien lui fait -faire
devant ses officiers, est plus ridicule encore; et
dans quels termes la fait-il ? « Si j’étais né sur le
« trone, si j’euse été un Bourbon, il m’aurait été
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« facile de ne point faire de fautes. » (Page 388. )
Le propos serait inexplicable. L’auteur voudrait-
il par la faire croire que I'empereur n’avait
entrepris 'expédition de Russie que pour se
consolider sur le trone de France? Voudrait-il
lui faire signaler les dangers et le malheur de
s'attacher a sa fortune, ou lui donner la pre-
science de la grande catastrophe qui a amené sa
chute? Alors, il faut en convenir, M. de Ségur
aurait le don de prophétie apres I'événement.
On se demande ou il s’est procuré de pareilles
notes. Est-il vraisemblable que cette pensée se
soit présentée dans ce moment a I'esprit de Fem-
pereur? Est-il possible qu’il Tait exprimée?
Comment Pabsurdité de cette idée n’a-t-elle
pas frappé son historien ? Le coeur de Napoléon
était déchiré a laspect des calamités de son
armée ; mais personne ne connaissait mieux
que lui les causes qui les avaient produites.
On ne congoit pas comment un officier de son
palais a pu se fourvoyer aussi lourdement, et
préter a ce prince des pensées et des paroles
qui sont dans une telle contradiction avec sa
position et son caractére.

Au reste, personne ne peut se meprendre sur
- le but d’une pareille insinuation.

\ .
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CHAPITRE L

Lz début de ce livre prouve l'incohérence des
idées de l'auteur. « J’avais atteint le' départ de
« Napoléon, et je me persuadais quenfin ma
« tiche était remplie. ».(Page 393.) Cependant,
quand il a pris la plume, les événemens étaient
passés , et les faits qui devaient fournir la ma-
tiecre de son ouvrage bien connus. Comment
son plan n’était-il pas arrété?

«Je m’étais annoncé comme I'historien de cette
« grande époque, ou, du faite de la plus haute
« des gloires, nous fiumes précipités dans 'abime
«-de la plus profonde infortune. » (Page 393.)
L’historien de cette grande époque n’a point
-rempli la tiche qu’il s’était imposée. Il sest fait
le chantre des calamités et des désastres, et non
des grandes choses qui ont rempli cette mémo-
rable expédition. En disant que nous fumes pré-
cipités du faite de la Plus haute des gloires,
Pauteur n’exprime pas sa pensée. Nous aimons
mieux croire qu’il a voulu dire de la plus haute
des prospérités. Si cette expédition a été désas-
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treuse, elle a été féconde en traits d’héroisme et
de dévouement, qui ont jeté sur Parmée fran-
caise un éclat impérissable. Tout ce que nous
avons lu jusqu’ici, flétrit 'ame; et, cependant ,
M. de Ségur nous annonce qu'i re lui reste plus,
a retracer que d’effroyables miséres. 1l s'adresse
de nouveau a ses compagnons, et leur demande :
« Pourquoi ne nous épargnerions - nous pas,
« vous, la douleur de les lire, moi, les tristes
« efforts d’'une mémoire qui n’a plus 4 remuer
« que des cendres, 4 ne compter que des désas-
« tres, et qui ne peut plus écrire que sur des
« tombeaux ? » (Page 393.)

C’est ici que notre tiche devient pesante, et
que nous sentons plus que jamais tout ce que
Paccomplissement de notre devoir a de pénible.
Pourquoi ’écrivain n’a-t-il pas écouté cette heu-
reuse idée de terminer ici les tristes efforts de
cette mémoire, qui devrait en effet étre fatiguée
de remuer des cendres? Nous le suivrons jus-
qu’a la fin, en surmontant notre répugnance,
et ce qui devrait nous décourager, sera pour
nous un nouveau véhicule.

Dans la situation ou le départ nécessaire de
Pempereur placait 'arntée , elle dut se ressentir
du vide immense qu'’il y laissait. Mais peut-étre
les malheurs qui survinrent apres son départ, ne
fussent-ils pas arrivés , si, moins empressé d’at-
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teindre Wilna, on eit fait des marches moins.
longues. Ce fut a ces marches, dans un moment
ou le froid avait redoublé d’intensité { il s'éleva
jusqu’a vingt-huit degrés), que les corps d’armée
dirent leur désorganisation.

« La plupart des colonels de I'armée, qu’on
« avait admirés jusques-la, marchant encore avec
« quatre 2 cinq officiers ou soldats, autour de
« leur aigle et 4 leur place de bataille, ne pri-
_« rent plus d’ordres que d’eux-mémes ; chacun se
« crut chargé de son propre salut........ cefut un
«cr1 de sauve qui peut presque général. »
(Page 397.)

La situation affreuse de I'armée ne peut ab-
soudre I'auteur de I'imputation qu’il laisse planer
sur les colonels, qui, pendant la campagne,
avaient eu a supporter tant de peines morales
et physiques, bien autrement poignantes que
celles d'un général uniquement chargé d’un
service civil dans la maison de 'empereur. Ce
qu’il était juste de dire, c’est que le maréchal
Ney, qui avait a larriére-garde des pelotons
composés de colonels et d’officiers supérieurs ,
ayant vu plusieurs de ces officiers enlevés pag
un coup de mitraille, trouva que leurs services
seraientachetés trop cher par les pertes que I’ar-
mée ferait en eux de son avenir. Il pensa avec
raison qu’il était préférable d’avoir quelques
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centaines ’hommes de moins en ce moment,
et d’assurer la recomposition future de 'armée,
en sauvant de leur propre dévoirment les colo-
nels, officiers supérieurs et autres, qui, n’ayant
plus de soldats, s'obstinaient a rester a lar-
riére-garde pour combattre. Il ordonna donc
4 tous les officiers sans troupes de se reti-
rer et de gagner le Niémen. Il renvoya méme
des sergens-majors et fourriers; et, dans les
troupes qui lui restaient, il ne voulut conser-
ver que le nombre d’officiers et de sous-officiers
proportionné a celui des soldats. M. de Ségur
n’avait loué qu’un seul colonel; il les blame en
masse. Nous voulons croire qu’il aignoré 'ordre
donné par le maréchal Ney ; mais, dans le doute,
-1l devait s’abstenir. Nous avons eu tant d’ccca-
sions de signaler, dans cet ouvrage, des omis-
sions et des erreurs produites par I'ignorance
des faits, que celle-la ne doit point nous éton-
ner. Mais, quand on manque de renseignemens
exacts, il y a de la témérité a se charger d’écrire
Phistoire.

L’anarchie et’le désordre sont peints avec la
méme exagération. Il y eut sans doute de grands
traits d’égoisme, tels qu’on doit s’attendre 4 en
trouver dans d’aussi grandes calamités ; mais il
y eut une foule d’actes de générosité et de dé-
voument. Des amis, des camarades ont partagé

-
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entre eux leurs chétifs alimens, leur linge ; des
soldats, des domestiques ont porté leurs offi-
ciers ou leurs maitres; le général Legrand le fut
par ses grenadiers; le général Zayonczek fut
sauvé par ses soldats; le jeune Sainte-Croix (1),
amputé 4 Mojaisk, fut sauvé, a son retour, par
des amis; le.colonel Marin (de I'artillerie de la
garde) fut transporté par ses canonniers, etc.,
etc. Pourquoi ne montrer que des points de
vue hideux? L’anteur craignait-il de manquer
le but qu’il parait s’étre proposé, s’il nous lais-
sait voir de beaux cotés ?

(1) Frére du général de ce nom.

- -
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CHAPITRE 1L

L marche de Parmée francaise sur Wilna est
le sujet de nouvelles scénes, ou M. le maréchal-
des-logis du palais redouble d’efforts pour en-
chérir sur les horreurs des chapitres précédens.
Cependant, I'état de armée était assez déplo-
rable pour que Pauteur ne s'abandonnit pas au
triste plaisir d’en surcharger le tableau. « Des
« soldats accoururent en furieux, et avec des
« grincemens de dents et des rires infernaux;
«ils se précipitérent dans ces brasiers, ou ils
« périrent dans d’horribles convulsions. Leurs
« compagnons affantés les regardaient sans ef-
« froi; il y en eut méme qui attirérent i eux ces
« corps défigurés et grillés par'les flammes, etc. »-
(Page 407.) La plume se refuse a transcrire le
reste de ce passage. Le caractére distinctif des
effets de cette extréme infortune, cest que,
bien qu'on ne fit rien pour fuir la mort, per-
sonne ne la chercha volontairement. L'anthro-
pophagie manquait a ce sinistre récit. M. de
Ségur a-t-il été témoin d’un des traits qu'il cite

1 ce genre? de qui les tient-il ? mais il sait que
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I'extravagant, Pextraordinaire, Ieffrayable plai-
~ sent au commun des lécteurs, et-il en abuse.
C’est peut-étre 1a le.secret du succés de son
ouvrage: - I ‘

Doit-on s attendre apreés de tels récits,  lire
une froide dtssertatlon sur la vanité- des pré-
‘sages? A voir citer « des prédlcnons qui, annon-
«cent une invasion de Tartares jusque sur les’
«bords de la Seine? » et répéter le conte du
pretendu « grage qul avait marque notre éntrée
« sur les terres russes? » (Page 408.) Peut-on
abuser ainsi de la sensibilité’ de ses lecteurs’et
de leur cxfédulnté!A

-
o
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CHAPITRE IIL. .. .

Lr déserdre qui eut lieu 2'Wilna pe peut étre:
imputé 2 P'empereur. Lors de’son départ. de-
Parmée (Smorgoni, le 5 décembre ), il ‘avait
‘tout sujet d’espérer que les renforts en hommes.
gu'elle recevait, en méme temps que les appro-
visionnemens considérables qui se trouvaient &
Smergoni, Ochmiana et Wilna, mettraient les.
corps 4 méme de se réorganiser. Dans cette.
pensée , il écrivit au major-général les ordres
suivans, datés de Biénitza le 5 décembre

« Mon cousin, je vous envoie m—;dmt une in-
struction pour la réorganisation de l'armée : le .
roi de Naples y apportera les modifications que .
les circonstances exigeront. Je pense cependant
qu'il 8st nécessaire d’organiser aussitot les Li-.
thuaniens 4 Kowne, le cinquiéme corps 4 Var-
sovie, les Bavarois & Grodno, le huitiéme corps
et les Wurtembergeoxs A Olita, les petits dépots
A Merecz et Ohta et diriger la cavalerie Y pied
sur Varsovie et Keenisberg, ainsi que les soldats '
du tram et des équipages militaires, qm ont
pomt de chevaux. Il faut faire partir apres de-

main, toutes les remonges de cavalerie de Wlln,a'
1 . .
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sur Kaenisbei-g, il faut faire partir api-és deméin '
les agens d}plmnat:ques pour Varsovne, il faut
également faire partir pour Varsovie et Koenis.
berg tous les générau; et OfﬁCICI‘S blessés, en .
leur faisant e@mprendre la nécessité de débar- -
rasser Wilna, et &'y avoir des logemens pour la .
partie active de Farmée. On assure que le trém‘ ,
de Parmée est consldérable dornez ordre d'er
envoyer A Varsovie, et Keenisberg, ot cela est -
nécessaire; ce qui ‘débarrassers dautant Wilna.
Enfin tous les ordres qui tendent & débamsser'. 4
Wilna doivent étre donnés demam, pmsque' .
cela est utile pour plusieurs raisons. ,

«Instruction. — Rallier Parmée & Wilna; tepir
cette ville et prendre ses quartiers d’hiver, les
Autrichiens sur le Niémen, eouvrant Brezc ,
Grodno et Varsovie; l'armée sur Wilna et
Kowne. En cas que Farmée ennemie marche,
et qu'on ne croie pas tenir en-degd ‘du Nié:
men, la droite couvrant Varsovie, et s- ‘il se peut :
Grodno; le reste de 'armée, en ligne derriére
le Ni¢émen, gardant comme téte de pont Kowno;
faire faire de grands approvisionnemens de fa-
rine a Koemaberg, Dantzick, Varswie, ‘Thorn ;
faire tout évacuer de Wilna et.de Kowno, afin_

d’étre libre de ses mouvemens : les évacuations. . -
auront lieu. sur Dantzick porur ce qui est le plm L

précieux.» ' . -
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* Iy avait 3 Wilna quatre millions de rations
- de farine; trois .millions six cent mille rations
de vxande neuf mllllons de ra,txons de vin' et
d’eau-de-vie, quarante -deux mille paires de
-souhers des magasins considéralgps de légumes
et de fourrages , d’habillement, de’ harnache-
ment et deqmpement Irente\-quatre mille fy-
sils et un arsenal bien fourni en. mumtmns .de
toute: espece On voit donc combren est. peu
- fondé ce reproche d’imprévoyance, que. M. le
maréchal-des-logis du palals a si souvent fait &
‘Tempereur. Suivant lui, « aucun chef n’osa don-
« ner I'ordre de distribuer ces vivres 4 tous ceux
« qui se présentaient. » (Page 412.) C'ést.une
accusation contre les chefs de ’administration
~ militaire. Peut-étre espéraient-ils, en ne faisant
~ de distributions quavec les formes réguliéres,
-obliger les-hommes-isolés a se rallier; mais ce
fut un grand malheur.

L’auteur fait une pemture révoltante . des kid-
pitaux de Wilna. 11 est de fait, cependant que
- les nombreux hdpitaux de cette ville avaient été
~mis, par les soins des docteurs Desgenettes. et
‘Marie de Saint-Ursin, daps une situation aussi
_ bonne 'que possible ; mais au moment du dés-

- ordre qul résulta de Yencombrement de Wilna,
- Padministration.- ne pouvait plus rien. M. de
“Ségur a pris un état de choses extraordmmre
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poux la consequence ‘d'une neghgence qui
n’avait pas existé. 8a préventlon 'ne pouvalt
sarréter en ausn beau chemin. " T

"« Enfin 18 soins de ‘plusieurs chefs | ‘tels
« qu’Eugene “et Davout; la pitié des.Lithua-
« mens et Pavarice d,‘e?Julfs ouvrirent . quel-
« ques réfuges » (‘Page 412.) -

Des ofﬁmers avaient éte places aux. portes de
Wilna , pour mdlquer aux- soldats «des divers
corps d’armée, des couvens- "et autres édifices -
qui devalent leur Servu' de casernes et ou ils
auraient pu ‘se rallier et recevoir ‘des’ letl‘lbll_*
tions. Mais les -soldats aimérent ‘mieux par-
courir la v1He dans tous les sens, et entrer dans
les maisons.-* ‘ '_ .
" Par suite des’ 'or"d‘res .q'ue ‘Pempereur avait
envoyés de Zélitska au ‘général de Wrede, ce' !
général s’était porté de Vileika a Slobkchomska.
Le 8 décembre, le-roi de Nap&es lui- enjoignit
de se rendre A Ruckom avec' ses Bavarois-, au
nombre de déux mille et quelques cents hom-x'
mes, pour y relever le duc de Bellune, qui avait
fait larnere-garde et se plaoer sous les ordres,
du maréchal Ney, a qui ce- commandement était -
- de nouveau confié. Le général bavarms apres
avoir ete attaque dans- cette dermere posxtmn .
par les corps de cosaques qui précéddient
Pavant: garde russe, et qui avaient' quelques ’
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piéces Mgeres, fut rejet¢ dans Wilna; ce gui
causa un ‘assez grand désordre parmi les trai-
neurs cantiniers , etc. On’ battit la gené.rale 3
mais les cosaques se seraient bierr gnrdés d’en-
trer ce- meme jour dané une ville o se trou-
vait encore de Iinfantatie organisée. Le général
dé Wréde, ayant avec lui une soixantaine de

‘chevau - 1égers bavarois-, se rendit - chez :Ney.
. Aprés avoix formé sa troupe en bataille devant sa

porte, il ‘entra chez ce maréchal, ayant eneore
son ¢pée 3 la main : « M. e marechal lui dlt-!l

’ l’enneml me $uit. Je viens vous offrir, avec mes

soixante cavaliers, de vous condiire en streté

sur la route de Kowno. » Ney était appuyé
" contre la cheminée. Il prit froidemeritdir_ede
par la main, le mena prés d’'une fenétre qui

donnait sur-la rue, et lii montrant le desordire
qui'y régnait, et les gens sans armes qui &'y
pressaient pour fuir, hui dit : <M. le général,
Ppensez~vous qfun maréchal d’empire puisse

. e méler parmi cette canaille.? » Le général
“bavarois fut un moment mterdlt puis , il

objecta "4, Ney que, s'il restait plus long-

, texaps 2 Wilna, il risquerait. de tomber an

pouvoir de l'ennemi. Le maréchal répliqua :

«Non, non., général, ne cralgnez rien ‘pour
moi; jai ici dans ma mmson cinquante gre-
nadiers franqals , et tous les . cosaques de la
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terre ne me feront pas deloger avant demain, i
buit hepres.» . . - :

«On et. pu tenir vmgt qlmtre hcums de
-« plus 4 Wilna, et beauooup d’hommes euss;ent
s été sauvés. » (Pagc 415y

. Om elt pu s’y maintenir. famlempnt plusleurs
" jours: Le froid avait .causé dans Parmée russe
présque autant de ravages que dams Tarm
francaise; elle marchait lentement. La garmson .
- de Wilnaet la, garde impériale eussent pu db-
fendre la ville contre toutes les qntrepnses des
cosaques. Quoique les ordres de lemperenr,
pour mettre cette ville en état de résister & une
attaque sérieuse; n’eussent pas été enticrement
exécutés, quelques ‘travaux de palissadement
avaient été faits. En tenant i Wilna vingi-quatne
heures de plus, il et été facile, au moyen des
* distributions de toute espece qu’ on aurait faites
aux traineurs; d’en ralher un grand nombie;
et, si l'on eat di évacuer cetie place plis tard,
" cette évacuation eiit pu se faire avec ordre. On
doit ameérement regretter que ‘dans les grandes
crises , l'enipereur ne pat étre a la fois 4 la téte
“de ses trpupes ‘et 4 Paris. Apres e paséag'e deta
Bérésina, larmée ayant atteint les magasins tet' ‘

touchant 4 ses renforts, Napoléon jugea 1é mo- *

. ment opportun pour se. rendre en France Sl. ]es i
mstruqtlor_ls qu’il laissa en partant\.avmen( \éw
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suivies, les désastres qui arrivérent aprés' son
départ p’auraient pas eu lieu. Tls furent en.

.grande partie causés par la rapidité avec la--

quelle on s'empressa d’atteindre'Wilna: On ne -
- songea pas assez que ces marches continues, et
Patroce ngueur du froid, ne pouvaient qu ache-
ver la désorgamsatlon de armée. - .

- .« Dans cette ville, commie 3 Moscou, Napoléon

* « p’avait, fait donner aucun ordre de retraite. »

(Page 417.)

A Wilna, comme 4 Moscou , Napoleon avait
prescnt ‘toutes les mesures que les circonstances
nécessitaient. Dés que .es communications
avaient été rétablies entre. armée et Wilna, il
n’avait cessé de donner des ordres pour faire ra-
masser des vivres et-faire évacuer sur cette place
tous les effets, bagages inutiles-au passage de
~ Parmée, qui se trouvaient tant 4 Smorgoni qu’ e
. Ochmiana (). La lettre de I'empereur aw major-
géneral , en date de Biénitza le 5 décembre 1812 ;

(x) Voyez A l’Appendzca 5.

-2° Lettre du. prince de Neufchitel au prince Eugéne,
Staiki, le 2 décembre; .

2°. Lettre du méme ah méme, Sehtze, le 2 decembre,

- 30, Lettre du méme au général de Wrede du 3 dé-
cembre; i
4°. Lettre du méme au genéral Dalbxgnac, Malodetchzno N
le3 décembre 3 ) .

\
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que nous.avons citée (page 483), prescrivait des
mesures tant pour la réorganisation. de I'armée.
que pour I'évacuation sur Wilna de tout ce qui
était inutile a larmee‘acuve Elle se ‘termine
ainsi : « Enfin tous les ordres. qui tendent & dé--
barrasser Wilna, doivent étre donnés demam,
puisque cela est utile pour plusieurs raisons:» -

-1l est inconcevable que, mn.lgre ces preuvep
irréfragables; M. de Ségur veuille soutenir jus-
qu’a la fin son systéme de dénigrement. Car} il
a bien pu se convaincre par les lettres- que nous
citogls, que, si les ordres de 'empereur-eussent
été. exécutés (et rien ne sopposalt A ce qullé
le.fussent), cet énorme encombrement de voi-
tures, de fourgons de bagages n’aurait pas eu -
lieu.. :
L’auteur , pn parlant du deﬁle de Ponan ,‘- '
dit : « Argent, honneur, reste de discipline et
« de force, .tout acheva de s’y perdre....... ,\Un
« caisson du trésor ‘qui s’ouvrit,. ,fu;_ comme’
«un. signal"- chacun se précipita sur ces voi-
« tures, etc..» (Page 419.) .

Voici le fait. La veille du ]our dont il et

' L .

50, Lettre du mémeau duc d&ellune , Malodetchzno,

le 4 decembre '(Voyez page 469.) © .
6°. Lettre du fhéme au comte de Krepto\-\ 1cze datée de
Malodetchario. , A

¢ " ~
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question, un directeur de, poste aux lettres se
présenta au maréchal Ney a Wllna et lui rendit
" compte que, faute de chevaux, il avait été
obligé d’aBandonncr son fourgon, dans lequel
"était une somme assez considérable apparte-.
painta l'état. Le manééhal s mforma si, du moins,
avant ¢’'abandonner le fourgon il avait délivré
l'argent aux xalheureux soldats dont la. route
était couverte. Bur la réponse négative de cet
employé, Ney exprima le regret que ces fonds
eussent été laissés 4 Tennemi. Le lendemain, le
maréchal wtrtant de Wilna avec larnerb-girde,
ét arrivant au bas de la montagne de Ponari,
~ wit une longue file de voitunes ¢t de fourgons
“du trésor arrétés. Jugeant de "l’ﬁimpossibilité de
lés sauver, parce que I'ennemi nous talonnait,
il ordonna que ces caissons fussent ouverts, et -
" que les espéces qu'ils contenaient fussent me-
mises 4 tous ceux qui voudraient en prendre :
son - ordre fut exécuté. Cette dispersion du
trésor . était regrettable, sans doute; mais la
circonstdnce la. commandait. M. de Ségur au-
~ rait-il mieux aimé que les Russes en eussent
proﬁte? Et fallaitgll en faire un sujet d’accusation
contre I'honneur. a9r armée ]’ ) .
* « Surla partiedela montagne la plus exposee,
‘«un officier.de I empereur, ‘le colonel comte de
'« Turenne contint les cosaques, et, l}mlgre
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« leurs cris 'de rage et leurs ooups de feu, il
« distribua sous leurs yeux le"trésor particulier

«de ‘Napoléon aux gardes qu'il trouva & sa

« portée. . Ces brayes hommes se battant d’'une
« mam, et rocueillantde l’autre les depomlles de

« Jeur chief, parvinrent  les sauver. Long-temps '

' « gipres, guand on fut hors’ de tout danger,
« chacun d’eux rapporta ﬁdelement le dépot
"« qui ui avait été confié; 5 pas une piece d’or.ne
« fut perdue. » (Pages 420 et 4a1.) '

" On congoit que M. le maréchal-des-logis du
palais ait voulu citer avec éloge I'un de ses

collégues (1), M. le chambellan comte de Tu-

renne yemaitre de la garde-robe de Napoléon;
mais comment la richesse de son imagination

ne lui a-t-elle pas fourni quelque chose. de plus '

flatteur pour M. de Turenne, que de le repré-
senter d;strlbuant des effets de la: toilette de
'empereur (2), lorsque P'arriere-garde, condu}t{e

(1) Les quatre officiers civils de la maison de 'empereur,.

qui se trouvaient A 'armée sous les ordres du grandamare-
chal, étaient MM, de Ségur, maréchal-des-logis du palaxs,
Canouville , . idem ; Turenne , chvnbellan maitre de la
garde—robe ‘Beausset, préfet dwpalais.

_(2) Cest saus doute ce que 'auteur appelle dépowilles de
leur chef. L'empereur n’avait pas de trésor partlcuher, celui
qui fut distribué i la montagne de Ponari, était Ie trésor de
Parmée. ' ] '
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. Son exagération hahituelle et sa maniére pas- .
sionnée se font remarquer dans cette courte
analyse. Voici Févaluation réelle faite 3 cette
époque, des forces de l’armée fran(;aise :

.. Troupes qui ont repassé le Niémen a Kowno,'
l’époque du 15 décembre : 36,009 hommes. -
Dixiéme corps.. . . . .. 30,000 . -
Corps polonais aux ordres S
du prince Poniatowski. (1) - 20,000
Septieme corps, Saxons et ,
Frangais, de Reynier. e ,qda;'v.‘
Corps autrichien . . . . . _26,900

127,000 hommes ,

Dans chaque régiment, on avait une -idée A
peu pre§ fixe d2 nombré des hommes tués,
des hommes blessés et aux hépitaux; on n'eti
avait point sur les horames morts de froid ; mais
on avait des données sur.ceux qu’on présumait
prisomniers. Pourquoi, depuis 1814, s'est-on tu
sar le nombre de ceux qui sont rentrés, et qu'on
a dit ‘avoir, été si- généreusement rendus par

(1} Le i)ri‘nce Poriatowski est arrivé A \{afsovie le 25 dé-
cembre, ramenant tremté piéces de canon avec son corps
d’armée (Manauntde 1813 par le baron Fain, tome 1,"
page 3o0.)
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Alexandre? . Non seulement il en revient encore
aujourd’hui quelques uns, mais beaucoup sont
restés dans différens gouvernemens de la Russie,
M. de Ségur est lojin de nous présénter nos,
malheurs avec ces consolations.

Quant i la garde, 4 Pépoque de sa réumon
(le 15-décembre), 2 Wirballen, o elle sé}ouma
le 16, elle était encore nombreuse, surtout en
hommes. Dans la cavalerie, le régiment de chen
vau-légers polonajs comptait seul un effectif de
quatre cent douze hommes et plus de deux
cents chevaux, tous trés bons et de service, e’
d’autres malades ou blessés. Un grand nombre
des hommes de ce régiment, ayant perdn levrs
chevaux, s’étaient dirigés, pendant la retraite &
travers les bois de la Lithuanie, sur Varsovie, ot
ils arriverent protegés autant par les habitans -
que par la connaissance de la langue du pays.

Ce chapitre se termine par un éloge mérité
du maréchal Ney, qui déploya dans cette msé~
morable campagne, tout ce que la-force d’4me
et le dévouement ont de plus. hémiqbe; et
qui nabandonna la partie que quand elle lud
manqua.
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CHAPITRE V. .

Lonsqm: Parmée eut atteint qubinnen, atrois
journées du Niémen, les Russes ralentirent leur
marche. Leur détresse était presque aussi
grande que la nétre, et quand ils nous virent
_ hors des atteintes de la faim et du froid, ils de-
*vinrent plus prudens; ce qui permit au roi de
Naples de donner quelque repos aux troupes.
M. de Ségur, a propos d’un conseil tenu par ce
monarque 3 Gumbinnen, met dans sa bouche
des paroles qm furent, dit-il, le premier symp-
téme de sa défection. 1l le représente « plein de
« dépit de la responsabilité de la retraite que
« Pelnpereur lui a laisséel,.se désespérant d’avoir
« rejeté jusque la les propositions des Anglais,
« etc.» (Page 432.) A ces-paroles inconsidérées,
Davout réplique avec autant de force que de
raison. L’auteur ajoute : « Murat resta décon-
« tenancé. Il se sentait coupable. Ainsi_fut
- « étouffée cette premiére étincelle d’'une tra-
« hison qui devait plus tard perdre la France.
" « L’histoire n’en parle qu’a regret, depuis que
« le repentir et le malheur ont égalé le crime. »

(Page 434.)
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1l est malheureusement reconnu que le roi
de Naples n’a pas été¢ a la hauteur des circon-
stances et de la mission dont il fut chargé, lors
du départ de I'empereur : il est donné 4 peu
d’hommes d’étre également grands dans la pro-
spérité et dans le malheur. Depuis le commence-
ment de sa g:arriére militaire, Napoléon n’avait
point éprouvé de véritable échec; il n’avait donc
pas eu, comme si sa fortune et été variée, oo
casion de découvrir, parmi ses généraux, quel-
ques uns de ces étres singuliers, dont Padvers
sité semble étre 'élment, et qui grandissent
dans Vinfortune. Ce prince avait dii se contenter
d’étudier les caractéres dans les alternatives des
combats; Murat avait toujours été sans repro-
che, et il a fallu des événemens extraordinaires,
pour le montrer sous un autre jour.

A tout prendre, sa défection n’est pas plus
inconcevable que celles qui se sont succédé
en 1814, depuis mars jusqu'a la mi-avril; et
malgré sa perspicacité , Fempereur ne devait
pas prévoir un pareil aveuglement.

Tout ce qu'un souverain doit faire pour s’at-
tacher les hommes qui le servent, Napoléon
Pavait fait. Il les avait unis 4 sa fortune par les -
deux liens les plus puissans, l'intérét et 'amour-
propre. Aucun prince, aucun gouvernement

32
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ne pouvait leur offrir des avantages équivalant
-4 ceux qu’ils tenaient de 'empereur.

o Du reste, Napoléon avait trop étudié I’his-
toire, pour n’étre pas bien convaincu du sort
qui attend les princes malheureux. Il savait qu’il
y a dans les nations modernes, une masse trés
influente d’individus uniquement occupés de
leurs richesses, de leurs commodités et de
leurs plaisirs; que ces hommes ne sont capables
ni d’'une longue constance dans le malheur, ni
de sacrifices trop onéreux; que leur attachement
3 un gouvernement est toujours proportionné &
Putilité qu’ils en retirent. Aussi, ne s’est-il point
étonné aprés ses revers, de voir leur mul-
titude s’éloigner de lui, et aller se prosterner
aux pieds de la nouvelle puissance qui rempla-
cait la sienne.

Mais une chose a laquelle il ne devait point
sattendre, Clest que des hommes qui affichaient
des opinions généreuses, qui parlaient avec
emphase de leur esprit d'indépendance, et qui
prétendaient avoir seuls conservé le sentiment
national, feraient de sa personne, de ses actions
et de son gouvernement, le but de leurs atta-
ques et de leurs calomnies.

Que la grande ombre de Napoléon se con-
sole ! Pendant que des ingrats outragent sa
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mémoire au milieu des palais qu'il a donnés, le
Peuple, qui pendant son régne a supporté pres-
que en entier le fardeau de la conscription et
des impots, le peuple sait lui rendre justice; il
révére son souvenir, et dans le fond de ses
chaumiéres , il glorifie son nom.
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CHAPITRES VI, VII, VIII er IX.

Les chapitres VI, VII, VIII et IX contiennent
Phistorique de la campagne du maréchal Macdo-
nald, etle récit de la trahison du général Yorck.
L’auteur nous fait rétrogader jusqu'au mois
d’aoit. 11 fait une belle part aux troupes prus-
siennes, qui se battirent de bonne foi. Il n’en
était pas de méme de leur chef, qui, selon 'au-
teur, voyait de plus haut. (Page 440.) 1 établit
a ce sujet une distinction grammaticale entre
défection et trahison. (Page 456.) Le lecteur
jugera de la qualification que mérite la conduite
d’'un général allié, qui, commandant l'arriére-
garde de l'armée, profite de sa position pour
conclure un armistice avec I'ennemi, sans la
participation du général en chef; qui appelle
secretement 2 lui le reste des corps prussiens;
« qui s'échappe de Tilsit en silence et a
« la faveur de la nuit; » (page 453) et qui
abandonne ainsi, en présence de I'ennemi, le
corps francais dont il faisait la principale force.
Le jugement que porte l'historien francais de la
conduite du général Yorck, ne sera point ratifié
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par ceux qui mettent ’honneur au-dessus de
tout. L’espéce de transaction, par laquelle il
semble en diminuer 'odieux, tendrait 4 ab-
soudre quiconque viendrait i.penser que les
obligations contractées ne lient plus, dés qu’elles
sont onéreuses, et qu'on peut s’en dégager en
sauvant les apparences. Nous avons trop bonne
opinion de la noblesse de sentimens, héréditaire
dans la famille de M. de Ségur, pour croire que,
s'il avait réfléchi murement, il n’durait pas hé-
sité & flétrir une action contraire 4 la morale.
Nous sommes d’autant . plus fondés & penser
ainsi, que lui-méme a dit (chapitre IX), «le
« sang des six cents Francais, Bavarois et Po-
« lonais, qui restérent sur les champs de ba-
« taille de Labiau et de Tente, accuse les Prus-
« siens de n’avoir, pas assuré, par un article de
« plus, Ia retraite du chef qu’ils abandonnaient. »

(Page 457.)
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CHAPITRE X.

« Aust tomba brusquement notre aile gauche...
« notre aile droite se détachait de nous, mais
« insensiblement et avec les formes que sa po-
« sition politique exigeait. Le 10 décembre ,
« Schwarzenberg était & Slonim, présentant suc-
« cessivement des avant - gardes vers Minsk ,
« Nowogrodeck et Bielitza. 1l était encore per-
« suadé que les Russes battus fuyaient devant
« Napoléon, quand il apprit 4 la fois le départ
« de 'empereur et la destruction de la grande
« armée , inais vaguement, de sorte quil fut
« quelque temps sans direction. » ( Page 45¢.)
Le prince de Schwarzenberg w’apprit pas
vaguement le départ de 'empereur; il en fut
instruit le plus officiellement possible par M. le
baron Sturmer, son secrétaire, qui se trouvait
en mission 2 Wilna, et qui lui fut renvoyé pour
I'en informer. Il fallait que M. de Ségur eut
une conviction bien grande de la bonne foi du
général autrichien, pour croire que, le 1o dé-
cembre étant a Slonim, et ayant une avant-garde
vers Minsk, il ignorit que, le 16 novembre,
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c'est-a-dire vingt-cinq jours avant, Minsk était
tombé au pouvoir des Russes, et que notre
retraite sur ce point était coupée. 1l ajoute:
« Dans son embarras, il s’adressa a 'ambassa-
«deur de France a Varsovie, qui l'autorisa a
«ne pas sacrifier un seul homme de plus.»
(Page 459.) Ains1, sans rechercher la convenance
. ni les motifs du recours du prince Schwarzen-
berg auministre de France, 'auteur parait avoir
a cceur de I'absoudre sur tous les points.

Cependant, il dit plus bas que « comme les
« intéréts des Russes s’accordaient avec ceux
« des Autrichiens, on s’entendit bientot. » On
s’entendit si bien que, vers les 21 décembre
(M. de Ségur le raconte lui-méme ) : « Un ordre
« d’Alexandre suspehdit les hostilités sur le point
« par lequel Schwarzenberg se retirait; un armis-
« tice, que Murat approuva, s’établit. Les deux
« généraux devaient manceuvrer l'un devant
« I'autre, le russe sur I'offensive, 'autrichien sur
« la défensive, mais sans en venir aux mains. »
(Page 460.)

C’étaient réellement des évolutions de parade,
un assaut de politesses et de déférence, qui se
bornaient aux seuls Russes et Autrichiens. « Car
« le corps de Reynier, qui faisait partie de l'ar-
«mée de Schwarzenberg, n’était pas compris
« dans cet arrangement. » (Page 460. )

La guerre se continuait contre ce corps, réduit
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par cette défection & dix mille hommes, comme
elle avait été faite A Macdonald aprés le départ
desPrussiens. Mais, poursuitimperturbablement
M. P'officier du palais, « Schwarzenberg..... per-
« sévéra dans sa loyauté..... Il couvrit le front de
« la ligne francaise, et la préserva..... Si, depuis,
« Reynier fut atteint et surpris & Kalitch, ce fut
« pour 8’y étre arrété trop long-temps i pro-
« téger la fuite de quelques dépots polonais. »
(Page 461.) Ces citations sont un nouvel exem-
ple de V'esprit de justice qui anime lauteur.
Combien de fois avons-nous été réduits 4 regret-
ter, dans le cours de nos observations sur son ou-
vrage, qu’il n’ait pas accordé i 'armée francaise
quelques parcelles de ce trésor de partialité!
Apreés ces exposés véridiques de la conduite
des Prussiens et des Autrichiens, vient un récit
des barbaries exercées pas les habitans de Kee-
hisberg envers nos malheureux blessés, et une
horrible description du couvent de Saint-Basile,
a Wilna, ou les Russes laissérent mourir de faim
et de dénuement nos prisonniers, au milieu de
I'abondance qu’y répandaient les magasins de
vivres que nous y avions laissés. Mais, dans le
récit de V’écrivain frangais , ces abominations
font éclater 'humanité , un peu tardive, il est
vrai, de 'empereur Russe et de son frére, qui
arrivérent treize jours apreés pour'y remédier.
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CHAPITRE XL

1., sureUR dit que « le ralliement de Parmée sar
« la Vistule avait été illusoire; qu'au 22 janvier,
« la vieille garde comptait tout au plus. . . ..
. 500 combattans. (1)
'uLajeunegarde. c e Do
« Le premier corps.. . 180d s
« Le deuxiéme corps.: : 1000 SR
« Le troisiéme corps. . 1600 .
« Le quatriéme corps. .- 1700

6600 combattans..

« Encore, ajoute-t-il, la plupart de ces soldats,
« restes de 600,000 hommes , pouvaient-ils &
« peine se servir de leurs armes. » (Page 465.)

(1) Une situation détaillée que nous avons entre les mains,

des cinq régimens d’infanterie vieille garde, porte le nom-

« bre des présens sous les armes, le 20 décembre 18ia,

2 1471 hommes. Le 15 janvier la jeuné garde fut dirigée

de Posen sur le Rhin pour s’y réorganiser, et la vieille garde
se rendit & Paris. . :
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Nous avons donné (page 494) l'état de I'ar-

-

mée 4 sa sortie de Kowno. M. de Ségur, a
époque de entrée en campagne, l'avait por-
tée 2 445,000 hommes; a la page 426, il se
rapprochait plus de la vérité, en la portant a
400,000; maintenaﬁt, il la suppose de 600,000.
Dans les restes qu’il indique, il ne porte pas
en compte le cinquiéme corps; qui était arrivé
depuis le 25 décembre 4 Varsovie, avec 20,000
hommes et trente piéces de canon; il ne compte
pas le sixiéme corps, le septiéme, le neuviéme,
le dixiéme, et le corps autrichien de Schwar-
zenberg. Dans la page suivante, il dit : « Les
« troupes de Macdonald et la division Heudelet
« conserverent leur ensemble. On se hata de
« réunir tous ces débris dans Dantzick : 35,000
« soldats de dix-sept nations différentes y furent
« renfermés. » (Page 466.) ’
L’auteur se dément ainsi lui-méme. Pourquoi
donc présente-t-il 6600 hommes comme restes
de 600,000 hommes, si ce n’est pour induire
en erreur, et enchérir encore sur nos pertes,
déja si considérables? Est-ce donc avec ces 6600
hommes gu'on a formé & Dantzick une gar-
nison de 35,000 hommes ? Est-ce encore avec
ces 6600 hommes que I'on a fourni des gar-
nisons de 6000 hommes 4 Thorn, de 8000

- ——— —— e tr—
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hommes a2 Modlin , de 4ooo hommes a Za-
mosc, etc., etc.? -

« Alexandre arréta la marche des ses troupes
« & Kalitch, etc. » (Page 467.) M. de Ségur, qui
exagére tant les pertes de I'armée francaise,
aurait dit nous faire connaitre celles que les
Russes eux-mémes ont éprouvées.

L'armée de Kutusoff, qui, au combat de
Krasnoi, était de 100,000 hommes, lors de
Pévacuation de Wilna par les Francais, n’était
plus que de 35,000. Les Russes, 4 peine maitres
de cette ville, jetérent dans les hopitaux 18,000
de leurs malades, dont la plus grande partie
était par suite de la rigueur du froid.

L’auteur d’un apercu sur la campagne de
1813, publié en allemand 4 Weimar en 1814,
porte & 20,000 hommes le nombre des troupes
russes, qui avaient pu arriver jusqu’alors en
Prusse, et a 30,000 celles que I'on réunissait
a Kalitch, o I'empereur de Russie avait son
quartier-général. Aprés avoir fait connaitre
lemplacement des différens corps russes, il
ajoute : « Il est clair, d’aprés cet exposé, que
sans I'adhésion de la Prusse, la Russie n’aurait
pu, pour le moment, poursuivre ses succes, et
qu'elle aurait été forcée de borner ses opéra-
tions i la Vistule. » |
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Sir Robert Wilson dit,dans son Tableau de la
puissance russe, quil y avait & cette époque,
dans Parmée d’Alexandre, plusieurs compagnies
sans un seul homme, et un grand nombre de
bataillons qui n’en avaient pas cinquante.
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CHAPITRE XIIL

L conclusion de M. le maréchal-des-logis est
que « Pétoile du nord I'emporta sur celle de
« Napoléon..... que la pente du genre humain
« est vers le sud; qu’il tourne le dos au nord.....
« qu'on ne remonte pas impunément ce grand
« cours des hommes; qu’on a vu les armées russes
« sur PElbe, et peu apres en Italie; qu'elles sont
« venues la reconnaitre; qu'un jour elles vien-
« dront s’y établir..... et que l'invasion du midi
« par le nord, recommencée par Catherine II ,
« continuera. » ( Pages 469, 470 et 471.)

Voila une assertion formellement établie , et
appuyée par des raisonnemens spécieux, quoir
que exprimés en termes quelquefois bizarres.

L’auteur s’adressant ensuite a ceux qu’il ap-
pelle ses compagnons, leur dit : « Quel qu’ait
« été le motif de notre expédition , voil2 en quoi
« elle importait & I’Europe; son but fut d’arra-
« cher la Pologne a la Russie ; son résultat euit
« été d’éloigner le danger d’un nouvel envahis-
« sement des hommes dusnord , d’affaiblir ce tor-
«rent, de lui opposer une nouvelle digue.»
(Page f71.) |

“Voila encore M. de Ségur pris en flagrant délit;
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la nécessité de I'expédition se trouve démontrée
par lui-méme. Ce serait étre trop exigeant que
de demander qu’il et assigné la véritable cause
de la guerre.

Enfin, il ajoute : « Et quel homme, quelle
« circonstance pour le succés d’une si grande
« entreprise ! » (Page 471.) Ici, éclate encore
Faveu que le moment de Iexpédition était op-
portun, et que 'empereur était ’homme qui
pouvait en assurer le succes.

~ Ainsi 'auteur, qui s'est plu dans tout le.cours

de son ouvrage 4 présenter I'expédition-de Russie
comme une agression injuste, comme 'ceuvre
de Pambition personnpelle de Napoléon, désa-
voue dans ce peu de mots ce qu’il a avancé, et
justifie la nécessité, le but et I'opportunité de
cette mémorable entreprise. Mais qu’importe
cette sorte de rétractation tardive! Que servent
de vaines louanges, qui ne paraissent luiéchapper
que pour absoudre sa conscience des reproches
injustes dont il a cherché a noircir la mémoire
de ce grand hamme! Etaitce la peine de nous
montrer Napoléon déchu de lui-méme, livré &
une honteuse faiblesse, dépourvu de toute éner-
gie morale et physique, et d’avoir affligé 'dme du
lecteur par d’horribles peintures répandues dans
un millier de pages, pour en revenir au point
d’out il aurait du partir, c'est-a-dire a la vérité?

Il termine ainsi : « Compagnons, mon ceuvre



" CHAPITRE XIL - bnx

« est finie.. Maintenant c’est 4 vous de rendre
« témoignage a la vérité de ce tableau. Ses cou-
« leurs paraitront pales sans doute 4 vos yeux
« et a vos cceurs encore tout remplis de ces
« grands souvenirs. » (Page 473.)

Les vétérans de la grande armée ne recon-
naitront pas la vérité dans ce tableau, ou leur
illustre chef, leurs sentimens, leur constance,
leurs victoires sont si étrangement défigurés.

Comment lauteur croit-il que ses cou-
leurs paraitront piles, quand « sa mémoire, »
comme il le dit lui-méme ( page 393 ), « ne re-
« mue que des cendres, ne compte que des désas-
«tres, et n’écrit que sur des tombeaux?»

Nous pouvons dire comme lui: notre tache
est remplie, autant'qu’il a dépendu de nous; elle
a été pémnible. Nous n’avons pas entrepris.de
redresser en détail toutes les erreurs ou les in-
justices dont I'ouvrage abonde; nous eussions
été entrainés au-dela des bornes que nous nous
sommes prescrites. Nous n’avons pas signalé
tous les passages qui ‘démontrent que M. de
Ségur n’a cherché qu’a flatter les passions du mo-
ment ou il a écrit son livre, et qui s'éteignent
chaque jour. Il aurait fallu s’arréter A toutes
les pages; et d’ailleurs, ne serait-ce pas calom-
nier le gouvernement, que de supposer qu’un
ouvrage qui rabaisse ’honneur de nos armes,
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et qui ne flatte que: I'étranger, serait un titre a
des faveurs militaires? '
Nous avons remarqué bien rarement les bi-
zarreries du style de M. de Ségur, qui heu-
reusement n’aura pas d’imitateurs; notre but
était trop ¢élevé pour nous attacher a ces mi-
seres. Peu nous importe quiil prétende aux
palmes académiques. Nous avons voulu, non
venger la mémoire d'un grapd homme qui se
défend assez d’elle-méme, et dont le nam tra-
yersera les sieécles; non relever la glgire d'une
armée, dont la renammeée est au-dessus de toute
atteinte; mais rendre hommage a la vérité; mais
appeler les faits, les documens et les hammes
en témoignage contre un écrivain qui, saban-
donnant aux écarts d’'une imagination déréglée,
ou spéculant sur le besoin des émotions fortes;
contracté par la génération présente , s'est joué
dans un livre , roman, poéme ou mélodrame en
deux volumes, de tout ce qui est en possession
du respect des ames élevées, le génie, le cou-
rage et le malheur. Puissent les soldats de Na-
poléon, puissent les amis de la gloire fran-
caise , apprécier le sentiment qui a conduit
notre plume, et nous savoir quelque gré de nos
efforts ! .

FIN DE LEXAMEN CRITIQUE.
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APPENDICE.’

————— o . ° T
: Napozéon au major-général.
. Tl:om,le41mn 1812,
Mon cousin’, écrivez au duc d’Elclnngen qneqnnque vous lui avez
‘donné 'ordre ‘de se procurer pour vingt jears de vivres , vous avez en<

tendu que cela se ferait réguliéreinent et sans fousrager le pays ; que I;
terreur_etla désolation sont en Pologne par la condaite des Wurtem-

‘-.a
.3

- bergeois; qu'il est temps de mettre un terme a tette mani¢re de faire; . .
qu’il fasse mettre a I'ordre le mécontentement de sa:majesté contre les * *

Wurtembergeou, et qu'il prenne les. mesures les plus promptes pouf
que le pays ne soit pas dévasté ; sans quoi, mous allons nous tronver
comme en Portugal. .

Sor ce , etc. . .

Napoléon au major-genéral.
Wilna, le 2 fnille’t i81a,

Mon cousin, réexpedlez cet aide -'de €camp du-vice - roi , ep faisaut®
connaitre au vice -roi que, n’ayant pas de nouvelles, mais prévenn dy -
moavement général , il est ridicule qu'il s0it resté sans bouger-a Piloni;
que, puisqu’il avait i t ques du cbté de Stoklitzi ‘j
pouvait envoyer sa cavalerie légére M avant pour éclairer le pays, avak
des nouvelles et s’approcher de Wilna ; que la nouvelle que luia dogaée
le général R...., que trente a qnahnte millt Russes sont sur la gauche ,
n'a pas le sens commun ; que le général R.. preteud qu’il lui a dit sar

_sa droite; qu’alors ce soit les hyssards qm ont été vus du cété de Sto- -
klitzi ; que toutes ces lenteurs contrarient fort 'empereur ; qu'il en ré-
sulte que les plus belles occasions se passent sans en profiter, et que
toutes les . faugues du quatriéme corps dev t par la en pure perte..

Ecrivez an général R... . que je vois avec surprise qlul est encore a
Jizmory ; qu'il fant qu'il ait perdu la téte pour ne pas avoir continué 3 u
route sur Wilna; que, si son lrnllene avait éprouvé des retards,
pouvait y laisser-une garde de cent a cent ciuquinte hommes ; qu nl a
donné au vice-roi la nouvelle que trente a quarante mille anses étaient
sur la gauche ; que cette nouvelle absurde -a influé sur les opéntmns dd
vice-roi. Demandez-lui pourquoi il s’est avisé de donner cepe nonvelle, :
et donnez-lui ordre de répondre sans délai.

Mandez au vice-roi que je lui ai fait connaftre, le 28, qu'il devait -
se diriger sur la droite; qu'il pousse de forts partis de cavalerie ' sur
Olita, pour avoir des nonvelles de tout ce qm s’y passe; qu'il s'approche.
avec le quatriéme corps d¢ Wilna, et qu’il ait sur la droite, c’est-a-diré
entre le Niémen et Wilna, le sixiome corps, qui poussera des partis sur
Merecz et Olkeniki, de sorte que sa jonction se fasse avec le roi de West-

phalie. .
. 33

N~
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Napoléon au major-général,

.

Wilaa, le 5 juillet 181 2.

Mon cousin, écrivez au roi de Westphalie que je ne recois qu’anjour-
&'hui sa dépéche du 3 juillet, tandis que j’ai re¢u hier ses lettres du 4.
Vous lui ferez connalftre que je suis extrémement mécontent qu’il n’ait
Ppis mis toutes les troupes légeres sous les ordres du prince Poniatowski
aux trousses de Bagration, pour harceler son corps et arréter sa marche ;
qu'arrivé, le 30, a Grodno, il devait attaquer sur-lé-champ I’ennemi , .
et le poursuivre ﬁ'mt. Vous lui direz qu'il est impossible de
vrer plus mal qu'il fait; que le général Reynier et méme le hui-

- tidsne corps étaient inutiles g cela ; qu'il fallait faire marcher le prince

Poniatowski avec tout ce qu'il avait de disponible pour suivre I'ennemi ;
que, pour s'étre éloigné de toutes les régles et de ses instructions , il fait
que Bagration aura tout le temps de faire sa retraite, et I'a fait a son
dise; que, si Bagration est partile 30 de Walkowisk , il peut arriver
1e.5 a Minsk , et qu'importe alors que le roi y soit de sa personne
o 10, puisque Bagration aurp gagné quatre jours de marche sur lui?
Diges-lui que le prince Poniatowski n’efit-il en qu’une seule division, il
‘fallait envoyer; mais que tout porte a penser qu’il pouvait envoyer tout ce
.en”avant. Il n’aurait pu étre compromis, puisque Bagration n'a
pas le temps de combattre ow de mancuvrer, et qu'il ne cherche qu’a
gaguer du terrain, sachant bien qu'il est coupé par les mancuvres que
je fais faire ; que le prince d’Eckmiilh est aujourd’hui avec une partie de -
s6n corps en avant de Volojin ; mais ne sera pas assex fort ponr arréter
Bagration , puisque celui-ci n’est géné par rien. Mandez doac au roi
’il d ordre sur-le-ch au prince Poniatowski de partir avec

o X .
" sa cavalerie et tout ce qu'il aura de dignonible pour se mettre aux trousses

de Bagration. Vous lui direz que tiit le fruit de mes mancuvres et la
plus ‘belle occasion qui se soit présentée i la guerre ont échappé par ce
singulier oubli des premiéres notions de la guerre. .

‘ Napoléon au mjoﬁgénlul. :

. s Wilsa, Ip 9 i;gi.lle_q 1822,

Mon cousin , faites re, pdr une lettre en chiffrés, au roi de
Wogtphalie la position du prince d'Eckmiilh, hier 6 ; vous la tirerex des
reconnaissances ci-jointes. Réiterez-lui 'ordre d’activer sa marche; dites-
Iui que les rensei qu'il donne sur Bagration®sont si im| its

-

qu'ils nous embarrassent ; que, &'il sait la marche qu'il a prise , il nots

{a fags¢ connattre. .

) Napoléon au major-général. )

7
Wilna, le 7 juillet l"l.!.

Mon consin, la garde doit ﬁuﬁr; s0n mouvement commence lo g et
et_se continue le 10 etle r1. Il est nécessaire que I'équipage de ponmt,
les troupes d¢ génie, de I'artillerie, et tout ce qui part, emportent pour
six jours de vivres a demi-ration, et aitla viande atsurée a trois quarts
de livre ou une livre' par homme. Il est donc nécessaire que, déns la -
journée du 10, on puisse avoir quatre-vingt-dix mille rations de pein i




DE L'EMPEREUR. 515

distribuer a la garde, a porter sur le dos, ee qui assurera les subsistances
pour six jours , et trois cents quintaux de riz, pour distribuer une livre
de riz & chaque homme , ce qui assurera les vivres de la garde pour dix
jours ; que , le 11 et le 12, deux convois de pain, de trente mille rations
chacun, partent de Wilna pour suivre le mouvement de la garde, ce qui
lai assurera du pain pour quatre autres jours ; enfin, que, les 9, ro
et 11, il parte des convois de pain chargés sur les voitures du quartier-
général , sur des voitures auxiliaires, sur celles qui remplacent les voi-
tures des nenvieme, dixi¢éme et deuxiéme bataillons, sur celles du on-
ziéme bataillon et sur les voitures gui jurront- arriver pncore, de
maniére que, dans les journées dii 10 et du 1t, i y ait de parti quatre
mille quintaux de faripe a la suite de la garde, ce qui fera trois ceot
soixante mille rations de pain, ou dix jours dé vivres assurfs pour la
garde etle quartier-général; ce qui, joint aux dix jours qu'aura emmenés
Ia garde, fera vingt jours de pain, Si I'armée ne marche pas, d’autieés
convois arriveront; 3'il elle marche, elle trouvera des ressources dans
les villes ; mais je ne puis avoir de tranquillité que la garde et le quartier- '
général n’aient vingt jours de vivres assurés, puisque la garde matche
la derni2re et doit donner I'exemple de la discipline. Dans ce comipte
ne doivent pas étre compris le biscuit, I'eau-de-vie, etc., contemis
dans les quarante caissons du quartier-général, qni sont uné ressource
extréme. Comme il y a du bisquit arrivé, faites voir s'il est en bon état ,
et faites-en remplir les caissons du quartier-général,, ce qui est- plps
avantagenx dans un cas impréva. -
Napoléon au major-général.
. Wilpa, le g juillet 1812.

Mon cousin, regardez comme non avenue la derniére lettre que je
vous-ai écrite pour le duc de Tarepte, et substituez-y la lettre suivante :

« Le duc de Reggio a recu ordre de se diriger sur Solok, le duc
« d’Elchingen snr Kozatschizna ; le roi de Naples est 2 Widzy. L’ennémi
« paraft se concentrer & Dinaburg. Le prince d’Eckmiilh est arrivé &
« Minsk. L’hetman Platof avec ses cosaques et le corps de Bagration,
« qui voulaient e porter sur cette ville, en qnt été coupés ; ils se dirigent
« sur Bobruisk. Le roi de Westphalie les poursuit, et était hier a Mir.
« Le vice-roi se dirige sur le baut de la Duna; la garde et le quartier-
« général doivent partir d'ici dans peu gie “jours. L’emperenr est dans
« I'intention de marcher sur Moscou et Saint-Pétersbonrg, et; par la,
« obliger I'armée qui est & Diinaburg de reponter , et i'ctgnnchi;- toute
« la Courlande et la Livonie, ' , . , o

« La garnison de Riga, commandée par le général Essen , dont le
« corps d’armée a été disloqué , est composée de trente-tréis bataillons,
« chacun de deux a trois cents hommes, tous recrues de cette année ,
« et qui ne méritent ancune considération. 11 est probable qu’aussitdt
« que la place sera menacée, il s’y portera uhe division de Dynaburg ;
« car, daprés les renseignemensgueé noll Avoms, la composition ac-
« tuelle de la garnison n’est pas propre i la défendre. L’empereur ne
« peat point vous donner d’ordre positif , mais seulement des instyuc-
« tions générales, parce que I'éloignemlent est déji considérable et
« qu'il va le devenir encore davantage. Pertez-vous sur Jacobstatd et
« Fredrichstadt, et dy p 12 Dona ; ce mouvement aura
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« Pavantage d'obliger Iarmée russe, qui est a Diinaburg, a faire un
« dftachement sur la rive droite pour courrir les deux points de pas-
« sage. » Etc. etc.

Napoléon au major-général.

.

Wilaa, le 11 juillet 182a.

Mon_cousin, répondez au roi de Westphalie que vous recevez avec
étonpement sa lettre du g juillet, a deux heures aprés midi ; que Pordre
‘da 30 est positif ; qu’on 8’y exprime en ces termes : Fous devez wous
diriger sur Minsk ; le général Reynier, sans cependant perdre de wue de
cowvrir Parsovie, se dirigera sur Nieswj. Ceci veut dire que le premier
but du général Reynier doit étre de couvrir Varsovie ; que le second, si
Pennemi retirait toutes ses troupes de la Volhinie, et qu’il n'y efit plus
rien & craindre pour le grand-duché, serait de se diriger sur Nieswj.
Mais , comme tous les faits tendent & prouver que I’ennemi a Taissé denx
divisions dans la’ Volhynie, il est donc convenable que le général Rey-
nier ne perde pas de vue son principal byt , qui est de couvrir Varsovie.
Arrétez donc son mouvement i Slonim ; le prince de Schwarzenberg

" passera devant lpi’ pour se porter d’abord sur Nieswj, et ensuite sur la
Duna. : .

Que le général Reynier envoie des partis sur Pinsk, et se place en
“échelons de iére & tomber sur les flancs de tout ce qui voudrait dé-
boucher sur Varsovie. Dans cette position, il rétrogradera sur Varsovie ,
'si ce pays est menacé ; mais, tant que I'ennemi le saura sur les débou-
chés de Pinsk, et ayant des corps préts a tomber sur ses flancs, et que
d’dilleurs il aura A craindre notre entrée en Volhynie, il sera hors de
‘mesure de se porter sur le territoire de Varsovie, et , s'il le faisait, ce ne
serait pas impunément. Le général Reynier doit aussi renvoyer a Praga
le régiment qui était destiné pour la garnison de cette place, et qui en
a été mal a propos 6té.'La position du général Reynier sur les derriéres
est donc utile. - .

Sa majesté n’est pas surprise que vous ne compreniez pas que des
instructions données a cent lieues de distancé ont des buts opposés, que

- les événemens doivent éclaireir ; mais ce dont’elle se plaint, c'est qu’au
lieu d'étudier ces ingtructions, vous n’en tenfez aucun compte. Pour

- couvrir le duché de Varsovie, il n’est pas du tout nécessaire q'étre sur
le Bug; et si cela était, le premier but du général Reynier étant de
couvrir le duché, il-aurait dd laisser des troupes sur le Bug , apprenant
que I'ennemi avait laissé deux divisions en Volhynje. Mais, comme vous

n'étiez pas informé-de ce que Bagration avait laissé en Volbynie., que -

vous ignoriez combien de divisions il avait avec lui, que vous ne vous
étes pas méme mis a sa poursuite , et qu’jl a pu faire sa retraite aussi
tranquillement que 8’il n’avait personne derriére lui; tout cela étant a
rebours des usages de la guegge , il n’est pas extraordinaire que tout soit
de méme. Le général Beynier, sefn ce que I'ennemi aura 1aissé.en
Volhynie-, est donc le maltre, soit de retourner a Brezesc, soit de rester
4 Slonim, en envoyant des partis sur Pinsk. Mais l¢ principal est,
jusqu’a ce que lennemi ait retiré ses troupes de la' Volhyme ; qu’il
laisse un corps.d’obsérvition aportée de couvrir Varsovie, ¢t dé tomber
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sur tout ce qui, de la Volhynie , menacerait le duché et les derridres de
I'armée.

Donnez ordre au général Reynier d'écrire directement au major-
général , et d' envoyer les renseignemens qu 'il'a. Sa majesté ‘juge conve-
nable. que ce soit le général Reynier qui reste en observation pout gagner
le grand duché, et non le prince Schwarzenberg : bien des raisons la
déterminent sur cet objet. Le roi doit faire conmaftre au prince Schwar-
zenberg que mon désir est qu’il se dirige, si Varsovie n’est pasimmi-
nemment menacé, sur Nieswj.

Napoléon au 'mjm\-gdulﬁd. .

. Glubokoé, le 30 juillet 1§1a.

" Mon cousin , écrivez au prince d'Eckmiilh que je ne puis pas étre sa-
tisfait de lg condnxte qu'ila  tenue envers le roi de Westphalie; que je ne

lui avais donné le t que dans le cas o la réunion ayant en

lieu, et les deux armées étant sur le ch de bataille, un

efit été nécessaire; qu'au lieu de cela, il a s fait conndue cet ordro avant

que la réunion fat oporee, et lorsqu’a peing il communiquait par quel-,

ques postes ; qu’aprés avoir fait cela, et aprés avoir appris qug le rai de

‘Westphalie s’était retiré , il devait conserver la direction et envoyer des

ordres au prince Ponntowskl que je ne sais plus anjourd’hui comment

va ma droite; que je lui avais donné une _preuve de la. grande confiance’
que j'ai en lm et qu'il me semble qu’il ne s’en-est pas tiré ‘convenable-

ment; que, puisqu'il avait pris le commandement, il devait iegarder ; mais

qu'nl et mieux fait de ne pas le prendre, puisqu il n’était pas réuni au roi ;

qu’a présent que je suis éloigné , j’ignore ce qui se paste sur ma drolte.

que mes affaires en souffrent , tandis que s'il avait écrit au prince Fonia-

towski que le roi ayant qmtté le id , il lui d it une di-

rection, mel affaires n’auraient pas souffert.

Ncprml au ma}or-gluéml.

- ! Glnloioe le 22 )mlltl. 1819.

Mon cousin, repondez au. général Reymer que je T'autorise a ne point
envoyer ce rég:ment a Praga, et que je le trapve bien placé dans le lien
ol il T'a placé. Faites-lui conniitre que le duc de Bellune avec le neh-
viéme corps, fort de trente mille hommes, presque tous Frlngnu sera
le premier aoft 4 Mariembourg, etque si les clrconsunces éu:ent urgentes
et que le duché de Varsdvie At réell t que lui gé-
néral Reéynier défendrait le camp retranché de PragA et Modhn il écri-
rait au dnc de’ Bellune pour. lui faire connattre I'urgence des circon-
stances , ce qui le mettrait 2 méme de venir a éon secours. Vous ajou-
terez que les circonstances de la guerre sont teles que déji nous mena-
rm Moscou et Saint-Pétersbourg, et quainsi il n'est pas probable que

ennemi songe a des’ opérations offensives avec des troupes passables;
mais qu’on a supposé que dix a douze mille hommes de troupes des troi-
siemes bataillons, qm ne sont bonnes a rien en ligne ; pourralent étre
envoyées avec un ou deux régimens de c#valerie pour mqméter le d::n:ﬁ
Jamais 'ennemi ne sera assez unensé pour détacher quinze a vingt mille
hommes de hounes troupes sur Virsovie dans le temps que Pétershourg
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faire connaltre ce qui s’est P-ne et que je me mets en marche. Ecrivez
aussi ‘Tu_général Sninz—Cyr, faites-lui savoir que j'attends ses proposi-
-tions pour accorder des récompenses i son corps d’armée; qu'il résulte
‘des bulletins russes que Wittgenstein n’a que deux divisions, formees de
lntullom de réserve qui ne sont composés que de recrues.

Napoléon au major-gmml.

Doro"obolqe le 26 aoiit 1815

Hon cousin, écrivez au duc de Bellune de se rendre de sa persoune
a Vm..; afin d'y voir le duc de Bassano, et'd’y prendre connaissance
des lﬂ'nres et de I'état des choses; que je serai aprés demain a
Viazma , c'est-a-dire cmq marches de Moscou; qu'il y aura probable-
ment utie hataille qui nous conduira a Moscou, qu'il est possible que,
dans ‘cet état de cl » les communication. 8 Vv a étre invercep- .
téess qu'il faut donc que quelqu'un prenne alors le commandement et
agisse selon les circonstances; que j'ai ardonné qu’on dirige§t sur Minsk
le 129¢ régiment , le régiment illyrien , le régiment westphalien qui était
& Kenigsberg, et les deux régimens saxons; que j'ai, en outre, placé
entre Mingk et Mohilaw la division Dombrowski , forte de douze batail-
lons et d'une brigade de‘cavalerie légére; qu'il est important que son
corpa s'approche de Wilna, et qu 'il se dirige selon les circonstances ,
afin d’4tre & méme de soutenir Smolensk, Vitepsk , Mohilow et Minsk ;
que la division Dombrowski doit étre suffisante pour maintenir la com-
mpnication de Minsk , par Orcha, jusqu'a Smolensk, puisqu’elle n’a &
contenir que la division russe du général Hertel , qui est 3 Mozyr, forte
de six a buit mille hommes, la plupart recrues, et contre laquelle d’ail-
kuu le général Schwarzenberg peut opérer; que les nouveanx renforts
que j'envoie a Minsk pourront aussi subvenir a tous les incouvéniens , et ,
dans:tous les cas , le mouvement du duc de Bellune sur Minsk et Orcha,
et-de la sur Smolensk », me paraft propre & ‘maintenir tous les derriéres ;
que; {'ai: quatre mile hommes de garnison a Vitepsk. et ‘autant & Smo-
lemk que le duc de Bellune , prenant ainsi position eatre le Dniéper. et
etl Dnna, sera en communication facile avec moi, pourra prompte-
ment recevoir mes- ordres, et se trouvera en mesure de protéger les' com-
_munications de Minsk et de Vitepsk , ainsi que ceHes de Smolensk sur
Moseou ; que jb suppose que le général Gouvion Saint-Cyr a suffisam-
ment des deuxiémeé et sixiée corps pour tenir en échec Wittgenstein et
n'en avoir rien a criindre; que le duc de Tarente peut se porter sur
Riga pour investir la place; enfin que j’ordonne aux quntredemn-bnpde;
de marche, formant.neuf mille hommes, qm faisaient partie de la divi-
sion ngnnge -de se diriger sur Kowno ; qu'ainsi ce ne serait que dans
Te cas oii le général Gouviopi Saie-Cyr serait battu par le général Witt-
genstein et obligé de repaser ¥a Duna, que le duc de Bellune devrait
marcher & son secours d'abord ; que, cb cas excepté, il doit nnm sa
du-eohon sur Smolensk.

l.c pruwa da Neufchitel et de }I’ ngmm au duc de Ballune

Slawkowo , le 2y aolit, & nent beuru du soir.

Monsieur le duc, vous avez reca l'ordre” de vous rendre a Wilna en
partant de Kowno vous devez marcher sur quatre ‘colonnes; faites

~
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prendre & Kowno dix livres de riz par homme,” que le saldat portera
dans un sac; et vous tiendrez la maih & ce qu'il n’en consomme qu'une’
once par jour. Vous ferez prendre du biscuit ‘pour six jours, indépen-

* damment de tout ce que vous pourrez faire porter & votre suite sur des
chariots. Vous prendrez 2 Wilna des vivres jusqu’a Minsk, et a Minsk ,
vous en prendrez jusqu’a Borisow, et & Borizow jusqu’a Orcha. D’Qrcha
a Smolensk, il faut que,votre corps marche par divisiops, afin qu'il puisse
marcher en trois jours : la cavalerie peut prendre les devants. Profitez de
votre présence pour préparer le plus de vivres possibles sur la rounte de
Wilna, a Minsk et Orcha. L'empereur se dirigeant sur Moscou, votre
corps ne saurait arriver trop tot a Smolensk, afin de maintenir nos com-
manications et de nous-servir de réserve.

Sa majesté vous donne le dement de toutes les troupes qui sont
ep Lithuanie, dans le g de Mohilow, de Vitepsk , de Smo-
lensk, afin que vous les dirigiez toutes ; suivant que les circonstances
pourront l'exiger, et vers le but général: ce but est de maintenir la
grande communication de Wilna par Minsk et Smolensk avec le quartier- -
général. Voici les troupes que vous aurez dans la Lithuanie : la division
Dombrowski, forte de sept a hmit mille h , qui est employée a
manayvrer entre Mohilow, Minsk et Bobruisk; quatre bataillons illy-
riens, deux bataillons du rag¢ avec ses piéces, deux bataillons duy 33¢ 1é-
ger avec ses piéces; deux bataillons du 33¢ léger vont & Smélensk’; unba-
taillon de“ce régiment est resté a Minsk'. Réitérez an général Loison ’ordre
deles faire partir; cela mettra a votre disposition, avec la division Dom-
browski, environ vingt-quatre bataillons, Quatre demi-brigades de mar- ,
che, qui formaient la division Lagrange, sont 2 Kanigsberg; j'ai doané
Yordre qu'elles se rendent 3 Kowno, od ces conscrits resteront en
réserve. ) : s .

‘Les régimens polonais de cavalerie ét d'infanterie de la Lithuanie, &
mesure qu'ils se’formeropt,tichdront garnison 2 Wilna et sur les antres
points; beaucoup de bataillons isolés sont.2 Wilna et 4 Minsk; plusieurs
détachemens sont sur les routes de Glubokoé' et Kamen; aussitdt qu’ils
seront réarmés et arrangés , il faut les diriger sur Smolensk, hormis ce
qui appartient au dixiéme -cérps de- Macdonald et aux deuxi¢meget.
sixi¢me. R . . A%

Les troisiémes bataillons des 4¢,-9¢ et g¢ polonais me dojvent pas entrer
en ligne aussitdt qu'ils arriveront & Wiloa ; vous Ibs dirigerez sur Minsk
pour y ténir garnison; ils ne rejoiddront la inision Gérard que quand
ils seront i 'école de bataillon. Les trois troisi¢tmes bataillons de la I1é-
gion de la Vistule arriverong'a Smolensk , qui aura une garnison de cing
a six mille hommes ; il gen aura autant.a Vitepsk. " - ' ’

Vous devez observer [a plate de Bobruisk jusqu’ ce qu’on puissc faire
des dispositions pour s’¢n emparer. Vous devéz garantir la communica-
tion de Wilna a Smolensk, que I’ i cherche a intercepter avec ses
troupes , qui pourront échapper a Schwarzenberg ; voila le premier ob-
jet. Vous devez couvrir les communications de Smolensk avécle quartier-
général , si elles venaient a étre fermées! et venir au secours de I'armée
si cela était nécessaire, et enfin former sa réserve. On ne suppose pas que
Jla ication puisse étre ée par la Duna. Le siége dé Riga

va nécessairement fixer I'attention de I'ennemi sur la Basse-Duna. Saint-
Cyr paralt plus que suffisant pour tenir I'ennemi en respect. Toutefois
cependant, dans les cas imprévus, cet objet doit fixer votre attention;
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vous deves anssi proﬁgerloion'i!oire de Witepek , Smolensk et Mohilow.
Nous svons cing dépdts de cavalerie : Kowno, Merecz, Minsk, Glu-
bokoé , Lepsl. Vous feres former des escadrons de marche. Donunez un
maouvement géuéral i tout ce qui est sar les derriéres de Larmée pour le
diriger sur Smolémsk. Vous vous porterez i Minsk et i Smolensk le plus
td¢ pessible. N S
Mapoléon au major-général.

) . ) Wiazma , le 30 aofit xOla_.
_ Mon cousin, écrivez au général Dombrowski, qu'aprés le mauvais
étit od ‘se trouve la place de Bobruisk, il serait peut-étre convenable

'il cerndt avec son infanterie cette place, et qu'avec sa cavalerie il
ﬁﬂrlt les débouchés de Pinsk et de Mozyr; il poyrra se procurer des
moyens du pays, et le gouverpeur de Minsk pourra lui fournir des troupes

. Rour cette opération. Avec des obus il pent mettre le feu i la ville et ac-

célérer sx réduction, tout étant en bois.
Napoléon -au major-général.
L. Wiazma, Is 30 soht 1813,
) Mba cousin, dounez ordre an roi de Naples de faire demain une jour-
née ordinaire, mais de maniér¢ pourtant a se trouver & huit ou neuf
lioues de Wiazma,; et i pouvoir, aprés demain, arriver a Gjat. Il est
convensble qu’en cas d'événement, le vice-roi puisse tourner la droite de
" l'enpemi, et le prince Poniatowski sa gauchg, et que les trois avant-
gardes -soient tellement 2 portée qu'elles puissent d ble, ce
qui nécesgairement épargnera du sang , et mettra 'ennemi hors d’étas de
\résister. - . .o
.. Donnea ordre an vice-roi dé suivre I'ennemi sur la gauche, et de ma-
pitre a Eumi.r tourner la droité de I'enuemi ;; de se trouver & la hauteur
4u roi de Naples, qui est gu village de Koslowo, et qui va, demain 31,
faire yne petite marche, quile condyira a huit ou neuf licues de Wiazma,
Prévenez le vice-roi qu'il est néoessaire qu'avec toute sa cavalerie, et une

boflne avant-garde d'infanterie et d'artillerie, il pyisse tourner la droite

de Uennemi et prendre part aux coups de canon, s'il y en a ; que Qfest le
-sapl moyen d'’épargner, le sang et d’accélérer la retraite de l'ennemi.
Ponnez le méme ordre au primce Poniatowski pour la droite; il doit
tonrper la gauche de I'ensemi. Le Prince gi’Eckim'ilb .suivra de ma-
nigre a se trouver une licue en arriére du roi de Naples, et le duc
d’Elchingen & ‘deux lienes en: arritre du pfince d’Eckmiilh. Le duc de
Trévise partira, i dix.hegres du matin, pour@e rendre i Fedorows-
koé, derriére le duc d’Elchingen, Le duc d’Abrantés se rendra a
Wiazma, passera les ponts sur la drdite de li ville, et prendra po-
sition & une lieue en avant. . '
Nalmlém: ap major-général.

\ , . Gi.'t, Je 2 septembre 1812,

Mou cousiu, l'état-major géuéral ne m'est d’augun secours, ni le
grand-prevot de gendarmerie, ni le vaguemestre , ni les officiers d’états
major; aucup ne sert comme il le devrait.- ’

. . L3

e~y
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Voiss avex regn men ordre. dt jour pour les bagiges; faites en sorte
que rs bagages que. je ferei brdler ne soient pas ceux de
Pétat-mdjor général; si vous w'ives pas de vagweméstre, nomunez-en
un; guei fous les blgnge.muchemw&dn-m n nempowblg de
voir un phs meuvais ordre qu celni qm regne. \

~

. : ("
S Nq»leou au Mjor-geneml. o “

J
U

: © 'Gjat, le'z wpmnlm 1829, *
Mon cousin , donnez drdre au roi de Naples, au prince d’Eckmiilh, -
au vice-roi, au prince Poniatowski, au duc dElclungen, de prendm
mqourd hui repos de rallier les tmnpb“ de faire faire, & trois héures
ap rés midi, & ppel, &tde me faire connaitre positiv tle bre

hommes qm ‘s&ont présens 4 la bataillé; de faire faire I'ingpection
des armes, des eartouches, de Vartillerie et des ambulances; de faire
connaltre .aux -soldats que nous spprochors du moment Jung b;tnllo
générale, et qu'il faut s’y préparer.

Il est’ nécessaire qu nv:nt dix lieures, du- soir' 'aie des dtats qui me
f t aitre ke ¢ d’hommes dmfanwriecc ‘de cavalerie, le
nombye de pitces d'artillerie, leur calibre, le nombre de eoups t\mr, .
le nombre de cartouches par aoldlt le nombre de cartouches’dans. Jes
caissons, le nombre de caissons d’lmhnhnce appartenant_soit aux.régi-
mens , soit aux divisions, soit au corps d’artillerie, le *e de chi-

- rurgiens, le noinbre de pasemens qu’on pourra fau-e' cel me féront
connaltre également les hommes détachés qm ne seraient pas-présens a la’

- bataille, 'si elle avait lieu demain’, mais qu'on péurrait faire rejoindré si
elle avait lieu dans deux ‘ou trofs joursy indiquant le lieu ou ils se
trouvent, et les moyens 4 prendre & cet el&t

Ces états doivent étre faits avec la plus grande attention , pmsque de -
leur résultat doit dépend wa résolution ; ils-doivent comprendre d'a-
bord tous les hommes présens a lnppel ‘' ensmm tous ceux qm se trou-
veraient présens a la bataille.

‘Vous aJohterez ausgi qu'on me fasse’ copnaftre le hombre de ehevnx
qui seraient déferrés; et le temps qu'il faudrait pour refemr h ca-
valerie et 1a mettre ¢n état pour la bltmlle

.Le roi de Naples pourra, s'il le jnge. convenﬁbla, tectifier sa pﬂx—
tion en avagcant sa cavalerie légére et m pc;u.e avant-garde de qpsl- .

1 @ qaes veutes, le prince Ponu\towsh et le  vice-roi rﬁcﬁﬁeront également

. enrpounon

]
[y

]
Nagoléon au m_,or-gcnéml

' ! o . Mo)-lk Ie 11 uplembre 1812, |

" Mon copsin , écnuz an d‘uc de Belline que Jo 8e régiment westpha-
hen le régiment saxon de Low , celui de Rechten ; le 3¢ régiment de
marahe dinfanterie , formé a Kenigsberg, les troisiémes bataillons. des .
4%, '7¢ et g¢ régimens polonais, les 8¢, g, 10¢ et 11 régimens de
marche, de cnvalene doivent tous dtre dQnges sur Smolensk ; que Pen-
nemi, attaqué au céeur, ne s’amuse plus aux extrémitds ; qu a].ﬁntonpour
noud empdeher d'entrer a Moscou, ¢t montre la résolution. de teut fairé
poar nous enclnuor Te plue tt gu’il Iui sera possible. Clest donc de:Smo-
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lensk a. Moscou qu'il faut se'porter , les nombreuses !ronpen qm mﬁcﬁr

derriére, et cellesdu grand duché de Lithuanie étint suffisantes ponr gatr- *
der les derritres. Il est*nécessaire également que le duc de Bellune se .

tienne prét avec son corps d’armée réuni, pour se porter de Smolensk: a

Moscou , afin de renforccr I'armée 2 mesure que I’ennemi renforcera Ia*

siénne. Vitepsk n’a besoin de rien ; si peu de troupes qu'il y ait, I’en-
nemi le Jaissera tranquille; je u'y tiendrai méme personne uussnét que
mon hépital sera évacué. 11 faut donc que le duc de Bellune dirige tout,
bataillons , escadrons , artillerie , hommes uoles,lnr Smolensk , pour de
‘la pouvoir venir sur Moscou. ) .

Na&léon au major-général,

Du faubourg de. Moscou, le 15 up‘bm 1811

Mon consin , donuez ordre au duc de_Dantzig de se rendre lvwl.a
Jnne gu"lo #u Kremlin, ot il sera exdtmvement chargé de la police de
Le genénlv Durasnel fera les lonchom de gouverneur de la ville. -
Le roi de Naples fera occuper par le pmwe Poniatowski et par sa ca-
valerig, depuis laroute de Kolomma jusqu’a la route de Troitzka.
Le vice-roi portera son quartier-général a la barriére de Saint-Péters-
.bourg, et fora occuper la route dqmu Trontxh inclusivement Jluqu'i la

rbute qu'il a
- Le pﬂu\ﬁehnnlh fara oouper toutes les routes depuis celle qu’a
prise le vice-f jusqu'a celle du prince Poniatowski.

Ls vice-roi et le roi de Naples enverront dé forts partis sur Ia route
de Baint - Pétershoutg et sar la.route qu'a prise l'ennemi , afin d’avoir
des nouvelles et de ramasser | h-a!nenn.

quolcon au généml Llnbamére. .

Mom,]e 18 wpumbra 1812,
"Monsi le énéral Lariboisiére, ]e désire que les deux compngmes

des marins de la garde aient chacnne six piécts de 12 et deux obusiers.

Vous prendrez les pi¢ces a l'arsenal ‘de Moscou. Les caissons existent
egelement dans I’arsenal de Moscou. Les chevaux et les soldats du -train

_ seront pris parmii ceux des cais que vqus li nnvoyer Par ce
moyen, la réserve de la gardese h'onvern aug ée de seize pitces de’
canon. — I\ est également n d’augmenter la réserve da prince

d’Eckmiilh, de huit bouches & feu, dont six. .piéces de 12 et’ deux obu-
neﬂ, 8i ce!a était neceuure, vous les feriez servir par les deux compa-
gnies prussiennes qui sont 4 la suite de la vieille garde. Le prince d'Eck-
miilh ayant un corps de cinq divisians, seize piéces de réserve ne sont pas
snfﬁmles — Faites-mbi un rapport qm me fufo connaitre quand toute
la resem de la garde se trouvera aussi considerable qu'au moment ou

clle est'partie de Paris, et quand tout ce qm a été démonté & . Wilna

sera parti. — Il y a deux cents petlts caissons & I'arsenal de Moscou; je
désire qu'ils soient employés; on s’en servira avec plus de rapidité dans
les mauvais chemins, et on pourrd les atteler avec'des coguats. — Fn-.
tesmbi un rapport général sur mon’ artillerie, et sur les moyens de ré-
parer toutes les pertes. Mdn mtqnhon n'est pas de ‘perdre une seule
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piéce, mais de conserver le complet de mon organigation, qul déja

n'est pas trop forte. Enfin, voyez ¢'il urntpomblcdéubhr Mos-
coudumouhmponrfauedehpondre

I:prmdeNeufcbatelddeWamcs M. bmde Naples.

Moscou , lo 22 nptmhe.mu, 4 quatre beures du soir.

Votre aide-de-camp vient de remettre & I'empereur votre lettre de cv
jour , a cinq heures du matin. Vous trouyerex a-Jomt un second nppon
du duc d'Igrje. L'empereur attend avec impatience des nouvelles posi-
tives. Des cosaques ont payu sur la route de Smolensk, a six on
licues d’ici. Ils étaient une trenataine, qui ont mrpm un c?nyol d'lmo
'qumnme de caissons , qu'ils ont brélés. Sa m;eoté vient de me dicter
Ia lettre! ci-jointe pour le général Sébastiani. Elle vient de prononcer la
peine de mort pour tout officier qui pulemanterut sans autorisation avee
les avant-postes ennemis. Sa majesté veut qu'on ne corresponde avec:les
ennemis qu’a coups de canons et dg carabines. Je vous réitére que I’em-

peéreur ‘est trés impatient de uvon-u quoi s’en tenir sur les mouvemens -
de I'ennemi.

" Le prince de Nen_lfclu‘kl et de Wagram au duc d’I.m-l'e

Moscou , le 22 septembre 1812, & quatre Iunrel da soir.
Monuenr le maréchal, je vous envdie un rapport du ‘général Sébas-
t.lam, que | vient de faire passer le roi, et d’ou ﬂ résulte que lennenu :
ait son mouv sur Kol Le roi de Naples a dét arri-
ver a son avant-garde ; il aura p é vi ¥ ; ainsi , d;ps Ia
Huit , nous anrons des rensexgnemens positifs. L'empereur désire -que
dansla nuit vous lni envoyiez aussi des renseignemens sur. tout ce que vous
aurez appris, et particuliérement des nouvelles du prince Poniatowski, et
-des rapports qu'il vods aura: faits suf ce qu'il saura des Russes. Vous au-
rez su ¢e qui $'egt passé sar I route’ de Mojaisk,, mais cela n’est autre -
chose qu 'une quar e de ques qui ont surpris dans un village une
aing de nos cai » qu'ils ont faits sauter. L'¢mpereur a envoyé
le major “Letort avec deux cent ‘cinquante. dragons sur 1a route de Mo-
jaisk,, ofnous avons couché. Le major Letort a ordre d’arréter toute la
cavalerie de marche, ce qui lui- fera bieatdt quinze. cents & deux mille
hommes, avec luqueh il protégera la route. Toute I'armée est préte & se
mettre en , et Pempereur est aéqdé #» rejeter I'ennemi der-
riére I'Oka. Les rcnmgnemens ultérieurs qu’on recevra dans la nuit , du
roi et de vous , décideront le parti qué sa majésté prendra ; si T'aAmée
marchera sur ]l route de Tula ou sur celle de Kolomna. Si Fon suit celle
de Tula, la cavalerie que vous avez, celle de la garde, les Polonais de
Ponntowsh, la division d’ infanterie Frédérich se trouveront , par votre

I'avant-gard Envoyez-nom surtont des renseignemens
le plus t6t que vous pourrez.

-

- . J
Le prince de quﬁ:lldtel e? de Wagram au duc d’Istrie.

Mowml le 23 wpw-bte 1812 , & quatre heures du matin,

Jai mu sous les yeux de l’emporeur votre lettre d’hier 2 onze heures

du wu' En q , §a majest¢ attend de uouveaux mnlgnemcns .
1 A

.~
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avant de metire I'armée én mouvement. Le prince Poniatowski a 44 ar -
nmhnerdelwnn heure 3 Podolsk, et si vous n'en avex pis de now-
velles, c'est i cause des cosaques qni rédent. Les mouvemens que vous
avez ordonnés a votre cavalerie doivent infailiblement donner des nou-
velles des Polonais du prince Posiatowski.' Sa m’uté attend, awesi les
rapports que le roi lui aura faits hier au soir , mais' qui n vent arri-
ver que vers cing ou six héures du matin deé launt-gndpe;n‘ ‘majesté
approuve tout ce que vous vous proponzde faire, Faites nottoyer Desna.
Les cinq & six cents cosaques qui ont infesté la. ronte de Mojaisk noup
ont fait bien du mal ; ils ent fait sauter q-mueuuou et piis dewx es-
cadrons do marche de eavalerie , c’est-a-dire environ deyx cents chevanx :
ces ient & ime colo de-nrdwquecwdmtlegé-‘-
ral Lanusse, qur lu avait imprudemment porm sur sa droite. Ils
ont youlu ensuite attaquer an plus grand convoi d’artillerie ; miais 1a
fasillade les a &loigné Comme je vous I'si mandé hier, hmqo'rhuon
s’est rendu hier i la maison du prince Gallitzin avec deax cents chevastk
sur la rpute de Mojaisk. D’aprés les renmgu‘mu-u de votre dernidre
lettre, et d’aprés ceux domnés ‘par le roi, ea-majesté vient d’ordonver
au géneral Saint-Sulpice de partir avec tous ses dragons pour. appuyer le
major Letort, si cela est nécessaire, ce qui sera probablement superflu,
o+ mais qui est sans inconvénient ; car les -marches que vons faites faire
par Podolsk et Desna doxvent enhérqment éloigner les sosaques de la -
route de Mojaisk, ST o

‘Le prince de Nﬂfﬁ:huel et de ”’agmm as. JII‘ le roi de Naple:.

" . Mo‘cou sle 23 septembre llu, & quatre heores du matin,

ere Yempereura roqn votre lettre dn. 22 septembre , & huit heures dy
soir. 11 atten] ayec impatience de vos nouvelles, ainsi que de cellos.dy
duc @'Istrie. Des renseignemens particuliers nous font croire que I'ennemi
. west plus & Podolsk, Si cely est vrai, Ie pnnce Poniatowski doit y &re
arrivé hier au sojr, et votre majesté gaura & quoi g’en tenir. Le duc  d’Ls-
the, de son cbté, doit dtre anjourd’hui 2 Podolsk. Des nouvelles pamcn-
liéres disent égnlement que, l'ennemi anrait évacué Desna, et'sk serait

rté sur Serpachow et Kalouga. Votre majesté ne doit avoir qu'nw seul

t, celui de se remettre avec son avant-garde sur les traces de l'en-
uemx etc. 5 otc : .

Co Napol?ou au.majowg‘ndml. e
' v Moscon, le 23 septenbré 1812, =

Man cousin, écrivez snr-le-cﬁunp & Smolensk, lulgéneral Baragnay»
A'Hilliers et an duc d’Abunten pour leur fxure connaltre que la cavalerie

-et Partillerie qm chaq t marcher mble ,
bi q en bat illo carré du eonvoi, ét ne se cépnror sous
guelque prétexte que ce soit; que le commandant du convoj dqit bivoua-

t qui it a ces dJsposmom

quer.au miljeu; que tout
serait pnm comme neghgent et coupable de la perte du convoi.

Réitérez les ordres a Smolensk PO, qu’aucun convoi ne parte s'il
n’est commandé par un officier supérieur, et escorté par quinze.cents
}mpunel mfnntane et cavalerie (ne comprenant point daus ce nombrg



DE LEMPEREUR. . Bag

les soldats du.train, soit de I’ nrqllene soit du génie, soit des équipages

militaires ); que jo' “vois avec ine qu'on ait Yait partir des convols qui

n’avaient Ppas.assez de forces pour leur escone, Faites , en conséquence

de ce que je viens de prescrire,, un\ordre dn'jour surla mmere dopt les

convois devront blvounquer, envoyesz-le au dan} des

et sixiérhe is. Indé t de cet ordre du jonr, menez-mpx

sous les yeux les mnne- du ondonnances sur les.convois et leurs escortes; *
il me semble gu'elles sont trés précises sur la maniére dont les corvdis

doivent se garder; dans ce cas, il faudrait réimprimer ces dispositions, -
pour les faire. afficher chez tous les commandans de pl-cc, depatis .

Kowno j Juqn ici. / .

Napoloonau mp»gmeml
s uomn,hzélepmh 18ta.

Mon ‘cousin, accusez au général -Saint-Shlpice 1a - réception’de sa
lettre ; faites-lui donnl.lgro que j'attache une grande importance, et -gue
je m’en rapporte & lui pour maintenir libre la rute de Mojaisk & Mos- -
cou’; qu’il doit'se cantonner dans le lieu oi jl'est, qui est un point eul
tral, et se mettre en communication avec le duc d"Abrantés, qui est
Mojusk que jé lui recommande, lorsque les estafettes passpront, ‘den-
voyer des patrouilles pour les protéger; que le colonel Letort va re-
tourner ®ous ses ordres » et que Je le aifse maftre de 1€ tenir en éche-
lons dans le lieu qu'il jugera le plus convenahle, que Poccupation de
Desna éloignera probablement I’ennemi.

Recommmdu-lni, surtout, de pourvoir i ce qu'il y ait des puwmllet
pour protéger les couriers. 11 serait nécessaire qu'it tichde de savoif o'l
etiste encore des cosqques détachés, pour les . Je suppose
qu'il aura envoyé déux ou trois cents lommes au lien o le detuelnmelt‘
appartenant au général Lanusse a ¢té enfefé il y a quelques jours; s'il ne
I'a pas fait , qu'il le fasse. Le colonel Letort partira aujourd’bui ou de-
main matm ctla féra’ toujom une pairouille sur la route.

Le pnm de Neq&-llalal etde W agram au duc &Lstrie. .

Mowo- le 26 nplembro 1812, - ’

Mmmenr le maréchal , sa majesté s attendalz a recevoir des nbuvellu
du roi de Naples avant de vous expédier votre udo-d.c -camp’; nous ne
recevons que dans le moment la nouvelle que le'roi est arrivé hier a cing
heures & Podolsk, ou il s’est réuni an prince Poniatowski. Vous en
aurez dé instruit , et cela aura décidé. I’ aé Desna', dont
nous vous croyons maitre en ce moment, Mettez le corps du prince Po:
nlatowski et le troisiéme corps d’armée de cavalerie aux olzres du, roi ;
et de .votre personne , I'empereur désire que vous preniez position, en
corps d’observation , avec la brigade Colbert, la cavalerie 1égére du pre-
mier corps, et la division d' infanterie, oonmdoe  par le général Frédé-
rich, pour marcher au secours du roi de anlcs, si cela était nécessaire, _
et pour intercepter les routes que r enmmfounalt prendre pour se porter
sur notre ligne d’observ » et qui échapperait au roi. Un autre corps
d’observations, composé des dngons de la garde et d’un millier d’hom-
mes 4’ mfunmne, est au cbltun du prince Gallitzin, ou l‘emperm a
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. La prinee de Neufchdtel et de Wagram & S. M. le roi de Naples.

Moscou , le 28 septembre 1813, & deux heares de I'aprés-midi.

L’empereur vient de recevoir votre lettre d’hier, 29, a neuf heures du
- sel¥, Sa majesté a douné I'ordre i I'armée de se tenir préte 2 marcher
‘dans la nuit, va qu’il est deux heures, et qu'il serait trop tard de se
“mettre en mouvement aujourd’hui; d'ailleurs, d'ici a ce soir, 1'emperear
‘veeevra de vos nouvelles et de celles de M. le duc d'Istrie, et ces dé-
péches le décideront & juger s'il est nécessaire de faire marcher I’armée.
Le duc d'Istrie écrit également d'hier, a neuf heures du soir, de son
quartier-général, & quatre werstes en arri¢re de Gorki; ainsi, votre
“majesté ne peat étre tournée par Desna. Votre majesté sentira que ses dé-
hes sont attendues avec impatience. Le duc d’Istrie dit qu'il a2 aussi
"ennemi devant lui. Le général Lahoussaye est a Batukinka , 'derriére
Gorki.

Le prince de Neufchdtel au général Lariboisiére.

: Moscoun , le 1 octobre 1812a. ¢
‘L'empereur, monsieur le comte, vient d’arréter les dispositions sni-

vantes , pour l'ar t et les fortifications du Kremlin, .

Armement.

Les douze premiéres piéces' de canon qui seront placées au Kremlin
le seront dans la journée d’aujourd’hui et de demain, dans les emplace-
‘mens ci-aprés : :

1 piéce & la Tour n° 2.
a2 a la Tour n°® 4.
I a la Tour n* 8.

Ce'qui armera le edté de la rividre, qui ést long de 350 toises.

1

1 piéce a la Tour n° 1.
2 ,a la Tour n° 16.
. x a la Tour n° 14.

Ce qui armera le cbté opposé , qui a 420 toises.
L’autre c4té du trapéze a prés de 500 toises : on placera

’ 2 pidcesa la Tour n° ra.
x a la Tour n°® 11. °
T a la Tour n° g.

Ces douze pitces, obusiers, pi¢ces de 12 et pitces de 3, seront dans e
- cas-de donner des feux sur tout le pourtour de l'enceinte, et de la flan-
quer entiérement.
Dix-huit autres piéces seront destinées a achever 'armement du Krem-
lin. Vous désignerezles lieux o il faudra les placer.

Fortification.
Les ouvrages les plus importans a faire an Kremlin sont :

v°. Démolir le bitiment qui est adossé entre la Tonr n°® 1 et I
Tour n° 2.
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plupart des officiers sont de Moscou ; ‘Ez tous les détails que I'on a
disent qu'ils ont.mantré le désir de déferdre cette capitalé; que ne Payant
pas fait , c’est montrer I'impuissance de leur armée.

L’avant-garde de notre armée s’étant laissé endormir en concluant une
espéce de suspension d’hostilité .ayec Jes avant-pastes des cosaques, il
parait simple a sa majesté que I i ait poussé sa cavalerie sur ga
gauche ponr nous faire du mal; la xgyte de Mojaisk aurait pn méme dre
intérceptée pendant plusieurs jours. L'epnémi p'a point.poussé la son am-
bition; il a placé de la cayalerie sur tgutes les routes pour étre biep gardé
et prévenu de nos monvemens. . i
" "8iTenngmi reste en pasition sur/la Pakhra, V'intention de I'empereur
est de marcher pour lm livrer bataille ; mais.on doit supposer qu'il n’at-
tendra pas , et qu'il pla d’antre,but.que de savoir si toute notre armée est
devant Ini. Lemperqur désire, 1°. que .vous gardiez les deux parlemen-
‘taives jusqp’a ce.que le rpi de Naples ait passé la Pakhra ; alors vous les
ferez partir de nuit pour les avant-postes du roi de Naples, par lesquels
ils retourneront i leur armée; 2°. que vous ne receviez plus ‘de parle-
mentdires, mais sealement les dépéches qu’ils porteront, et qu'il en‘soit

, de méme des lettres que vous aurez i faire passer. L’intention qu'a I'em-
pereur d’épargner des fatigues i ses troupes le porte & desirer de ne pas
faire marcher son armée pour déloger-I'ennemi : faites croire a tout le
monde que sa majesté est arrivée avec son armée derriére elle.

Il est convenable, si vous parlez avec les parlementaires, que vous
leur disiez que I'empereur aurait bien voulu que leur armée marchit sur
Mojaisk, parce qu'elle se serait trouvée alors entre deux armées.

Prévenez bien tous les généranx Lahoussaye , Chastel et Girardin qu'jls
n’aménent plus, des avant-postes , des officiers ou soldats parlementaires ;
on doit seulement recevoir les lettres en disant qu’on fera passer les ré-
pounses. - . : .

Je vous ai déja prévepu que le général Saint-Sulpice était, avec les
dragons de la garde, au chitean du prince Gallitzin; que le général
Guyot , avec lds chasseurs de la garde, six pitces d’artillerie, deux bri-
gades de cavalerie bavaroise et la division Broussier, du quatriéme corps,
était en position sur la route de Mojaisk, & moitié chemin de Moscou,
au chteau du prince Gallitzin. J’grdonne au vice-roi ¢’envoyer le général
Ornano, avec cing cents chévaux de plus et six piéces d’artillerie , ren-
forcer la brigade de cavalerie havaroise qui est dans ce moment avec le
général Guyot, et d’en prendre le commandement. .

§'il arrivait des circonstances imprévues , vous étes autorisé a écrire au
général Ornano et au général Broussier de se porter sur la vieille route
de Moscou a Kalouga, 4 votre haatenr, soit & Fedozino, soit a Szara-

. powo, avec leur cavalerie, infanterie et artillerie. Quant au général
Guyot, aux chasseurs de la garde et a son artillerie,.ils doivent rester en
position sur la-route de Moscou , a.moitié chemin dn.ché du pri
Gallitzin , dans la méme position qu’ils occupent.

Napoléon.au,majar-général,

) Moscou , le 29 septembre 1813,
Mon cousin, le général Baragnay-d’Hilliers est le maitre de disposer
du régiment polondis comme il voudra ; il arrive tant de détachemens des
derrieres qu'il doit étre en mesdre -de donmer une benne lecon aux

paysans. .
34
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bonne conduite qu'ont tenue les Polonais. Sa majesté a reca votre leottre
du 2 octobre , & neuf heures du soir ; elle a vu avec plaisir que vous.ayez
occupé Woronowo. C vous devoir écrire le 3,.dans
matinée , ’empereur attend votre lettre pour vous répondre. Sa majesté,
»'étant décidée a envoyer prés da général en chef russe un de ses aides-de-
camp, désire que vous fassiez éarire, par votre chef d’état-major , au gé-
néral commandant Favant-garde ennemie une lettre concue en ces termes :

« L’empereur étant dans l'intention d'envoyer un de ses aides-de-
« camp généraux pres du général en chef Kutusoff, on désire connaitre
« le jour, I'heure et l'endroit ou ce général veut le recevoir. » Gette
lettre sera adressée au commandant de I’ avant-garde, et 'on en tirera un
reu. Comme de raison, sire , 'empereur vous laisse le maitre de choisir
le moment ou vous ferez cette démarche, afin de la faire en temps. op-
portun, et qu'elle n’ait en rien l'air de tenir aux circonstances. L’aide-
de-camp que sa majesté compte envoyer, arrivera probablement ce soir
& votre quartier-général.

Napoléon au major-général.

Moscou, le 5 oclobre 1812.

Mon cousin, le mémoire de I'intendant-général me parait erroné. J'ai
peine a croire qu'il faille quarante-cinq jours pour évacuer les blessés qui
se trouvent a Mojaisk, an couvent et a Gjatz; car je remarque que dans
ces quarante-cinq jours, en ne faisant rien, partie guérira, partie
mourra; il n'y aurait donc que le sarplus i évacuer, et I'expérience
prouve que trois mois aprés une bataille il ne reste que le sixiéme des
blessés. Ainsi, en ptant sur six mille hommes, il n’en resterait au
bout de trois mois que mille i transporter. Mon intention est de rester
maltre de ma ligne d’opérations, et de faire é7acuer mes blessés , etc.

Napoléon au major-général.

Moscon, le 6 octobre 1812.

Mon in, faites ttre au duc de Bellune que je ne lui ai pas
encorc donné d’ordres pour son mouvement, parce que ¢ela dépend du
mouvement de I'ennemi; que I'armée russe dc Moldavie, forte de trois
divisions, ou de vingt mille hommes, infanterie, cavalerie ‘et artillerie
comprises, a passé le Dniéper dans les premiers jours de septembre ;
qu’elle peut se diriger sar Moscou pour renforcer 'armée que commande
le général Kutusoff, ou sur la Volhynie, pour renforcer I'armée de Tor-
massoff; que 'armée du général Kutusoff, hattue a la bataille de la
Moskowa, est aujourd’hui sur Kalouga, ce qui pourrait faire penser
qu’elle attend des renforts qui lui viendraient de la Moldavie par la route
de Mow; que, dans cette hypothése, le duc de Bellune recevrait ordre
de se réunir a la grande armée, soit par la route d’Ielnia et Kalouga,
sbit par toute autre; que si, au contraire,, les vingt mille hommes de
Moldavie s'étaient portés au s de T ff, ce renfort perterait
Tormassoff a quarante mille hommes; mais que notre droite, que com-
mande le prince de Schwarzenberg, serait encore d’égale force, puisque
ce prince, avec les Autrichiens, les Polonais et les Saxons, a environ
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quarante wille hommes ; que d’ailurs j’ai demandé & I'empereur d’Au-
triche que le corps que commande le général autrichien Reuss, a Lemberg,
fivun mouvement, et que le prince de Schwarzenberg regdt un renfort de
dix mille hommes ; que d’uu autre cété, 'empereur Alenndrg renforce
tant-qu’il peut la garaison de Riga et le corps de Wittgenstein, afin de
pouvoir déposter le maréchal Saint-Cyr de Polosk, etle duc de Tarente de
Riga et de Diinaburg ; que des lettres qui arrivent du prince-de Schwar-
aenberg, en date du 24, tendraient & prouver gue I'armée de Moldavie,
au lien de venir sur ‘Moscou, s'estrendue a I'agmée de Tormassoff, et I'a
renforoée; qu'il est donc nécessaire de savolf ce qui se passera; que,
dans cet: état de choses, je désire que le duc de Bellune cantonne son
corps de Smolensk & Orsza; qu'il entreti une correspond exacte
par toutes les estafettes avec le duc de Bassano, afin que ce ministre lui
éerive et lui domne toutes les nouvelles qu’il aurait des différens points;
qu'il envoie un officier sage, discret et intelligeut auprés du général
Schwarzenberg et du général Reynier; que cet officier apprendra du
général Schwarzenberg ce qui se passe, et dn général Reynier le véri-
table état des choses; qu'il se mette en correspondance réglée avec le
gouverneur de Minsk, et qu'enfin il envoie des agens dans différentes
directions pour savoir ce qui se passe; que la division Girard sera placée
du c6té d’Orsza, ol elle se trouvera a quatre ou cinq marches de Minsk ,
a trois de Vitepsk , a quatre ou cinq de Polosk; que I'autre division, qui
sera entre Orsza et Smolensk, pourra I'appuyer rapidement, et qu'enfin °
la troisiéme division sera auyprés de Smolensk; que, par ce moyen, son
corps d’armée se reposera et pawrra se nourrir facilement; qu'il faut le
" placer au haut de la route, afin de laisser la grande communication pour
les troupes qui arrivent; que, dans cette position, il sera également a
méme de se porter sur Minsk et Wilna, si le centre de nos communica-
tions et de nos dépdts était menacé, et si le marécha) Saint-Cyr était
poussé a Polosk, ou d’exécuter I'ordre qu'il recevrait de venir a Moscou
par la route d'Ielnia et de Kalouga, si la prise de Moscou et le nouvel
état des ch ient décidé I’ i a se renforcer d'une portion des
troupes de Moldavie; qu’ainsi le duc de Bellune formera la réserve géné-
rale pour se porter, soit au secours du prince de Schwarzenberg ct cou-
vrir Minsk , soit au secours du maréchal Saint-Cyr et couvrir Wilna, seit
enfin @ Moscou pour renforcer la grande armée; que le général Dom-
browski, qui a une division de huit mille hommes d’infanterie et douze
cents chevaux polonais, est sous ses ordres, ce qui portera son corps
d’armée & quatre divisions ; que la brigade de réserve de Wilna, composée
de quatre régimens westphaliens , de deux bataillons de Hesse-Darmstadt ,
qui, versla fin de ce mois , arrivent de la Poméranie suédoise, et de huit
piéces de canon, sera aussi sous ses ordres; qu’enfin, dans le courant de
novembre,, denx nouvelles divisions se réunissent, l'une 3 Varsovie,
c’est la trentc-deuxi¢ine division qui sera augmentée de trois bataillons
de Wiirtzbourg, et restera commandée par le général Durutte; 'antre a -
Keenigsberg, c’est la trente-quatriéme division qui était en Poméranie
sous les ordres du général Morand, et qui, augmentée également de
quelques bataillons, sera également sous les ordres du général Loison.
Ainsi, soit qu'il faille marcher au secours du prince de Schwarzenberg
ou au secours du maréchal Saint-Cyr, le duc de Bellune pourra toujours
réunir une masse de quarante mille hommes ; que, comme la correspon-
dance de I'estafette est prompte, jo serai tobjours a méme de donnes




534 ORDRES

mes ordres, et que ce be serait que dals le cas oit Minsk ou Wilna serait
menacé que le duc de Belltne devrait se mettre en marche; de son auto-
rité, pour couvrir ces deux grands dépdts de I'armée; que le duc de.
Bellune, ayant le commandement général sur toute la Lithuanie et sur
les gouverneurs de Smolensk et de Vitepsk, doit pourtant activer la
marche de I’administration , et surtout prendre des mesures efficaces pour
que les réquisitions de blé et de fourrages aient lieu; qu’il y a des fours
a Mohilow, a Orsza, a Rasasna, a Dubrowna; .qu'il doit faire faire
beaucoup de biscuit, et sg mettre en situation d’avoit trente jours de
vivres assurés pour son corps, sans prendre rien ni sur les transports
militaires, ni sur les convois qui viendraient de I'armée. Le duc de Bel-
lune aura soin d’avoir aussi une correspondance a Vitepsk : il est mattre
d'y envoyer des troupes pour soutenir ce point et s’y maintenir. Il pourra
de sa personne se porter a Mohilow, a Vitepsk, a Smolensk, pour
connaitre le terrain et faire marcher 'administration. Si, par accident

1 ,la ¢ ication avec Moscoun venmait a étre interceptée,

o o
il aurait

soin d'envoyer de la cavalerie et de Y'infanterie pour la rouvrir.
Son quartier-général devra étre 4 Smolensk.

Napoléon au major-général.

Moscoun, le 6 octobre 1812.

Mon cousin, le duc de Trévise demande des.vivres pour les employés
de la police; il end de pour les enfans trouvés; il en demande pour
les Russes qui sont aux hdpitaux; il en demande pour les habitans ma-
lades, etc., etc.; toutes ces demandes sont fort légitimes, mais nul n’est
tenu & I'impossible; il faut que la municipalité russe forme une compagnie
russe, qui se rendra par détachemens dans les villages, et prendra des
-vivres en les payant. L'intendant-général accordera V’argent nécessaire’
sur les fonds que j’ai mis & sa disposition ; on fourniraici, a la municipa-
lité, un magasin qui sera destiné pour la ville, et approvisionné ainsi
qu'il vient d’étre dit. Cette compagnie pourra s’appeler compagnie de
police, et, si cela réussit, on pourra en former trois ou quatre autres
semblables, lesquelles parcourront les environs, et feront arriver ici, en
payant, tout ce qui est nécessaire aux habitans, surtout aux hdpitaux :
voila le seul moyen de suffire a tout; parlez-en au sieur Lesseps ; et qu'on
ne perde pas un moment,

v

.
'

Napoléon au major-géné.ral.

Moscon , le 6 octobre 1812.

Mon cousin, ayant pourva a ce que le duc d’Abrantés et le général
Baraguay-d’Hilliers aient les hommes nécessaires pour étre les maftres
dn pays, tout a entour, mon intention est que les effets s’ensuivent.
Vous chargerez, sous sa responsabilité, le duc d’Abrantés de faire éva-
cuer tous les blessés sur Wiazma, et le général Baraguay-d’Hilliers de
les faire évacuer de Wiazma sur Smolensk. A cet effet, le duc d’Abrantés
et le général Baraguay-d’Hilliers feront battre le pays a dix lieues a la
ronde, et r un bon bre de voitures pour peurvoir auxdites
évacuations; on pourra aussi y employer les transports militaires qui y
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arriveraient Jusqua Mojaisk, et qui ne seraient pas chargés d’effets
d’habill et d’hdpitaux, mais seul de farine. On emploxera les
farines pour le service des hbpltanx et des étapes, et les voitures feront
un voyage pour aider aux évacuations de Mojaisk , de Ruza et de I'Ab-
baye jusqu'a Wiazma. Ainsi les ordres de retenir les voitures des équi-
pages militaires ne doivent étre donnés qu’au duc d’Abrantés et a

I'adj t Si » qui de a I'Abbaye; ceux-ci
emploxeront les voitares ]usqu a Wiazma, et ensuite les voitures revien-
dront a vide de Wiazma & Moscou. Faites ftre a l'intend ces

dispositions qui modifient les ordres qu’il a donnés. Enfin, quelque chose
qu’il arnve, mon intention est que d'ici 2 huit jours il n’y ait pas un
blessé a Ruza, a I’Abbaye, a Mojaisk et a Gjatz; faites connaitre apx
généraux que cela est de la plus haute importance. .

: Nalpa'léon au major-général.

Moscou, le 6 octobre 1812.

Mon couain, écrivez au duc de Bellune que désormais mon intention
est que les ré formés d’h isolés, soit de Kn:mgsberg, soit
de Vitepsk, ne soient pas chargés d’escorter les convois d'artillerie. Ces
convois doivent étre escortés par des bataillons ou fractions de bataillons
bien organisés. .

Napoléon au major-geénéral.

Moscou, le 6 octobre 18;3.

Mon cousin, faites part au général Baraguay-d'Hilliers de toutes les
Jdispositions qui regardent l’orgamsanon du neuvieme corps, et de la
position qu'il doit tenir. Faites-lui connaitre que j’adhbére parfaitement &
1a denfande qu'il fait' d’avoir un gros corps a Wiatzma, un gros corps a
Gjatz, un gros corps a Dorogobouje; qu'en conséquence j’ordonne de
retenir les troupes suivantes; que vous prescrirez au commandant de
Gjatz de ne pas laisser dépasser Gjatz, et au duc d’Abrantés de ne pas
laisser dépasser Mojaisk , si ces troupes n’avaient point encore dépassé
ces points.

A Napoléon au r?ajar-généml.

Moscou, le 10 octobre :812.

Mon cousin, la route de Smolensk a Mojaisk étant épuisée, il est con-
venable qué vous écriviez au général Baraguay-d’Hilliers pour qu’il charge
les commandans de Dorogobouje, de Gjatz, de Wiazma, etc., de faire
reconnaitre deux routes paralléeles a deux ou trois lieues de la droite et
ot il y aurait des ressources, de sorte que les détachemens venant par
ces routes touchassent aux points de Dorogobouje, de Wiazma, de Mo-
jaisk , mais se détournassent pour cbercher une route ou il y aurait des
villages et des abris.

Napoléon au major-général.

Moscou, le 10 octobre 1812.
Mon cousin, écrivez an duc de Bell que mon intention est qu'a la
véception du présent ordre, les détachemens d’infanterie, de cavalerie,
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d'artillerie, des équipages militaires, les convois d'artiftérie, d'habille-
ment, eté. , soient retenus 3 Smolénsk , de sorte qu’it n’arrive plus rien
par la route de Wiazma et de Mojaisk, qu¥ est rainde. Les généraunx et
officiers qui viennent a 'aninée, pour prendre dd sefvice, s'arréteront
également & Smolensk, si cé n'est ceux qui viennent éommissionnés.

11 sera formé a Smolénsk une difsion de douze mille hommes d’in-
fanterie et de quatre mille hommes de cavilérie au méimd, i laquélle ox
joindra cing ou six ceits caissons , des équipages militaires , dés convois.
d’habillement ét des convois d’artillerie, parmi lesquels il y aura au
moins douze pi¢¢es de canons pour 14 défense de cette division, qui sera
commandée par un général de division, trois généraux de brigade &in-
fanterie ét trois généraux ou colonels de cavalerie. Cette division, forté
de seize a dix-huit mille hommes, prendra des vivres 3 Sixétensk poar
dix jours, et se tiendra préte a partir, non par I'ancienne route de Wiaz-
ma, qui est fatiguée, mais par une nouvelle route que je désignerai.

Par ce moyen 1l v’arrivera plus rien patr I'ancienne route, ni convois
d'artillerie, d’équipages militaires, d’habillement, ni détachement d’in-
fantérie ou de cavalerie ; mais seulemént les éstafettes, ‘les malles de
Parmée, quelques officiers d’état-major sMlant pour le service et quélques
objets pressans, tels que les cinq cents moulins & brad qui arrivént de
Parix, dont le pretier convoi doit étre arrivé 3 Smolénsk. Cette route
sera également ouverte pour les évacuations des hdpitaux et pour les &é-
tachemens qui de 'armée vont a Smolensk; mais rien de Smolensk a
Moscon n'y passera. L’ordre pourra ainsi étre rétabli sur cette route, et
je n’aurai pas la crainte que les détachemens d’infanterie ou de cavalerie
qui arrivent a 'armée souffrent dans ce trajet. Tous les mois on fera par-
tir un convoi par la nouvelle route, car, excepté I'endroit ot est\l’en-
nemi, six mille hommes peuvent passer partout.

Comp sur le papier la premiére colonne, selon les renseignemens
que vous aver de Smolensk, et fait i connaitre quand vous pteg
qu’elle sera préte a partir. Je vois déja qu’il y a, 1°. les trois demti-bri-
gades de marche formant six mille hommes; 2°. les quatri¢éme, cinquiéme
et sixidme régimens de marche d'infamterie forrthés a Keenigsberg, for-
mant environ six mille hommes ; 3°. deux bataillons formés d’hommes
sortant des hdpitaux de Witepsk et de Smolensk , qu'on peut évaluer a
deux mille hommes. ‘ :

Indépendemment de cela, je verrai s'il convient d'y joindre deux ba-
taillons du cent vingt-neuviéme et du régiment illyrien. Ces corps, avee
les détachemens de toutes armes qui se réuniront a Smolensk, doivent
foamer plus de quinze mille hommes d’infanterie. Quant a la cavalerie ,
lf&rtﬂle;Hé et les équipages militaires, je n’en ai pas présens les détails.
Il y aura assez de ge}:uglux de division et de brigade pour commander
cette division.-

Le général Baraguay-d’Hilliers me paratt déplacé 3 Wiazma; envoyes-
y le général de brigade Charriére, anci lonel du cing ptiéme,
qui, étant actif et zélé, conviendrait a ce poste; il aura a Gjatz tin co-
lonel ou adjudant-commandant sous ses ordres.

Vous pourrez charger le général Baraguay-d'Hilliers de se rendre a
Swolensk pour prendre le commandement de la division qui 5’y réunit.
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Napoloon au général Lariboisiére.

Mou-on. le 11 octobre 1812

M.l général Lunboméro, Jo donge ordre que les treize compagnies
d'artillerie qui sont a Erfurt, a Mngdebourg, Spandeau, i Glogaw, a
Castrin, lStettm,lSintuml, n'l‘lnm a Dantaig, a Pillan et a
Kowno, rejoignent 'armé itot qu’elles seront remplacées par vingt-
deux compagnies que je fais venir de l'intérieur de la France; par oe
moyen, vous. sures ces vimgt-deux compagnies qui vomt se metire e
:nrche et les treize compagmies qui sont dans les plnees, doat vous

disp dela iére » savoir : Trois compagnies pour la
garde; uwne paguio pour le treisiane corps; quatre compagnies pour
les trente-deuxiéme et tronte-quatriéme divisions d'infanterie ; deux com-
pagnies pour la vingt-heitiéme division; deux pour la luncm de réserve
attachée au neuviéme.corps; deux pour étre envoyées & Wilna; une pour
étre envoyée a Minsk; trois pour étre envoyées a Smolensk; ce gui fera
dix-huit compagnies. Il vous en restera pour le parc général et pour sub-
venir a tous les événemens.

Le prince de Neufchdtel et de Wagram & sa majesté le roi de Naples.

Moscou, le 13 octobré 1812, & deux heates da matin.

L’empereur,, d’aprés vos rapports et d'apres les reconnaissances qui
lui ont été envoyées, pense que la position de Woronowo est belle , res-
serrée, et peut se défendre par de l'infanterie qui couvrirait facilement la'
cavalerie. Si vous eh jugez de méme, vous étes autorisé & prendre cette
position.

. L’empereur a fait partir ce soir ses chevaux, et aprés-demain 'armée
arriverd sur vous pour se porter sur I'ennemi et le chasser. 11 faut trois
jours & 'armée pour arriver a votre hauteur; c’ést donc encore quatre A
¢inq jours que vous avez a passer , &%, pour peu que vous craigniez que
I'ennemi vous sttaque ou que'la nature des choses vous rende im:
d’éviter les pertes que vous avez faites depuis huit jours, vous aves la
ressouree de prendre la position de Woronowo. Toutes les voitures que
vous avez envoyées sont chargdes de vivres ; celles arrivées ce soir parti-
ront également demain. L’emperenr désire bncn qu’il soit possible d'ar-
ranger les choses de maniére a ce que votte armée wéprouve plus de
pertes pareilles a celles qu'elle a faites. Ne pourriez-vous pas rendre res-
ponsables les chefs de corps?

Le prince de Newfrhdtel et de Wagram & sa majesté le roi de Naples.

Moscou, le 14 octobre 1812, & dix heures da soir.

L’empereur recoit votre lettre- d’sujourd’hui a4 midi; le thonvement sur
Borowsk paratt & I'empereur un mouvement difficile, si I'ennemi en est
prévenu puisgque vous lui préteriez le flanc pendant toute une ]onrnée
Le prince Poniatowski a aujourd’hui évacné sur Moscou une centaine de
malades ; on les évacuera sur Mojaisk.

L'empereur faisant évacuer scs blessés sur Smolensk en méme temps
que sa majesté fait armer le Kremlin, afin de n’avoir aucun embarras
dans Moscou, faites évacuer sur Mojuisk les malades et blcssés et les.
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embarras que vous pouvez avoir en en formant un convoi. Faites bien
r itre le débouché qui pourrait vous conduire sar Mqjaisk , afin
que, si vous deviez faire une retraite devant 1’ i, vous cc -
siez bien cette route. L'empereur suppose que vos bagages , votre parc
et la plus grande partie de votre infanterie pourraient disparaitre sans
que Pennemi s'en apercit.

Est-il vrai qu'en repassant le défilé de Woronowo, votre cavalerie
pourrait étre couverte par votre infanterie, et dans une position moins
fatigante que celle ou elle se trouve dans un pays de plaine, ce qui
Poblige a étre toujours sur le qui-vive? Dans tous les cas, il est bien
important de procurer a vos troupes plusieurs jours de vivres; il y
a’'a Moscou mille quintaux de farine et beancoup d’eau-de-vie a votre
disposition; ordonnez que toutes les voitures dont vous pouvez dispo-
ser viennent prendre ces provisions. Le duc d’Elchingen et une partie
du corps du, vice-roi ne sont pas encore arrivés; d'ailleurs 'empe-
reur, avant de se mettre en mouvement, veut étre assuré de n’avoir
sucune espéce d'embarras dans Moscou.

Napoléon au major-général.

Moscou , lc 16 octobre 181a.

Mon cousin, réitérez 'ordre au duc de Bellune pour que I'artillerie
envoie des chevaux jusqu'a Wiazma, pour retirer les caissons et voi-
tares d’artillerie qui se trouvent abandonnés sur toute la route, et les
ramener jusqu'a Smolensk.

Napoléon au major-général.

Moscou, le 18 octobre 1811.

Mon cousin, faites connaltre an duc de Trévise que je pars de-
main matin avec I'armée pour poursuivre I'ennemi; que mon intention
est que le duc de Trévise se loge au Kremlin, et y caserne :

1°. La division Laborde;

2° La brigade du général Charriére, composée de quatre bataillons
de cavalerie a pied, forte de prés de quatre mille hommes;

3°. Deux compagnies de sapeurs;

4°. Une compagnie d'artillerie ;

5°, L’artillerie de la division Laborde.

Enfin une brigade de cinq cents hommes a cheval. Avec cette force,
le doc de Trévise pourra garder la ville, mais avec la prudence con-

ble. L'intendant laissera un ordonnateur, plusieurs commissaires
des guerres et des chefs de service. Le général du génie laissera un
officier supérieur commandant. Le général d’artillerie laissera un of-
ficier supérieur d'artillerie et plusieurs officiers d’artillerie. Le duc de
Trévise fera travailler avec la plus grande activité a 'armement du Krem-
lin!, ct mettra en batterie les piéces qui se trouventici: il fera construire
une petite batterie en terre sur 1é terre-plein, ou il fera mettre quatre
piéces de campagne, de maniére a bicn battre le pont de pierre; il tien-
dra un fort poste au couvent du prince d’Eckmiilh, dont la position est
importante , parce qu'il commande un pont sur la Moskowa. Tous les
malades qui se trouveront ici seront réunis aux Enfans-Trouvés ; il doit y
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en avoir trois ou quatre cents ; il faudrait donc les faire garder en force.
Le magasin d’eau-de-vie prés du pont de pierre doit étre également gardé
par un fort détachement. Tous les magasins qui sont trop éloignés, le
duc de Trévise les fera réunir au Kremlin. Les généraux, officiers supé-
rieurs, officiers supérieurs d’administration qui se trouvent ici se loge-
ront daus le Kremlin. Le commandant de la'place et I'intendant pourront
continuer a loger dans le logement du gouverneur et daus le logement
que-‘le duc de Trévise occupe prés da Kremlin. Le duc de Trévise verra
#'il faut faire garder le couvent du maréchal Ney. 11 serait utile de gar-
der, par un poste, la prison qu’a fait retrancher le vice-roi sur la route
de Pétersbourg. Pour tout le reste, il réduira le service comme il
P'entendra, en vant de préférence ce qui sera le plus prés du
Kremlin.

Demain, quand I'armée sera partie, il fera faire, par la municipalité,
une proclamation pour prévenir les habitans que les bruits d’évacuation
sont faux; que I'armée se porte sur Kalouga, Tula et Briansk, ponr s’em-
parer de ces points importans et des manufactares d’armes qui s’y trou-
vent ; engager les habitans a maintenir la police et empécher qu'on ne
vienne achever la ruine de la ville. I} fera, dés demain, commencer
les travaux au Kremlin, et veillera a ce qu'ils soient poussés avec la
plus grande activité; il fera faire de fortes patrouilles dans la ville,
surtout du cdté des portes de Mojaisk et de Kalouga, afin de pouvoir
recueillir  tous convois ou régimens de marche qui seraient en route
de Moj pour se rendre ici. La division Roguet restera ici la journée
de demain; elle partira demain soir, escortant le trésor et le quar-
tier-général de l'intendant. Le duc de Trévise fera dans la ville yne
police sévére; il fera fusiller tout soldat russe qu'on trouverait dans
Ia rue: a cet effet, il fera donner L'ordre a tous ceux qui sont aux
hépitaux de n’en plus sortir. On ne meitra nulle part de petits postes,
atin d’étre a I'abri de la malveillance des paysans et des surprises
des cosaques. Enfin, le duc de Trévise doit réunir le plus de vivres
qu’il pourra; il fera confectionner beaucoup de biscuit; il s’assurera
des vivres, au moins pour un mois, en farine, pommes de terre,
choux-croite , ‘eau-de-vie, vin, etc. 1l doit conserver cet approvision-

nement pour les circonstances urg , en faisant dre a tous les
moulins, pour que, s’il est possible, cela pui li son jour-
nalier. Ayez soin de donner au duc de I'révise un chiffre, afin que
Ja correspond avec lui puisse étre libre et stre.

Napoléon au général Lariboisiére.

. 18 octobre 1812.

Monsieur le général Lariboisiére, je porte ce soir mon quartier-géné-
ral a la porte de Kalouga, ou toute I'armée va bivouaquer. Demain dans
la journée, je me mettrai en marche pour aller oi est I'ennemi. .

Le duc de Trévise avec dix mille hommes, reste en ville, et a tout évé-
uement , défendra le Kremlin. 1l est donc nécessaire que demain matin,
tous caissons et voitnres quelconques soient réunis au Kremlin. 11 est
possible que je revienne 2 Moscou. Il ne faut donc rien détruire de ce
qui serait précieux , tel que poudre, cartouches d’infanterie, coups de
canon , plomb a faire des balles ; mais le salpétre, le soufre peavent
étre brilés, j'ai assez de poudre. Les hangars, magasins qui sont au-
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tour de la ville pewvent: étre brilés. Les caissons tmsses et autres maté-.
riaux qui ne peuvent pas étre tramsportés au Kremlin seront brilés de-
main a huit heures du matin , avec le soufre et le salpétre.

Le-duc de Trévise eom-uuhl Mescau. Il faut y laisser un officier
supéricur d'artillerie avec des garde- magasins. It faut y laisser une.
cumpagnie d’artillerie pour le service du picus quurldommput et
quatre officiers d’artillerie attachés an Kremlin pour ce service im-
portant.

Il est nécessaire d’avoir & la suite de Parmée , le plus de caissons pos-
sible. 11 faut donc que les 400 chevaux de Véquipage de pont attélent
les eaissons que I'on a, et suivent 'armée. Le grand quartier-général par-
tira demain sous l’escorte d'une division d’infanterie.

Ecrivez au duc de Trévise pour lni faire connaltre le colonel d"artille-

rie, les officiers d’artillerie; ot Ia ¢ ie d’artillerie que vous laissez,
ot tous les détails relatifs a Iartillerie du Kremlin. La pagnie d’artil-
lerie emploiera la journée de demain et la sui a ter la

défense du Kremlin, charger les obus , bombes , grenades, et iponrvou-
aux moyens qui peuvent assarer la défense de cette place.

Les officiers d'artillerie chargés de faire sauter e Kremlin , quand il
en sera temps , resteront au Kremhin.

Napoléon au major-général.
Krasno-Rachra 4 le 21 octobre .

- Mon cousin, faites connaitre au dnc de Trévise qu'augsitdt que son
opération de Moscon sera finie , c’est-a-dire le 23 a trois heures du ma-
tin , il se mettra en marche et u-riml le 24 & Kubinskoé; que, de ce
point , au lieu de se rendre a Mojaisk , il ait a se diriger sur Wéréia , on
il arrivera le 25. Il servira ainsi d'intermédiaire entre Mojaisk , ou est
le duc d’Abrantés , et Borowsk , oli sera I'armée ; il sera convenable qu’il
envoie des officiers sur Fominskoé , pour nous instruire de sa marche. Il
ménm avec lui I'adjudant-commandant Bourmont , les Bavarois et les

ols qui sont a la maison de Gallitzin , tous les Westphaliens de la
pfelmére poste et de la deuxi¢me, et tout ce qu'il trouvera de Westpha-
liens , il les réunira et les dmgen sur Mojaisk. S’ils n’étaient pas en
nomllre suffisant , il ferait protéger leur passage par de la cavalerie. Le
duc de Trévise instruira le duc d’Abrantés de tout ce qui sera relatif a
I’évacnation de Moscou. Il est nécessaire qu'il nous écrive demain 22 ,
non plus par la route de Desna , mais par celle de Szarapowo et Fomins-
koé. Le 23 , il nous écrira par 1a route de Mojaisk. Son officier quittera
la route de Kubinskoé , pour venir sur Fominskoé , le quartir-général
devant &ire probablement le 23 a Borowsk ou a Fommskoe Soit que le
-duc de Trévise fasse son opérnt:on demain 22, a trois heures du matin ,
soit qu’il la fasse le 23 3 la méme heure, comme je lui ai fait dire
depuis, il doit prendre ces mémes dlsponnom Par ce moyen , le
duc de Trévise pourra étre considéré comme l'arriére - garde de
Parmée.

Je ne saurais trop lui recommander de charger sur les voitares de
Taj ]eune garde, sur celles de la cavalerie & pled, et sur toutes celles
qu'on trouvera, les horames qui restent encore aux I\Opihnx que les
Komains donnaient des couronnes civiques a ceux qui sauvaient des . ci-
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toyens : le duc de Trdvise en méritera autant qu’il sauvera de saldats ;
qu'il faut qu'il les fasse monter sur ses chevaux et sur ceax de toutaon
monde ; que c’est ainsi que 'emperenr a fait a Saint-Jean-d’Acre; gu'il
doit d’autant plus prendre cette mesure , qu’a peine ce convoi.aura re-
joint 'armée , on trouvera & lai domner les chevaux et les voitures que la
ion aura rendus inutiles ; que I'empereur espére -qu’il anra sa
satisfaction a témoigner au duc de Trévise pour lui avoir sauvé cing cents
hommes ; qu’il doit , de raison , per les officiers , en-
suite par les sous-officiers , 6t préférer les Francais ; qu’il ble tous
les généraux et officiers sons ses ordres, pour leur faire sentir 'importance
de cette’ mesure, et combien ils mériteront de I'empereur d’avoir sauwé
cinq cents hommes. . .

Napoléon au major-général.
Fominskoé, le 23 octobre i812.

Mon cousin , écrivez au prince Poniatowski , que tous les régimens de
de marche d’infanterie, de cavalerie , et batteries d’artillerie et autres
objets , que le duc d’Abrantés enverra a Wéréia , seront sous ses ordres,
et que lorsqu’il aura un ordre de mouvement , il ne doit rien laisser,
mais emmener tout avec lui, jusqu'a ce qu'il rejoigne 'armée. Faites-
lui connaitre également qu'il ne doit pas envoyer ses blessés et malades
sur Mojaisk , ce qui brerait cette route , qui 'est déja trop; qu’il
vaut mieux qu'il les méne avec lui. .

Ecrivez au général Teste, qui commande 2 Wiazma , une lettre que
vous ferez passer par l'officier que vous expédiez au prince Poniatowski,
et que celni-ci enverra au duc d’Abrantés pour la transmettre; dans
cette lettre, vous ferez connaltre au général Teste que I'intention de I'em-
pereur est que le général Evers, avec une colonne de trois a2 quatre mille
hommes { infanterie , cavalerie, artillerie, en prenant spécialement les ré-
gimens de marche qui iraient rejoindre I'armée, se dirige de Wiazma
sur Iukhnow , a dix-huit lieues de Wiazma, et de la, ‘pousse des postes
jusqu'a D'intersection des routes 4 Znamenskoé. Le général ménera avec
lui les estafettes qui seraient arrivées de Smolensk ; il placera a chague
poste, c’est-a-dire Sosowa , Trofimowa et Andriewka, des détachemens
de cent h d’infanterie , et d’un piquet de cavalerie, sous les ordres
d’un commandant de place, qui se retrancheront dans les maisons pour
étre A l'abri des cosaques et des paysans, Mandez au général Teste
d’écrire & Smolensk pour faire connaitre que 'armée se dirige-sur Ka-
louga, et de la prendre sa ligne d’opération sur Ielnia. Donnez ordre‘an
général Teste de retenir toutes les estafettes qui passeraient pour se diri-
ger de Wiazma sur Tukhnow, ou.il est probable que la jonction se fera
trés promptement , c’est-a-dire du 25 au a7.

Napoléon. au major-gfnéml.

Borowsk , le 24 octobre 1812.

Mon cousin , écrivez an duc de Bellune , en chiffres , puisqu’il ne re-
cevra pas cette lettre avant le 26, et qu’alors il aura vu le général Nam- -
souty. Faites-lui connaitre qu’étant tcujours sans estafettes , je ne sais pas
le dernier éiat des choses de son cdté; que j'ignore si les événemgns
I'ont forcé a quelque mouvement, mais que dans le cas o il n’en aorait fait
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aucun, et que 1a division Girard serait encore dispomible , ainsi que T
brigade de cavalerie légére, je désirerais qu'il se mit suf-le-champ ea
marche, avec ses troupes , pour venir & Ielnia, et de 1a pousser sur la
route de Kalouga, pour se rencontrer avec l'armée, afin de faire notre
jonction : s'il peut se mettre en marche le 26, il pourrait étre le 30.a
cinq marches de Kalouga ; que j'établis ma ligne d’opérations , d’abord
par Wiazma , Iukhnow , et Znamenskoé, jusqu’a ce que notre jonction
soit faite avec lui; qu’alors je I'établirai par Smolensk et Ielnia ; qu'en
parcourant ainsi une quarantaine de lieues, il faut qu'il ait soin d’organi-
ser cette partie de la route en placant a chaque poste un commandant
d’armes , un détach t de centh et un relai pour estafette ; que
ceci ne doit pourtaut pas influer en rien sur le parti qu'il auraita prendre
s'il survenait quelque chose d’extraordinaire.

Ajoutez au duc de Bellune,.en clair, que I'armée est réunie a Borowsk ;
que Moscou a été évacué aprés avoir fait sauter le Kremlin, et que l'ar-
mée se dirige sur Kalouga ; que la province de Kalouga est une des plus
abondantes de la Russie, et qu'en effet nous sommes ici dans une
grande abondance de tout.

.
Le prince de Neufchdtel et de Wagram au général Charpentier. -

Wiazma , le 1 novembre 1812.

L’empereur ord ’ ieur le général , que vous envoyiez un of-
ficier de votre état-major au maréchal Saint-Cyr et au duc de Bellune,
pour leur faire connaltre que I'armée qui est aujourd’hui, 1¢r dovembre ,
a Wiazma, sera le 3 a Dorogobouje; que nous attendons avec impatience
de leurs nouvelles ; que sa majesté suppose que le duc de Bellune aura
déja pris Poffensive , et aura chassé lfennemi de Polotzk. Yous enverrez

alement un officier au gouverneur de Mohilow pour lui faire connaitre
le mouvement de I'armée ; vous ajouterez que ce mouvement de I'armde
est volontaire ; que c’est un mouvement de manccuvre pour étre a cent

lieues plus rapproché des armées qui forment nos ailes; que , depuis que
nous avons quitté les environs de Moscou , nous n’avons plus de nou-
velles de I'ennemi que par quelques cosaques. Donnnez-lui I'ordre, de
.ma part, de faire diriger le plus de vivres qu’il pourra sur Smolensk. )

_Faites ttre aussi les mou de I'armée , et les motifs au com-
mandant de Witepsk ; prescrivez-lui de faire fabriquer beaucoup de pain,
parce qu'une partie de 'armée doit §’approvisionner de cette place. Fai-
tes connaltre au général Baraguay-d’Hilliers le mouvement del’armée, etc.
Je vous ai déja fait connaitre que ce général ne devait pas se compro-
mettre : renouvelez-lui de ma part cette disposition.

Faites connaitre au gouverneur de Minsk que I'armée mancouvre pour
se rapprocher de cent lieues plus prés de ses ailes, afin de se rapprocher
de la Pologne et d’'un pays ami. Envoyez-moi , pour demain au soir , ou
le 3 au matin, a Dorogobouje, I’état de tous les magasins de subsistances,
grains , farines, etc. , artillerie attelée et non attelée, des munitions de
toute espéce qui peuvent se trouver a Smolensk. Faites-moi connaftre , au
fur et a mesure, toutes les nouvelles directes ou indirectes que vous
pourriez avoir sur les mouvemens du duc de Bellune, du général Saint-
Cyr et du prince de Schwarzenberg.
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Napoléon au major-général.

. Wiazma, le 2 novembre 1812,

‘Mon cousin, écrivez an dac de Reggio que j'ai appris avec la: plus
vive satisfaction que sa blessure était guérie, et qu'il était dans le cus
de reprendre du service; qu’en conséquence mon intention est qu'il re-
tourne au deuxi¢éme corps pour en reprendre le commandement.

Mandez au duc de Bellune gue j’apprends les événemens de Polotzk,
et sa marche de ce cOté ; que j'espére qu’il aura repoussé Wittgenstein
et repris Polotzk. Ecrivez-lui en chiffres, que I'armée est en marche,
comme je I'en ai déja instruit; que I'hiver était trop long pour le passer
Ioin de mes flancs; qu'il est probable que je me portérai la droite sur

"la Duna, et la gauche sur le Borysthéne , et que par la nous nous trou-
verons en contact. °

Le prince de Neufchitel et de Wagram au duc de Bellune.

Mikalewka , le 6 novembre 1813.

Monsieur le duc de Bellune, je viens de mettre sous les yeux de I'em-
rreur votre lettre du 2 novembre, qui m’arrive a l'instant par I’esta-
ette. Sa majesté. ne concoit pas qu’ayant réuni a vos troupes le deuxiéme
corps d’armée , vous n’ayez pas pris I'offensive avec vigueur. En restant’
en position devant I'ennemi , vous avez tout a perdre a cause de la supé-
riorité de sa cavalerie légére pour couper nos communications. L’empe-
reur ordonne que vous marchiez sur le général Wittgenstein, et le reje-
tiez au-dela de la Duna ; que vous repreniez Polotzk , et obligiez Witt-
genstein a quitter cette rive. L’empereur sera aprés-demain a Smolensk ;
annoncez-lui une victoire qui est indubitable-avec les troupes que vous
avez.

Napoléon au major-général.

Mikalewka , le 7 novembre 181a.

J’ai mis sous les yeux del’empereur votre lettre du 2. L’armée étant &
lensk demain, il est né ire que vous manceuvriez ,

1°, Pour jeter 'ennemi au-dela de la Duna. .

a2°. Pour vous mainteflir toujours en communication avec I'empereur

et Parmée. Vous en sentez Pimportance et la nécessité.

Le prince de Neufchdtel et de Wagram au duc de Bellune.

Smoleusk, le g novembre 1813, a quatre heures du soir.

Mounsieur le duc de Bellune, je regois votre lettre du 4 a Smolensk. Je
T'ai mise sous les yeux de I'empereur. Sa majesté a vu avec peine que
vous fussiez incertain de votre marche. Cette incertitude a déja fait
bien du mal. Je vous ai fait connaitre par I'adjudant-commandant d’Albi-
gnac, que l'intention de I'empereur était que vous marchassiez droit &
I'ennemi, dans la direction de Polotzk , et que vous. le rejetassiez au-de-
la de la Duna. La plus grande partie des troupes de Wittgenstein sont
des milices qui n'ont point six semaines de détail. Sa majesté attend
des lles, Faites itre qui pe 'Beszenkowiczi et Ula. Vous

-
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n’avez pas un moment a perdre pour marcher a I'ennemi ; cela est de la
plus grande importance. Votre prmoxp&le astruction étmt de défendre
Wilna et Minsk , ot sont les magasins de 'armée ; cela est fort important.
Voila deux- estafottes qui q a 'emp , 0e qui peut étre le ré-
saltat du mouvement en arrigre que vous lve:,fux sqr Sqm;o,, et gm a
découvert tout le pays a 'ennemi.

Le prince de Neuchisel et de Wagwam an.ducde Bollune.

- Qeanl

k ,de 11 bre s812.

Monsieur le maréchal, adjudant-commandant &'Albignac vous a
apporté les ordres de I'empereur, en date du 7 noventhre; un officier
d’état-major du général Charpentier vous en a upporté Ie duplicata le 9-
Votre aide-camp, le colonel ‘Chiteau, arrive a l'instant, et me remet
votre lettre du 9. Sa majesté a vu avec plaisir les avantages que votre
avant-garde a obtenus sur 1'ennemi dans des affaires de poste, et
sur votre rapport, elle a nommé le générral Fournier, général de
division. Cette marque des bontés de l’empereur le mettra a3 méme
d’en mériter de nouvelles dans la bataille qui va avoir lieu bien in-
cessamment. Sa majesté va se porter, avec une ‘partie de l'armée, sur
Orsza; mais-ce mouvement ne peut se faire que 'lentement. ‘Il devient
d’autant plus urgent que vous attaquiez Wittgenstein ; si ce général
a choisi un camp et une position avantageuse, ou il soit difficile de

livrer bataille, il vous est faclle de er de iére & /lmi cou-
Pper sa retraite et ses communications sur la Duna. 'Veus devez partir
dn principe que Wittg in ne peut se laisser couper sur eette

riviere. Avec les tronpes que vous avez, I'empercur ne dosse pas
du suceés glue vous obtiendrez; il doit dre du plus grand réseltat,
¢'il a lieu® trés promptement , -et que 'emp
‘Witepsk , et prendre les quartiers d’hiver entre cette ville, Orssa et
Mohilow, et le long ‘de la Duna, sur Polptzk. Les quartiers d'hiver
ainsi établis doivent nous donner la paix dans le courant de Dhiver,
' ou nous préparer des succés -certains pour la campagne prochaine, en
menagant évidemment Saint-Pétersbgurg. Si, au coptraire, vous tar-
dez a attaquer Wittgenstein, le géneral Kutusoff aura le .temps,de .se
réunir a ce général, sur Witepsk, et alors on ne. pomg},e,,diloger de
cette position que par une bataille générale, qu'on ne pourrait pas
livrer cet hiver; nous serions donc obligés de .prendre des quartiers
d’hiver, en laissant la Dana a l'ennemx et une pnue de la Lithuanie ;

et dés lors > pour la pagne proch , 1 _se trouverait mili- ,
turement mieux placé que nous. Vous sentez, M. le maréchal, les
de ces di P itions

Les]grandes armées francaise et russe sont fatignées : elles  peuvent
prendredes positions par des marches ; mais ni Pune ni I'autre n’est dans
1a cas de livrer une grande bataille pour 'usurpation d'un poste. - Votre
armée , au contraire, monsieur le duc, et celle du général W)ltgens-
tein, sont dans I'obligation de se battre avant de prendre des quartiers
d’hiver : le plus tot sera le meilleur. La victoire sera compléte popr
vous , si vous obligez Wittg in a rep la Duna, et qu'im
corps francais puisse occuper Wmepck Si votre corps est batta, ce
qui n’est pas probable , par la formation du corps de Wittgenstein,
composé en partie de recrues, aloré sa majesté sg résoudra & prendrc
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des quartiers d’hiver en é Wi in a tout a gagner
a rester en position, et vous tout & perdre. Commumqnez cette lettre
au duc de Reggio, et concertez-vous ensemble pour livrer bataille,
ce qui sera de la plus grande importance pour la suite ‘'des opérations.
L’empereur, monsieur le duc, se confie dans votre attachement , dans
votre zéle et dans vos ulens, dans une circonstance ou vos auocét
sar l'ennemi sont d’une si hante importance pour les quartiers d’hiver
des armées et l'avantage des opérations de la campague prochaine.

Napoldon au major-général.

Smolensk, le 14 novembre 1812.

Moz cousin, écrivez au duc d’Elchingen que je me rends & Krasnoi ;
qu'il est né e qu’il inue de fairc I'arri¢re-garde ; que le prince
&'Eckmiilh le soutiendra; qu'il deit rester dans ]a position ou il est
toute la journée d'nnjonrd’hni 3 que demain 15, il prendra la position
du couvent et du faubourg, et que le 16, il fera santerla ville en s'en allant,
ou simplement prendra la position de latéte de pont pourne faire sauter la
ville que le 17, si tout n’était pas prét ; qu’il cst nécessaire qu'il se con-
certe avec le prince d’Eckmiilh ; que je lui recommande sartout de faire
en sorte que les piéces et les munitions soient détruites, et qu’on laisse le
moins de tratneurs possible dans la place.

Le prince de Neufchitel et de Wagram au prince &’Eckmiilh,

Smolensk , le 14 novembre 1812, a sept heures du matin.

Monsiear le prince d’Eckmiilh, Vi ion de l'empeureur est que
vous souteniez le duc d’Elchingen dans la retraite d'nri&i‘e-gardo qu'il
fait. Le vice-roi, devant partir demain 15, pour se rendre a Krasnoi,
vous verrez a faire relever et occuper les postes que vous Jngenz con-
venable , et que le vice-roi sera dans le cas d’évacuer.

L’mtenuon de 'empereur est que vous vous reployiez, avec votre
corps d’armée et celui du duc d’Elchingen, sur Krasnoi, en faisant
votre - mouvement le 16 ou le 17. Le genéral Clnrpentmr avec sa
garnison, posée de trois troisi taillons p is et d’un régi-
ment de cavalerie, quittera la ville.

Avant de partir, vous ferez sauter les tours de l'enceinte de Smo-
lensk, en faisant mettre le feu aux mines déja préparées; vous veil-
lerez a ce quon fasse briller les munitions d’artillerie, et détruire les
caissons et tout ce qu’on ne pourra pas emmener, ainsi que les fusils. Quant
aux canons qu'on ne pourra pas emmener, lartillerie fera scier les
tourillons, et les fera enterrer. Les généraux Chasseloup et Lariboisiére
resteront ici pour exécuter, chacun en ce qui le concerne, les dispositions
ci-dessus,

Vous aurez soin, monsieur le maréchal, d’ordonner des patronilles,
pour qu'il ne reste ici aucun traineur frangais. Vous premdrez aussi
des mesures pour ne laisser dans les hopxtaux que le moins de malades
possible.

35
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Le pn'n.ce de Neufchdtel et de Wagram au duc d’ Abrantés.

Liady, le 19 novembre 1812, a buit heures du soir.

Monsieur le duc d’Abrantés, vous devez continuer votre mouvement
pour aller coucher demain & Dubrowna , d'oll vous m’enverrez un officier
au point ou couchera I'empereur, entre Liady et Dubrowna , afin que je
puisse vous expédier des ordres; mais cependant, si vous n’en recevez
pas, vous devez, aprés-demain matin, i votre marche sur
Orsza ; la, vous prendrez position, vous ferez bien garder le pont , vous
concourrez a établir le plus grand ordre dans la ville, vous ferez dis-
tribuer des rations a votre corps d’armée d’une maniére réguliére aux
présens sous les armes ; vous ferez retenir 2 Dubrowna et a Orsza les
hommes isolés ; vous les ferez classer par corps d’armée , vous empéche-
rez toute espéce de pillage et tous les excés que ttent les h
isolés ; vous leur ferez faire des distributions en régle, et s'il y en a qui
pillent et se duisent mal, traduisez-les & une commission militaire
pour étre fusillés : c’est le cas de faire des exemples. Nous arrivons sur
la ligne ou I'armée va o’arréter et se refaire, il faut donc économiser les
subsistances et les ressources. Le général d’Alorma et le général Jomini
sont a Orsza;ils ont des ordres conformes a ceux que je vous donne ci-
dessus. Veillez vous-méme, monsieur le duc, a leur exécution ; c’est ce

ienlid o

que 'empereur vous r de part

Napoléon au major-général.

Dubrowna , le 18 novembre 181a.

Mon cousin, écrivez au gouverneur de Minsk que je serai demain &
Orsza ; faites-lui connaitre que j’ai ordonné au deuxiéme corps avec une
division de cuirassiers et cent piéces de canon , commandés par le duc
de Reggio, de se porter en toute bite et en ligne droite sur Borisow,
pour assurer ce poste important, et de la marcher sur Minsk. En atten-
dant, le général Dombrowski se rendra avec sa division dans cette place,
et observera ce que fait le corps qui est a Minsk. Recommandez-lui
d'envoyer des agens du pays au duc de Bassano et au prince de Schwar-
zenberg , et d’avoir soin de vous écrire fréquemment

Le prince de Neufchdtel et de Wagram au duc de Bellune.

Dubrowna, le 19 novembre 1813, a trois heures du matin.

Je vous envoie, monsieur le maréchal , par I'aide-de-camp du duc de
Reggio , le duplicata des ordres que je vous ai adressés hier par votre
aide-de-camp.

L’empereur arrive 2 Orsza aujourd’hui a midi. 11 est nécessaire,
monsieur le maréchal, que la position que vous prendrez vous mette
plus prés de Borisow, de Wilna et d’Orsza que 'armée ennemie. Faites
en sorte de masquer le mouvement du duc de Reggio , et de faire croire
au contraire que l'empereur se porte sur le général Wittgenstein , ma-
nceuvre assez naturelle. L'intention de sa majesté est de se porter sur
Minsk ; et quand on sera maitre de cette ville, de prendre la ligne de
la Bérésina. Il serait donc possible que vous recussiez 'ordre de vous por-
ter sur Bérésino ; de couvrir par la la route de Wilna, et de vous trouver
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réuni en communication avec le sixi¢me corps. Etudiez ce mouvement,
et faites-moi connattre vos observations.

Aussitdt que vous m’aurez instruit de la situation de I'artillerie que
vous pourrez céder aux autres corps, je vous enverrai des ordres pour
le point vers lequel elle peut étre dirigée. J’avais chargé le général
Nansouty de vous remettre un chiffre ; je pense qu'il 'aura laissé au duc
de Bassano, qui vous I'aura peut-étre envoyé : faites-moi connaitre si
vous I'avez requ, afin de pouvoir écrire dans les lettres quelques mots en
chiffres, qui empéchent que ces lettres ne soient utiles & ’ennemi , dans
le cas ou elles tomberaient entre ses mains. Cette mesure est indispen-
sable, attendu la grande quantité de cosaques qui vont se trouver par-
tout. .

Le prince de Neufchdtel au duc de Reggio.

Au guartieregénéral pres de Kokhanow, le 22 novembre 1812,
& deux heures et demie du matin,

Je recois , monsieur le duc, votre lettre du 21; sa majesté voit avec
plaisir que vous serez aujourd’hui 2 Borisow; I'empereur espére que le
gouverneur-général de Minsk aura senti la nécessité de garder la téte de
pont qui assure le passage. Le général Dombrowski, ayant dft arriver
le 20 avec une partie de sa division , doit avoir mis ce point important &
Yabri de toute insulte.

Si I'ennemi s’était emparé de la tdte de pont, et qu'il ait bralé le
pont, de maniére qu’on ne puisse passer, ce serait un grand malheur,
et le général-Dombrowski serait bien coupable de la mauvaise direction
qu'il a donnée a sa division. Il serait nécessaire que vous vissiez sur les
lieux s'il y a moyen de passer la Bérésina quelque part, et dansle cas on
cela serait difficile, il faudrait se disposer &4 marcher sur Lepel. Mais I’em-
pereur espére que le gouverneur de Minsk n’aura pas rendu la téte de
pont & la cavalerie, et que le général Dombrowski aura pu arriver, et
successivement votre corps. Laissez des officiers en arriére, échelonnés ,
afin que la principale nouvelle de Borisow puisse nous arriver trés
promptement.

Napoléon au major-général.

Bobr, le 23 novembre 1812.

Mon cousin , écrivez au duc de Bellune, qui doit étre ce soir 2 Kolo-
peniczi, pour lui faire conunaitre que je suis a Bobr, que le duc de Reggio
est sur Borisow , qu'il est important qu’il fasse couper la route de Lepel ,
comme il se le proposait, du cdté de Baran, afin d'¢tre certain que
Wittgenstein ne porte rien sur le duc de Reggio, et que ¢'il y portait
quelque chose, il doit I'attaquer vigoureusement; que j'espére qu’il
m’aura écrit, et que je recevrai ce soir nn de ses officiers; qu'il est
probable que je partirai démain pour Borisow; qu’aussitét que j'auraj
recu lofficier qu’il n’aura pas manqué de m’envoyer, je lui écrirai de
pouveau que notre arriére-garde est a Toloczin.
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Le prince de Yeufchdtel et de Wagram au duc de Bellune.

Bobr, le 33 novembre 1812, i quatre heures du soir.

L'empereur , monsieur le maréchal, vient darriver 3 Bobr. Le duc
de Reggio est sur Borisow ; il est important que vous fassiez couper I
route de Lepel, comme vous vous proposiez de le faire, du cd¢é de
Baran, afin d’étre certain que Wittgenstein ne porte rien sur Oudinot;
il y portait quelque chose, vous devez l'attaquer vigoureusement. Sa
majesté espére que vous aurez écrit, et qu'elle recevra ce soir un de vos
officiers. Il est probable que I'empereur partira demaia pour Borisow.
Aussitdt que nous aurons recu l'officier que vous n'aurez sdrement pas
manqué de nous envoyer, je vous écrirai, et vous ferai connaftre de
nouveau les intentions de sa majesté. Notre arriére-garde est 2 Toloczin.

Le prince de Neufchdtel et de Wagram au lieutenant-général baron Eblé.

Bobr, le 24 novembre 1812, & quatre heures et demie du matia.

Monsieur le général Eblé , 'empereur ordonne que vous partiez avant
six heures du matin, pour vous rendre en toute diligence au quartier-
général du duc de Reggio, a Borisow, et travailler a établir plasieurs
ponts sur la Bérésina pour le passage de I'armée; vous vous diviserer
en deux. Si tout votre monde ne peut pas aller assex promptement, vous
prendrez avec vous tout ce qui peut le mieux marcher , de maniére a ce
que vous arriviez dans la nuit, et que vous soyez am travail demain a
la pointe du jour, et que 'autre partie puisse étre au travail demain
avant midi. Ayez soin de laisser en route des ateliers pour réparer les
poats et les plus mauvais passages. Je d le méme ordre av
général Chasseloup; vous vous entendrez avec lui et avec M. le duc de
Reggio , pour les travaux a faire sur la Bérésina, o il est indispensable
que 'armée puisse passer au plus tard demain.

Le maréchal duc de Reggio au prince de Neufchitel et de Fagram,

major-général.

Borisow , le 34 novembre 1812, a cinq heures et demie du matin.

Monseigneur, ainsi que j'ai eu I'honneur de I'annoncer a votre altesse
sérénissime, j'ai envoyé recemnaitre le gué de Studianka, qui était oc-
cupé par I'ennemi, ainsi qu’elle le verra par le rapport du, général
Corbineau.

11 existe encore deux passages, 'un i Stakow, & un mille an-dessus,
Fautre a Ukholoda, a deux mille au-dessous de Borisow. Les mouve-
mens qu'on a remarqueés bier au soir sur les deux flancs de I'ennemi
avaient pour objet I'occupation de ces passages, qui tous somt gardés.

11 a été impossible de faire pendant la nuit des recommaissances asses
exactes pour s'assurer quel est le point le plus favorable pour jeter wn
pont; je me propose de faire aujourd’hui des démonstrations sur les
trois points indiqués ci-ds » de tenter le passage, et de jeter mom
pont dans la nuit sur celui que j'aurai choisi.

J’ai vingt mille hommes devant moi, qui se porteront sans doute sur
le point ou je chercherai a effectuer mon passage; je n’ose donc garan-
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tir le succds de cette entreprise, quoique résoln a tout temter pour la
faire réussir.

D'aprés les renseignemens qu'on a recueillis ici, il paralt que les
Russes sont persuadés que I'emperear veut y passer la Bérésina; qu’hier
I'avant- garde de Langeron était arrivée, et qu'on annongait aussi I'ar-
rivée de l'amiral Titchakoff; que Wittgenstein a fait sa pro-
chaine jonction; que le prince de Schwarzenberg suit d’assez prés le
général Muller, qui commande les trois divisions que I'ennemi a laissées
‘devant lui; que cette poursuite inquiéte les Russes. On ajoute enfin que
les troupes qui avaient d’abord été dirigées sur Wilna ont été rap-
pelées.

14

Je suis, avec un resp x dé N ig , de votre
altesse sérénissime, etc.

Le maréchal due de Reggio au prince de Neufchdtel ot de Wagram,
major-général. .

Borisow , le 24 novembre 1812, a une heure aprés midi.

Monseigneur, je me suis décidé pour le point de Studianka, ou je
pte e mon passage dans la nuit suivante, et demain matin
je fais faire des démounstrations & Ukholoda et Stakow; l'ennemi ne
les néglige pas de son c6té; ses troupes sont devant nous dans un mou-
vement continuel. Il a méme eun l'air de faire apporter des matériaux
pour rétablir le pont de Borisow; mais celui de ses mouvemens qui
parait étre le plus prononcé, c’est celui qui se fait par sa droite dans
la direction de Bérésino. Je le fais suivre et ne le perds pas de vue;
mais nous- pensons tous ici que ce mouvement fait sous nos yeux avéc
affectation cache quelque autre projet, et qu'il est toujours convenable
d’en donner avis a votre altesse.
Quoi qu’il en soit, j'espére étre demain sur I'autre rive, et je compte
y tenir assez pour assurer le passage de ce que sa majesté jugera a
propos de faire passer 3 ma soite; il n’est pourtant pas permis de
d que Wittgenstein et Steinheil, qui ont I'éyeil, ne fassent tous
leurs efforts pour nous contrarier. J'ai envoyé deés officiers au duc de
Bellune pour en avoir des nouvelles et l'informer de mes opérations; je
n'en ai point encore obtenu de réponse. Je viens encore de lui envoyer
un parti sur Baran pour lui faire connaftre la marche que je me propose
d’exécuter cette nuit.

Le maréchal duc de Reggio au prince de Neufchitel et de Wagram ,
major-général.

Borisow , le 24 novemnbre 1812 , a cing heures moins un quart u soir.

M ig , votre alt sérénissime verra, par le rapport ci-joint
de M. le général Aubry, qui revenait de Studianka au moment ou j’ai
recu la derniére dépéche, que le passage est loin d'dtre assuré; Vem-
nemi parait ne point prendre le change, et il est certain que ec sont
maintenant les troupes de Steinheil, venues par Bérésino, qui sont de-
vant ce gué; ceci explique le mouvement vers sa droite que 'ennemi a

'
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fait anjourd’hui. Un paysan qui avait \hier servi de guide & une colonne
d'environ six mille Russes qui s’étaient portés vers leur gauche, et qui
s'est échappé d'entre leurs mains, a déclaré que cette colonne avait
fait aujourd’bui un mouvement inverse; mais malgré les obstacles que
présente lo passage de Studianka, je pense que nous parviendrious i
les surmonter si j’étais promptement soutenu, car en peu d’heures je
puis me trouver entre deux corps ennemis. J'avais ordonné mon mouve-
ment, et il devait asixh 3 mais ceci me paraft d’une
conséquence trop sérieuse pour ne pas différer et attendre les ordres
de sa majesté, d'antant surtout qu'ils peuvent m’arriver encore a temps
pour qu'il s’opére dans la nuit, puisque nous n'avons que trois lieues
d’ici an point de passage.

Je joins i cette lettre un croquis de la reconnaissance qui a été faite
a Ukholoda, village situé sur la route de Bérésino, a deux milles d'ici,
et que j'ai occupé jusqu’a présent.

J'ai fait reconnaltre par un parti le gué de Wésélowo, et on I'a
trouvé également gardé par de la lerie et de I'infi ie; ce gué
n'est qu'a une lieue au-dessus de celui de Studianka.

Je suis, etc., etc.

Napoléon au major-général.

Losnitza , le 25 novembre 1812, a une heare du matin.

Mon cousin, expédiez sur-le-champ votre aide-de-camp Flahaut au
duc de Reggio; qu'il y arrive le plus tdt possible, et lui remette la lettre
suivante :

« Par votre lettre du 24, a cing heures du soir, vous me faites con-
« naltre que vous croyez avoir besoin d'étre soutenu pour opérer le pas-
«sage de la riviére. Le duc de Trévise sera aujourd’hui a Borisow de
« bonne heure avec deux divisions de la garde. Le duc de Bellune a en
« hier 24 un combat qui, & en juger par la canonnade, a d& darer
« quelque temps entre Kolopeniczi et Baran. Vous aurez sans doute fait
« préparer des chevalets an moins pour deux ou trois ponts. Le général
« Eblé doit étre arrivé a Borisow; si vous n’avez pas passé cette nuit, il
- t‘ilovient trés urgent, dans les cir lles , de passer aujour-
« d’hui. »

Le prince de Neufchdtel et de Wagram au duc de Bellune.

Losnitza , le 25 novembre 1813, a cinq heures du matin.

J’ai mis votre lettre du 24 sous les yeux de I'empereur. Vous ne parlez
pas de la forte de qui a é hier a trois heures et demie;
vous ne faites pas connaitre non plus si vous avez vu de I'infanterie.
Votre principal but, M. le duc, est d’empécher le général Wittgenstein
d’atteindre Oudinot, et il vous avait toujours été or«fonné d'arriver rapi-
dement sur Baran, afin de couper la route de Lepel; vous n’en avez rien
fait, de sorte que le général Steinheil s’est déja joint 3 Parmée de Tor-

ff, et a suspendu notre t du passage de la Bérésina, qu'il
est cependant si important, dans la situation ou: nous nous trouvons,
d’opérer promptement. Vous aver, dites-vous, deux divisions qui sont a
quinge werstes de Kostritza; portez-vous avec elles en toute diligence,
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de maniére a arriver de bonne heure a Kostritza ; éclairez tout ce qui se
passe depm Konntu jusqu'a Baran; attaquez vigour t tout ce
qui se pr a; vous en ications avec Oudinot, qui est
a Borisow, ou I'empereur va de méme se porter. Il est nécessaire que
vous envoyiez beaucoup d’officiers , afin de faire connaltre plusieurs fois
par jour votre Poomon et que vous puissiez, dans la nuit du 25 au 26,
passer la Bérésina sur les ponts qui vont y étre jetés, avec le duc de
Reggio, la garde impériale et votre corps d’armée, ce passage ne pon-
vant plus étre différé. Votre arriére-garde, étant plus ¢loignée , pourra
continuer & couvrir 'armée, dont l'arriére-garde part amjourd’hui de
Bobr, pour se porter a Nacza, et venir 2 marche forcée au pont; aussitdt
que le passage sera ouvert, si le général Fournier rencontre des forces
inférieures aux siennes, il doit les attaquer.

Le prince de Neufchdtel et de Wagram au duc de Bellune.

A une licue de Borisow , le 35 novembre 1812, a deux heures apres midi.

Je recois votre lettre du 25, a dix heures du matin, L'empereur est
étonné que vous ayez dté I’ nmére-gude qui couvrait la route de Bobr a
Nacza, et que vous ayez entiérement abandonné la route de Lepel a Bo-
risow. Puisque vous étes sur la route de Losnitn, cela est sans aucun
reméde; ce surcroit d’ b t nuira b p a votre troupe. Il
est fAicheux, puisque vous étiez en présence de l'ennmm, de Be l'nvou-
publenroné S’il vous a suivi et s’il vous inquidte, lai
avec votre arriére-garde et I'une de vos divisions. Demain , avant le jour,
partez avec deux de vos divisions pour arriver a Borisow et de la au point
de passage.

11 serait trés dangereux d’évacuer Ratuliczi si I’ i est en pré
dans ce cas vous devez faire volte-face avec un nombre de divisions eg:l
a celui de I'ennemi et le battre; si vous faisiez autrement, vous compro-
mettriez tous les corps qui sont a Krupki. L’empereur voit que Pennemi
vous a offert de belles occasions de le battre, et que vous n'avez jamais
su en profiter. Je vous réitére I'ordre de I'empereur, qui est que vous
attaquiez 'ennemi s’il est en vue de vous; cela est de la plus grande im-
portance, 8'il est en position de s’intercaler dans nos colonnes. Le quar-
tier-général de I’empereur est a Borisow ce soir. Le pnuge de la riviére
doit s’effectner demain matin.

Napoléon au major-général.

Stud 1

a,le a2y 1812, a minuit et demi.

Mon cousin, donnez ordre au maréchal duc d’Elchingen de passer la
riviére avec tous les Polonais, ce qu'il 2 réuni du troisiéme corps et la
division Claparéde, qui va arriver a le pointe du jour et que je mets sous
ses ordres, et avec ces troupes, de soutenir le maréchal duc de Reggio,
s'il était attaqué ce matin.

Aussitdt que le duc de Bellune sera arrivé, il se portera également
pour soutenir le duc de Reggio. Enfin le duc de Trévise , avec la jeune
garde , passera la riviére pour soutenir également le duc de Reggio. Je
voudrais retarder ce dernier mouvement jusqu'a ce que les troupes du
vice-roi fussent arrivées ici, dans la crainte qu’il ne vienne & paraltre
des troupes de Wittgenstein sur cette rive.
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Napoléon au major-général.

Zaniwhi , lc 28 novembre 1812 ,  peuf heures du matin.

Mon cousin , donnes ordre au général de Wrede , qui est & Dokssitsi,
de se rendre a Wileika, d'y réunir des vivres, d’assurer les ponts , d’en-
voyer des partis sur la route d'Ilia et sur la vieille route de Minsk , et de
communiquer & Smorgoni avec I'adjudant-commandant d’Albignac. Cette
lettre sara portée parl’homme qu’a envoyé le général de Wrede (1'adres-
ser au géneral Krazinski ). Si elle est remise en quinze heures de temps
il y aura une récomp de cinq apoléons qui sevont donnés aus-
sitdt qu'il viendra nous 'apprendre.

Le prince de Neufchatel et de }¥agram au wice-rov d’Italie.

Selitzka , le 3 décembre 1812, a une heure et demie du matin.

Monseigneur, I’empereur ordonne que vous envoyiez un officier polo-
nais a Dolhinow et & Dokszitzi i 1a rencontre du général de Wrede , pour
lui faire connaftre qu’hier, 1er décembre, le général Wittgenstein était
a Pleszeniczi, que le 3 nous serons 2 Malodeczno, qu'on lui a déji
envoyé plusieurs fois I'ordre de se rendre sur Wileika, afin de se trouver
sur notre gauche.

Aussitdt que votre altesse aura communiqué avec I'adjudant comman-
dant d'Albignac, I'empereur désire que vous lui fassiez commaftre la si-
toation des troupes qu’a cet adjudant-commandant, et que vous lui don-
niez l'ordre de nous faire passer, sous une forte escorte, les vingt
estafettes qu’il doit avoir avec lui. Vous lui recommanderez de mettre des
troupes a tous les postes pour que les maraudeurs ne les désorganisent
pas, et que le service des estafettes et des communications puisse étre ra-
pide avec Wilna et Paris.

L’empereur désire également que votre altesse fasse connaftre si 'on
pourrait s’arréter un instant sur la ligne de 1a Wilia qui revient sur Wie-
zyn et Radoszkowiczi ; si I'adjudant commandant a avec lui des convois
de vivres; on sait qu'il y en a en route de Wilna.

Pendant ces jours de repos on ferait filer les blessés , les hommes a pied
de cavalerie et les bagages inutiles de I'armée ; mais tout cela doit étre
subordonné i la possibilité d’avoir des vivres.

I'empereur me charge de demander a votre altesse combien de monde
elle a rallié, et si elle a rétabli un t d’organisation dans ses
régimens. .

Je vous envoie un ordre pour le géuéral Hogendorp, gouverneur-gé-
néral de la Lithuanie , et un pour le général Bourcier. Je prie votre al-
tesse d’expédier un officier en poste pour les leur porter. Vous lui ordon-
nerez de faire la plus grande diligence.

Le prince de Neufchitel et de Wagram au vice-roi d’Italic.

Selitska, le 2 décembre 1812 , & deux heures du matin.

Monseigneur, j’ai mis sous les yeux de I'empereur votre lettre datée en
route de Malodeczno, le 2. L’intention de I'empereur est que votre altesse
envoie une bonne avant-garde sur la route de Minsk , afin de-savoir ce
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ui se passe de ce coté, et si on a des nouvelles de I'ennemi. L’empe-
;lcur espére , & son arrivée 2 Malodeczno, y trouver des estafettes.

Sa majesté ordonne que votre alteue dmge sur Wilna, sous I'escorte
que fourniront les troupes de 1'adjudant dant d'Al“ 5 8€8 gro|
bagages, le trésor, toutes les voitures ou charrettes qui portent des blessés
ou malades.

Votre altesse donnera également I'ordre au duc d’Abrantés de réunir
et de partir avec tous les hommes de la cavalerie démontés pour se diriger
par journées d'étapes par la route la plus directe de Malod sur
Merecz, sans passer par Wilpa.

Quant aux Pol Y ord que vous les fassiez egalo-
ment partir de Mohdecmo ponr se diriger directement sur Olita sans
passer par Wilna.

Envoyez des agens a Minsk pour avoir des nouvelles. En résamé , dé-
barrassez-vous sur Wilna des bagages et des blessés, et sur le dépbt de
Merecz de tous les hommes démontés ; enfin sur Olita de tous les Polonais.

Vous cantonnerez vos troupes dans les environs de Malodeczno ; le
prince d’Eckmiilh y cantonnera aussi les siennes, afin de se rallier et de
prendre un moment de repos.

Le prince de Neufchditel et de Wagram au général comte de Wrede.

Selitzka, le 8 décembre 1812, & une heure da matin.

Monsieur le génernl de Wrede, je recois votre lettre du 2. Le qnutur-
général sera ce soir a Malodecmo il se repliera successivement jusqu'a
Pendroit oi l'on pourra faire des distributions réguliéres. L’armée
souffre de ses longues privations.

Envoyez-moi I'état de situation de vos troupes et de votre artillerie.
Si vous pouvez nous eunvoyer des vivres, pam bestiaux, sur un
des points de la route, ce serait le plus grand service que vous puissies
nous rendre. Nous avons un grand nombre d’hommes & pied ; faites-moi
connaitre de quelle arme sont les chevaux non montés que vous avez.
Faites évacuer vos parcs , vos hopitaux et vos vivres sur Wilma, ainsi que
vos pares de bestiaux et vos magasins. Faites-moi connaitre le lieu ol se
trouvent les troupes bavaroises et les dix mille recrues parties il y a plu-
sieurs mois de Munich, afin qu'il soit pris des mesures pour rallier tout
cela sur un point central.

Le prince de Neufchitel et de Wagram & Uadjudant commandant
d’ Albignac.,

Malodeezoo , le 3 decembre 1812 , & trois heures du matin.

Monsieur I'adjudant dant d'Albignac, I’empereur ne trouve
pas votre correspondance assez claire ; vous ne m’envoyez pas I'état de la
composition des convois que vous escortez; vous ne faites pas connaitre
sur quelle espéce de voiture ; je ne peux donc vous donner des ordres.
Faites retourner sur Wilna tous les effets d’habill t : on les distrib
dans cette ville. Envoyez a notre rencontre a la poste, a demi-chemin ,
sur la grande route 4 Markowo, des vivres pour les distribuer i 'armée a
son passage. Faites que les magasins de Smorgoni et d’'Osmiana soient
approvisionués. Faites diriger les haufs sur Wilna, atin qu'ils ne soient
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pas compromis et prié par les cosaques, hormis ce qui est nécessaire
pour nourrir 'armée pendant deux ou trois jours.

Le prince de Neufchitel et de Wagram au comte Kreptowictz.

Malodectno , leﬁdecenbm 1812, & quatre heures du matin.

L’empereur o le te, que vous preniez des me-
sures pour envoyer an duc de Bellune , des magasins d¢ Smorgoni, dix
mille rations de biscuit, et autant pour les troupes du duc d’Elchingen,
qui commande les deuxiéme et troisiéme corps d’armée. Lintention de
sa majesté est que vous envoyiez aussia ch de ces maréchaux vingt
mille ratious de viande et dix mille rations d’eau-de-vie. Faites en sorte
que ces vivres arrivent le plus tot possible, et , sil’on peut, demain, parce
que, du lieu oi ces vivres seront recus, s ‘arrétera le mouvement ré-
trograde.

On mande de Wilna quiily a & Smorgonl soixante mille rations de
biscuit ; vingt mille seront distribuées ainsi qu'il est dit ci-dessus ; trente
mille seront données a la garde, qui enverra en prendre possession
aujourd’hui ; cinq mille seront données au prince d’Eckmiilh, et autant
an vice-roi; le double de rations de viande sur pied, et la méme quan-
tité d’ enu-de-vne sera remise & chacun de ces corps. Ily a & Smorgoni

trois cent ci mille rations de farine, et 'on assure que le gou-
ver t de "Lithuanie a pris des mesures pour qu'une grande quan-
tité de pain y soit préparée. Si tous ces détails sont vrais, et que les

magasins d Oszmiana soient aussi blen fournis, on ralliera h I'armée,
pour lui donner de la viande, du pain et de ’ean-de-vie, d’'une maniére
réguliére. Il est donc néceumre, monsieur le comte , que vous fassiex
connaltre a I’ empereur, le plus tdt possible , les ressources réelles qu’of-

frent les mag de goni et 4’0 i , et que vous m'en ren-
diez compte.
Le prince de Neufchdtel et de Wagram au U . général

Hogendorp , gouverneur de la Lithuanie.

Miedniki , le 7 décembre 1812 , & sept heurcs du soir.

Monsieur le général Hogendorp , je vous préviens que la garde im-
périale arrivera demain 2 Wilna ; sa majesté désirerait qu'elle pit prendre
des cantonnemens dans le faubourg d’Oszmiana ; la cavalerie de la garde
arrivera aussi demain, et prendra des cantonnemens provisoires dans les
emplacemens qu’elle a déja occupés. Les corps du vice-roi et celui du
prince d’Eckmiilh s'arréteront pour la journée de demain a Rukoni. Nous
espérons que vous avez pris des mesures pour qu’on prenne aux tratneurs
et isolés tous lears cognats; qu'ils soient conduits directement dans les

ou empl que vous atrez choisis , pour les réunir par corps
d’armée. 11 faut beaucoup de patrouilles en ville, afin de n’y souffrir au-
cnn soldat isolé, Nous désirerions avoir un état des villages qui se
trouvent a deux lieues autour de Wilna, et qui offrent des ressources
pour y mettre des troupes. Le roi pense que vous ne perdez pas un ins-
tant pour faire évacuer nos malades et tous les embarras de 'administra-
tion. I1 faat faire partir les six millions qui sont a Wilna, en diriger deux
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sur Varsovie, et quatre sur Keenigsberg. Quant aux hommes démontés
des troupes a cheval, il faut les réunir dans un méme local, et les faire
partir par troupes de cinq cents hommes pour Kowno et Varsovie. Lo
geénéral Bourcier fera connattre le nombre d’hommes et de quelle arme
il faut diriger sur chacun de ces points. Je vous ai déja écrit de faire par-
tir également toutes les remontes de Wilna pour Keenigsberg. Beaucoup
de soldats vont demander a entrer dans les hopitaux. Il faudrait ticher
de les diriger au fur et a mesure sur Kowno. La quantité de cognats et de
petites charrettes que 1'on enlevera aux soldats en entrant en ville, four-
niront plus de moyens qu’il n’en faut pour évacuer nos malades. Prépa-
rez-moi des états de situation exacts et détaillés de tout ce qui se trouve
a Wilna, ’

Le prince de Neufchitel et de Wagram au général comte de W rede.

Wilna, le 8 décembre 1812, a cing heures da soir.

L’intention de sa majesté, M. le général comte de Wrede, est que
vous quittiez votre position de Slob-Chomska pour vous rendre &
Rukoni, od vous recevrez des ordres du duc d’Elchingen, a quisa
majesté confie le commandement de I'arriére-garde. Le duc d’Elchingen ,
avec les troupes des deuxiéme et troisitme corps, vous soutiendra.
Il est important que vous soyez rendu le plus tét possible 2 Rukoni:
arrivé la, c’est votre excellence qui se trouvera faire notre arriére-garde.
8i nous avons des tratneurs, vous les protégerez, et vous aurez grand
soin de vous faire éclairer, aussi loin que possible , sur votre droite et
sur votre gauche. Les troupes du duc d’Elchingen , qui doivent vous sou-
tenir, seront en position i Niesmicza : elles sont chargées de couvrir et
d’éclairer la route de Rudomin. Le vice-roi et le prince d’Eckmiilh cou-
chent ce soir 4 Rukoni, et en partiront demain matin; le corps du duc
de Bellune est anjourd’hui a Miedniki, et doit également se replier
demain sur Wilna, en vous laissant le soin de P'arriére-garde. Sa majesté
compte sur vos talens et sur votre zéle dans cette circonstance , o vous
¢tes A méme de rendre de grands services a I'armée. '

Le prince de Neufchétel et de Wagram au duc d’Elchingen.

Wilna, le 8 décembre , a six heutes do soir.
hl

M. le duc d’Elchingen, sa majesté juge conv de vous con-
fer ce soir méme le commandement de Parri¢re-garde de I'armée.
Vous aurez sous vos ordres les denxiéme et troisiéme corps d’armée et la
division Loisen, qui s’y trouve déja, et en ontre le corps bavarois de sept
a huit mille hommes commandé par le général de Wrede. Je donne ordre
a ce général de partir sur-le-champ de sa position de Slop-Chomska,
pour se rendre a Rukoni. Je joins ici copie des instructions que je lui
donne. Je prescris an duc de Bellune de ne point quitter la position
de Rukoni que le général de Wrede ne soit arrivé ; avec le reste de vos
troupes,, vous prendrez la position de Niesmicza, et vous couvrirez
la route de Rudomin.

Vous voudrez bien, M. le maréchal, donner au général de Wrede
toutes les instructions que vous jugerez nécessaires. Vous sentez, M. le
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duc, que le salut de l'armée est dans vos mains ; sa majesté vous porte
toute confiance, et vous prie de lui faire conmaitre les nouvelles que
Vavaat-garde pourra avoir de I'ennemi sur les différentes directions.
On va s’occuper de rallier les premier, quatriéme et neuviéme corps,
ainsi que la garde, pour vous soutenir s’il était nécessaire.

Le prince de Neufchitel et de /¥ agram an duc d’Elchingen.

Wilna, le 9 décembre 18132.

M. le duc d’Elchingen, le général de Wrede ayant été forcé dans
-ses positions , et se trouvant aux portes de la ville, et la division
Gratien (1) ne vous ayant point donné la moyen de le soutenir et de
repousser 'ennemi, le roi a porté son quartier-général i la barriére de
-1a porte Kowno, ou il a réuni la garde. L'intention de sa majesté est de
se mettre en marche demain a quatre heures du matin, avec la garde
;u:nxlériale » pour arriver , le plus promptement possible, a Kowno,

ier , autant que possible, les fuyards et les militaires isolés, et y
prendre position.

L’intention du roi est que vous continuiez a faire I'arridére-garde, ot
a protéger la retraite avec la division de Wrede, la division Loison et
tout ce que vous pourrez rallier a ces troupes. Faites évacuer, autant
que possible, cette nuit, lartillerie et tout ce que l'on pourra,
notamment le trésor. L’intention de sa majesté est que 'on abandonne
quelq i pour atteler les voitures du trésor. Je donne l’ordre
au général Ebl¢ de faire sauter les caissons que nous sommes obligés
d’abandonner dans I'arsenal, et de faire détruire cette nuit les fusils.
Dans la circonstance présente, le roi-ne peut que marcher, le plus
vite possible , sur Kowno.

Sa majesté vous laisse le maitre de marcher, selon que les cir-
constances I'exigeront, en faisant pour le mieux dans cette occur-
rence péuible , ou les froids rigoureux ont achevé de désorganiser I'ar-
mée. 11 faut briler, autant que possible, ce que nous ne pourrons pas
emmener. Prévenez le général Hogendorp , pour qu'il ne quitte la ville
qu’en méme temps que vous. Le roi vous autorise a écrire en partant,

au général commandant les troupes russes, pour recommander nos
malades.

Le prince de Neufchitel et de Wagram au comte Daru.

Wilna, le g décembre 1812.

M. le comte Daru, le roi a transporté son quartier-général a la bar-
ri¢re de Kowno. Le duc d’Elchingen fait la retraite, et partira demain
le plus tard qu'il pourra. Faites partir, dans la nuit, le trésor. J'ai
autorisé la général Eblé a donner des chevaux d'artillerie , 5'il est néoes-
saire. 11 faut tout faire pour le sauver; qu’il vienne cette nuit au quartier-
général , a la barriére de Kowno , ot nous le ferons escorter.

Faites distribuer, sans formes lentes d’administration et avec abon-

(2) Le général de brigade baron Gratien avait remplacé le général Loison , tombé
wmalede,
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dance , des vivres et des effets d’habillement a tous ceux qui en de-
mlnderont, puisque la position de l'ennemi ne nous permet pas
& espérer de tenir demain toute la journée a Wilna. Rejoiguez cette nuit
le quartier- genéral , et mettez tout en mouvement pour évacuer sur
Kowno ce qui sera possible.

Le prince de Neufchitel et de W agram au prince de Schwarzenberg,

Wilna, le g décembre 1812.

Monsieur le prince de Schwarzenberg, I'armée est en ce moment a
Wilna; mais tout porte & penser que sa majesté va se déterminer a lui
faire repasser le Niémen pour prendre ses quartiers d’hiver sur ce fleuve :
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ce mouvement exige que vous vriez en q avec votre
corps et celui de Reynier, afin de vous mettre en harmonie avec nous
dans la nouvelle ligne que nous prendrons sur la rive gauche du Nié-
men. L’intention de 'empereur ayant été que votre corps et celui da gé-
néral Reynier couvrissent le duché de Varsovie, sa majesté me charge de:
vous der de rer sur Bialistock; mais sa majesté me charge en
méme temps de vous faire ftre que votre t doit se fairele
plus lentement possible, 2 moins d'y &tre forcé par ceux de 'ennemi.
L’armée va se porter sur Kowno, qu "elle conservera comme téte de
pont ; c’est sur ce point que vous devrer. nous faire parvenir vos rapports:
us de vos 1lss le plus qu'il vous sera possible.

Le prince de Neufchitel et de Wagram au duc n.ie Tarente.

Wilna , le g décembre 1812.

Monsieur le duc de Tarente, I'armée est en ce moment a Wilna et en-
virons. L’intention de sa majesté est donc que vous vous rapprochiez de
notre nouvelle ligne d’opérations , en vous rapprochant de Tilsit , afin de
couvrir Kenigsberg et Dantzig. Mais sa majesté me charge en méme temps
de vous faire connaitre que votre mouvement doit se faire le plus lente-
ment possible , 3 moins d'y étre forcé par ceux de I'ennemi.

L’armée va se porter sur Kowno, qu’elle conservera comme téte de
pont. C'est sur ce point que vous devrez nous faire parvenir vos rapports.
Donnez-nous de vos nouvelles le plus souvent qu'il vous sera possible.

Le prince de Neufchdtel et de W agram au duc d’Elchingen.

Kowno, le 12 décembre 1812, a midi.

Monsieur le maréchal , le roi a recu le rapport verbal que vous lui avex.
fait faire. Sa majesté a appris avec peine que I’ennemi vous serre de si
preés. Je viens de vous envoyer six pieces d’artillerie de la division Loi-
son ; nous espérons que vous tiendrez aujourd’hui au défilé de Rums-
ziki : vous sentez combien il est important de ne pas nous laisser acculer
ici, ol nous avons des magasins immenses. Dans les circonstances ac-
tuelles , le roi a pensé que la premiére chose a faire était de faire évacuer
tout ce qui était dans Kowno et d’y employer la jowrnée d’anjourd’hui
et celle de demain; nous avons ici une téte de pont, ou espéce
de camp retranché armé de douze piéces d’artillerie, ouvrage dans
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lequel on peut tenir jusqu'a ce qu'il paraisse de l'infanterie ennemie
en force supérieure. Le roi a ordonné a la cavalerie démontée, a
toute la garde impériale, infanterie et cavalerie, aux premier et
quatriéme corps de prendre ici des vivres pour huit jours, et de
passer sur la rive gauche du Niémen. Douze piéces d’artillerie attelées
qui étaient dans la place ont été mises sur les hauteurs de la rive gauche.
L’intention de sa majesté est que tout ce qui appartient aux deuxiéme et
troisiéme corps, ce qui comprend la division Loison et la légion de la
Vistule qui font partie du troisiéme corps, restent dans Kowno pour dé-
fendre I'approche de la téte de pont, et enfin la place ol il y a de l'ar-
tillerie, b p de itions , de vivres et d'effets d’habillement. Le
quartier-général du roi sera vraisemblabl t demain sur la rive gauche
avec les troupes de la garde et celles des premier et quatriéme corps.

Le roi pense que dans cette position on pourra donner une lecon aux
cosaques s’ils nous serrent de trop prés ; au surplus, sa majesté attend
vos rapports avant de prendre un parti définitif. La division Loison va
trouver ici ce qui lui manque: ainm cela nous formera un corps d'infan-
terie respectable.

Napoléon au major-général.

Moscou , lc 25 seplembre 181a.

Mon cousin, écrivez an général Baraguay-d'Hilliers que je donne
I'ordre i I'intendant-général , pour qu'il envoie deux cent.mille francs en
roubles (i raison d'un rouble en papier pour un franc ) sur touté la
ligne de Mojaisk , Gjatz , Wiazma, Dorogobouje et Smolensk , et j'au-
torise & passer des marchés pour tous les lieux de passage, en farine et
viande , pour le service de la route; que je me vois pas qu'il ait encore
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rien fait pour org ie gouver t de
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